ISSN 1337-8740

2014

Konstantinove /is Z.‘y

Constantine’s Letdops
[FOMET AT OB A HHEETL

KonsStantinove listy 7 /2014

s

He LAl R
T AW Kﬂ(\k\u'h‘“ LN
WICCABIAA .

By =

g, A RATEE] »
s‘,‘l“'/'\"‘{'k\ P
N(M‘”":ﬁq,ﬁh

K HaIK ey WOE0

¥ sww'k *
& CAPERANETY re
.)‘/V-."'\"_ 1-0‘(;"-' o - tll“(A v dl
agpth A i A
e A -1'cl"",4'i:neﬂ/f\tA
L4 rigQiit

: .k
tHh o (et



Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre
Filozoficka fakulta

Ustav pre vyskum kultiarneho dedi¢stva
Kons$tantina a Metoda

Medzinarodny vedecky casopis /
International scientific journal

Konstantinove listy / Constantine s Letters
712014

Séfredaktor / Editor in Chief
doc. PhDr. Peter Ivanic, PhD.
e-mail: pivanic@ukf.sk

Redak¢na rada / Editorial Board
prof. ThDr. Viliam Judék, PhD. (Slovakia)
prof. PhDr. Alexander T. Ruttkay, DrSc. (Slovakia)
prof. Maja Jakimovska To$i¢, PhD.
(Republic of Macedonia)
prof. PhDr. Jozef Vladar, DrSc. (Slovakia)
doc. Dimo CesmedZiev, PhD. (Bulgaria)
doc. PhDr. Martin Hetényi, PhD. (Slovakia)
doc. PhDr. Ing. Miroslav Glejtek, PhD. (Slovakia)
assoc. prof. PhDr. Zvonko Taneski, PhD.
(Republic of Macedonia)
PhDr. et Mgr. Jakub Zouhar, Ph.D. (Czech Republic)
PhDr. Karel Maraz, Ph.D. (Czech Republic)
Mgr. Martin Husar, PhD. (Slovakia)
Mgr. Martina Lukacova, PhD. (Slovakia)

Technicky redaktor / Sub-editor
PhDr. Luboslav Horvat
doc. PhDr. Peter Ivanic, PhD.

Jazykova uprava / Proofreading
Mgr. Martina Lukacova, PhD.

Preklad do anglického jazyka (zhrnutie) /
English translation (summaries)
PhDr. Méria Kis$ova, PhD.

Adresa redakcie / Office Address

Univerzita Kon$tantina Filozofa v Nitre
Filozofick4 fakulta

Ustav pre vyskum kultirneho dedi¢stva
Konstantina a Metoda

Stefanikova 67, 949 74 Nitra

tel.: +421 37 6408 503, fax.: +421 37 6408 387
e-mail: ukm@ukf.sk

Vsetky studie s recenzované.
All articles are peer-reviewed.

Naklad / Copies 200

Publikaciu podporili

Ministerstvo $kolstva, vedy, vyskumu a $portu SR
Nitriansky samospravny kraj

Mesto Nitra

ISSN 1337-8740

Na obalke sa nachadza obrazok

z Macedodnskeho triédu zo 14. storodia
Na obalke je pouzity starosloviensky font
INICIAL, ktory vytvoril prof. dr. Ljupco
Mitrevski.

Konstantinove listy s indexované v databazach
International medieval bibliography a EBSCO

The journal Constantine’s Letters is indexed
in International Medieval Bibliography and
EBSCO databases.

Pokyny pre publikovanie ¢lankov v Konstanti-
novych listoch st dostupné na webovej
stranke: http://www.ukm.ff.ukf.sk/?p=926

Publication Guidelines for Constantine’s
Letters are available on the following website:
http://www.ukm.ff.ukf.sk/eng/?p=111

gark

TS



OBSAH /TABLE OF CONTENTS

Clanky / Articles

o Peter Ivani¢ - Martina Lukdcova: Historicko-geograficky kontext misii solunskych bratov
(Cesty Sv. Konstantina-Cyrila a Metoda do roku 867) / Historical-Geographical Context of
the Solun Brothers’ Missions (Journeys of Sts. Constantine-Cyril and Methodius until 867)

o Michal Hole$¢ak: Strelné zbrane vychodného pévodu na tizemi Slovenska v neskorom
9.a v 10. storo¢i / Ranged Weapons of Eastern Origin in the Late 9" and 10" Centuries

«  Marek Dur¢o: Hradniansky archidiakondt v Nitrianskej diecéze do roku 1526 / Arch-deanery
of Hradna in the Diocese of Nitra until 1526

o Zvonko Taneski: Vzdjomné hladanie identity: slovensko-macedénske literdrne, kultirne
a jazykové kontakty v 20. storo¢i a v su¢asnosti / Reciprocal Exploration of Identity: Slovak-
Macedonian Literary, Cultural and Linguistic Relations in the 20" Century and Beyond

«  Jakub Zouhar: Prehlad cirkevnej historiografie v Ceskej republike v novom tisicro¢i / The
Survey of Church Historiography in the Czech Republic in the New Millennium

o Peter Zetiuch: O nevyhnutnosti komplexného a interdisciplindrneho slavistického vyskumu
slovenskej kultiry / On the Significance of the Complex and Interdisciplinary Slavic Research
of Slovak Culture

o Jozef Brunclik: Polyvalentnost ako konstrukt basnickych svedectiev Jana Motulka / Polyvalence
as a Model of Jan Motulko’s Poetic Testimonies

Recenzie / Book reviews

o Marta Macelova: Slovania vo Zvolenskej kotline (Peter Ivanic)
. Vnuja Benes: Busantncko-Makenoncku KuvokeBnu Bpckn (Peter Ivanic)

o Maja Jakimovska-Toshic: Literary and Cultural Models in Macedonian Medieval Literature:
Literary-Research Studies (Martina Zajickova)

«  Frantidek Cajka: Cirkevnéslovanskd legenda o svaté Anastazii (Martina Chromd)

e Martin Homza - Jan Lukacka - Neven Budak (eds.): Slovakia and Croatia: Historical Parallels
and Connections (until 1780) (Zuzana Hasarovd)

o Peter Zetiuch: VICTOYHMKM BU3AHTUIICKO-CTABAHCKOMTPAUINM U KYIbTypbl B CloBakuu
/ Pramene k byzantsko-slovanskej tradicii a kultdre na Slovensku : Monumenta Byzantino-
Slavica et Latina Slovaciae IV (Martin Hetényi)

. Peter Zetiuch- Elena S. Uzetiova — Katarina Zetiuchova (eds.): Jazyk a kulttra na Slovensku v
slovanskych a neslovanskych savislostiach (Martin Hetényi)

e  Dusan Skvarna - Adam Hudek: Cyril a Metod v historickom vedomi a pamiti 19. a 20. storocia
na Slovensku (Zuzana Hasarovd)

o Valentina Mironska-Hristovska: Literary Studies of Macedonian Identity (Martina Zajickovd)
o Angela Frattolillo: Lidentita italiana nella Trieste asburgica (Martina Lukdcovd)

«  Nata$a Avramovska: Citatelska ¢itanka / Reader’s Reader (Igor Tyss)

Spravy / Chronicle

121/

/14/

1231

/61/

173/

190/

1971

/ 118/
/118 /

/ 119/
/ 120/

/122/

1123/

/125/

/127 /
/128 /
/129 /
/130/

1132/



HISTORICKO-GEOGRAFICKY KONTEXT
MISIi SOLUNSKYCH BRATOV
(CESTY SV. KONSTANTINA-CYRILA A METODA DO ROKU 867)

Historical-Geographical Context of the Solun Brothers’ Missions
(Journeys of Sts. Constantine-Cyril and Methodius until 867)

Peter Ivani¢ - Martina Lukacova

Abstract: IVANIC, Peter - LUKACOVA, Martina. Historical-Geographical Context of the Solun Brothers’
Missions (Journeys of Sts. Constantine-Cyril and Methodius until 867). In the Middle Ages travelling was
lengthy, dangerous and expensive; long-distance travels were therefore not as frequent as they are today.
Travellers were mostly traders, soldiers, artists, diplomats and missionaries. Byzantine scholars and saints,
Constantine the Philosopher and his brother Methodius may be included in the two latter categories. The
natives of Thessaloniki made several journeys in the second half of the 9" century. The study focuses on their
missions to the Arabs, the Khazars, to Great Moravia, and, finally, to Rome in 867, which was their last joint
mission. The paper suggests possible routes and chronology of the journeys the brothers made during the
studied period.

Key words: St. Constantine-Cyril, St. Methodius, Khazars, Great Moravia, Venice, Rome, mission

Abstrakt: IVANIC, Peter - LUKACOVA, Martina. Historicko-geograficky kontext misii soliinskych bratov (Cesty
Sv. Konstantina-Cyrila a Metoda do roku 867). Cestovanie v stredovekej Eurépe bolo zdlhavé, nebezpeiné
i finan¢ne ndroc¢né, a preto sa ludia prestvali na dlhsie vzdialenosti menej casto ako v sucasnosti. Va¢sinou
islo o obchodnikov, vojakov, umelcov, diplomatov a misiondrov. Prave k poslednym dvom uvedenym
kategéridm mozno zaradif vyznamnych byzantskych vzdelancov a neskér svitcov Konstantina Filozofa
a jeho brata Metoda. Obaja rodéci z Thessalonik v druhej polovici 9. storocia uskuto¢nili viaceré cesty.
V prispevku sledujeme konkrétne misie k Arabom, Chazarom, na Velki Moravu a nakoniec ich posledni
spolo¢nu put do Rima v roku 867. Zamerali sme sa na uréenie moznych tras a casové obdobie, za ktoré mohli
skimané cesty zdolat.

Klucové slova: sv. Konstantin-Cyril, sv. Metod, Chazari, Velkd Morava, Bendtky, Rim, misia

Sv. Konstantin-Cyril spolu s bratom Metodom nepatrili len medzi poprednych intelektudlov, krestanskych
misionarov a diplomatov svojej doby, ale ako dokladaju pisomné pramene o ich Zivote a diele, mozno ich
zaradit aj medzi vyznamnych stredovekych cestovatelov. A prave na tdto menej prebadant dimenziu ich
Zivotnych osudov sa chceme v naSom prispevku zamerat. Pozornost sme ststredili na dlhsie cesty, ktoré mali
absolvovat k Arabom, Chazarom, na Velkd Moravu a nakoniec do Rima, kde sv. Kons$tantin-Cyril napokon
ukonc¢il svoju Zivotna put. Predovsetkym sme sa snazili vyty¢it konkrétnu trasu ich cesty, priblizit doterajsie
nézory na jej ciele a trvanie samotného cestovania.

Prva misia Konstantina

Konstantin Filozof sa zapojil do diplomatickej ¢innosti svojej vlasti uz zrejme v mladom veku.
Sved¢ila by o tom zmienka v Zivote Konstantinovom, kde sa pise, Ze bol vyslany k Aragénom, teda
Arabom, ked mal 24 rokov. Predpoklad4 sa, ze cesta sa uskuto¢nila v roku 850 alebo 851 a jej
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cielom bola Samarra severne od Bagdadu, ktora bola v rokoch 836 az 892 sidlom kalifa. Z arab-
skych pramenov sa o byzantskom posolstve dozvedame az v rokoch 855/856, a preto o ucasti
Konstantina na misii k Arabom vedt odbornici neustéle diskusie.! Zastancom tvrdenia o exis-
tencii cesty k Arabom v roku 851 bol napriklad Franti$ek Dvornik.? Naposledy k tomu zaujal
stanovisko vo svojej najnovsej knihe venovanej solunskym bratom popredny cesky byzantolog
Vladimir Vavfinek, ktory vzhladom na sadobu politicka situdciu a prebiehajuce boje medzi
Byzanciou a Arabmi v Malej Azii vyslovuje pochybnost o jej uskuto¢neni.’ V pripade uskuto¢ne-
nia misie mozno predpokladat niekolko jej cielov. Podla zachovanych sprav sa Konstantin okrem
teologickych a vedeckych disput rovnako dékladne venoval aj diplomatickym zdlezitostiam.*

Ak sa priklonime k ndzoru, Ze posolstvo Samarru navstivilo, jeho ¢lenovia sa presuvali ur-
Cite po stsi, ale najprv sa prepravili lodou do Chalkedonu na druhej strane Bosporu. Odtial
mohlo pokracovat cez Nikomedeiu (dnes Izmit), Nikaiu (dnes iznik) do Malaginy (dnes me-
dzi mestami Mekece a Geyve). Z tohto mesta viedla dolezitd komunikacia cez Ankyru (dnes
Ankara) do Kaisareie (dnes Kayseri) alebo Sebasteie (dnes Sivas). Odtial sa mohli vydat sme-
rom na Germanikeiu (Kahramanmaras) alebo Melitene (dnes Malatya). Dal§ou moznostou bola
cesta cez Dorylaion (dnes Eskisehir), Kaborkion, Amorion (blizko dnesnej dediny Hisarkoy)
do Ikonionu (dnes Konya), odkial jedna dolezita komunikacia viedla na vychod do uz spomina-
nej Kaisareie a druha pokracovala na juhovychod cez byzantské centrd Podandos (dnes Bozanti)
a Anazarbos (60 km severovychodne od dnes$nej Adany) do Germanikeiy. Do Samarry mohla
cisarova delegacia vyrazit ¢i uz z Germanikeie alebo Melitene cez Edessu (dnes $anliurfa) a Nisibis
(dnes Nusaybin).

Z uvedenych moznosti sa ndm ako najpravdepodobnejsia javi trasa cez Nikomedeiu, Nikaiu,
Malaginu, Ankyru, Sebasteiu, Melitene cez Edessu do hlavného mesta kalifa. Ked vychadzame
z predpokladu, ze v stredoveku sa vyuzivali cestné komunikacie, ktoré boli zndme v obdobi, ked
tizemie Malej Azie patrilo pod spravu Rimskeho impéria, tak pri uréeni pravdepodobnej dizky tra-
sy sa modzeme opriet o verejne pristupny projekt Orbis, ktory je aktudlnym vysledkom pracovného
timu Stanfordskej univerzity. Ide o model komunikacnej siete (suchozemské, namorné a rie¢ne
cesty) v dobe rimskej, ktory reflektuje situdciu po roku 200 n. l. a ¢iasto¢ne v neskorSom obdobi.
Riesitelia projektu pritom vychddzali z dochovanych pramenov. Samotné mapové podklady boli
vypracované podla publikovanych prac R. J. A. Talberta, ktoré sa zakladaji na udajoch uvedenych
v Antoninskom itinerdri a na zndmej Peutingerovej mape (Tabula Peutingeriana). Pri praci s uve-
denym modelom je mozné vybrat si z rozli¢nych modusov (spdsobov) cestovania — peso, na mule,
na koni, rychly presun armady atd. Sleduju sa tu rozmanité parametre, ako dizka cesty, pocet dni
a cena cesty, ktord vychddza z tetrachického cenového ediktu z roku 301.° Do systému sme zadali
ako vychodiskovy bod cesty Konstantinopol a kone¢ny bod Nisibis, pretoze Samarra v dobe rim-
skej neexistovala. Pri vybere najrychlejsej a najkratsej trasy systém oznacil cestu cez Nikomedeiu,
Nikaiu, Malaginu, Ankyru, Sebasteiu, Melitene, Edessu a jej dlzku uréil na 1472 km. Pri zadani
sposobu cestovania Orbis pri pomalom presune peso alebo s pouzitim zvierat vypocital, Ze sa cesta
dala absolvovat za 51, 3 diia. Pre porovnanie pri vyuziti kona ako dopravného prostriedku sa dala

! Zitije Konstantina VII. In BARTONKOVA, Dagmar - VECERKA, Radoslav (eds.). Magnae Moraviae
fontes historici II : Textus biographici, hagiographici, liturgici. (dalej MMFH II) Praha 2010, s. 52-53.

2 DVORNIK, Franti$ek. Byzantské misie u Slovanii. Praha 1970, s. 285-287.

3 VAVRINEK, Vladimir. Cyril a Metodéj mezi Konstantinopoli a Rimem. Praha 2013, s. 61-63.

* TACHIOS, Anthony-Emil N. Cirillo e Metodio. Le radici cristiane della cultura slava. Milano 2005,
s. 48-50.

> http://orbis.stanford.edu/ORBIS_vlpaper_20120501.pdf
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ta ista vzdialenost zvladnut za 27, 4 dna.® Pre urcenie vzdialenosti medzi dne$nym Nusaybinom
a Samarrou sme vyuzili webovy portal https://maps.google.com/, ktory ako najkratsiu trasu medzi
obidvoma mestami vybral komunikiciu cez dne$né iracké mest4 Baiji a Tikrit a jej dlzku stanovil
na 452 km.” Norbert Ohler uvadza, ze v stredoveku chodec mohol pri rychlosti $tyri az $est kilo-
metrov za hodinu prejst za den od tridsat do $estdesiat kilometrov a na koni jazdec denne precva-
lal 50 az 60 kilometrov. Obchodnik s doprovodom a nakladom presiel denne 30 az 45 kilometrov.®
Ked vychddzame z tychto ¢isiel, tak byzantské posolstvo trasu z mesta Nisibis do Samarry zvladlo
za 7,5 az 15 dni. Jeho ¢lenovia sa zrejme vratili do Konstantinopola tou istou cestou.

Misia k Chazarom

Pre Konstantina a jeho star$ieho brata Metoda prva spolo¢na nespochybnitelna diplomaticka
skusenost v sluzbach Byzancie bolo posolstvo, ktoré smerovalo k Chazarom. Jeho hlavnou
ulohou pravdepodobne bolo uzavretie alebo obnovenie spojenectva medzi byzantskym cisarom
a chazarskym kaganom. V lete roku 860 totiz Rusi zautocili priamo na Konstantinopol a ohrozili
tak necakane Byzanciu’, a preto sa zrejme cisarsky dvor rozhodol najst spojencov proti nim. Kedze
Rusi boli v susedstve Chazarov, Byzantinci sa vzhladom na predchadzajice dobré diplomatické
vztahy obratili prave na nich. Koncom roku 860 sa cisarske posolstvo, ktorého stcastou boli
Konstantin a Metod, vydalo na cestu. Autor Zivota Konstantina uvédza, Ze najprv zamierili
do vyznamného byzantského mesta Chersonu (blizko dne$ného Sevastopola) na Kryme. Nepise
sa tu o konkrétnom dopravnom prostriedku, ktoré pouzili, ale predpoklada sa, ze sa plavili
lodou', pretoze cestovanie po susi by trvalo dlhsie a bolo by nebezpecné. V pripade priaznivého
pocasia bola plavba po mori v tom obdobi najrychlej$im sposobom presunu. Vtedy Cierne more
brazdili predovsetkym obchodné a transportné lode. Byzantské lodstvo pozostavalo z roznych
typov lodi. V pisomnych pramenoch sa uvadzaju ndzvy ako galeai, monéreis, chelandia, karabia
a najznamejsie plavidlo tej doby dromos.!! Velmi délezité svedectvo o ceste do Chersonu a dalej
k Chazarom poskytuje sprava o presune byzantskych stavitelov a vojakov pod vedenim Petrona
Kamatera, ktori mali za ulohu postavit pre Chazarov pevnost Sarkel na rieke Tanais (dnes Don).
Plavili sa prave na chelandiach (xeAdvdia). Po prichode do Chersonu prestupili na dalsie lode
a pokracovali pozdlz rieky Don do miesta uréenia.'> Vzhladom na hrozbu prepadnutia a vyznam
posolstva, ktorého ¢lenom boli solinski bratia, mozno skor predpokladat, Ze sa plavili vojenskou
lodou, ktord mohla zabezpelit ich ochranu pred dtokmi nepriatelov. V tom obdobi tvorili
jadro flotily v Byzancii plavidla zndme pod ozna¢enim dromon. I8lo o rychlu vojenskd veslicu
s plachtou, ktora vsak sluzila aj na prepravu dolezitych vyslancov. Sved¢i o tom aj dochovana

http://orbis.stanford.edu/#mapping

https://maps.google.com/

OHLER, Norbert. Cestovdni ve strédovéku. Jino¢any 2003, s. 159.

HAYMEHKO, B. E. BusanTtniicko-xasapckue oTHoIeHus B cepepune IX Beka. In Khazars / Xasap. Jews

and Slavs. 16. Jeruzalem; Moscow 2005, s. 238.

10 Zitije Konstantina VIIL. In MMFH I1, 5. 59. V Zivote Metodovom je len kratka zmienka o misii k Chazarom
bez konkrétneho tdaju o smere a cieli cesty. Zitije Mefodija, archiepiskopa Moravbska IV. In MMFH I,
s. 122,

' K terminoldgii pozri PRYOR, John H. - JEFFREYS, Elizabeth M. The Age of the Dromon. The Byzantine
Navy 500 - 1204. Leiden; Boston 2006, s. 188.

2" Constantine Porphyrogenitus — De administrando imperio 42. In MORAVCSIK Gyula - JENKINS,

Romilly J. H. (eds.). Constantine Porphyrogenitus — De administrando imperio. Washington 1967, s. 182-

184. Pevnost Sarkel na ziadost Chazarov vybudovali byzantski stavitelia za vlady cisara Teofila (829 — 842)

niekedy v rokoch 833 az 838 pri usti rieky Don do Azovského mora.

© w N o
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sprava od papeza Mikuldsa I. (cca 820 —-867) z roku 860, ktory ziadal byzantského cisdra Michala
III. (840 - 867) o vyslanie jeho ambasadorov do Rima prave na droménoch.” Zrejme takymto
plavidlom sa prepravovali aj byzantski vyslanci, ktori z Konstantinopola smerovali v tom istom
roku do Chersonu. S velkou pravdepodobnostou cestovali popri zdépadnom pobrezi Cierneho
mora. V tom obdobi bola frekventovana plavba do Chersonu cez pristavy Debeltos (blizko
dnesného Burgasu), Sozopolis (dnes Sozopol), Anchialos (dnes Pomorie), Mesembria (dnes
Nesebar), Odessos (dnes Varna), Tomis (dnes Konstanca) k delte Dunaja a nasledne popri usti
Dnestra a Dnepra na Krym.'* Z dévodu prichddzajicej zimy si v tomto ddlezitom byzantskom
pristave urobili prestdvku. Presné dizka plavby a ani ich pobytu na Kryme sa vsak v dochovanych
pramenioch neuvadza. Vladimir Vaviinek predpokladd, Ze sa tu mohli zdrzat od decembra
do marca.'* Tamojsi Konstantinov pobyt sa vSak nespajal s oddychom. Okrem iného sa mu 30.
janudra 861 podarilo objavit pozostatky treticho rimskeho biskupa Klimenta (? - 97/1017, 4.
rimsky papez od 88/92).' S prichodom jari, a teda zlep$enim podmienok pre plavbu sa mohli
vydat vyslanci na dal3iu etapu svojej ptte. Zivot Konstantina obsahuje spravu, ze Konstantin
nasadol do kordbu a vydal sa na cestu k Chazarom cez Meotské jazero a presiel Kaspickymi
vratami Kaukazskych hor. Nésledne sa mal stretnut s chazarskym vyslancom, ktorého ulohou
zrejme bolo posolstvo odprevadit ku kaganovi.”” Meotské jazero je staroveky nazov pre st¢asné
Azovské jazero. Pri interpretdcii polohy Kaspickej brany Kaukazskych hér nepanuje jednotné
stanovisko. Cast badatelov uvazuje o iZine pri dnesnom Derbente'®, pretoZe prave v tomto meste
na zapadnom pobrezi Kaspického mora chazarsky kagan travieval zimu.' Vad¢$ina historikov
sa vSak priklana k nazoru, ze ide o Kerésku uzinu, ktora bola oznacovana v staroveku aj ako
Kimersky Bospor. V spominanom obdobi tu existovala vyznamnd grécka osada Pantikapaion.?
Podla domnienky Frantiska Dvornika sa mali byzantski vyslanci s chazarskym vyslancom
stretndt v pevnosti Sarkel na rieke Don.” Nasledne malo posolstvo cestovat po sasi do sidla
chazarského kagana, ktorého nazov pisomné pramene neuvadzaju, ¢o napokon viedlo k vzniku
viacerych hypotéz. Kedze chazarski vladcovia mali niekolko sidiel, vd¢$ina badatelov sa priklana
k nézoru, Ze stretnutie posolstva s kaganom sa mohlo odohrat v meste Semender (Samandar),
ktoré bolo povodne hlavné sidlo Chazarskej rise a v dobe prichodu Konstantina a Metoda ho
kagan vyuzival ako letné sidlo.?? Dalsia ¢ast odbornikov si mysli, Ze k stretnutiu mohlo dojst
vo vtedajSom hlavnom sidle rise nazvanom Ityl (Itil, Atyl, Atel), ktoré sa nachadzalo v delte
Volgy.?® Ako dal$iu moznost spomina Zdenék Métinsky znamu pevnost Sarkel na rieke Don,
ktora je dnes stotoziovana s lokalitou Cimlansk na dolnom Done.** Pri navrate isli cez pusta

3 PRYOR - JEFFREYS, The Age of the Dromon, s. 166.

14 DIMITROUKAS, Reisen und Verkehr, s. 433.

15 VAVRINEK, Cyril a Metodéj, s. 69.

16 VAVRINEK, Cyril a Metodéj, s. 71.

7 Zitije Konstantina VIII. In MMFH II, s. 61.

18 DVORNIK, Byzantské misie, s. 85.

19 TACHIOS, Cirillo e Metodi,. s. 64.

20 MERINSKY, Zdenék. Ceské zemé od prichodu Slovanii po Velkou Moravu II. Praha 2006, s. 536.

21 DVORNIK, Byzantské misie, s. 85.

2 DVORNIK, Byzantské misie, s. 85. KUTNIK SMALOV, Jozef. Prvy ucitel slovienskeho ndroda. Zivot
Konstantina Filozofa, reholnym menom Cyril. Bratislava 1999, s. 71.

3 MERINSKY, Ceské zemé od prichodu Slovanii po Velkou Moravu II, s. 536.

2 MERINSKY, Ceské zemé od prichodu Slovanii po Velkou Moravu II, s. 536. POMAIIIOB, Cepreit
AnexceeBnu. Vicropudeckas reorpa¢us xasapckoro karanara (V-XIII BB.). Yacts IV. u V. In Archivum
Eurasiae Medii Aevi, 13, Wiesbaden 2004, s. 214-217.
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krajinu s nedostatkom vody, no napriek tomu sa dostali bez ujmy do Chersonu.” Koncom roka
861 mali byt bratia naspét v hlavnom meste Byzantskej ri$e.”® Z hladiska splnenych zdmerov
misie k Chazarom mozno poukazat predovsetkym na vyznamny teologicky a duchovny aspekt,
ktory byva najcastejsie zdoraznovany spolu s napredovanim v Konstantinovych jazykovych
znalostiach, no existuje aj domnienka, Ze posolstvo sa malo pokusit zlepsit poziciu krestanov,
ktori zili v Chazarskej risi.””

V diele Ottov historicky atlas — Slovensko je trasa posolstva k Chazarom od Konstantinopola
cez Cierne more smerom ku Ker¢skej iZine a cez Azovské more po rieke Don k Sarkelu znazor-
nend velmi schematicky.®

Ak zoberieme do uvahy, Ze je spravny predpoklad o smerovani byzantského posolstva
do Semendera, tak sa stretdvame s problémom presného lokalizovania tohto chazarského mesta.
Arabské pramene totiz uvadzaju, ze lezalo 4 dni cesty od dnesného Derbentu a 7 az 8 dni od Itylu.
Arabsky geograf Al-Muqaddasi (okolo 945/946 - 991) konkrétne spomina, Ze mesto sa naché-
dzalo pri mori medzi riekou al-Chazar (dnes Volga) a mestom Bab (dnes Derbent). Semender
bol ruskymi odbornikmi stotoznovany s Tarku alebo Andzikale pri Machackale a podla znalca
nomddskych narodov Leva Nikolajevica Gumileva zas s lokalitou Selkovskaja na hornom toku rie-
ky Terek. Existuje vSak aj hypotéza Murada G. Magomedova, Ze existovali dva Semendery. Star$i
Semender lezal podla jeho nazoru v regione Tarku, ale na konci 7. storoc¢ia boli Chazari kvoli
vojndm donduteni postavit si nové mesto, ktoré lezalo v oblasti Selkovskoe. *

Rovnaky problém s presnou identifikdciou nastava aj v pripade Itylu. Pévodne sa uvazovalo
o okoli dediny Selitrennoje blizko byvalého hlavného mesta Zlatej hordy Sarai-Batu, ¢o v§ak nepo-
tvrdili archeologické vyskumy. Lev Nikolajevi¢ Gumilev prisiel s teériou, Ze mesto znicila Volga.
Novsie sa uvazuje o velkom hradisku, ktoré bolo odkryté v tesnej blizkosti dediny Samosdelka
juzne od Astrachane.”

Zaujimavé informacie o pravdepodobnom trvani samotnej cesty sa dozvedame z heb-
rejsky napisaného listu, ktory vznikol okolo roku 950. Obsahuje totiz spravu o tom, Ze cesta
z Chazarskej riSe do Konstantinopola sa dala zvladnut po mori za 15 dni. V liste sa spomi-
naju lode naloZené rybami, kozu$inami a inym tovarom, ktoré smerovali do hlavného mes-
ta Byzancie.” Podobny adaj sa zachoval aj z neskorsieho obdobia. Franctuzsky velvyslanec
Guillaume de Rubrouck (1215 - 1295) absolvoval plavbu od Bosporu cez Sinope, Cherson
do Sugdaje (dnes Sudak) medzi 7. az 21. mdjom 1253, teda za 14 dni.* Tak rychlo sa vsak dalo
preplavat len v pripade priaznivého pocasia. Konstantin VII. Porfyrogenetos (905/906 — 959,
spoluvladca od 908, cisar 913, samostatna vlada 945) vo svojom spise O spravovani riSe zazna-
menal, ze cesta od Dunaja po Sarkel trvala 60 dni.*

Ak zoberieme do vahy, Ze by byzantské posolstvo k Chazarom cestovalo popri zdpadnom po-
brezi Cierneho mora k delte Dunaja a nasledne popri tsti Dnestra a Dnepra najprv do Chersonu,
mobhla by tak celkova trasa merat podla systému Orbis 1325 km a dala by sa zvladnut za 27, 2 dna.
Z Chersonu cez Ker¢sku uzinu k delte Donu, kde v dobe rimskej existoval pristav Tanais (dnes

2 Zitije Konstantina XII. In MMFH 11, s. 75.

26 MERINSKY, Ceské zemé od prichodu Slovanii po Velkou Moravu II, s. 537.

27 'TACHIOS, Cirillo e Metodio, s. 58.

#  Mapa 2. In Ottov historicky atlas, s. 68.

¥ POMAIIOB, Mcropnueckas reorpadus, s. 191-198.

% POMAIIOB, Mcropuueckas reorpadus, s. 202-212.

31 DIMITROUKAS, Reisen und Verkehr, s. 442- 443.

2 DIMITROUKAS, Reisen und Verkehr, s. 443.

3 Constantine Porphyrogenitus — De administrando imperio 42. In MORAVCSIK - JENKINS, Constantine
Porphyrogenitus - De administrando imperio, s. 184.
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Nedvigovka), zobrazil Orbis vzdialenost 729 km, ktora sa podla jeho vypoctu dala preplavat za
10, 5 dna.** Z Nedvigovky do dnesnej Samosdelky, kde mohlo existovat v stredoveku mesto Ityl, je
to dal$ich 796 km.* Tuto vzdialenost by podla toho, ¢i cestovali pesi alebo na koni, mohli prekonat
za Cas trvajici od 13, 2 az 26, 5 dia. Aj v tomto pripade mozno predpokladat, ze solinski bratia
so sprievodom pouzili pri spiato¢nej trase identickd cestu.

Cesta Konstantina a Metoda na Velku Moravu v roku 863

Minuly rok sme si pripomenuli 1150. vyrocie prichodu misie Konstantina a Metoda na Velka
Moravu. Hoci je tato udalost datovand do roku 863, v odbornej spisbe nie je tento datum vse-
obecne akceptovany. Existuje aj predpoklad, Ze sa tak mohlo stat az v roku 864.° V pripade misie
na Velka Moravu sa viac pozornosti venuje zimerom posolstva Rastislava, ¢i ciefom misie, ktort
sa vtedajsi cisar Michal III. a patriarcha Fotios rozhodli vyslat, ako identifikdcii presnej trasy,
ktorou jej ¢lenovia prisli na Moravu. Tato problematika je obsiahnutd predovsetkym v pracach
Jozefa Cibulku”, Franti$ka Dvornika®, Petra Ivani¢a a Martina Hetényiho®, Alojza Miskovic¢a®,
Jozef Kuatnika Smalova*, ako aj Vojtécha Tkadl¢ika®?. Ku trase cesty Konstantina a Metoda
sa vyjadrili aj Michal Lacko®, Matus§ Kucera* a Zdenék Méfinsky*. Cesta solunskych bratov
na Moravu je zndzornend na mapach len zriedkavo. Prispevok Josefa Cibulku obsahuje iba jej
jednoduchy nakres.* Na mape v Ottovom historickom atlase — Slovensko je cesta na Moravu
zakreslend ako trasa z Konstantinopola cez Solun do Dracu a dalej priamo do Benatok
cez Jadranské more. Odtial cez Lublanu a Szombathely na Moravu.*” Obdobne je zaznacend tito
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Porphyrogenitus - De administrando imperio, s. 182.

# LACKO, Michal. Svity Cyril a Metod. Siedme vydanie. Trnava 2011, s. 90-91.
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% MERINSKY, Ceské zemé od prichodu Slovanii po Velkou Moravu II, s. 278-279.
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cesta aj v publikacii Pravdivy ptibéh byzantskych vérozvéstii Konstantina a Metodéje s podtitu-
lom Krestanstvi na Velké Moravé a byzantskd misie od Ludka Galusku a Miroslava Vagkovych.*
Predpokladané trasy cesty Konstantina a Metoda znazornuje aj obrazok v c¢lanku Mateja
Ruttkaya v zborniku s ndazvom Bratia, ktori menili svet — Konstantin a Metod.* Vo svojich po-
slednych pracach Vladimir Vavfinek tiez uverejnil mapy, ktoré znazornuju predpokladané sme-
ry putovania solunskych bratov.*

Z doteraz publikovanych hypotéz®' o trase cesty, sposobe cestovania, ako aj vzdialenostiach sa
domnievame, Ze byzantskd misia mohla vyrazit z hlavného mesta byzantskej ri$e po spojnici Via
Egnatia, ktord viedla az do dne$ného Drac¢u (Dyrrachion) a Apollonie a slizila pévodne pre vojen-
ské tcely. V 8. az 10. storoci jej vyznam upadol vdaka ¢astym vpadom Slovanov, Avarov a Bulharov
na Balkdn, a preto byzantské diplomatické delegacie k franskym panovnikom uprednostiiovali
plavbu po mori smerom do Rima alebo Benatok. V ¢asoch mieru v§ak bola Via Egnatia bezpe¢nd.
Z pisomnych pramenov sa dozveddme o délezitych posolstvach z rokov 869/870, ktorych cielom
bol Konstantinopol. Prvé zastupovalo Ludovita II. Nemca a na jej ¢ele bol Anastazius Bibliotekar.
Cisdrova delegacia sa vydala na cestu v novembri 869 a do Konstantinopola prisla 26. alebo
27. februdra 870. Druhé posolstvo vyslané papezom Hadridnom II bolo na cestach od 10. juna
do 15. septembra 869. Jeho ¢lenovia sa zrejme presuvali aj po Via Egnatia, pretoze sa zastavili
v Thessalonikéch. Obidve delegacie opustili Konstantinopol v marci 870 a i$li na spiato¢nej ceste
po spojnici Via Egnatia do Dra¢u. Odtial mali papezski legati namierené do Ancony a ¢lenovia
cisarskeho posolstva zas do Siponta v Apulii. Bohuzial papezskych legatov napadli Neretvania,
ktori zili na dalmatskom pobrezi a zivili sa aj piratstvom. Anastazius doplaval bez problémov
do Siponta a cez Benevento prisiel do Rima.”* Na zdklade tejto dochovanej spravy mozno usu-
dzovat, ze sa v stredomorskej oblasti v uvedenom obdobi pouzivala bezne kombinovana doprava
po susi aj po mori v kazdom ro¢nom obdobi. Inak to zrejme nebolo ani v pripade byzantskej mi-
sie, ktora smerovala k Rastislavovi. Konstantin a Metod so spolo¢nikmi mohli po zvladnuti presu-
nu po Via Egnatia pokrac¢ovat potom z Dracu po mori do Benatok. Nésledne sa vydali po zndamej
Jantarovej ceste do oblasti Carnunta (dnes Petronell a Bad Deutsch-Altenburg), teda cez Emonu
(dnes Zublana), Celeju (dnes Celje), Poetevio (dnes Ptuj), Sabariu (dnes Szombathely), Arrabonu
(dnes Gyor), Scarbantiu (dnes Sopron), a potom po prekroceni Dunaja uz priamo do sidla mo-
ravského panovnika.

Kedze leto bolo v stredoveku najidealnejsim obdobim na cestovanie nielen vdaka dlz-
ke dni, ktoré boli o Sest hodin dlhsie ako v zime, ale aj podmienky na ziskanie potravy boli
prijatelnejsie a cestujiici mohli prespat vonku.” Pravdepodobny termin odchodu Konstantina
s Metodom na cestu mozno datovat niekedy okolo jina. Pri vypocte dlzky trasy a poctu dni
potrebnych na jej zvladnutie sme sa opreli o udaje zo systému Orbis. Pri zadani vychodiskového
(Constantinopolis) a kone¢ného (Carnuntum) miesta cesty sme ako prioritu zvolili, aby systém
nasiel najrychlejsiu trasu. V takomto pripade zobrazil model, kde sa vicsina trasy absolvuje
po Egejskom a Jadranskom mori. Jej celkova dlzka by bola 3991 km a cestovanie mohlo trvat

¥ GALUSKA, Ludék - VASKOVYCH, Miroslav. Pravdivy ptibéh byzantskych vérozvéstii Konstantina
a Metodéje. Kiestanstvi na Velké Moravé a byzantskd misie. Uherské Hradisté 2013, s. 13.

# RUTTKAY, Matej. Mocenské centra Nitrianskeho knieZatstva. In Bratia, ktori menili svet — Konstantin a
Metod. Prispevky z konferencie. Bratislava; Nitra 2012, s. 116.

% VAVRINEK, Cyril a Metodéj, s. 177-178. VAVRINEK, Vladimir. Cyrilometodéjskd misie na Velké Moravé
/" The Cyrillo-Methodian Mission in Great Moravia. In Cyril a Metodéj - doby, Zivot, dilo / Cyril and
Methodius - Their Era, Lives, and Work. Brno 2013, s. 48.

5! Podrobny prehlad pozri IVANIC - HETENY], Cesta byzantskej misie, s. 83-86.

52 DIMITROUKAS, Reisen und Verkehr, s. 348-349. DVORNIK, Byzantské misie, s. 298-302.

3 OHLER, Norbert. Cestovdni ve stredovéku. Jino¢any 2003, s. 29-30.
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34, 6 dna. Najlacnejsia by v dobe rimskej stdla cesta cez Egejské more okolo Peloponézu a dalej
na sever popri italskom pobrezi do Patavie a dalej po susi cez alpské priesmyky. Tato moznost je
v$ak malo pravdepodobna. Samotna trasa je totiz dlha az 3990 km a dala by sa absolvovat za 50,
2 dna a navy$e by musela viest cez tizemie Franskej riSe. Ako najkratsiu trasu systém zobrazil
cestu po sutsi cez Phillipolis, Naissus, Singidunum popri pravom brehu Dunaja do Carnunta.
Tato sa zhoduje s nazorom ¢eského archeoldga Josefa Cibulku, ktory sa tejto téme venoval v pri-
spevku Der Zeitpunkt der Ankunft der Briider Konstantin-Cyrillus und Methodius in Mdihren.>
Podla systému je mozné vzdialenost 1587 km prejst za 52, 9 dfa.*® Udaje su teda skoro zhod-
né s vypoc¢tom spominaného bddatela, ktory predpokladal vzdialenost 1600 km, ktoré sa dali
zvladnut za 6 tyzdnov.”” Nami preferovana cesta z Konstantinopola cez Philippi, Amphipolis,
Thessaloniky, Heracleu do Dyrrhachia m4 podla Orbisu dlzku 985 km a d4 sa absolvovat za ne-
celych 32, 8 dia. V tomto modeli nie st zaznamenané Benatky, ktoré vznikli v neskorsom ob-
dobi. Preto sa ako najbliz$i pristav zvolila Aquileia. Plavba z Dyrrhachia do Aquileie mohla
trvat v juli 7, 6 dia aj so zastaveniami v jadranskych pristavoch Epidaurum a Salona. V tom
istom mesiaci sa cesta z Aquileie do Carnunta dala zdolat za 15, 6 diia. Predpokladana dizka
cesty z Konstantinopola do Carnunta je teda 2380 km a podla modelu Orbis sa da najrychlejsie
absolvovat za 56 dni.*® Z Carnunta na tizemie Moravy je len niekolko kilometrov, ktoré je moz-
né prejst za jeden den. To by znamenalo, Ze byzantskt misiu, ktort viedli Konstantin a Metod
mohol prijat Rastislav uz v auguste 863.

Konstantin a Metod na ceste do Rima

V diele Vita Constantini-Cyrilli cum translatione s. Cletnentis, ktorého vznik sa datuje do obdo-
bia smrti sv. Cyrila (869) sa piSe, Ze solunski bratia posobili pred prichodom do Rima na Morave
Styri a pol roka.” Uvazovalo sa, Ze uvedené casové obdobie bolo chdpané od zaciatku pdsobe-
nia na Velkej Morave az po ich prichod do Rima vratane cestovania. Na zaklade tohto tdaja
badatelia predpokladaju odchod Konstantina a Metoda s u¢enikmi z uzemia Velkej Moravy
v druhom §tvrtroku roku 867%, resp. v lete spominaného roku®'. Prichod solunskych bratov
do Rima sa datuje do druhej polovice decembra 867 alebo niekedy na zaciatok janudra 868.
Jednoznaéne vsak az po vysviacke papeza Hadriana I. (700 - 795), ktord sa konala v nedelu 14.
decembra 867. Slovensky cirkevny historik Jozef Kttnik Smélov prichod do Rima predpokla-
dd zaciatkom druhej polovice decembra 867, pricom uvadza, ze cestovali z Moravy do Rima
mesiac a dal$i mesiac a pol zostali na navéteve u Kocela a v Benatkach.®* Predpoklada sa, ze
samotny pobyt u Kocela v Blatnohrade trval minimalne tri tyZzdne az tri mesiace.® Vladimir
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Vaviinek sa domnieva, Ze od Kocela odchddzali niekedy v septembri alebo zaciatkom oktdbra
867.° V Benatkach sa mali zdrzat pol mesiaca az $est ¢i sedem tyzdnov.®® Z uvedeného je evi-
dentné, ze znami odbornici na problematiku cyrilo-metodskej misie sa v udévani ¢asovych
udajov o cestovani a pobytoch v Blatnohrade a Benatkach nezhodujt a rovnako je to aj ohla-
dom nézorov na ciele tejto cesty.* Jozef Kutnik Smalov napriklad tvrdil, Ze Konstantin a Metod
dostali pozvanie do Rima od Mikuladsa I. (868 — 867) este na Morave, pricom to nesuviselo
s bavorskymi intrigami v Rime, ale pozvanie bolo prejavom uznania a dovery.*” Solunski bratia
cheeli podla jeho mienky dosiahnut v Rime potvrdenie slovienskej bohosluzobnej reci, utvo-
renie samostatnej cirkevnej provincie na Morave a vysvitenie prinajmensom troch uc¢enikov
za biskupov.® Dalsi slovenski cirkevni historici Michal Lacko a Jan Hnilica uvddzaju zhodne tri
dovody tejto cesty: 1. ustanovenie samostatnej hierarchie pre Velki Moravu, 2. vysvitenie nie-
ktorych ucenikov, 3. potvrdenie rimsko-slovanskej bohosluzby.*” Richard Marsina hovori v tejto
stvislosti o Byzancii, ale aj o Rime. Tvrdi, ze ak vezmeme do tvahy fakt, Ze §lo o definitivny
odchod Konstantina a Metoda z Velkej Moravy, nemozno za konec¢ny ciel ich cesty pokladat
Rim, ale iba Byzanciu a konkrétne Konstantinopol, pretoze prave odtial boli vyslani a mali sa
tam aj po splneni tlohy vratit. V snahe nechat uc¢enikov vysvitit za knazov sa cielom ich cesty
pre prevaznu Cast sprievodu stali Benatky.”” Vladimir Vavtinek na zaklade vtedajsej geopolitic-
kej, ako aj cirkevnej situdcie usudzuje, Ze Konstantin a Metod sa snazili vysvitit svojich Ziakov
v Grade, ktoré bolo sidlom patriarchatu. Opiera sa aj o zndmu Kons$tantinovu diskusiu s privr-
Zencami v Benatkach, ktoré v tom obdobi patrili pod cirkevnu spravu prave Grada.” Podrobny
kriticky prehlad jednotlivych interpretacii ¢eskych a slovenskych badatelov ohladom odchodu
Konstantina a Metoda z Moravy podal v obsiahlej $tudii Ivan Var$o.”? Z novsich prac zaobera-
jucich sa spominanou problematikou z historiografického hladiska mozno spomentt i odborny
¢lanok Martiny Lukacovej”. Podla nazoru Anthonyho-Emila N. Tachiosa st odpovede na otaz-
ky tykajtce sa motivacie odchodu Konstantina a Metoda prave do Benatok nejednoznacné a za-
loZzené na hypotézach. Za najpravdepodobnejsie vysvetlenie poklada, ze pri ich rozhodovani
zohrali podstatnt ulohu ¢lenovia benatskej najvyssej cirkevnej hierarchie, ktori mohli vykonat
spominané vysvitenie. Druhym, nemenej relevantnym, i ked prozaickej$im, dé6vodom bola
podla neho pozicia benatskeho pristavu, ktory mohol byt pre nich vychodzim bodom na ceste
do Konstantinopola.”™

V ovela mensej miere ako ciel cesty a zamer solinskych bratov po ich odchode z Velkej
Moravy je v literatire pertraktovana trasa samotnej cesty. RozsiahlejSie sa jej venovali Jozef

6 VAVRINEK, Cyril a Metodéj, s. 135.

% CIBULKA, Der Zeitpunkt der Ankunft, s. 364. DEKAN, Jan. Slovenské dejiny II. Zaciatky slovenskych

dejin a RiSa velkomoravskd. Bratislava 1951, s. 74.

TRUNTE, Nikolaos. Die romische Mission Konstantins des Philosophen. Zur byzantinischen Diplomatie

der 60er Jahre des 9. Jahrhunderts. In ITpecnascka knuncosna wikona 7. lllymen 2004, s. 256-293.

¢ KUTNIK SMALOV, Prvy ucitel slovienskeho ndroda, s. 144-145.

6 KUTNIK SMALOV, Prvy ucitel slovienskeho ndroda, s. 146.

¥ LACKO, Svity Cyril a Metod. Siedme vydanie. Trnava 2011, s. 107. HNILICA, Jan. Cyril a Metod. Horlivi
hldsatelia BoZieho slova a verni pastieri cirkvi. Tretie vydanie. Bratislava 2012, s. 45.

70 MARSINA, Metodov boj, s. 49.

7l VAVRINEK, Cyril a Metodéj, s. 137.

VARSO, Ivan. Dva otézniky retrospektivy byzantskej misie: ,Vratili sa z Moravy“ (ZM 5) - ,,A el svitit

svojich u¢enikov® (ZK 15). In Historické rozhlady, ro¢. 3, 2006, s. 17-58.

7 LUKACOVA, M. Historiograficky konspekt cesty Konstantina a Metoda do Rima v r. 867. In Tradicia
a pritomnost misijného diela sv. Cyrila a Metoda. Nitra 2013, s. 93-100.

7 'TACHIOS, Cirillo e Metodio, s. 93.
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Kutnik Smélov a Jozef Cibulka. Prvy z nich si mysli, Ze sprievod $iel po tzv. Jantarovej ceste,
ktora od staroveku viedla z Itilie k stiu rieky Moravy do Dunaja. Kedze Kocelova rezidencia
nelezala na hlavnej trase z Carnunta do Aquileie, bolo potrebné odbocit zo Sabarie, prejst asi
80 km a zdjst do starovekého rimskeho mesta s nazvom Valcum (dnes Keszthely-Fenékpuszta),
ktoré sa nachadzalo v juznej casti Blatenského jazera”™. Podla neho dalej postupovali smerom
na Ptuj, Celje, Lublanu, Aquileiu a Bendtky. Z moravskych hranic aj s odbo¢kou do Mosaburgu
tak zdolali do Bendtok asi 801 km, ¢o im mohlo trvat priblizne dvadsat dni. Trasa cesty viedla
cez Ravennu a Rimini, kde sa dostali na starobylu Via Flaminia. Postupne pokracovali cez Pesaro,
Fano, Gubbio, Noceru, Spolento, Terni, Narni az do Rima. Jozef Katnik Smalov na zéklade svo-
jich hypotéz prisiel k zaveru, ze Cas trvania cesty sprievodu z Bendtok do Rima predstavuje dva
tyzdne.”®

Ovela podrobnejsiu cestu analyzoval Jozef Cibulka, ktory na vypocet vzdialenosti medzi jed-
notlivymi délezitymi komunika¢nymi bodmi vyuzil pramen znamy ako Itinerarium Antonini.
Z tohto dovodu ako vychodiskovy bod cesty vybral Carnuntum, ktoré sa nachadzalo najbliz-
$ie k Morave. Kedze predpokladal, ze Konstantin a Metod so spolo¢nikmi pokracovali po tzv.
Jantarovej ceste so zastavenim pri Blatenskom jazere, v§imal si vzdialenosti medzi vyznamnymi
mestami na tejto komunikacii. I§lo o Scarabantiu, Sabariu, Valco, Mestrianis, Poetovio, Celeje,
Emonu, Altinum (dnes Altino blizko Benatok). Na zaklade jeho vypoctov solinski bratia od mo-
ravskych hranic do Benatok spolu s navitevou u Kocela absolvovali 801 km. Z Benatok ich cesta
mala pokrac¢ovat smerom na Ravennu, staroveké Ariminum (dnes Rimini) a po Via Flaminia
priamo do Rima. Celkove trasa mala merat 1321 km a dala sa zvladnut za 33 dni v pripade, Ze
denne zvladli prejst 40 km. Do vypoctov nezaratal spominany pobyt u Kocela a v Benatkach, kde
sa Konstantin s Metodom zdrzali dlhsie.”” Jozef Cibulka nezostal len pri textovom popise, ale
k ¢lanku pripojil aj nakres.”

V obdobi stredoveku bolo cestovanie na dlhsie vzdialenosti ndkladné, Zivotu nebezpecné
a vycCerpavajuce. Konstantin spolu s bratom Metodom patrili medzi tych vyvolenych, ktori vdaka
povereniu byzantského cisarskeho dvora mali moZnost precestovat a spoznat viacero krajin, ¢o
mozno povazovat iba za akusi pridana hodnotu, ktora prispela k ich osobnej erudicii a vzniku
impozantného vSeobecného rozhladu v porovnani so splnenymi ciefmi nedozerného vyznamu
v podobe ich vedecko-politickej a kultdrno-spolocenskej ¢inorodosti.

Prispevok vznikol v ramci rie$enia projektu KEGA ¢. 014UKF-4/2012.

7>V sucasnosti jazero Balaton v Madarsku.

76 KUTNIK SMALOV, Prvy ucitel slovienskeho ndroda, s. 147-156.
77 Podrobnejsie CIBULKA, Der Zeitpunkt der Ankunft, s. 349-352.
’# CIBULKA, Der Zeitpunkt der Ankunft, s. 326.
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SUMMARY: HISTORICAL-GEOGRAPHICAL CONTEXT OF THE SOLUN BROTHERS MISSIONS
(JOURNEYS OF STS. CONSTANTINE-CYRIL AND METHODIUS UNTIL 867). Sts. Constantine-Cyril and his
brother Methodius belonged to the major intellectuals, Christian missionaries and diplomats of the period, yet,
simultaneously, as the written sources about their life and works document, they were also significant medieval
travellers. The study focuses on their longer journeys, particularly those made to the Arabs, Khazars, to Great
Moravia and, eventually, to Rome where St. Constantine-Cyril died. The study suggests specific routes and surveys
the scholars’ opinions about the aims and duration of their travels. To determine the length of the journeys, the
open access project Orbis — created by the research team of the Stanford University - has been used. Orbis is the
Stanford geospatial network model which includes the overland travel, travels by the sea and rivers during the
Roman period until 200 CE and partially beyond. In case the locality did not exist during the Roman times, the
webpage https://maps.google.com/ was used. Constantine the Philosopher likely joined the diplomatic activity
already as a 24-year-old man. It has been assumed that the journey he made at the time (in 850 or 851) led to the
city of Samarra (north of Baghdad), the seat of the Abbasid caliphs. If the journey had been indeed made, the most
possible route had been via the Byzantine cities of Nicomedia, Nicaea, Malagina, Caesarea, Melitene, Edessa to
Samarra. The length of the journey is 1,924 km. The same route might have been taken by the Byzantine mission
on the way back to Constantinople. By the end of 860, a Byzantine diplomatic mission which included Constantine
and Methodius was sent to the Khazars. First, they possibly sailed along the Black Sea coast to Chersonesus on
the Crimean Peninsula, where they wintered. From the Byzantine harbour they continued the journey in spring
861 to the seat of the Khazar khagan which has not been identified in the sources of the period. There are other
possibilities mentioned in the sources, namely, Sarkel on the Don River, Ityl or Semender. If we assume that they
visited Ityl - which might have been located near the modern village of Samosdelka - Constantine and Methodius
could have made the journey of 2,850 km. The way back was naturally of the same length.

The year 863 is traditionally accepted as the date of the Solun brothers’ mission to Great Moravia. We
believe that the first part of the journey might have been overland, following the Via Egnatia, and then, the
mission might sail the Adriatic Sea to Venice; from there they could have moved - taking the Amber Road
- to Rastislav’s seat. An assumed length from Constantinople to Carnuntum is 2,380 km and - according to
the ORBIS model - it is possible to make it at least in 56 days. The Solun brothers left Great Moravia in the
second quarter of 867, or in summer of 867. The original destination of the journey is not certain. We know,
however, that the mission stopped at the seat of Prince Kocel at the Balaton Lake and in Venice. It is possible
that in Venice they received an invitation of Pope Nicholas I to visit Rome. Their arrival there dates either
to the second half of December 867 or to the beginning of January 868. Czech archaeologist Jozef Cibulka
calculated the length of the journey to be of 1,321 km and mentions that it might have been made in 33 days,
on the condition that they travlled 40 km per day. However, Cibulka did not include in his calculations the
brothers’ visit to Kocel and Venice, where they stayed longer.

In the Middle Ages long-distance travelling was expensive, dangerous and tiresome. Constantine and his
brother Methodius belonged to those few who - thanks to the commission of the Byzantine court - could
travel and visit many countries. While the missions can be definitely perceived as very significant, their
travelling is only one of the aspects which contributed to their erudition and impressive general knowledge
which is evident in their scholarly, political and cultural-social activity.
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STRELNE ZBRANE VYCHODNEHO POVODU NA UZEMI
SLOVENSKA V NESKOROM 9. AV 10. STOROCI'

Ranged Weapons of Eastern Origin in the Late 9" and 10* Centuries

Michal Holes¢ak

Abstract: HOLESCAK, Michal. Ranged Weapons of Eastern Origin in the Late 9" and 10" Centuries.
Numerous finds of ranged weapons typical for nomadic societies of Eastern Europe and Asia have been
discovered in the archaeological material from the Great Moravian and post Great Moravian periods. These
include a reflex composite bow; specific types of arrowheads, ending with a thorn, with a rhombic, deltoid or
forked shape; and their accessories, a quiver (gorythos). Bearers of these weapons left numerous grave finds
in the area of Slovakia, as well as some evidence of battles. If these are compared with the written sources,
they clearly demonstrate the turbulent character of the 10" century, which led to the formation of new states.

Keywords: ranged weapons, bow, arrow, quiver, nomadic societies, Early Middle Ages, warfare in the 10th
century

Abstrakt: HOLESCAK, Michal. Strelné zbrane vychodného povodu na tizemi Slovenska v neskorom 9. a v 10.
storoci. V obdobi pocas trvania Velkej Moravy a po jej zaniku sa v archeologickej materialnej kulture
vyskytuju pocetné doklady strelnej zbrane typickej pre nomadske spolo¢nosti vychodnej Eurépy a Azie.
Je nim reflexny kompozitny luk, v archeologickom materiali reprezentovany parohovym oblozenim jeho
nepohyblivych sucasti, Specifické typy hrotov Sipov, pripdjané na driek tfiiom, rombickych, deltovitych
a vidlicovitych tvarov, ako aj k nim patriaceho prislusenstva v podobe tulca a puizdra na luk. Nositelia tychto
zbrani zanechali na uzemi Slovenska po sebe pamiatky najméd v podobe hrobovych celkov, ako aj ndznakov
bojovych stretnuti, ktoré s porovnanim s pisomnymi pramenmi moézu dokladat turbulentné obdobie
10. storocia, na konci ktorého vznikd novy $tatny utvar.

Klacové slova: strelné zbrane, luk, $ip, tulec, nomddske etnikd, véasny stredovek, boj v 10. storoci

Uvod

Strelné zbrane v¢asného stredoveku doteraz az na vynimky? nepatrili do hlavného okruhu zdujmu
slovenskej archeologickej literatury, v poslednom ¢ase vsak najmai v okolitych krajindch tato téma

Clanok vznikol v rdmci grantového projektu 2/0050/12 agenttiry VEGA.

2 HlavneRUTTKAY, Alexander. Waffen und Reiterausriistung des 9. bis zur ersten Halfte des 14. Jahrhunderts
in der Slowakei. In Slovenskd archeoldgia, ro¢. 24, 1976, ¢. 2, s. 245-359, kde je uverejnena typoldgia Sipov
z $irieho ¢asového ramca. TOCIK, Anton. Altmagyarische Griberfelder in der Siidwestslowakei. Nitra
1968; NEVIZANSKY, Gabriel. Aktualne problémy vyskumu pamiatok staromadarského etnika na tizemi
dnegného Slovenska. In STEFANOVICOVA, Tatiana - HULINEK, Drahoslav (eds.). Bitka pri Bratislave
v roku 907 a jej vyznam pre vyvoj stredného Podunajska. Bratislava 2007, s. 265-277. Z obdobia avarského
kaganatu je nutné spomentt: KOSDI, Stefan. Vybava lukostrelca v nalezoch z pohrebisk obdobia av-
arského kagandtu na Gzemi Slovenska. In Studia historica nitriensia, ro¢. 7, 1998, s. 11-33. Vad$ina autorov
sa pri popise materidlu odvolava na zahrani¢nu literatdru a typoldgiu.
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rezonuje v pracach viacerych autorov®. Od 80. rokov 20. storocia v$ak tradi¢nd lukostrelba zaziva
renesanciu v podobe historickych rekonstrukcii a dostava sa aj do povedomia neodbornej verej-
nosti’. Cielom tohto ¢lanku je zozbierat dosial publikované doklady tohto typu zbrane na tzemi
Slovenska v ¢asovom horizonte konca 9. az 10. storocia®. Nie je jej cielom podat podrobnu data-
bazu a typologickd analyzu vSetkych sledovanych typov predmetov, ale nastolit otazky, ktorymi je
mozné a v istych pripadoch aj nutné zaoberat sa v buducnosti.

Pisomné pramene

V pripade tohto typu pramenov je, tak ako pri vSetkych ostatnych, potreba kritickym hodnotenim
vyvarovat sa dezinterpretacii. Hoci by sa mohlo zdat, Ze ocami sicasnikov mdzeme najlepsie sle-
dovat minulé deje, je nutné mat na pamiti viacero faktorov: ich nepresnost spdsobenti ¢asovym
¢i kultirnym odstupom popripade cielent tendencnost. Pri ich kritickom ¢itani je mozné vysle-
dovat dolezité informacie, ako sa uz pokusili viaceri autori.® Prichod etnika, nazyvaného Stari
Madari - v madarskej historiografii staromadarské kmene, bol podla vsetkej pravdepodobnosti
etnicky zmie$any celok Iudi, zijucich prevazne nomddskym ¢i polonomadskym sposobom Zivota.
Do nasgho zéberu sa dostavajui hlavne v 60. rokoch 9. storocia, ked ich kocujucich v pri¢iernomor-
skych stepiach stretava aj Konstantin’ na ceste do ri$e Chazarov®. V tomto geografickom priesto-
re, stretavajic sa s inymi koc¢ovnymi etnikami po zlozitej politickej situdcii, tlaceni turkickymi
Pecenehmi a Bulharmi spolu s ¢astou Chazarov, pravdepodobne odclenenych kvéli nezhoddm
s kaganom, opustaju svoje sidla a st nuteni ustupovat na zapad®. Z obdobia pred tymito dejmi
taktiez pozname sposob bojovej taktiky a stratégie tychto nomadov, byzantskymi autormi na-
zyvanymi Turci. V diele Taktika byzantského cisdra Leva VI. Miidreho st okrem iného popisané
ich zbrane ako aj zloZenie vojska, ktoré pozostavalo vyhradne z jazdcov, z ktorych kazdy vlastnil
a vedel pouzivat luk™.

3 Znajdolezitejsich prac uvediem: SEBESTYEN, Karoly Cs. A magyrok fja es nyila. In Dolgozatok, 1932, s.

162, 197. FABIAN, Gyula. Ujabb adatok a honfoglaldskori ijaszat kérdéskéréhez. In Méra Ferenc Miizeum

Evkényve, 1982, s. 63-76. SZOLLOSY, Gébor. Jjaszati alapismeretek. In Nyiregy. Josa Andrds Muiz. Evk.,

1992, s. 443-476. BIRO, Adam. Methodological considerations on the archaeology of rigid, reflex, com-

posit ebows of Eurasia. In Acta Militaria Mediaevalia, ro¢. 9, 2013, s. 7-38; a ini.

BIRO, Methodological considerations, s. 7. Priekopnik jazdeckej lukostrelby inipirovanej vcasnostre-

dovekymi nomadskymi etnikami je L. Kassai, ktory zalozil celosvetovu $kolu tohto $portu a je aj vyrob-

com tradi¢nych i modernych laminatovych lukov.

V niektorych pripadoch aj 11. storocia, kedZe niektoré nélezy nie je mozné tplne jednozna¢ne ¢asovo

ohranicit.

¢ Uvediem najmi RATKOS, Peter. Pramene k dejindm Velkej Moravy. Bratislava 1964, s. 460. STEINHUBEI,
Jén. Nitrianske knieZatstvo. Bratislava 2004, s. 575. Zo zahrani¢nej literatry predovietkym RONA-TAS,
Andras. Hungarians and Europe in the early middle ages. An introduction to early Hungarian history.
Budapest 1999, s. 566.

7 Zitije Konstantina VIIL. In RATKOS, Peter. Pramene k dejindm Velkej Moravy. Druhé opravené a rozsirené

vydanie. Bratislava 1968, s. 214.

Zvani aj Kozari ¢i Kabari. Konglomerat turkickych kmenov v Povolzi, ktoré vytvorili kaganat trvajici od

8. do 11. storocia. Okrem iného st zndmi najma tym, Ze Cast ich elity, ako jediné nesemitské etnikum,

prijala judaizmus. Viac napr. v GOLDEN, Peter - BEN-SHAMMALI, Haggai - RONA-TAS, Andr4s (eds.)

The world of Khazars. New perspectives. Boston 2007, s. 459.

° CON. PORPH. Constantine Porphyrogennetos. De administrando Imperio 13. In RATKOS, Pramene
k dejindm, s. 288.

10 LEO. Leo VI. Leonis imperatoris tactica XVIII, 39-75. In RATKOS, Pramene k dejindm, s. 277-281.
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Po prichode do Karpatskej kotliny a turbulentnych dejoch v prvych decéniach 10. storocia"
bojovali na réznych strandch vtedajsich konfliktov. Hoci st zmienky pomerne pocetné, z arche-
ologického materialu, najmi z priestoru juhozapadného Slovenska, nie je mozné ich pritomnost
potvrdit pred rokom 920'2 Taktiez sticasti lukostreleckého vybavenia nie st, ako rozoberiem da-
lej, chronologickym ukazovatelom, preto pri ich rozbore mézeme uvazovat o ¢asovom zabere
roku 896 - ako spodnej hranici podla hlavnych pisomnych pramenov a hornej hranici spojenej
s ukoncenim pochovéavania na pohrebiskach a priddavanim predmetov do hrobovej vybavy.

Luk

Jednou z hlavnych zbrani nomddskych etnik uz od doby Zeleznej je luk®. Vo vécsine pripadov
ide o reflexny a kompozitny typ, no ako poznamenal aj A. Bir6', nemusi tomu tak byt vzdy. Nie
kazdy reflexny luk musi byt zdkonite kompozitny a taktiez nie kazdy kompozitny luk je zdkonite
reflexny". Podla nélezov sa da hodnotit, Ze takyto luk bol pouzivany aj v 9. — 10. storo¢i. V drvivej
vacsine pripadov na sledovanom tzemi nezachovéavaju drevené a iné organické sucasti, ako napr.
$lachy, tetiva a pod. V archeologickom materidli je vSak jednozna¢ne mozné ho dolozit podla
parohovych ¢i kostenych oblozeni, ktoré speviovali jeho casti na miestach, kde bolo kvéli kon-
$trukcii vhodné, aby neboli ohybné.

Podrobna typoldgia a chronoldgia tohto typu artefaktov zatial nebola vypracovand, doteraj-
$ie popisy sa zameriavali vac¢sinou len na lateralne koncové oblozenie, ¢ize platnicky speviujuce
konce luku, tzv. ,,usi®, ktoré vykazuju najvacsiu tvarovid variabilitu'é, aj to najmé pri lukoch star-
$ich - avarskych. V nalezovom materidli z Madarska je mozné rozlisit viaceré typy koncovych
lateralnych obloZeni, najmé na zaklade profilacie a spracovania okolia vyrezu na tetivu, na Gizemi
Slovenska je v8ak je zastipeny len neprofilovany priamy typ. ObloZzenie ruc¢ky morfologicky velku
variabilitu nevykazuje, a aj ked je najcastej$im typom tohto predmetu jej tvar, je takmer uniform-
ny - So$ovkovity tvar z jednej strany hladky a z druhej ryhovany kvoli lep§iemu naneseniu glejo-
vého lepidla. Koncové aj stredové platnicky boli spravidla ryhované aj na koncoch, v miestach, kde
boli spoje spevilované omotanymi $lachami.

Problémom pri vypracovavani typoldgie je taktiez dost ¢asta fragmentarnost a nekompletnost
celého stboru platniciek. Podla P. Ricza'’sa staromadarsky luk od avarského li$i najméd poctom
platnic¢iek. Kym pri avarskom luku tvoria platni¢ky v pomere 4-3-4 akési ,skrinky®, madarsky luk
je spevneny parmi takmer identickych platni¢iek na oboch koncoch aj v strede. Tento predpoklad

1 STEINHUBEL, Jan. Madari, Slovania, Bavori a Sasi v rokoch 896 — 933. In STEFANOVICOVA, Tatiana —
HULINEK, Drahoslav (eds.). Bitka pri Bratislave v roku 907 a jej vyznam pre vyvoj stredného Podunajska.
Bratislava 2007, s. 39.-50.

NEVIZANSKY, Gabriel. K vyznamu a vypovedacej schopnosti minci v staromadarskych hroboch. In
Slovenskd numizmatika, ro¢. 6, 1980, s. 121-130.

MODLINGER, Marianne. Kompositreflexbdgen: ein Forschungsiiberblick iiber eine der effektivsten ur-
und frithgeschichtlichen Fernwaffen. In Mitteilungen der Antropologischen Gesellschaft in Wien, ro¢. 143,
2013,5s.97-112.

14 BIRO, Methodoligal considerations, s. 9.

Na vysvetlenie: reflexny luk je typ, ktory v nenapnutom stave vytvara polobluk do opa¢nej strany ako
napnuty, opakom tohto pojmu je ,,deflexny“. Kompozitny znamena zloZeny z viacerych ¢asti, pricom sa
terminologicky dalej da rozlisit, v akom pomere ¢i z akych kombindcii materidlov je vyrobeny. Viac o na-
vrhu vieobecne platnej typoldgie pozri BIRO, Methodoligal considerations, s. 10.

Pri neohybajucich sa sti¢astiach luku pouzivam terminolégiu podla: BIRO, Methodoligal considerations,
s. 10, 11, ako aj vSeobecne zauzivanu lukostreleckd terminoldgiu.

17" RICZ, Peter. Glavno oruzje nomadskih ratnika. In Rad vojvodzanskich muzei, ro¢. 28, 1982-1983, s. 82.
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je na uzemi Slovenska vsak overitelny len v jedinom hrobe, ktory obsahuje kompletny subor plat-
niciek, hrob ¢. 16 z lokality Banov (tabela 1.1) '. Pre potreby tejto studie bola vyhotovena tabulka
vsetkych hrobov, obsahujtcich luk z obdobia 9. - 10. storocia na Slovensku, kde pozname néle-
zové okolnosti aj zvy$ny hrobovy inventar (tabela 1). Struktura tabulky je ingpirovana pracou S.
Kosdiho'® o avarskych lukoch, ¢o umoznilo porovnanie dvoch vyssie uvedenych ¢asovych tasekov.
V mnou skiimanom subore je na prvy pohlad viditelnym javom ich mensia pocetnost vo vztahu
k obdobiu avarského kaganatu. Oproti trom lokalitdm s viacpocetnymi lukmi je lokalit $est, avsak
s vynimkou naleziska Sered I st zastiipené len jednym exempldrom. Na otdzku, ¢i ide o problém
stavu vyskumu alebo o rozdielny vyznam luku a jeho vkladania do hrobovej vybavy nie je mozné
zatial jednoznac¢ne odpovedat.

Druhym viditelnym faktorom je pritomnost atribtitov jazdca. Pricom v obdobi avarského ka-
ganitu je podla Kosdiho luk na tizemi, okrem naleziska Komdrno-Lodenica, nachddzany v hro-
boch pesiakov?, no v sledovanom obdobi vsetky hroby, ktoré neboli sekundarne porusené, obsa-
huju atributy jazdca. O pritomnosti $ipov a tulca, ktorymi sa bliz$ie zaoberam v nasledujicich
kapitolach, je mozné povedat, ze oba typy predmetu sa spolu nachadzali vo vetkych hrobovych
celkoch, s vynimkou jedného, kde absentovali hroty Sipu.

V pripade, Ze hlavnym atributom lukostrelca je v hrobe uloZeny luk a neberieme do tGvahy
pocetné hroby, ktoré obsahuju iba hroty $ipov, je mozné tvrdit, Ze len maly pocet bojovnikov bol
vyzbrojeny touto zbranou. I8lo o jazdcov, a zbran bola vzdy sprevddzand aspon jednym tulcom
vo vidsine pripadov naplnenom $ipmi.

Z hladiska chronoldgie je nutné podotknit, Ze bez blizsej typologickej charakteristiky na za-
klade takéhoto relativne malého nalezového fondu, nie je mozné prisudzovat mu chronologicka
citlivost a je nim mozné datovat len obdobie, v ktorom sa na Slovensku nachadzaju tzv. staroma-
darské archeologické nalezy.

Sipy

Sip, rovnako ako luk, pozostava z viacerych ¢&asti, prevazne organickych. V archeologickom ma-
teriali sa zachovava len jeho spravidla kovova cast - hrot. Prvy pokus o typolégiu tohto typu
predmetov pre kultiru tzv. starych Madarov v Karpatskej kotline vypracoval K. Sebestyén®.
Tato typoldgia je s miernymi Gpravami akceptovana dodnes. V$eobecne je pre hroty, ktorym sa
prisudzuje na zaklade analégii pévod z vychodnej Eurépy* charakteristické pripojenie na driek
$ipu pomocou tfna. Tn sa zarazal do dreva, napriklad svibu, ktory je dolozeny z lokality Levice-
Géna*. Na rozdiel od sucasti luku sa tymto predmetom venovala vicsia pozornost pri vyhod-
nocovani lokalit z obdobia konca 9. - 10. storocia, avsak samotna publikacia jej doposial nie je
venovand. Morfologicky je tento typ predmetu velmi rdznorody a podrobna typologicka analyza
pre tzemie Slovenska by ponukla mozné odpovede na viaceré otazky. Z hladiska tvaru hrotu sa
za vychodny typ, prisudzovany staromadarskému etniku, pokladaji Sebestyénom rozpoznané

18 TOCIK, Altmagyarische Gréberfelder, tab. 3.

¥ KOSDI, Vybava lukostrelca, Tab. 1.

% Neslo o tzv. ,jazdecké hroby“. KOSDI, Vybava lukostrelca, s. 24.

Pod ktorymi rozumiem kosti kona alebo sti¢asti postroja urcené na jazdenie — strmen, zubadlo.

22 SEBESTYEN, A magyrok ja es nyila, obr. 12, 13.

# MEDVEDEY, Alexander. Rucnoje metatelnoje oruzije (luk i strely, samostrel) VIII-XIV vv. Moskva, 1966,
obr. 16, 17.

» NEVIZANSKY, Gabriel. Staromadarské jazdecké pohrebisko v Leviciach-Géni. In Slovenskd archeoldgia,
roc. 54, 2006, ¢. 2, s. 301.
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hroty s rombickym? ¢i deltoidnym?® tvarom?, ktoré st najpocetnejsie a taktiez vidlicovité ¢i raz-
sochovité hroty. V pripade ojedinelych nalezov je vSak nutné mat na zreteli, ze obdobné typy
boli pouzivané aj v neskorsich obdobiach® a v pripade nejasného kontextu mézu mat spojitost
s pritomnostou Pe¢enehov, Kuménov ¢i Mongolov.

Casto sa vyskytujticim tvarom v tzv. staromadarskych hroboch aj spolu s rombickymi ¢i del-
toidnymi tvarmi je listovity hrot, ktory sa vSak v Eurdpe neobmedzuje len na tizemie, kde sa
predpoklada, ze by mohol byt vychodnej proveniencie. Obdobné, v niektorych pripadoch takmer
nerozoznatelné, hroty pochédzaju z prostredia Skandinavie a Jutského polostrova, preto ich nie je
mozné a priori povazovat za priamy vplyv z vychodného prostredia. Tejto hypotéze s¢asti nahrava
aj ich nepritomnost v hrobovych celkoch na tizemi Slovenska, ktoré obsahuju kostené sucasti
reflexného luku - typickej zbrane nomadskych populdcii povodom z vychodu.

Z hladiska objemnosti témy sa bliz§im popisom nélezovych celkov z tohto obdobia nebudem
zaoberat, kedZe bez vypracovanej jemnej typoldgie st akékolvek nové zavery takmer nemozné. To
plati najma o chronolégii, ktorou sa bez hibkovej analyzy pri tomto druhu predmetu nedé opero-
vat. Ostanem preto pri v§eobecne akceptovanom fakte, Ze rombické, deltoidné a vidlicovité hroty
st dokladom vplyvu vychodnych nomadskych populdcii s taziskom v 10. storoci.

Mozné doklady bojovych stretov

Specifickym fenoménom je vyskyt militarif, najma hrotov $ipov aj v nalezovych celkoch, ktoré nie
su charakteristické pre vychodné nomddske etnika, a v istych pripadoch je mozné uvazovat, ze ide
o doklad bojovych stretov stvisiacich s turbulentnymi dejmi na konci 9. a zaciatkom 10. storocia.

Prvym z tychto fenoménov je vyskyt typickych vychodnych hrotov $ipov vo velkom na sid-
liskach, na ktorych je sledovany zanikovy horizont, datovany do prelomu 9. a 10. storocia. Tato
tematika bola stiborne spracovand pre tizemie Ciech * a Moravy ¥, kde je evidovanych 10 hradisk
s vyskytom viacerych rombickych ¢i deltoidnych hrotov. Za spomenutie stoji najvyznamnejsie na-
lezisko tohto stiboru predmetov z tizemia Moravy, pravdepodobne hlavne kvoli rozsahu odkrytej
plochy, hradisko Mikul¢ice. Tu sa okrem inych predmetov materialnej kultiry zrejme vychodnej
proveniencie nachadza viac ako 80 takychto hrotov, najdenych hlavne v okoli oboch bran’', ktoré
najskor tak dokladajui vojensku operaciu stuvisiacu s likvidaciou hradiska. Z $irSieho eurépskeho
priestoru je zaznamenanych 12 lokalit, tiahnucich sa az do juhovychodného Francuzska, ktoré

Geometrickym tvarom rombusu, ¢ize kosostvorca, ktorého dlhsia uhlopriecka je spravidla predizenim

tina.

Deltoid je stvoruholnik v ktorom maju dve dvojice vzdjomne priliehajicich stran rovnaku velkost. Taktiez

je spravidla dlhsia uhlopriecka predizenim hrotu. V tejto kategérii existuju dva podtypy, s kratsou uhlo-

priec¢kou v hornej alebo dolnej tretine hrotu.

? KEMPKE, Torsten. Starigard/Oldenburg Hauptburg der Slawen in Wagrien: III Die Waffen des 8.-13.
Jahrhunderts. Neumiinster, 1991, s. 96.

# MEDVEDEY, Rucnoje metatelnoje, tab. 27.

2 PROFANTOVA, Nada. Problém interpretace staromadarskych nalezti v Cechach. In STEFANOVICOVA,

Tatiana — HULINEK, Drahoslav (eds.). Bitka pri Bratislave v roku 907 a jej vyznam pre vyvoj stredného

Podunajska. Bratislava 2007, s. 149-167.

KOURIL, Pavel. Archeologické doklady nomédskeho vlivu a zdsahu na tizemi Moravy v zévéru 9. a v 10.

stoleti. In STEFANOVICOVA, Tatiana - HULINEK, Drahoslav (eds.). Bitka pri Bratislave v roku 907 a jej

vyznam pre vyvoj stredného Podunajska. Bratislava 2007, s. 113-134. Tu st uvedené vsetky nalezy, ktoré

v tejto praci z dovodu repetitivnosti nebudem bliZsie rozoberat.

31 KOURIL, Archeologické doklady, s. 118.
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je na zaklade nalezov typickych vychodnych hrotov $ipov mozné davat do suvislosti s vybojmi
nomadskych etnik zac¢iatkom 10. storoc¢ia®.

Na Slovensku je z tychto hradisk najvyznamnejsia Bojna. Vystavba hradby na tejto lokalite,
ktora bola v zanikovom horizonte prepalena, je datovana na prelom 9. a 10. storo¢ia®. Hoci tento
druh nalezov doposial nebol suborne publikovany, v literatire je vyobrazenych 14 hrotov $ipov*,
ktoré su najpravdepodobnejsie cudzej proveniencie a mézu spédjat zanik tohto hradiska s najaz-
dom vychodnych etnik niekedy v obdobi zaciatku 10. storocia. Bojna je doposial jediné nalezisko
porovnatelné mnozstvom hrotov $ipov s Mikul¢icami. Z dalsich hradisk st na Slovensku spravidla
zndme prevazne 1 - 2 exempldre, vo vicsine pripadov vSak ide pravdepodobne o stav a velko-
st preskimaného aredlu, ¢i iné aktivity, ktoré mohli zapric¢init zmiznutie Zeleznych predmetov
zo skumanych opevnenych aredlov. Tato situdcia je sledovatelna na Spisi, kde sa na dvoch blizkych
hradiskach v Spigskych Tomasovciach a Dreveniku-Ostrej hure nachadzaji rombické hroty*. Ich
blizsie datovanie je mozné vsak len na zaklade typu tohto predmetu, preto je konkrétne blizsie ¢a-
sové urcenie nemozné. Zo stredného Slovenska pozname z archeologickych vyskumov*® rombické
hroty z lokalit Jasenovo-Vysehrad”, Hradec * a Detva®. Z dovodu malej pocetnosti Sipov vak nie
je mozné tvrdit, Ze mali spojitost so zanikom hradisk.

Druhym vyznamnym fenoménom priamo svedc¢iacim o bojovych stretoch st hroby Iudskych
jedincov usmrtenych $ipom. V zahrani¢nom kontexte je tychto pripadov niekolko, uvediem hlav-
ne nalez z Beitigheimu v Badensko-Wiirttenbersku. Tu boli v ruinach rimskej vily najdeni dvaja
jedinci, z ktorych jeden mal typicky romboidny hrot $ipu zabodnuty v jednom zo stavcov. Obaja
jedinci mali navy$e pocetné se¢né zranenia na skelete®. Ich poloha (st ulozeni nepietne, na sebe,
v opacnej orientacii) moze naznacovat, Ze po istom bojovom strete boli z nedostatku ¢asu ¢i inych
dovodov narychlo ulozeni do zeme. Najblizsie k hraniciam sledovaného tizemia st dva hrobové
celky z Moravy. Prvym je nélez na lokalite Brankovice*'. Tu sa v sidliskovom objekte z obdobia
v¢asného stredoveku nasli 4 pochovani jedinci bez hrobového inventara, iba jediny mal panvova
kost pravdepodobne smrtelne porusent romboidnym hrotom $ipu. Vsetci Styria jedinci boli pod-
la antropologickej analyzy muzi, na pomery doby vysoki a nadpriemerne svalnati, okrem jedinca
s hrotom bez zaznamenanych nasilnych stop na skelete, je vSéak mozné predpokladat, Ze vsetci
zomreli behom jednej bojovej akcie. Druhym, menej preukazatelnym dokladom je pohrebisko

2 SCHULZE-DORRLAMM, Mechthild. Die Ungarneinfille des 10. Jahrhunderts im Spiegel archiolo-
gischer Funde. In HENNING, Joachim (ed.). Europa im 10. Jahrhundert. Archdologie einer Aufbruchszeit.
Mainz 2002, s. 109-122.

3 RUTTKAY, Matej. Mocenské centra Nitrianskeho kniezatstva. In RUTTKAY, Matej - TURCAN, Vladimir
— PANIS, Branislav (eds.). Bratia ktori menili svet — Konstantin a Metod. Bratislava; Nitra 2012, s. 128.

* PIETA, Karol - RUTTKAY, Alexander. Bojnd — mocenské a christianiza¢né centrum Nitrianskeho
kniezatstva. Predbeznd sprava. In PIETA, Karol - RUTTKAY, Alexander - RUTTKAY, Matej. Bojnd.
Hospoddrske a politické centrum Nitrianskeho knieZatstva. Nitra 2007, obr. 5.

35 NEVIZANSKY, Aktualne problémy, s. 271.

% Nahodné nélezy a predmety zo sttkromnych zbierok neuvadzam.

REMIASOVA, Marta. Archeologicky vyskum na hradisku Vysehrad. In Archeologické vyskumy a ndlezy

na Slovensku, 1974, s. 91- 92. Tu je uvedeny jeden exemplar.

33 BIALEKOVA, Darina - PIETA, Karol. Zistovaci vyskum v Hradci, okr. Prievidza. In Slovenskd archeold-
gia, 10¢. 7, 1964, ¢. 2, s. 447- 461. Publikovany jeden exemplar.

3 SALKOVSKY, Peter. Frithmittelalterlicher Burgwall bei Detva. In Slovenskd archeoldgia, ro¢. 12, 1994, ¢.

1, s. 155-185. Jeden exemplér deltoidny s moznym $ir$im datovanim, druhy vidlicovity.

STORK, Ingo - WAHL, Joachim. Ein Doppelbestattung aus Beitigheim, Kreis Ludwigsburg, als Beleg der

Ungarneinfille des 10. Jahrhunderts. In Fundberichte aus Baden-Wiirttemberg, ro¢. 13, 1988, s. 741-775.

4 DROZDOVA, Eva - PARMA, David - UNGER, Josef. Hromadny hrob u Brankovic. In Funeralia
Lednickie, ro¢. 10, 2008, ¢&. 3, s. 323-332.

37

40
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v Breclavi-Pohansku, kde dva muzské hroby obsahuju tri rombické hroty $ipov v tesnej blizkosti
kostier*. Na takzvanom staromadarskom pohrebisku by sa dany jav interpretoval ako hrobova
vybava. V slovanskom prostredi, pripadne bez iného hrobového inventara, by vsak bolo mozné
uvazovat, Ze dani jedinci boli usmrteni $ipom, ktory ale nezanechal viditelné nasledky na skelete,
no ostal uviaznuty v mékkych tkanivach, a tak sa dostal do hrobu.

Na uzemi Slovenska je jednozna¢ne preukazatelnym dokladom usmrtenia jedinca Sipom nalez
z lokality Muzla-Cenkov, poloha Vilmakert. Tu sa v hrobe ¢. 23 nagiel korpus mladého diev¢ata
s romboidnym hrotom $ipu zabodnutym v stavci®’, ktory sposobil usmrtenie podobne ako u je-
dinca z Beitigheimu. Na rozdiel od predchadzajucich prikladov, kde aspon v urcitych pripadoch
ilo o bojovnikov, je tento hrob jedine¢ny tym, ze bola usmrtend bezbranna obet. Ci je to dokaz
ojedinelého aktu nasilia, alebo pochované dievéa zahynulo pocas systematického vojenského
aktu, nie je mozné dokazat.

Poslednym hrobovym celkom, ktory spomeniem a stoji za zamyslenie, je hrob 7/61 z pohre-
biska v Pobedime*. Tu sa nasla kostra neuré¢eného pohlavia, pricom ako jediny predmet hrobo-
vého inventaru je vidlicovity hrot $ipu, ktory sa podla popisu nachadza 3 cm nad dolnou ¢astou
chrbtice. Ide o sidlisko, na ktorom sa po jeho nasilnom zaniku zacalo pochovévat. Ostatné hrobo-
vé celky neobsahuju Ziadne iné prvky, ktoré by mohli byt identifikované ako vplyv z vychodu, pre-
to je vidlicovity hrot, typicky pre vychodoeurdpske stepi, jedinym dokladom tohto druhu zbrane.
Nie je sice mozné s urcitostou tvrdit, Ze ide o dokaz bojovej ¢innosti, no z hladiska unikatnosti
hrotu na nélezisku a absencie dal$ieho hrobového inventara, je mozné pripustit moznost, ze islo
o obdobny pripad ako z Muzle-Cenkova.

Tulec a puzdro na luk

Okrem priamych dokladov strelnych zbrani, ktorymi su stcasti luku a $ipov, st v archeologic-
kom materidli zname aj dva predmety spojené s vystrojom lukostrelca: tulec a puzdro na luk.
V pripade tulca sa na rozdiel od obdobia avarského kaganatu nenachadzaju dekorativne kostené
obloZenia jeho ustia®, ktoré by napomohli lepsie identifikovat jeho tvar a formu. V hrobovom
inventari sa z tohto predmetu zachovévaju len zelezné pasové kovania, ktoré sluzili na jeho upev-
nenie na opasok bojovnika, pripadne iné kovové aplikdcie, ktoré ho mohli zdobit. Ich zachovanie
vSak vzhladom na materidl, z ktorého st vyrobené, je v mnohych pripadoch velmi fragmentarne.
Ako pri ostatnych popisovanych predmetoch, aj v tomto pripade je nutna blizsia studia, ktord by
zmapovala véetky obdobné ndlezy a vyhodnotila ich z metrického a pripadne morfologického
hladiska. Dosial sa na tizemi Slovenska nikto nezaoberal objemom tulca, ¢o by mohlo prispiet
k bliz§iemu poznaniu moznosti danych lukostrelcov na bojovom poli. Poslednym typom predme-
tu, nachadzanym v suvislosti s potrebami lukostrelca, je ptizdro na luk v napnutom stave (grécky
gorythos). Tato tému rozobral v G. Nevizansky* pri revizii materialu zo Stredy nad Bodrogom.
Vychadzajtc z madarskych analdgii, vyclenil jednotlivé typy kovani, ktoré tento predmet zdobili.

42 KALOUSEK, FrantiSek. Breclav — Pohansko 1. Velkomoravské pohiebisté u kostela. Brno 1971, s. 159.

# HANULIAK, Milan - KOLENA, Branislav - KUZMA, Ivan. Zakladnd antropologicko-archeologicka
charakteristika pohrebiska z prelomu 9. a 10. storo¢ia v Muzle-Cenkova. In Studijné zvesti AU SAV; roc.
52,2012,s. 163.

4“4 VENDTOVA, Viera. Slovanské osidlenie Pobedima a okolia. In Slovenskd archeoldgia, ro¢. 17, 1969, ¢. 1,
s. 172.

4 KOSDI, Vybava lukostrelca, s. 18, 19.

4 NEVIZANSKY, Gabriel - KOSTA, Jii. Vyskum staromadarského jazdeckého pohrebiska v Strede nad
Bodrogom v rokoch 1926 a 1937. In Slovenskd archeoldgia, ro¢. 57, 2009, ¢. 2, s. 317-320.
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Tak ako pri tulcoch, o presnom tvare a organickom materidli, z ktorého bol primarne vyrobeny,
z tohto izemia nedisponujeme takmer ziadnymi informaciami. Nutné je vsak dodat, Ze puzdro sa
temer vyhradne nachadzalo v prvej polovici 10. storo¢ia v severnom Potisi a patrilo k najstar$im
nalezom vychodoeurdpskej proveniencie v Karpatskej kotline*’.

Zaver

V zavere 9. a hlavne v priebehu 10. storocia sa na uzemi Slovenska, ako aj v celej strednej Eurépe,
objavuju doklady strelnych zbrani na zéklade analdgii patriacich ko¢ovnym etnikdm z vychodnej
Eurdpy. Konkrétne ide o reflexny kompozitny luk a $pecialne hroty sipov, ktoré spolu s vystrojom:
tulec, puzdro na luk tvoria jeden funk¢ny celok. Ide o zbran, znamu v predoslych obdobiach.
Od zaveru avarského kagandtu po zaciatok 10. storocia, ked st uvedené suvislosti s prichodom tzv.
starych Madarov, v8ak jej pritomnost absentuje. V sledovanom priestore, kde prechadzala hranica
medzi zaborom nomadskych etnik a domacich usadlikov, je mozné ndjst doklady ako mierového,
tak pravdepodobne aj nepriatelského spoluzitia.

Hoci nalezy predmetov spajanych s lukostrelbou st na tizemi dnesného Slovenska pomerne
pocetné, komplexné vyhodnotenie na zaklade typoldgie a chronoldgie zatial nebolo uskuto¢nené.
Analyza tohto typu nélezov, najma hrotov $ipov, by najviac mohla prispiet pri datovani a identifi-
kovani $pecifickych situdcii, kde absentuju $irSie nalezové suvislosti.

Detailna analyza, spojena s archeologickym experimentom taktiez moze pomdct pri vyrieSeni
drobnych problémov ohladne bojovej taktiky, ako napriklad kapacita tulca, vyuzitie jednotlivych
typov hrotov $ipov a ich ucinky na nepriatela, sila a dosah strelby a podobne.

PRILOHA / APPENDIX

Lokalita Hrob | Oblozenie luku Sipy Tulec Atrlbuty Stav
jazdca
1 |Banov 16 4-K,2-S 1-R,1-V [Fe- fragment. nie por.
Lipova- ? (o .
2 Ondrochov 4 2-K%,2-S 1-D/R Fe - pasové [nie por.
3 [Nesvady 2 1-8,2 - fragment. 4-D,1-? |Fe-fragment.|[ano zach.
4 |Nové Zamky |55 2-S 2-R,1-V |Fe-pasové |dano zach.
5 |SeredI 1/52 |1-8, 6 - fragment. - Fe - pdsové  |4no zach.
6 |[SeredI 8 2-K,2-S5,2-fragment. |3-R,2-D [Fe-pdasové |ano zach.
7 |Seredl 14 2-K,2-S5,4-fragment. |2-R,2-D |Fe-pasové |nie por.
8 |SeredI 3/52 |2-S - - ano por.
9 |SeredII 4/53 |1-K,2 - fragment. 4-7 Fe - pasové |ano zach.
Tabela 1. Hrobové celky obsahujuce sucasti kompozitného luku.
Skratky pouzité v tabele:
K - koncové lateralne obloZenie luku D - deltoidny tvar hrotu $ipu
S - stredové oblozenie luku Por. - poruseny
R - rombicky tvar hrotu $ipu Zach. - zachovany

4 NEVIZANSKY - KOSTA, Vyskum staromadarského, s. 319.
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Locality Grave Rigid bow elements Arrowheads Quiver Rl.ders Céndl_
attributes tion
1 Banov 16 4-ITR2-G 1-R,1-V|Fe- fragment No Dis.
Lipovd -
2 Ondrochov 4 2-LTP2,2-G 1-D/R Fe - strip No Dis.
3 Nesvady 2 1-G,2 - fragment 4-D, 1-2? |Fe - fragment Yes Un.
4| Nové Zadmky 55 2-G 2-R,1-V | PFe-stip Yes Un.
5 Sered [ 1/52 1 -G, 6 - fragment - Fe - strip Yes Un.
2-LIB2-G,2-
6 Sered'I 8 fragment 3-R,2-D| Fe-strip Yes Un.
2-ITR2-G, 4-
7 Sered I 14 fragment 2-R,2-D| Fe - strip No Dis.
Sered' 1 3/52 2-G - - Yes Dis.
Sered 11 4/53 1 - LTD 2 - fragment 4-2 Fe - strip Yes Un.
Table 1. Graves containing rigid bow elements
Abbreviations:
LTP - lateral tip plate D - deltoid shape of the arrowhead
G - grip plate Dis. - disturbed
R - rhomboid shape of the arrowhead Un. - undisturbed

SUMMARY: RANGED WEAPONS OF EASTERN ORIGIN IN THE LATE 9™ AND 10™ CENTURIES.
Evidence of the ranged weapons with the origin in the nomadic societies from the east emerges in the region
of modern Slovakia and in the whole Central Europe at the end of the 9" and during the 10" centuries. The
weapons include a reflex composite bow and special types of arrowheads as well as accessories, a quiver
(gorythos). While this weaponry had been known earlier, there is a lack of evidence in archaeological contexts
from the 8" century, when it disappeared from the material of the Avar Khaganate, until the beginning of the
10" century. This can be understood in the context of the arrival of so-called Old Hungarians. The studied area,
through which the grange between the newly arrived societies and native settlers runs, bears the evidence of
peaceful but also of hostile interactions. Even though there is a relatively huge quantity of finds connected with
archery from the region of modern Slovakia, a complex analysis based on typology and chronology is yet to be
done. Such analysis, and particularly the analysis of the arrowheads, would contribute to more precise dating
and identification of specific situations and would eventually fill some gaps in broader contexts. A detailed
analysis combined with archaeological experiments can also help to solve a few problems concerning the battle
tactics. The study might bring answers to other related issues, such as the measure of the quiver, the use of
specific types of arrowheads and their impact on enemy, strength and range of bows and so on.

Mgr. Michal Hole$¢dk
Archeologicky tstav SAV v Nitre
Akademicki 2

949 21 Nitra
michal.holescak@savba.sk
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HRADNIANSKY ARCHIDIAKONAT V NITRIANSKEJ DIECEZE
DO ROKU 1526

Arch-deanery of Hradna in the Diocese of Nitra until 1526

Marek Duréo

Abstract: DURCO, Marek. Arch-deanery of Hradnd in the Diocese of Nitra until 1526. Arch-deanery of
Hradna used to be an integral administrative part of the Diocese of Nitra in the Middle Ages and during
the modern period. The aim of the following study is to outline the origin of the Hradn4 arch-deanery in its
historical context. The paper focuses on the formation of the Catholic parishes and churches in the region
from the 12" to the beginning of the 16" century. Using various sources and archive documents to support
and compare them with scholarly literature, the study presents historical development of Arch-deanery of
Hradna and its parishes until 1526, the year which represented a turning point for the Kingdom of Hungary.

Key words: the Diocese of Nitra, Arch-deanery of Hradnd, parishes, churches, patrotinia.

Abstrakt: DURCO, Marek. Hradniansky archidiakondt v Nitrianskej diecéze do roku 1526. Hradniansky
archidiakondt v obdobi stredoveku i v novoveku tvoril jednu z integrdlnych administrativnych Struktir
historickej Nitrianskej diecézy. Cielom tejto Studie je priblizit vznik Hradnianskeho archidiakonatu
v dobovom kontexte. Ddraz tejto Studie je zamerany na vznik katolickych farnosti a kostolov v tomto regiéne
v ¢asovom horizonte od 12. do zaciatku 16. storocia. Na zaklade poznania pramennych edicii a archivnych
dokumentov v komparicii s odbornou literatirou sme sa usilovali nacrtnut historicky vyvoj Hradnianskeho
archidiakonétu a jeho jednotlivych farnosti do roku 1526, ktory bol prelomovou udalostou pre celé Uhorské
krélovstvo.

Klucové slova: Nitrianska diecéza, Hradniansky archidiakondt, farnosti, kostoly, patrocinid.

Uzemie Hradnianskeho archidiakonétu fyzickogeograficky prirodzene patri a je sucastou
Nitrianskej pahorkatiny. Od konca 11. storo¢ia politicky patrilo k Trenc¢ianskemu komitatu
a neskor (od 14. storo¢ia) k Trencianskej stolici. O politickom pri¢leneni tohto izemia neroz-
hodli prirodné danosti, ale cirkevnospravne pomery. Pri obnoveni Nitrianskeho biskupstva za-
¢latkom 12. storocia' sa za jeho uzemie urcila oblast Trencianskeho komitatu spolu s izemim

! STEINHUBEL, Jén. Od obnovenia Nitrianskeho biskupstva po tatdrsky vpdd. In FUSEK, Gabriel -
ZEMENE, Maridn (eds.). Dejiny Nitry od najstarsich Cias po siidasnost. Nitra 1998, s. 129-131. Porov.
STEINHUBEL Jan. Nitrianske knieZatstvo. Bratislava 2004, s. 324-325. Porov. ZEMENE, Marian Rébert.
Uzemie Nitrianskej diecézy za feudalizmu. In Slovenskd archivistika, ro¢. 15, 1980, ¢. 2, s. 132-155. Porov.
MARSINA, Richard. Nitrianske biskupstvo a jeho biskupi od 9. do polovice 13. storo¢ia. In Historicky
Casopis, ro¢. 41, 1993, s. 529-542. Porov. MARSINA, Richard. Zaciatky cirkevnej organizacie na Slovensku
(Od prelomu 8./9. az do zaciatku 11. storocia). In Slovenskd archivistika, 1995, ro¢. 30, ¢. 2,s. 113-126. Porov.
MARSINA, Richard. Vznik a vyvoj cirkevnej organizacie na Slovensku do konca 13. storo¢ia. In Pamiatky
a miized, 1999, ¢. 2, s. 5-7. Porov. MUCSKA, Vincent. O prvych uhorskych biskupstvach. In Historicky
Casopis, ro¢. 51,2003, ¢. 1, s. 20- 21. Porov. MAREK, Milo$. Formovanie farskej siete na tizemi Nitrianskej
zupy v stredoveku. In RABIK, Vladimir a kol. (zost.). Vyvoj cirkevnej spravy na Slovensku. Krakéw 2010,
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archidiakondtu Hradna (teda povodie rieky Bebravy), ktoré dovtedy tvorilo osobitny tizem-
nospravny a zrejme aj politicky celok. V stcasnosti sa prejavuju silné socidlne a ekonomické
viizby tohto izemia s Trenéinom, ako aj vedomie spolupatri¢nosti s tymto regiénom.? Uzemie
Zahorského okresu Trenc¢ianskeho komitatu (stolice) patrilo celé do Hradnianskeho archidia-
konatu. Juzné ¢asti Hradnianskeho archidiakonatu nepatrili do Trencianskej stolice, ale boli
integralnou stcastou Nitrianskej stolice. Pri podrobnejsom vyskume sa ukazuje, Ze cirkevné
jurisdikéné tzemie Hradnianskeho archidiakondtu nekopirovalo uplne civilné zaclenenie
a vnutornu truktiru Zahorského okresu.* Zdévodnujeme to tym, Ze najméd administrativnymi
a majetkovopravnymi zmenami vlastnikov najmi po6dy a panstiev mohlo v neskor§om obdo-
bi dojst k postupnému naruseniu jednoliateho celku trencianskeho Zahoria a Hradnianskeho
archidiakonatu.

Zakladnym cielom k napisaniu tejto $tadie boli dva hybné impulzy. Prvym bolo ozrejmit
na zaklade $tudia dostupnych archivnych materialov v komparacii so sekundarnou literatarou
vyvoj cirkevnej spravy na uzemi historického Hradnianskeho archidiakonatu v Nitrianskej
diecéze. Druhym motivom je sentecia pre cirkevnych historikov, archivdrov i pre Sirokd
vedeckd sociétu, aby cirkevné archivy na tzemi Slovenskej republiky neboli uzamknutymi
trezormi, ale aby postupne dopliali historicky obraz o tzemi Slovenska v komparacii s ar-
chivnymi dokumentmi v inych archivoch & uz stkromnych alebo $tatnych. Stidia vznikala
postupne a bola dopliiand na zéklade recipovanych poznatkov nielen z pramennej zakladne
v Diecéznom archive na Biskupskom trade v Nitre. Historické dokumenty, ktoré vytvéraja his-
toricky obraz o cirkevnom, duchovnom a kultirno-sakralnom zivote na izemi Hradnianskeho
archidiakonatu, treba skiimat v Diecéznom archive v Nitre, najma v archivnhom fonde, ktory
mozno pracovne nazvat ako Archiv nitrianskeho biskupa. Na komplexné dotvorenie obrazu
o vyvoji cirkevnej spravy na uzemi historického Hradnianskeho archidiakondtu je potreb-
né preskumat pisomnosti Hodnoverného miesta pri Zoborskom konvente svitého Hypolita*
a listinnd produkciu Hodnoverného miesta pri Nitrianskej kapitule.®> O sakralnom, kultdrnom
a cirkevnom zivote na historickom tzemi tohto archidiakonatu sa viac-menej pise v kazdej
obecnej monografii, pretoze mnohé tdaje v nich st priamo ¢i nepriamo ¢erpané z prame-
nov katolickej cirkevnej spravy. Pre komplexné pochopenie zloZitej problematiky vyvoja
tohto regidnu je potrebné analyzovat vnatornu vrstevnatost obecnych monografii, ktoré boli
taktieZ koncipované nielen na zaklade $tudia sekundarnej literatiry, ale aj primarnych ar-
chivnych dokumentov. K tomuto tizemiu sa viazu historické monografie k obciam: Motesice,®

s. 132-215. K tejto problematike pozri star$iu literatiru napr. KATONA, Stephanus. Historia critica
regum Hungariae stirpis Arpadianae I. Pestini 1779, s. 78-89, 672-674; FEJER, Georgius. Dissertationes
in res historiae veteris historico-criticae. Budae 1837, s. 74-128 ($tadia s ndzvom De ortu et instauratione
Nitriensis Episcopatus); VURUM, Josephus. Episcopatus Nitriensis eiusque praesulum memoria. Posonii
1835.

2 7ZUDEL, Juraj. Utvdranie nového izemného a sprévneho ¢lenenia Slovenskej republiky v rokoch 1990 -
1996. In Slovenskd archivistika, ro¢. 37, 2002, ¢. 1, s. 40-41.

> Obce Chynorany, Velké a Malé Bielice, Navojovce, Hradi$te nepatrili do Trencianskej stolice, ale boli
sticastou okresu Bojnice Nitrianskej stolice. Porov. BEL, Matthias. Notitia Hungariae novae historico-
geographica divisa in partes quatuor. Tomus IV. Viennae 1737, s. 433.

* MLYNKA, Martin. Hodnoverné miesto pri Zoborskom konvente sv. Hypolita (Diplomaticko — paleografickd
analyza listinného materidlu do roku 1387). Diplomova praca. Trnavska univerzita v Trnave. Trnava 2004.

> PALUGA, Lukas. Hodnoverné miesto pri Nitrianskej kapitule do zaciatku 14. storocia. Diplomova praca.
Trnavska univerzita v Trnave. Trnava 2005.

¢ SISMIS, Milan et al. Motesice 780 rokov. Motesice 1988. Porov. HOLKA, Jozef. Pamiit jednej farnosti.
Pohlad do histérie farnosti Motesice. MoteSice 2006.
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Bobot,” Svinng,® Mald Hradna,” Velkd Hradna,' Neporadza,'' Banovce nad Bebravou,'”? Horné
Ozorovce,”* Trencdianske Mitice,"* Trencianske Jastrabie,”® Dubodiel,'* Timoradza,”” Uhrovec,'®
Horné Nastice,"” Chynorany,® Rybany,” Banovce nad Bebravou,” Petrova Lehota,® Ostratice,
Ksinna,” Miezgovce® a nepriamo aj monografia mesta Topol¢any.” V roku 2010 vysla monogra-
fia obce Zitna-Radisa.?® Za hodnotny prispevok k dejindm sakralnych objektov tohto regiénu patri
diplomova praca M. Viraga o romanskom Kostole svitych Kozmu a Damidna v K$innej* a publi-
kovana studia o romanskom kostole v Otrhankach.* O cirkevnospravnom a hospodarskom vyvoji
farnosti Mald Hradna hovori absolventska praca M. Dur¢a.*! Prispevkami k spoznavaniu tohto
tizemia su aj ¢iastkové §tudie a ¢ldnky regionalneho historika M. Sigmiga star$ieho® a tren¢ianske-
ho historika S. Pozdisovského.*

7 SOLYOM, Stefan et al. 650 rokov Bobot, Bobotskd Lehota. Bobot 1982.

8 PALENIK, Jozef. 550 rokov prvej pisomnej zmienky o obci Svinnd. Svinnd 1989. Porov. PALENIK, Jozef.
Potulky stdroc¢iami obce Svinnd. Svinna 2009; PALENTK, Jozef. Cirkevné dejiny obce Svinnd. Svinna 1998.

° CABALOVA, Kornélia - CABALA, Ladislav. 900 rokov prvej pisomnej zmienky o obci Mald Hradnd.
Topol¢any 1989.

10 JEZIK, Anton et al. 680. vyrocie prvej pisomnej zmienky o Velkej Hradnej. Velkd Hradné 1989.

' FOJTIK, Juraj - GULAR, Peter. Neporadza 1321 - 1971. Stru¢ny pohlad do minulosti a pritomnosti obce.

Neporadza 1971.

SISMIS, Milan et al. Bdnovce nad Bebravou (Zo starsich dejin). Zbornik autorov z viastivedného semindra

k 750. vyrociu prvej pisomnej zmienky. Topol¢any 1985.

1» OBERT, Stefan. 750 rokov Hornych Ozoroviec. Topol¢any 1982.

14 HROMNIK, Milan. 800 rokov Trencianskych Mitic. Trnava 1995.

5 HROMNIK, Milan. Trencianske Jastrabie v dejindch do roku 2000. Bratislava 1999.

16 DURCO, Marek. Farsky kostol Dubodiel 1923 - 2003. Dubodiel 2003; DURCO, Marek - MIKULA, Anton.
Obec Dubodiel. Dejiny od najstarsich cias po siicasnost. Zvolen 2005.

17 MIKUS, Jan et al. Timoradza. Timoradza 2002.

18 SISMIS, Milan et al. Uhrovec. Bratislava 2007.

19 LUKACKA, Jan et al. Horné Nastice. Horné Nastice 1996.

20 LUKACKA, Jan et al. Chynorany 1243 — 1993. Chynorany 1993.

21 SKREKA, Jan (zostavil): Rybany 1323 - 1998. Rybany 1998.

22 §ISMIS, Milan et al. Bdnovce nad Bebravou 1232 - 2002. Martin 2002.

3 KISSOVA, Anna et al. Jubilejnd obec Petrova Lehota 1346 — 1996. Petrova Lehota 1996.

2 DIAN, Daniel et al. Ostratice 1193 — 1993. Ostratice 1993.

3 JEZO, Luboslav. Ksinndg 1352 — 2002. Kinné 2002.

2% HOLICKA, Jan - HLBOCAN, Jan. Kronika obce Miezgovce. Miezgovce 1999.

¥ WIEDERMANN, Egon et al. Topol¢any vo vrstvdch vekov. Dejiny mesta do polovice 20. storocia. Bratislava
1997.

28 SIMOVEC, Martin. Zitna - Radi$a na $tyristo stranach. In Trencianske noviny, ro¢. 52,2011, ¢. 5, s. 8.

» VIRAG, Marek. Romdnsky kostol svitého Kozmu a Damidna v Ksinnej. Diplomové praca. Univerzita
Komenského v Bratislave. Nitra 2000.

30 PAULUSOVA, Silvia — GOJDIC, Ivan. Ranostredoveky kostol v Otrhankach - velkomoravska tradicia
vo vysledkoch vyskumu. In Monumentorum tutela, ro¢. 11, 1984, s. 78-103.

31 DURCO, Marek. Farnost Mald Hradnd do zaciatku 20. storocia (Cirkevnosprdvny a hospoddrsky vyvoj).
Diplomové praca. Univerzita Komenského v Bratislave. Bratislava 2002. Porov. DURCO, Marek: Dejiny
archidiakondtu Hradnd v Nitrianskej diecéze do konca 18. storocia. Rigordzna praca. Katolicka univerzita
v Ruzomberku. Ruzomberok 2008.

32 STROHNEROVA, Ludmila - VICELOVA, Eva. Clovek s histériou v srdci. Persondlna bibliografia Milana
Sismisa. Trencin 1998.

3 STROHNEROVA, Tudmila - HALUSKOVA, Elena. Prof. Stefan Pozdisovsky. Persondlna bibliografia.
Trencin 1996.
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Pri naSom $tudiu vyvoja cirkevnej spravy v Hradnianskom archidiakonate vychadzame pre-
dovsetkym zo vSeobecného postavenia rimskokatolickej cirkvi v stredoveku, ktora aj dnes pred-
stavuje nadnarodny a univerzalny organizmus. Podla teologického ucenia je cirkev bozsko-Iud-
skym organizmom. V re¢i teolégov predstavuje mystické telo Jezisa Krista, ktorej hlavou je rimsky
biskup.** V tejto studii sa venujeme prave jej druhej zlozke: cirkevnospravnemu usporiadaniu
Hradnianskeho archidiakonatu ako organickej zlozky Nitrianskej diecézy v ramci celej univerzal-
nej rimskej cirkvi. V tejto praci obraciame nasu pozornost na organiza¢no-spravne a mobiliza¢né
$truktdry v ramci rimskokatolickej cirkvi, konkrétne v jej substruktdre na Hradniansky archidia-
konat. Organizaciu Hradnianskeho archidiakonatu chdpeme v $irsich savislostiach v usporiadani
od archidiakonov az po knazov vo farnostiach, ¢o bolo odrazom a zrkadlom uz ddvno konstitu-
ovanej spravy rimskej cirkvi. Cirkevni historici oznacuju, Ze krestanstvo nebolo len akymsi du-
chovnym smerom, ideovym pridom, ale hned od pociatku tu jestvovala hierarchicka $truktira,*
podla ktorej sme chceli koncipovat tato $tadiu. Spominani historici vychadzali zo Svitého pisma
ako z autentického zdroja o Zivote prvych krestanskych obci, Ze uz tu jestvovala hierarchia biskup
(presbyter), knazi a diakoni.*

Krestanstvo sa este pred prichodom misie z Byzancie (863) k nam $irilo zo zapadnej Eurdpy
z Franskej rise, z oblasti Akvileje a dne$ného Talianska.”” Doklad4 to zmienka v Konverziu Bavorov
a Korutdncov o postaveni kostola v Nitrave kniezatom Pribinom v prvej tretine 9. storocia, kto-
ry vysvitil salzbursky arcibiskup Adalram.”® Najnovsie archeologické vyskumy potvrdzuji, Ze
krestanstvo prekvitalo na Gzemi Nitrianska uz v prvej tretine 9. storocia, ¢o dokazuju sakralne
nabozenské artefakty z Bojnej.*” Konstituovanie vyssej cirkevnospravnej organizacie v Nitriansku
je doloZzené vytvorenim velkomoravskej Nitrianskej diecézy v roku 880.* Obnovenie cirkevnej
spravy na Velkej Morave doklada listina z roku 900.* Po vpade starych Madarov do Velkej Moravy
a po bitke pri Bratislave (907) doslo k postupnému rozpadu vyssej cirkevnospravnej organizacie
na Nitriansku. Novodoby vyskum predpoklada kontinuitu cirkevnej spravy na tzemi susednej
Moravy v 10. a 11. storo¢i este z ¢ias Velkej Moravy.*

V ramci obnovenej Nitrianskej diecézy zaciatkom 12. storo¢ia bol niz§ou organiza¢nou jednotkou
Hradniansky archidiakonat, ktorého politické, administrativne i sakralno-nabozenské centrum
bolo v polohe Hradisko v chotéari obce Velka Hradna.” Historik B. Varsik potvrdzuje, ze Ziaden

3 RENDINA, Claudio. Pfibéhy pdpezii déjiny a tajemstvi. Zivotopisy 265 fimskych pdpezii. Praha 2005, s. 13.

% HERTLING, Ludwig. Dejiny katolickej cirkvi. Cambridge 1983, s. 12. Porov. FRANZEN, August. Malé
cirkevni déjiny. Praha 1996, s. 21. Porov. VNUK, FrantiSek. Prirucny slovnik krestanstva. Bratislava 2003,
s. 61.

% Sk 1, 23-26; 1 Kor 12, 28; Flp 1, 1; 1 Tim 3, 1-13 a iné zmienky. In Biblia. Svité pismo Starého a Nového
zdkona. Trnava 2012.

37 VRAGAS, Stefan. Zivot Konstantina Cyrila a Zivota Metoda. Martin 1994, s. 79.

38 RATKOS, Peter (ed.). Pramene k dejindm Velkej Moravy. Bratislava 1964, s. 87. Porov. HODAL, Jan. Kostol
knieZata Privinu v Nitre (830 — 1930). Nitra 1930, s. 98.

¥ PIETA, Karol et al. Bojnd. Hospoddrske a politické centrum Nitrianskeho knieZatstva. Nitra 2007. Porov.
TURCAN, Vladimir et al. Kultiirne krdsy Slovenska. Archeologické pamiatky. Bratislava 2009, s. 64-69.

4 MARSINA, Richard (ed.). Codex diplomaticus et epistolaris Slovaciae I. (dalej CDSI). Bratislava 1971,
¢. 30, s. 23-25.

4 CDSI 1, ¢. 39, s. 32-35.

42 POJSL, Miloslav. Moravskeé biskupstvi v 10. a 11. stoleti — tradice Velké Moravy v premyslovském obdobi?
In KOZIAK, Rastislav - NEMES, Jaroslav (eds.). Krestanstvo v ¢asoch sv. Vojtecha. Krakéw 2009, s. 40-56.

4 BIALEKOVA, Darina. Pramene k dejindam osidlenia Slovenska z konca 5. az z 13. storocia. Nitra 1989,
s. 340-341. Porov. Diecézny archiv v Nitre (dalej DAN), f. Parochiae dioecesis Nitriensis, 68/1., kanonicka
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nazov s tymto pomenovanim nevykazuje znamku nahodilosti.** V ramci opevneného hradiska
sa nachadzal romansky Kostol Vsetkych svitych (teraz sv. Vavrinca) v susednej obci Mala
Hradna. Porovnatelne starobyly romansky kostol v tejto oblasti ako v Otrhankach je aj Kostol
svitych Kozmu a Damidna v K$innej*, ktorého vznik sa niekedy dava do savislosti s pdsobenim
misie benediktinov z Opatstva svatych Kozmu a Damiana z Ludanic.*® V 14. storo¢i sa vyskytli
nevydarené pokusy upravit cirkevnospravne pomery v hornom Uhorsku, konkrétne na Spisi*’.

Lokalita Mald Hradna vystupuje v historickej literature ako vyznamné centrum v rdmci teritéria
Nitrianskej diecézy s prihliadnutim na jej cirkevnospravny aspekt. Jednotlivi historici a autori len
velmi stroho pisali o postaveni Malej Hradnej v ramci Nitrianskej diecézy, pri¢om sa opierali
predovsetkym o desiatkovy stpis farnosti z roku 1332% a o titul archidiakonatneho centra, ktory
sa viazal na Mald Hradnt, hoci prvy dolozeny archidiakon Jan z roku 1264* nesidlil v Hradne;j.
Historik V. Chaloupecky tvrdil, ze Hradnd bola druhym obvodom cirkevnej spravy Nitrianskej
diecézy.”® M. Misik tvrdil, ze Mald Hradna bola sidlom Hradnianskeho archidiakonatu, ktory
spolu s Tren¢inom patril medzi najstar$ie v Nitrianskej diecéze.”' Dielo od A. Stranskeho a S.
Csereneya®® hovori, Ze Hradna a Trencin spolu s Nitrou patrili medzi vyznamnejsie farské cen-
tra na uzemi Nitrianskeho biskupstva. Nitriansky kanonik J. Vagner vo svojom diele ¢iasto¢ne
naznacil postavenie Malej Hradnej ako administrativnospravneho centra spolu s Tren¢inom
a Nitrou. Jeho praca sa viac sustredila na vyvoj kompetencii archidiakonov a tzemny rozsah
Trencianskeho, Hradnianskeho, Katedralneho archidiakonatu i na vykreslenie dejin Nitrianskej

vizitacia farnosti Mald Hradna 1829, odsek Origo parochiae: ,,Gradna, seu Hradnd, vel Hrannd utraque
a castro Slavis Hrad dicto nominatur. In fronte nimirum montis a Kiss-Gradna septentrionem versus pro-
curventis, atque Nagy-Gradnam pedibus suis immediate subiectam aspicientis, positum fuisse olim forta-
licium seu castrum nonmodo nomen loci huius Hradissko et viae, quae infra ipsum Nagy-Gradnam ducit
Podhradissko nucdum permanens nomenelatio indubium facit. Verum etiam aliqui seniores populi huius
a medio saeculi praecedentis vel aliquantum supra aetates suas recensentes fidedigne testificantur, qui dicunt,
se rudus et fundamenta grandioris cuiusdam aedificii loco illo dum pecus pascerent non semel aspetisse.
Modo non minimum vestigium dictae antiquitatis, reperitur amplius, dum locus iste a ratro iam subigitur, et
semente conseritur".

* VARSIK, Branislav. Boli Tatari roku 1241 na Spisi. In Spisské mestd v stredoveku. Kosice 1974, s. 29.

* TOGNER, Milan. Stredovekd ndstennd malba na Slovensku. Stuicasny stav poznania. Bratislava 1988,
s. 57-58. Porov. TURCAN, Vladimir et al. Romdnske kostoly. Kultirne krdsy Slovenska I. Bratislava 2009,
s. 81-83.

% LUKACKA, Jan. Ludanice 1242 - 1992. Ludanice 1992; Porov. VIDOVA, Lucia. Slachtici z Ludanic

a benediktinske opdtstvo sv. Kozmu a Damidna v Ludaniciach. Diplomava praca. Trnavskd univerzita

v Trnave. Trnava 2004.

BREZOVAKOVA, Blanka. K pokusu o erigovanie biskupstva na Spisi v polovici 14. storoéia. In Historicky

casopis, roc. 57, 2009. ¢. 3, s. 415-442.

THEINER, Augustinus (ed.). Vetera monumenta Hungariam sacram illustrantia. Tomus I. Romae 1859,

s.570. Porov. SEDLAK, Vincent (ed.). Monumenta Vaticana Slovaciae I. Rationes collectorum pontificiorum

in annis 1332 - 1337. Trnavae — Romae 2008.

“ FEJER, Georgius (ed.). Codex diplomaticus Hungariae ecclesiasticus ac civilis (dalej CDH) IV - 3. Budae
1829, s. 241-243.

5 CHALOUPECKY, Vaclav. Staré Slovensko. Bratislava 1923, s. 208. Porov. CHALOUPECKY, Vaclav.

Slovenské dioecese a tak teCend apostolskd prdva. Bratislava 1928, s. 13-14.

MISIK, Mikulés. Vyvin cirkevnej jurisdikcie na tizemi Slovenska. In Kultiira, ro¢. 16, 1944, ¢. 6, s. 389.

52 STRANSKY, Albert. Dejiny biskupstva nitrianskeho od najstarsich déb az do konca stredoveku. Trnava
1933. Porov. ZLATOS, Stefan. Dejiny biskupstva nitrianskeho (recenzia). In Kultiira, ro¢. 6, 1933, ¢. 10,
s. 797-798.
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kapituly.®® Pozoruhodna je stadia od S. Paulusovej a I. Gojdic¢a.** Prave na zaklade architektonic-
kého vyskumu ranostredovekého kostola v Otrhankach (Mala Hradna je asi 7 km severozapadne
od Otrhanok) kladu existenciu Malej Hradnej ako cirkevnospravneho centra az do ¢ias Velkej
Moravy a povazuji Hradniansky archidiakonat za jeden z najstar$ich archidiakonatov na tzemi
Slovenska v ramci obnovenej cirkevnej organizacie po rozpade Velkej Moravy. Tento nazor vzhla-
dom na absenciu hodnovernych pramennych dokladov tak pisomnych, ako aj archeologickych
mozno povazovat len za pracovnu verziu autorov. Archivar a historik M. R. Zemene uvazoval
nad Malou Hradnou ako nad sidlom archipresbyteriatneho centra na zaklade obsiahleho vysku-
mu tak Hradnianskeho archidiakondtu, ako aj Nitrianskeho biskupstva.>® Historik T. Ortvay po-
ukazoval na Malt Hradnd ako na niekdajsie centrum Hradnianskeho archidiakonatu.®® Poziciu
Malej Hradnej vo svetle archeologického vyskumu hradisk naznacil M. Slivka.”” Regiondlni his-
torici M. Si$mi§* a M. Hromnik® prezentovali zastoj Malej Hradnej v dejinach Bénovskej kotliny
sumarizaciou nazorov predchadzajucich autorov. Historik J. Tibensky s J. Dekanom upozornili, Ze
Hradniansky archidiakondt prezradza v tejto oblasti jestvovanie pohrani¢nej zupy, ktorého sidlom
mohla byt Mald Hradnd.®® D. Kianicka vo svojej absolventskej praci pri objasiiovani historického
pozadia Topol¢ianskeho vicearchidiakondtu (susediaceho s Hradnianskym archidiakonatom) na-
¢rtol, ze Mald Hradna bola pravdepodobne kedysi sidlom archidiakonatu.® Mozno skonstatovat,
ze jednotlivi autori sa na zdklade vlastného vyskumu a presvedcenia ujednotili v tom, Ze Mala
Hradna bola v stredoveku archidiakonatnym centrom. Na zédklade $tadia archivnych dokumentov
nevylu¢ujeme moznost, Ze Mald Hradna sa vyvinula z archipresbyteriatneho centra na sidlo ar-
chidiakondtu v ramci Nitrianskej diecézy, ako tvrdi M. R. Zemene. Zaroven dodavame, Ze uz v po-
lovici 13. storocia sa na Malt Hradnu viazal len titul archidiakonatneho centra a prvy dolozeny
hradniansky archidiakon Jan z roku 1264 nesidlil v Hradnej, ale ako kanonik - ¢len Nitrianskej
kapituly mal svoje sidlo v biskupskom meste Nitra.

Historické slovanské osidlenie sa viazalo na lokalitu Hradisko (Garadna).®® Prieskum v cho-
térnej Casti Zeleznik ukdzal, Ze pravdepodobne v stredoveku sa tu tazila zelezna ruda.* V roku
1329 je dolozena ako Horna Hradna (superior Garadna) s hradom Hradna (locum castri similiter

3 VAGNER,, Jozef. Adalékok a nyitrai székes kdptalan torténetéhez. Nitra 1896, s. 18-25.

% PAULUSOVA, Ranostredoveky kostol v Otrhdnkach - velkomoravskd tradicia vo vysledkoch vyskumu,
s. 78-88.

55 ZEMENE, Uzemie Nitrianskej diecézy za feudalizmu, s. 132-155.
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feltiintetve 1. Budapest 1891, s. 95-97.

57 SLIVKA, Michal - PLACEK, Miroslav. Stredoveké hradky v okoli Banoviec nad Bebravou. In Viastivedny
Casopis, ro¢ 37, 1988, €. 3, 5. 141-143.

58 SISMIS, Milan. Z dejin byvalého Trencianskeho Zahoria. In Viastivedny ¢asopis, ro¢. 37, 1988, s. 171-177.
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uvadzaju, Ze hrad Hradnd sa nachddzal v lokalite Kostolnica, ktord je v chotari susednej obce Svinna.
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Garadna vocati),” ktory bol hlavnym hradom panstva Hradna.*®® Hrad Hradna v chotari obce
je dolozeny aj v roku 1275.” Majitelom panstva na prelome 12. a 13. storocia bol isty Mikulas,®
ktory sa ¢asto spomina v listinach so svojim synom banom Bedendom. V listindch z rokov 1243
az 1247% vystupuje uz ako comes. Ako ban (banus) sa znova spomina az v listindch z roku 1269,
1275 a 1287, teda uz po smrti. Poslednym vlastnikom panstva Hradna bol Becendov vnuk
Stefan prezyvany Pohan (magister Stephanus dictus Pugan filius Francisci filii Bechend).” Bol to
¢lovek, ktory nadobudol isté akademické vzdelanie a pouzival titul magister. Od rozpadu panstva
Hradnd v roku 1329 sa jeho obce spominaju ako sucast hradného panstva Trenéin v roku 14397
a 1493.7

Najstar$im pisomne doloZenym archidiakonom v Hradnej je magister Jan z roku 1264. Cela
titulacia jeho osoby hovori, Ze bol archidiakonom v Hradnej, a zdroven bol aj nitrianskym kano-
nikom, vyslancom a spravcom Nitrianskej kapituly.”® Zmienka o jeho osobe sa uvadza v spojitosti
s tym, ze bol sprostredkovatelom a pritomnym svedkom vydania svedectva Ostrihomskej kapitu-
ly, ze isty Dionyz, kralovsky servient (nobilis de Chermel), daroval svoj dedi¢ny majetok (terram
suam hereditariam) Nitrianskej kapitule. Jeho titulacia ozrejmuje, Ze patril medzi vyznamnych
cirkevnych hodnostarov Nitrianskej kapituly. KedZe bol aj magistrom kanonikom, predpoklada-
me, ze zastaval urcita ucitelsku funkciu kapitulského kolégia a mal primerané vzdelanie. Do bitky
pri Mohaci (1526) su doloZeni v stredoveku tito hradnianski archidiakoni: v roku 1264 Jan, v roku
1276 Martin,”” v roku 1285 Damian,” v rokoch 1307 - 1332 Pavol,” v roku 1347 Peter Stephani,*

65
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v roku 1357 Mikuld§,* v roku 1417 Zigmund,” v roku 1482 Juraj,* v roku 1492 Bartolomej,*
v roku 1494 Ondrej* a v rokoch 1492 az 1495 isty Imrich Marcali.** V roku 1516 sa ako hrad-
niansky archidiakon spomina kanonik Nitrianskej kapituly Blazej.*” V 16. storo¢i su dolozeni tito
hradnianski archidiakoni: FrantiSek Karomi (de Karom; 1530 — 1531), Demeter Kamonci (1532 -
1551), Jan Zaymus (1548), Peter Bremer (1580 - 1589) a Benedikt Felnémethy (1588 - 1597).%
Vsetky dohady o existencii farnosti Mald Hradna uz v ¢ase Velkej Moravy v 9. storo¢i mozno
pokladat za neod6évodnené, pretoze na podporenie tohto tvrdenia nejestvuji ziadne archeolo-
gické ani pisomné pamiatky. V odbornej literature sa len hypoteticky uvazuje o Malej Hradnej
ako o misijnom (archipresbyterdtnom) centre v ¢ase pokrestan¢ovania Banovskej kotliny. Okolo
polovice 11. storocia vznikol v povodi rieky Bebravy maly pohrani¢ny komitat, ktory mal zabez-
pecovat ochranu tohoto uzemia proti itokom zo severnej casti Trenc¢ianskeho komitatu, ktora este
nebola sticastou Uhorského kralovstva. Centrom tohto pohrani¢ného komitatu sa stalo hradisko
vo Velkej Hradnej (dnes poloha Hradisko). KedZe cirkevna organizacia bola v tomto ¢ase uzko
previazand so svetskou tizemnou organizéciou, vznikol na tomto tizemi ¢oskoro aj samostatny ar-
chidiakonat Hradn4, ktory siahal az k rieke Nitre. Najjuznej$im miestom archidiakonatu Hradna
boli Chynorany a Skacany na zaciatku Nitrickej doliny.*” V druhej polovici 11. storocia toto tizemie
preslo zaujimavym vyvojom. Uzemie archidiakonatu Hradné bolo pri¢lenené k Trencianskemu
komitatu a tzemie hornej Nitry (komitat Oslany) bolo zahrnuté do Tekovského komitatu. Oblast
Chynorian, Zabokriek, Bielic, Navojoviec a Skacian bola pri¢lenena k Nitrianskemu komitatu.
Cirkevnospravne vSak zostali zmienené obce sucastou archidiakonatu Hradna.”

Hradniansky archipresbyteriat (archidiakonat)

Uzemie Hradnianskeho archipresbyteriatu (neskorsieho archidiakonatu) bolo do prelomu
11. a 12. storocia vojenskym tzemim. Tento kraj bolo obsadeny straznymi jednotkami Uhrov,
Pecenehov, Rusov, Prusov a inych etnickych skupin, ktoré spolupracovali so starymi Madarmi.
Predpokladame, Ze uzemie Hradnianskeho archidiakondtu do zaciatku 12. storocia tvorilo sa-
mostatnu malu kralovska zupu (komitat), ktord bola v dosledku zrusenia Nitrianskeho kniezat-
stva a obnovenia Nitrianskej diecézy priclenend k Trenc¢ianskemu komitatu (kralovskej zupe).
Strediskom tohto malého kralovského komitatu bol hrad Hradnd. Pravdepodobne ide o velko-
moravské hradisko v chotari dnesnej obce Velkd Hradna. Jeho existenciu doklada aj listina z roku
1329 v podobe ako locum castri Garadna vocati.”!

Zaciatkom 10. storocia po rozpade Velkej Moravy nastalo obdobie nestability. Centralna moc
vladnucej dynastie Mojmirovcov zanikla, ale stard hradska sprava preziva 10. storocie. Prave ona
sa stala vychodiskom pri budovani komitatnej administrativy ranofeuddlneho Uhorska. Do prvej
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tretiny 11. storocia sa stari Madari dostali asi po liniu Hlohovec - Nitra — Lu¢enec — Rimavskd
Sobota - Turna (Michalany). Oblast stredného Povazia nad pohorim Tribe¢ patrila s najvicsou
pravdepodobnostou do domény Boleslava Chrabrého a patrila pod spravu Wroclavskej diecézy. Je
tazko urcit ¢i aj povodie Bebravy v ¢ase prechodnej nadvlady Boleslava Chrabrého patrilo do jeho
dominia. Spravnost hypotézy mézu potvrdit len archeologické vyskumy. Po odtiahnuti jeho vojsk
azda v prvej tretine 11. storocia toto tizemie bolo postupne obsadzované jednotkami starych
Madarov, ¢oho dokazom su aj staré nazvy obci po straznych jednotkach, ktoré prisli so stary-
mi Madarmi: obec Pe¢enany po Pecenehoch, Uhrovec po Uhroch, Ruskovce po Rusoch, Prusy
po Prusoch. Toto tizemie na istt dobu bolo pohrani¢nym pasmom medzi Uhorskom a Polskom
zabezpecené zasekmi.

Vznik Hradnianskeho archidiakonatu

Predpokladame, Ze po odtiahnuti vojsk polského krala Boleslava Chrabrého z formujticeho
sa Uhorského kralovstva sa v povodi rieky Bebravy utvoril osobitny archidiakonat so sidlom
v Hradnej v ramci Ostrihomskej arcidiecézy. Jeho hranice boli totozné s hranicami pohrani¢ného
hradského komitatu, ktory mal tiez sidlo v Hradnej. Historik V. Stransky sa domnieva, Ze vyvoj
spravy archidiakonatov sa opieral o vtedajsie politické rozdelenie hradskych far. Medzi hradskymi
farami uvddza Trenc¢in, Hradnu a Nitru. Utvorenie tohto archidiakondtu sa iste opieralo o star$iu
tradiciu tohto vyznamného centra. Jeho hranice prebiehali po vyraznych horskych hrebenioch
a zaroven sa velmi nemenili. Mozno predpokladat, ze povodie Bebravy tvoriace samostatny uzem-
nospravny celok (hradsky komitét a archidiakonat) sa integrovalo s Trenc¢ianskym komitatom az
po obnoveni Nitrianskeho biskupstva (pravdepodobne zaciatkom 12. storocia). V tom case sa
do novej diecézy, zakladom ktorej sa stal Trenciansky komitat, v¢lenil aj Hradniansky archidiako-
néat.”> Asi na zaciatku 12. storocia a v priebehu nasledujucich desatroci po inkorporovani povodia
Bebravy do Trencianskeho komitatu sa z neho stal sluznovsky obvod. Neskér v 13. storoci sa
z neho utvoril sluznovsky okres Trencianskej stolice. Mozno predpokladat, ze Hradniansky hrad
ako centrum politickej spravy v priebehu 12. storoc¢ia upadal na vyzname v tieni hospodarsky
a mocensky rozvijajuceho sa Trenc¢ianskeho hradu. Hradna vsak zostala aj nadalej vyznamnym
cirkevnospravnym strediskom v ramci obnovenej Nitrianskej diecézy. Archidiakoni vo svojich
kompetenciach boli v skutoc¢nosti (okrem svétenia za biskupov) uplnymi zastupcami biskupov
vo svojich obvodoch s pribliznou pravomocou dnesnych biskupskych generalnych vikarov.
Kladieme si aj otazku ¢i na Hradnej bolo aj sidlo hradskej fary. Historik A. Stransky vo svojom
diele uvadza, ze vyvoj spravy archidiakonatov sa opieral o vtedajsie politické rozdelenie a povstal
z dolezitejsich hradskych far. Medzi hradské fary popri Nitre a Trenéine zaraduje aj Hradnu.”
Cirkevny historik J. Spirko zaujima postoj, Ze sidla tychto farnosti, kedze ich uzemia boli rozsiah-
le, boli obycajne v dolezitych strategickych centrach.” V. Chaloupecky dodéva, ze v uhorskych
pramenoch sa izemie komitatu spravidla nazyva ako parochia castri.*® V roku 1210 sa spomina
praedium Mita in Trinchiniensi parochia.” I§lo o izemie Kostolnych Mitic, ktoré dnes tvoria stcast
obce Trencianske Mitice. Spomenuty termin parochia oznacuje uzemie Trencianskeho komitatu

%2 7UDEL, Juraj. Stolice na Slovensku. Bratislava 1984, s. 136. Porov. ZUDEL, Juraj. Osidlenie Slovenska
v neskorom stredoveku. Bratislava 2010.

% STRANSKY, Dejiny biskupstva nitrianskeho, s. 125.

9 SPIRKO, Jozef. Cirkevné dejiny II. Martin 1943, s. 364.

% CHALOUPECKY, Staré Slovensko, s. 221. Porov. CDA II, & 348, s. 396 , item superiorem Garadna
ibidemque locum castri*.

% CDSI 1, ¢. 164, s. 129.
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a zaroven aj trencianskej hradskej fary. Na zaklade tohto poznania mozno tvrdit, Ze prédium Mita
(Mitice) povodne cirkevnospravne patrilo do Hradnej a zéroven predpokladdme, ze tu hradu
Hradna zanikla aj velkofarska organizicia a jej novym centrom sa stal Trenc¢iansky hrad. Tato
listinnd zmienka z roku 1210 je aj dokazom toho, Ze v priebehu 12. storocia sa povodie Bebravy
stalo pevnou sucastou Trencianskeho komitatu. Hradna ako cirkevnd lokalita bola vyznamna aj
z toho dovodu, lebo hradisko Hradna (Garadna) lezalo pri dolezitej komunikacnej ceste, kto-
ra spajala stredné Povazie (okolie kralovského hradu Trencin) s biskupskym mestom Nitrou.
Pravdepodobne este pred padom Velkej Moravy na hradisku v Hradnej jestvovala vyznamnejsia
cirkevnospravna $truktura (asi archipresbyteriat). Na nej zrejme v 11. storodi vyrastla stredoveka
farnost so sidlom v Malej Hradnej s kamennym kostolom, ktory bol zasviteny povodne Vetkym
svatym.

Pri zriadovani stredovekych farnosti na tizemi Hradnianskeho archidiakonatu bolo potrebné
re$pektovat aj zakony prijaté uhorskym krajinskym snemom a uhorskymi panovnikmi, najma
krdlmi z dynastie Arpadovcov. Uhorsky kral svity Stefan 1. (997 - 1038) v knihe mravnych pona-
uceni nabada svojho syna kralovi¢a Imricha aj k tomu, aby mal dostatok tcty k biskupom, ktori
mu mdzu byt napomocni radou.”” V druhej hlave prvej knihy zdkonov uhorského krala svitého
Stefana I. je ustanovené, Ze biskupi majti mat pravomoc zabezpecovat, riadit a spravovat cirkevné
veci podla autority kinonov.”® Povinnostou biskupov bolo zaopatrit chram tak, aby bol ddstojnym
sakralnym objektom na slavenie Bozieho kultu, mali sa postarat o jeho pozehnanie alebo konsek-
raciu, o liturgické omsové predmety a knihy i vetko nevyhnutné na slavenie svitej omse. S tymto
zakonnym ustanovenim nepriamo suvisel aj dal$i pravny aspekt, Ze tymto ¢lankom sa pre bisku-
pov vymedzila len duchovna posobnost, kym kralovi a svetskym hodnostdrom ¢i inym patrénom
sa urcilo hmotné zabezpecenie fungovania najma farskych kostolov a novozriadenych cirkevnych
farskych obvodov. Na synode v Sabol¢i v roku 1092 kral svity Ladislav I. (1077 - 1095) naria-
dil, ze kazdy, kto chce postavit Bohu kostol, musi ho zabezpe(it primeranym majetkom (dotem).
Presnejsie sa urcuje, Ze ak stavitel kostola, teda jeho svetsky patron, ho nezabezpedi ndlezitym
majetkom, ma sa k nemu vyslat posol, aby tak urobil, inak bude predvolany pred biskupsky std.
Podla zékona, ten, kto by dal postavit kostol a nezabezpe¢il by ho primeranou zékladinou a na
biskupskom stude by vzdoroval a protirecil, mal byt za svoj vzdor zbi¢ovany a mal sa podriadit
kralovskému stidu.”” Latinsky pojem dos — majetok, znamena teda primerané hmotné a finan¢né
zabezpedenie sakralneho objektu, ako aj potrebnu vyzivu pre kiaza a vetky bezné vydavky spo-
jené s chodom farského beneficia. Siesta hlava ustanoveni Saboléskej synody vravi o sprenevereni
majetkov cirkevného beneficia knazom.'” Siedmy ¢lanok zdkonnych tprav tejto synody z roku
1092 stanovuje, ako maju byt obnovované kostoly a iné sakralne objekty, ktoré boli zni¢ené a spus-
to$ené nejakym nepokojom (propter seditionem)."' Nasledujtica zakonna hlava uvadza, ze kosto-
ly zanedbané pre svoju starobylost, teda schatralé, md dat znovuvybudovat a vystavat biskup.'*
V devitnastej hlave ustanoveni kréla svétého Ladislava I. z roku 1092 sa konstatuje, Ze ak dedinca-
nia (villani) opustia svoj kostol, teda cirkevny majetok a odidu inam, podla cirkevného prava a na
prikaz kréla sa tito musia vratit spat.'® Tato hlava dosved¢uje aj istd priputanost dedin¢anov - far-

7 MARSINA, Richard (ed.). Legendy stredovekého Slovenska. Idedly stredovekého cloveka oéami cirkevnych
spisovatelov. Budmerice 1997, s. 26-28.

% MARKUS, Dezso (ed.). Magyar torvénytdr 1000 — 1526 évi torvényczikkek. Budapest 1899, s. 20, caput 2.
% MARKUS, Magyar torvénytdr 1000 — 1526, s. 52, caput 5.

10 MARKUS, Magyar torvénytdr 1000 — 1526, s. 52, caput. 6.

10 MARKUS, Magyar térvénytdr 1000 — 1526, s. 52, caput 7.

12 MARKUS, Magyar térvénytdr 1000 — 1526, s. 52, caput 8.

15 MARKUS, Magyar térvénytdr 1000 — 1526, s. 56, caput 19.
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nikov k farskym beneficiam najma v zaleZitosti svojej mobility. Hlava 23. synody v Sabol¢i hovori
presne, Ze ak nejaky donator da svoje veci alebo majetky jednému kostolu, nesmie ich zo Ziadneho
dévodu vymdhat a dat inému kostolu.!* V nasledujticej hlave svity Ladislav I. nariadil, aby kos-
tolné veci, ktoré sa kdekolvek najdu, vratili pévodnému kostolu.!”> Mimoriadne délezité pravne
normy, ktoré sa dotykali spravy hmotného zabezpecenia farnosti v stvislosti s uplatnovanim pat-
ronatneho prava, boli prijaté na krajinskej synode v Budine pod predsednictvom uhorského krala
Ladislava IV. Kumanskeho a za ucasti ostrihomského arcibiskupa Vladimira dna 22. septembra
1279.106

Najstarsie farnosti v archidiakonate Hradna

Medzi najstar$ie farnosti na tuzemi Hradnianskeho archidiakonatu este pred jeho zaclenenim
do obnovenej Nitrianskej diecézy zaciatkom 12. storo¢ia mozno ratat farnost Mala Hradné, z kto-
rej si hradniansky archidiakon odvodzoval svoj titul. Dalej to bola farnost Otrhénky, zrejme aj
farnost Ks$inna s velmi starobylym Kostolom svitcov Kozmu a Damidna, farnost Ska¢any a mozno
predpokladat aj farnost Pravotice s Kostolom Svéitého Ducha.

Otrhdnky. Archeologicky vyskum romanskeho kostola v Otrhankach ukazal, ze patril medzi
najstarsie kostoly v Hradnianskom archidiakonate.'” V roku 1466 sa pri introdukcii Ladislava
Podmanického do majetku Banoviec spominaju kilazi Stefan a Stanislav z Hald¢oviec.'®
Predpoklada sa, Ze jeden z nich pravdepodobne vykonaval knazsku sluzbu aj v starobylom ro-
manskom kostole v Otrhdnkach. Niekedy v obdobi baroka doslo k zmene patrocinia miestneho
kostola v Otrhankach.'”

Ksinnd. Starobyly kostol v KSinnej md patrocinium svdtcov vychodnej cirkvi Kozmu
a Damidna, ktori st patrénmi lekdrov.'® Tento kostol stoji na starom hradisku z praveku.'"" Jeho
priblizné datovanie sa posuva niekde do polovice 13. storo¢ia. Chrdmovd lod ma pretiahnuty
polkruhovy uzaver presbytéria, ktoré bolo pévodne zakoncené klenbou. V apside a v sakristii sa
zachovali pdvodné okna a mreze. V kostole sa nachddza romanska kazatelnica z ¢ias stavby a poly-
gonalna kamennd krstitelnica z obdobia gotiky. Pre starobyly vzhlad kostola sa historik J. Péstenyi
domnieva, ze mohlo ist aj o sidlo archipresbytera.''? Filidlkou stredovekej farnosti Uhrovec sa stala
niekedy pred rokom 1332, pretoze v zozname papezskych desiatkov sa neuvadza ako samostatna
farnost. V roku 1352 dal Mikulas, kastelan hradu Uhrovec, syn bana Dominika, ¢iasto¢ne vysid-

104 MARKUS, Magyar torvénytdr 1000 — 1526, s. 56, caput 23.

105 M ARKUS, Magyar térvénytdr 1000 — 1526, s. 56, s. 24.

1% PETERFFY, Carolus (ed.). Sacra concilia ecclesiae romano-catholicae in regno Hungariae celebrata. Pars II.
Posonii 1742, s. 91 n. Porov. KOVACHICH, Martinus Georgius. Codex juris decretalis ecclesiae Hungaricae.
Tomus primus. Pestini 1815, s. 155-158 (kapitola De jure patronatus privatorum).

17 PAULUSOVA - GOJDIC, Ranostredoveky kostol v Otrhdnkach, s. 78-103. Porov. 7 AVARSKY, Slovenské
kostoly romdnske, s. 31. Porov. TOGNER, Stredovekd ndstennd malba na Slovensku, s. 77-78.

108 PCsO I, ¢. 36, s. 64-66.

19 DURCO, Marek. Patrocinia kostolov v Nitrianskej diecéze do konca 18. storo¢ia ako prejav miestnej ticty.
In Ruzombersky historicky zbornik, ro¢. 2, 2008, s. 114-115.

110 ONDRUS, Rajmund. Dosiahli ciel. Zivotopisy svitych usporiadané podla liturgického kalenddra. Druhy
vydanie. Rim 1985, s. 801-802. Porov. RAVIK, Slavomir. O svétcich a patronech. Brno 2006, s. 365-366,
s. 559-561.

W Sipis pamiatok na Slovensku II. Bratislava 1968, s. 154. Porov. TOGNER, Stredovekd ndstennd malba
na Slovensku, s. 57-58. Porov. KOLLAR, Daniel (zost.). Kultirne krasy Slovenska. Romdnske kostoly.
Bratislava 2009, s. 80-82.

12 pOSTENYT], Jan. Cyrilomotedska tradicia na Slovensku. In Apostoli Slovienov. Bratislava 1963, s. 124.
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lent obec Ksinnu do dedi¢ného vlastnictva Pavlovi, synovi Slava, ktory v nej mohol vykonavat
richtdrstvo.'”

Skacany. Skacany patria medzi starobylé lokality pravdepodobne velkomoravského povodu.
Dokazuje to aj nalez bronzového naramku, na ktorom je zretelny staromadarsky vplyv v slo-
vanskom prostredi.** Skacany a Velké i Malé Bielice sa po prvykrat spominaja v listine z roku
1271.""* Hovori sa v nej, Zze po vyhoreni Nitrianskeho hradu a katedralneho chramu poziadal
nitriansky biskup Vincent uhorského kréla Stefana V. (1270 - 1272) o vyhotovenie kralovského
privilégia, ktoré by zahrnovalo stpis vSetkych majetkov Nitrianskeho biskupstva, nakolko listinné
doklady zhoreli vpadom vojsk Premysla Otakara II. Neskorsi nitriansky biskup Paschaz poziadal
Ostrihomsku kapitulu a jej preposta Tomdsa o potvrdenie tohto kralovského privilégia. Uvadza sa
v iom, ze dondciou krala svitého Ladislava (1077 — 1095) bola darovana osada Skacany (Scachan),
Velké a Malé Bielice (utrasque Beluk) v Nitrianskej stolici a Velké i Malé Krstenany (utrasque
Keresnya) v Tekovskej stolici pre potreby a uzitok Nitrianskej kapituly."® Historik F. V. Sasinek s-
hlasil s pravostou tejto listiny a domnieval sa, ze uhorsky kral svaty Ladislav tymto robil pripravy
na obnovenie Nitrianskej diecézy, kym kral Koloman jej obnovenie uskuto¢nil.''” Predpoklada
sa, Ze nazov Skacany vznikol z mena nitrianskeho Zupana Kac¢a. Hodnostéari Kaca a Deda, syno-
via Bukvena, podla zoborskej listiny z roku 1111 boli dlhoro¢nymi nitrianskymi Zupanmi, ktori
okolo roku 1111 dosiahli vek viac ako 80 rokov.'"® Predpoklada sa u nich pdévod zo starého rodu
Poznanovcov.'? V obci Hradiste (pri dne$nych Skacanoch) na starobylom majetku nitrianske-
ho biskupa vznikol romansky kostol asi okolo roku 1100. Bol postaveny na mohutnom hradis-
ku luzickej kultdry a je umiestneny z vnutornej strany pod velkym valom vysokym pat metrov
a v zakladni Sirokym 60 metrov. Okolo kostola sa rozprestiera cintorin s velkymi kamennymi
nahrobnymi platiiami z 11. a 12. storocia. Jednolodovy priestor kostola ma $tvorcovu apsidu a nad
emporou (chérom) vezu.'” V roku 1310 syn Menolda Abram zvany Rufus daroval dve osady
zvané Krstenany (Keresnan) nitrianskemu biskupovi Janovi. Oboje Krstenany susedili v tom case
s biskupskym majetkom v Ska¢anoch (Zakachan).'* V roku 1318 sa spominaju oboje Kriteniany
v susedstve so Skacanmi (circa villam nostram Scakachan).'” Listina z roku 1321 dokazuje, Ze
Skacany ako biskupsky majetok bol spustoseny vojskami Mattisa Caka.' V roku 1332 je dolozena
fara v Skacanoch spolu s fardrom Samsonom, ktory papezskym kolektorom zaplatil 14 grosov.'**

'35 WENZEL, Gusztav (ed.). Stibor vajda. Budapest 1874, ¢. 142, s. 187-188.

14 UHLAR, Vlado (ed.). Okres Topolcany. Historicko-vlastivednd monografia. Topolc¢any 1988, s. 48.

s TUKACKA, Jan. Dve listiny k dejinam Nitry z druhej polovice 13. storo¢ia. In Nitra v najstarsich
dokumentoch a pisomnostiach (do konca 13. storocia). Nitra 2007, s. 82-91.

16 CDH VII - 2, ¢&. 45, s. 149-155.

117 SASINEK, Frantisek Vitazoslav. Zalozenie rim.-kat.biskupstva v Nitre. In Slovenské pohlady, ro¢. 25, 1905,
s. 740.

18 CDSI 1, ¢. 68, s. 63.

19 TUKACKA, Jan. Najstar$ie nitrianske $lachtické rody. In STULRAJTEROVA, Katarina (ed.). Najstarsie
rody na Slovensku. Martin 1994, s. 102.

120 UHLAR, Okres Topol¢any. Historicko-vlastivednd monografia, s. 366.

121 RDSI 1, ¢. 765, s. 332.

122 RDSI 2, ¢. 312, 5. 151.

123 RDSI 2, ¢. 662, 5. 299.

124 SEDLAK, Monumenta Vaticana Slovaciae I, & 253, s. 57.
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Predpoklady erigovania novych farnosti koncom 12. storodia

Koncom 12. storocia boli polozené zaklady pre konstituovanie dalsich novych stredovekych far-
nosti: Kostolné Mitice, ktoré fundoval isty Nadas a farnost Motesice, ktorej ochrancami a svetskymi
patrénmi bol rod Diviackych. V neskor$om obdobi to bol rod Motesickych. MoZzeme predpokladat,
ze pre zaloZenie farnosti v Kostolnych Miticiach a v Motesiciach boli vytvorené ekonomické pred-
poklady uz koncom 12. storocia, pravdepodobne pocas episkopétu nitrianskeho biskupa Eduarda
(1169 - 1195). Pri ohrani¢ovani prédia Bursix v roku 1208 je doloZena terra domini episcopi dva-
krat.' Podla metacie v prvom pripade ide o darovant zem nitrianskemu biskupovi v Kostolnych
Miticiach, na ktoru sa viazala testamentarna funddcia istého Nddasa a v druhom pripade islo o ne-
skorsi biskupsky majetok v Dobrasove, ktory zrejme koncom 12. storocia biskupovi Eduardovi
daroval rod Diviackych. Zrejme mozno vylucit, Ze uz koncom 12. storocia boli zriadené farnosti
v Kostolnych Miticiach a v Motesiciach. Zatial mozno hovorit len o materidlnom zabezpeceni
buddcich farnosti. Je mozné, ze zapadna ¢ast Hradnianskeho archidiakonatu koncom 12. storocia
bola kristianizovana a cirkevnospravne riadena prave zo stredovekej farnosti v Malej Hradne;j.
Pri vytvoreni ekonomicko-materialnych predpokladov na fungovanie novozriadenych farnosti
v Kostolnych Miticiach a v MoteSiciach stdla dobra vola miestnych domadcich $lachticov a kres-
tanskd zboznost. Povolenie na zriadenie novych farnosti podla cirkevného prava daval miestny
diecézny ordinar. V tom ¢ase nim bol nitriansky biskup Eduard. Prvykrat sa spomina v roku 1169
ako sufragan ostrihomského arcibiskupa. Bol pritomny na provincionalnom sneme v Ostrihome
v roku 1169. Snem sa dotykal vymedzenia cirkevnospravnych pomerov v Ostrihomskej arcidiecé-
ze.'® V roku 1183 sa nitriansky biskup Eduard spomina v kralovskej listine uhorského krala Bela
IIL., ktorou kral Belo III. nitrianskej cirkvi daroval tretinu z trzného tribatu v Nitre, z mostného
poplatku v Nyarhide (Nové Zamky), z mostného myta pod Zoborom a z myta v Turci, ako aj
tri solné lode v Szegede.'”” Uvadza sa aj v roku 1193 ako nitriansky biskup Obrandus (Eduard)
v listine krala Bela III., ktorou uhorsky kral daruje tren¢ianskemu hradskému vojakovi Vrazlovi
dve prazdne zeme Kamenicany a Predmier so Sulovom.”® V roku 1194 sa spomina v zozname
hodnostarov aj nitriansky biskup Ebrandus (Eduard). Ide o listinu, v ktorej uhorsky kral Belo IIL.
daroval banovi Dominikovi zem Pel, ktort vynal spod spravy hradu Bor$od.'* Biskup Eduard
sa v roku 1195 spomina v zozname hodnostarov v listine, ktorou uhorsky kral Belo III. potvrdil
uskuto¢nent donaciu bana Dominika pre podporu klastora (pustovne) v Marienburgu.”*® Dna 1.
juna 1198 papez Inocent III. listinou vydanou v Rime povolil nitrianskemu biskupovi Eduardovi
(Everardo), ze netreba platit desiatky z majetkov a velkostatkov, ktoré vlastnou pracou obhospo-
daroval a nadobudol.*! Pri ohrani¢ovani prédia (kralovského velkostatku) Bursix v roku 1208 sa
dvakrat spomina pomenovanie terra domini episcopi (zem pana biskupa). Podla ohranic¢enia zeme
mozno dedukovat, Ze ide o majetok nitrianskeho biskupa v Dobrasove a v Kostolnych Miticiach.'*
Predpokladame, Ze tieto zeme nadobudol prave nitriansky biskup Eduard. Naposledy sa biskup

125 CDSI 1, ¢. 148, s. 117.

126 STRANSKY, Dejiny biskupstva nitrianskeho od najstarsich dob, s. 128. Cirkevny historik Jozef Vurum
uvadza jeho pdsobenie ako nitrianskeho biskupa v rokov 1169 az 1197. Porov. Schematismus venerabilis
cleri dioecesis Nittriensis a Christo nato M.D.CCC.XXXI. Trnava 1831, s. 16.

127.CDSI 1, €. 94, s. 89-90.

128 CDSI 1, ¢. 102, 5. 94-95. Porov. MARSINA, Richard. Tri state zo slovenskej diplomatiky. Trencianske listi-
ny z roku 1193, 1229 a 1421 a otazka ich pravosti. In Historické stiidie, ro¢. 3, 1957, s. 275-302.

122 CDSI 1, €. 103, s. 96.

130 CDSI 1, €. 104, s. 96.

131 CDSI 1, ¢. 106, s. 97.

132 CDSI 1, ¢. 148, s. 117.
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Eduard spomina v listine Ostrihomskej kapituly v roku 1210, kde sa potvrdzuje, Ze isty muz Nadas
daroval nitrianskemu biskupovi Eduardovi v rozmedzi rokov 1183 az 1195 $tvrtinu svojho majet-
ku v Miticiach (Mita).'*

Nové farnosti do polovice 13. storocia

Farnost Motesice. Farnost v Mote$iciach s jej povodnym jurisdikénym tzemim sa zriadila az
v prvej polovici 13. storo¢ia. Na pociatku pri jej materidlnom fundovani pravdepodobne stél
$lachtic Blazej z Diviak, ktory je doloZeny uz v listinach z rokov 1208 v suvislosti s ohrani¢ovanim
prédia Bursix a v roku 1210 pri ohranic¢ovani biskupského majetku v Kostolnych Miticiach ako
Blasius de Diweg. Proces fundicie tejto stredovekej farnosti v Motesiciach dnes uz tazko zistit.
Je vSak isté, ze pri jej zriadeni stal domaci $lachticky rod Diviackych. Jeho pdsobenie na tizemi
dnesnych Motesic je v 13. storo¢i dolozené v rokoch 1208,"** 1210 a 1265."¢ Rod Diviackych
sa dostal aj do vojenského konfliktu s velmozskym rodom z panstva Hradna v roku 1275.'%
Kamenny kostol v Motesiciach bol zrejme postaveny uz v polovici 13. storocia. Je zaujimavé, ze
rod Diviackych si vybral za patréna, teda za titul postaveného chramu, Blahoslavent Pannu Mariu.
Presnejsie stredoveky kostol v Motesiciach bol zasviteny Narodeniu Panny Mérie. Zasvitenie kos-
tola v Motesiciach Panne Marii nasvedcuje azda tctu rodu Diviackych k Bohorodicke, pretoze aj
samotné Uhorsko sa povazovalo za maridnske kralovstvo. Vyber patrocinia novozriadenej far-
nosti mohol byt podmieneny r6éznymi faktormi. K roku 1309 sa viaze pisomna zmienka, ktord sa
dotykala sporu ohladom vlastnickeho prava v rodine Motesickych, z ktorej vyplyva, ze uz v tom
¢ase bol v Motesiciach farsky kostol."*® Fara vyrastla v obci Motesice, ktora bola vlastne $lachtic-
kym majetkom. Do farského obvodu v 13. storo¢i patrila Mald Neporadza, Roznova Neporadza
a Bosianska Neporadza. V 14. storoci pribudla Petrova Lehota, ktora bola zalozend okolo roku
1346 na emfyteutickom prave (terra Petri filii Pauli nobilis de Dyuek, quae vocatur Lyhota Petri).'*®
V tejto obci dal rod Diviackych postavit Kostol svdtého Michala archanjela. Do farského obvodu
pribudla dnes uz zaniknuta osada Kunova Lehota,'* Petovka a biskupsky majetok obec Dobrasov.
V stredoveku st dolozeni traja spravcovia farnosti: v roku 1332 farar Jan, v roku 1409 farar Pavol'*!

133 CDSI 1, &. 164, s. 129-130. Porov. SA Nitra, Zbierka cirkevnych matrik, matrika Rimskokatolickej farnosti
Trencianske Mitice (1714 - 1763), &. 671, s. 13-15. Tu sa nachddza odpis tejto listiny zo zaciatku 18.
storocia.

134 CDSI 1, ¢. 148, s. 117.

135 CDSI 1, ¢. 164, s. 130.

CDAC VIII, ¢. 86, s. 122-123.

RDSI 2, ¢. 472, 5. 223.

SA Bratislava, Zbierka cirkevnych matrik, matrika Rimskokatolickej farnosti Dolné Motesice (1801 -

1888), ¢. 634, s. 1 n.: ,Ecclesiam parochialem Also-Motesicensem actu praeexistentem antiquissimam esse,

etsi ipsa structura satis demonstrasset ac locus siquidem antiquissimus mos erat ecclesias in collibus cum

columnis structurali magis probat documentum anni 1309 quia praeexistit in archivo inclytae familiae

Motesiczky vigore cuius anno 1309 motus fuit quaestio de iure possessionatus inter Majtesianos ex quo

sequitur ecclesiam parochialem et hanc ipsam iam tunc praeextitisse.*

FEKETE NAGY, Antal. Magyarorszdg torténelmi foldrajza a Hunyadiak kordban IV. Trencsén virmegye.

Budapest 1941, s. 167-168.

7O 1, & 611, s. 60-61. Porov. SISMIS, Milan. Z dejin byvalého Trencianskeho Zéhoria. In Vlastivedny

Casopis, 1988, ro¢. 37, ¢. 4, s. 173. Porov. VARSIK, Branislav. Otdzky vzniku a vyvinu slovenského

zemianstva. Bratislava 1988, s. 127.

DURCO, Marek - NEMES, Jaroslav: Miscellanea ecclesiastica Nitriensia I. Quellen zur Geschiche des

Bistums Neutra (dalej ako MEN 1.). Krakéw 2007, ¢. 1, s. 103. Porov. preklad tejto latinskej listiny je
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a v roku 1454 farar Marek."? V roku 1338 pri ohrani¢ovani biskupského majetku v Dobrasove sa
spomina existencia farského kostola v Motesiciach.'® V roku 1358 isty zeman Peter, syn Mikulasa
z Motesic, ktory zostal bez potomstva v muzskej i Zenskej linii, predal polovicu svojho mlyna
za dve marky v dendroch pre Kostol Panny Marie v Motesiach. Druht ¢ast svojho mlyna zavetom
daroval na uZitok tohto kostola a pre miestneho knaza.'** V roku 1379 sa na vrchu Boze (Bozi¢ek)
spomina zrejme filidlny Kostol svitého Pavla.'*® V roku 1409 zemania z Motesic: Ladislav, Imrich
a Martin spochybnili prava fardra Pavla z Motesic na uzitok a vlastnictvo mlyna, ktory daroval
zeman Peter, syn Mikula$a. Ako svedok sa tu spomina aj farar Mikulas z Kostolnych Mitic.'* Dna
12. septembra 1454 v Trencine u verejného notdra farar Marek z Motesic vypovedal o spore medzi
richtdrom Benediktom, synom Mateja z Bobota a Haskom, synom Imricha, vo veci sporného
Soltystva v Bobote."” V roku 1468 sa uskuto¢nila na tzemi farnosti nova reambulacia majetku
nitrianskeho biskupa v Dobrasove.'*® Podla desiatkového supisu z roku 1507 do obvodu stredo-
vekej farnosti Motesice patrili okrem Petrovej Lehoty a Petovky aj Bobot i Bobotska Lehota.'*
V roku 1611 sa uskutocnilo stoli¢né vySetrovanie vo veci patronatneho prava nad farskym mly-
nom v Motesiciach.'*

Biskupsky majetok v Dobrasove. Na tomto Gizemi zostava este nezodpovedana otazka, preco
nitriansky biskup sa nerozhodol zriadit centrum novej farnosti v Dobrasove, kedZze pri ohranico-
vani prédia Bursix v roku 1208 sa spomina aj dalsia terra domini episcopi.””’ Domnievame sa, Ze
ide o neskorsi stredoveky majetok nitrianskeho biskupa v Dobrasove. Nevieme v$ak ani to, akou
cestou nitriansky biskup Eduard koncom 12. storoc¢ia nadobudol novy majetok na tizemi, ktoré
patrilo rodu Diviackych, konkrétne Blazejovi z Diviak. Predpokladdme, Ze zrejme aj v tomto pri-
pade i8lo o $lachticka donaciu Diviackych. Bliz$ie okolnosti tejto dondcie pre cirkev nepozname.
Rod Diviackych azda tymto sledoval ciel, aby sa na ich uzemi v zdpadnej ¢asti Hradnianskeho
archidiakondtu zriadila nova farnost. Farsky kostol nebol vybudovany v Dobrasove, ale na tze-
mi dne$nych Motesic. Pri¢inu vidime v tom, Ze rdznejsiu aktivitu pri budovani farnosti, ako aj
nového farského Kostola Panny Marie v Motesiciach prejavil domaci rod Diviackych, ktory bol
zabezpeceny pocetnymi majetkami. Prédium pre obdobie 11. az 13. storocia sa charakterizuje
ako zemepanske hospodarstvo, na ktorom zemepan hospodaril vo vlastnej rézii.’** Je mozné, ze
toto prédium slazilo ako stredisko, na ktorom sa sustredovali cirkevné desiatky z okolitych osad,
a potom sa z Dobrasova posielali do Nitry. S oznacenim ako possessio Dabras sa stretdvame aj
v roku 1338.1% V tejto listine sa aj geograficky urcuje chotarna hranica tohto prédia. Prédium
Dobrasov sa spomina ako majetok nitrianskeho biskupa aj v roku 1346. V listine zo diia 9. 7. 1379
prepisanej do kralovského privilégia zo dna 18. 5. 1468 sa velmi podrobne urc¢uju hranice tohto

uverejneny v knihe od HOLKA, Jozef. Pamiit jednej farnosti. Pohlad do historie farnosti Motesice. MoteSice
2006.

142 SA Bytca, f. lle$hazi Tren¢in — Patrimonium, inv. ¢. 181, k. 72.

3 FEKETE NAGY, Trencsén vdrmegye, s. 111.

s MENT, & 1,s.103.

5 DAN, f. Nitrianska kapitula, fasc. VIII, ¢. 4, listina 1379/18. 4. 1468.

16 DAN, f. Archiv nitrianskeho biskupa, vecna skupina Intranea, 460. fasc. Fara v MoteSiciach 1409 - 1782.

147 SA Bytca, f. Ile$hazi Trencin — Patrimonium, inv. ¢. 181, k. 72. Porov. MEN I, ¢. 2, s. 106-107.

8 VAGNER, Adalékok a nyitrai székes kdptalan torténetehez, €. 23, s. 420-427.

149 SA Bytca, f. lle$hazi Trencin — Patrimonium, inv. ¢. 195, k. 76, desiatkovy register z 1507.

150 SA Bytca, f. Trenc¢ianska Zupa I, Possessiones, fasc. Dolné Motesice (1590 — 1765).

151 CDS1 1, ¢. 148, 5. 117.

122 HABOVSTIAK, Anton. Stredovekd dedina na Slovensku. Bratislava 1985, s. 46.

153 FEKETE NAGY, Trencsén vdrmegye, s. 111.
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prédia.’** Obec Dobrasov prestala byt majetkom nitrianskeho biskupa v roku 1693, ked ju predal
motes$ickému $lachticovi Pavlovi Motesickému.'*

Farnost Kostolné Mitice. Uzemie novozriadenej farnosti Kostolné Mitice bolo vniitorne nesu-
rodé a nejednotné. Miestni §lachtici (Vadislav a jeho pribuzni), ktori boli svedkovia ohrani¢ovania
biskupského majetku v Miticiach v roku 1210, nemali dostatok materialno-ekonomickych pros-
triedkov na fundovanie novej farnosti a vybudovanie nového kostola, preto celd aktivita zostéva-
la na nitrianskom biskupovi. Uzemie dnesného Trencianskeho Jastrabia (presnejsie Visnového)
bolo este zaciatkom 13. storocia neskultivovanym tzemim. Tu uz v roku 1210 Zil hradsky vojak
Sokol (jobagion), ktory sa ztcastnil ako svedok biskupskej komisie spolu s Vadislavom, Blazejom
z Diviak i s pristaldom Gothardom.'** Predpokladdme, Ze na pociatku oboch farnosti (Kostolnych
Mitic i Motesic) stali $lachtické fundacie z konca 12. storocia. Pre zriadenie centra farnosti nevy-
brali Dobrasov, ale tizemie Motesic, a to po vzajomnej dohode rodu Diviackych a nitrianskeho
biskupa. V pripade Kostolnych Mitic drobni $lachtici nemali dostatok prostriedkov na vybudova-
nie samostatnej farnosti a farského kostola, preto na biskupskom majetku aktivitou diecézneho or-
dindra Jana (1210 - 1223) vyrastla stredoveka farnost. K farnosti Kostolné Mitice bolo pripojené aj
uzemie dnesného Trencianskeho Jastrabia (Visiiového), pretoze uz roku 1210 hradsky vojak Sokol
nitrianskemu biskupovi Janovi predal jedno popluZie pddy za sedem mariek. Zmienka o tejto
kupno-predajnej transakcii v listine z roku 1210 sved¢i o tom, Ze nitriansky biskup zrejme ratal uz
v roku 1210 so zriadenim farnosti na $lachtickom majetku v Miticiach (praedium Mita). Mozno
to vysvetlit aj tym, Ze pévodna testamentdrna fundacia Nadasa z konca 12. storocia materialne
a ekonomicky nepostacovala na vytvorenie a zriadenie novej farnosti s dostatoénym hospodar-
skym zabezpecenim pre miestneho kiaza. Treba brat do uvahy aj nedostato¢ny ekonomicky po-
tencial jednotlivych slachtickych rodov na tizemi Mitic a ich partikularne zaujmy. Azda aj z tychto
dévodov nitriansky biskup na svojom majetku za pomoci miestnych veriacich dal postavit far-
sky Kostol svitého Juraja, ktorého sa stal aj svetskym patrénom. Podobne vyrastol aj stredoveky
Kostol svdtého Michala archanjela v Biskupiciach pri dne$nych Banovciach nad Bebravou.'”

Zeman Nadas, ktory sa spomina v listine z roku 1210, pravdepodobne svoj $lachticky ma-
jetok v Miticiach (praedium Mita) nadobudol za nejaké vojenské zasluhy v kralovskom vojsku.
Nasvedc¢ovalo by to aj neskorsie zasvitenie farského kostola v Kostolnych Miticiach svatému
Jurajovi. PretoZze nemal muzskych potomkov, teda pravoplatnych dedicov, $tvrtinu svojho ma-
jetku v Miticiciach odkézal koncom 12. storo¢ia nitrianskemu biskupovi Eduardovi formou tes-
tamentu. Predpokladame, Ze pri koncipovani a zostavovani testamentu stéla aj nejaka duchovna
osoba, knaz ¢i iny klerik. Odkazanie svojho ¢asného hmotného majetku cirkvi sa v stredoveku
povazovalo za prejav najvyssej zboznosti a ucty k Bohu i k cirkvi. Zrejme tento testament bol
urcite vyhotoveny v pisomnej podobe, lebo uz v roku 1210 pri novom ohrani¢ovani biskupského
majetku na tzemi Kostolnych Mitic okrem tstneho svedectva kralovského pristalda Gotharda,
syna Cherubina z Branca, sa pouzil testament Nadasa na bliz$ie Specifikovanie a urcenie hranic
biskupského majetku v Kostolnych Miticiach. Udialo sa tak uz za nového nitrianskeho biskupa
Jana (1210 - 1223). Predpokladdme, Ze v rozmedzi rokov 1210 az 1241 bola zriadend farnost
v Kostolnych Miticiach a postaveny Kostol svitého Juraja. Obec Kostolné Mitice dostala odliSova-
ci privlastok podla kostola ako dominantnej stavby obce.’*® Od konca 12. storocia boli majetkom

154 VAGNER, Adalékok a nyitrai székes kdptalan torténetéhez, ¢. 23, s. 420-426.

155 SA Bytéa, f. Trendianska Zupa I, Possessiones, fasc. Dobrasov, listinny materidl z roku 1693. Porov.
VAGNER, Adalékok a nyitrai székes kdptalan torténetéhez, s. 477.

156 CDSI 1, ¢. 164, s. 130.

157 RDSI 2, ¢. 826, s. 362. Porov. RDSI 2, ¢. 1012, s. 440.

158 HROMNIK, 800 rokov Trencianskych Mitic, s. 11-12.
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nitrianskeho biskupa vdaka testamentdrnemu odkazu bezdetného $lachtica Nadasa, ktorého zavet
zrejme pri poziari Nitrianskeho hradu v roku 1271 zhorel.”*® V roku 1208 sa Kostolné Mitice
uvadzajua ako terra domini episcopi,’® v roku 1210 praedium Mita,'®' v roku 1269 ako terra episcopi
Nitriensis,? v roku 1318 ako terra Miccha,'® v roku 1332 Mica,'* v roku 1396 Felseumitha seu
Lukachmitaya,'® v roku 1409 ako Mitta,'® v roku 1505 ako Eghazasmytha,'” v roku 1507 ako
Mitta™® a v roku 1518 ako Mitta ecclesiae.® V roku 1396 predikat Felseumitha seu Lukachmitaya
oznacuje geografické situovanie Kostolnych Mitic. Kostolné Mitice st v tejto listine oznacené ako
Horné Mitice, ¢ize Lukacove Mitice. Luka¢ mal pravdepodobne spolu s nitrianskym biskupom
nejaky majetkovy podiel v Hornych Miticiach. V roku 1505 madarizovana podoba Eghazasmytha
je odvodena od slova egyhaz, ¢o znamena kostol ¢i cirkev. V roku 1518 st dolozené v latinizovane;j
podobe ako Mitta ecclesiae, pretoze ecclesia oznacuje kostol a cirkev.

Farnost Dolné Ozorovce. Dal$ou stredovekou farnostou na tizem{ Hradnianskeho archidiako-
natu, ktora bola zriadena pravdepodobne pred tatarskym vpadom, boli Dolné Ozorovce. V roku
1232 za vojenské zasluhy kral Ondrej II. (1205 - 1235) odmenil svojho vojaka Hotslava zemou
Ozor (dne$né Ozorovce) vo vymere troch popluzi.!”® Na tomto tizemi vyrastla stredoveka farnost
s farskym Kostolom Nanebovzatej Panny Marie. Mozno sa domnievat, Ze to bolo najma z dévodu
roz$ireného stredovekého kultu Panny Marie v tomto regiéne, ¢o mohlo motivovat aj svetského
fundatora tejto farnosti. Farnost aj s kostolom mohla byt zriadend len so sthlasom diecézneho
ordindra - nitrianskeho biskupa. M6Zeme teda hovorit, ze opit iSlo o Slachticka fundaciu. Jej
blizsie okolnosti i proces tejto funddcie nepozname. Snad samotnym fundatorom tejto farnosti
bol Hotslav. Majetok Ozor (Ozorovce) pdvodne patril k majetkom Trenc¢ianskeho hradu. Po usku-
to¢neni dondcie v roku 1232 hradsky vojak Hodslav ziskal tuto podu za vojenské zasluhy. Bolo
to uzemie e$te nerozdelenych Ozoroviec, ktoré sa v neskorsej dobe roz¢lenili na Dolné a Horné
Ozorovce. Cast Dolné Ozorovce sa vyvinula ako farskd obec so stredovekym klastorom. Klastor
stdl na vyvysenine v Casti zvanej Kalvaria."”" V roku 1332 sa tu spomina fardr Stefan, ktory za-
platil tri grose. V roku 1404 johaniti z kld3tora sv. krala Stefana v Ostrihome dali svoj majetok
v Ozorovciach do prenajmu miestnemu zemanovi Filipovi Ozorovskému.'”? V 15. storo¢i frantis-
kani ziskali kldstor od johanitov, ktori tu posobili asi az do roku 1545, ked sa v poslednej sprave

19 CDH VII - 2, ¢. 45, s. 151-152. O vypaleni Nitrianskeho hradu vojskami Pfemysla Otakara II. hovori aj
listina zo 17. 8. 1285. Porov. KNAUZ, Monumenta ecclesiae Strigoniensis II, ¢. 182, s. 202-203; CDH V - 3,
s. 296-299; VURUM, Episcopatus Nitriensis eiusque praesulum memoria, s. 217-223; VAGNER, Adalékok
a nyitrai székes kdptalan torténetehez, ¢. 7, s. 381-383.

10 CDSI 1, ¢. 148, s. 117.

161 CDSI 1, &. 164, s. 129-130. Porov. SA Nitra, Zbierka cirkevnych matrik, matrika Rimskokatolickej farnosti
Trencianske Mitice (1714 - 1763), ¢. 671, s. 13-15. Tu sa nachddza odpis tejto listiny zo zaciatku 18.
storocia.

162 SA Bytca, f. Ile$hazi Trencin - Patrimonium, inv. ¢. 78, k. 29, listina z 3. 3. 1521.

163 RDS1 2, ¢. 312, 5. 151.

14 Monumenta Vaticana historiam regni Hungariae illustrantia. Series 1. Tomus I. Budapestini 1887,
s. 199-200.

15 FEKETE NAGY, Trencsén vdrmegye, s. 155.

16 MENT, ¢. 1, s. 103.

17 FEKETE NAGY, Trencsén vdrmegye, s. 155.

168 SA Bytca, f. lle$hazi Trencin — Patrimonium, inv. ¢. 195, k. 76, desiatkovy register z 1507.

19 SA Bratislava, f. Rod Mitickych z Trencianskych Mitic, listiny.

70 CDSI 1, €. 396, s. 283.

7t OBERT, Stefan. 750 rokov Hornyich Ozoroviec. Topol¢any 1982, s. 6.

172 ZEMENE, Marian. Historicky vyvoj pripojenych obci. Ozorovce. In SISMIS, Milan (ed.). Bdnovce
nad Bebravou 1232 - 2002. Martin 2002, s. 304.
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o klastore pise, ze ozbrojenci vydrancovali miestny klastor a zabili knaza Juraja Kopernického.
Existencia samostatnej farnosti v Dolnych Ozorovciach je doloZend aj v desiatkovom stipise z roku
1507 a v rokoch 1509 az 1524 st zaznamenani knazi Peter a Kliment pri majetkovopravnych
zélezitostiach.'”

Systém klastorov a malych eremitickych lokalit na Gizemi stredného Povazia i v Hradnianskom
archidiakondte zatial e$te nie je dostato¢ne preskiimany. Z dévodu nedostatku pisomnych sprav
i archeologickych nélezov davame existenciu klastora v Dolnych Ozorovciach do nepriame;j si-
vislosti so stredovekym kldstorom Mensich bratov frantiskdanov v Trenc¢ine pri Kostole Svitého
Ducha'*i s klaStorom v Mnichovej Lehote v miestnej lokalite Kostolec.'”” Termin kostolec oznacu-
je existenciu mensieho kostola, kostolika.'” Este v 18. storo¢i je zaznamenana tradicia o existencii
Kostola Nanebovzatej Panne Marii v Dolnych Ozorovciach, ktory v stredoveku patril nejakej re-
holi."”” Na mieste pdvodného minoritského klastora v Trencine stal johanitsky kléstor s Kostolom
Svitého Ducha, o ktorom sa zmienuju aj viaceré novoveké archivne pramene.'”® O existencii pd-
vodného minoritského klastora v Trencine (claustrum conventus fratrum minorum castri sive loci
de Trenchinio Nitriensis dioecesis) jestvuje listina zo dna 28. 6. 1372, ktord v tomto klastore vydal
nuncius a papezsky legat v Uhorsku Jan, patriarcha z Alexandrie.'”” Najnovsi vyskum dokazuje, Ze

173 ZEMENE, Historicky vyvoj pripojenych obci, s. 307.

174 KARACSONYI, Jénos. Szt. Ferencz rendjétek tortenete Magyarorszdgon 1711-ig. Budapest 1923, s. 286-
287. Regionalny historik v Trené¢ine Jozef Branecky sa o tomto klastore v Tren¢ine zmienuje aj v ¢lankoch
publikovanych v periodiku Tren¢an, konkrétne: Trencan, ro¢. VI, 7. 9. 1929, ¢. 37, s. 3-4; Trenéan 18. 5.
1929, ro¢. VI, & 21, 5. 2-3; Trencan, roé. V1, 8. 6. 1929, & 24, s. 4. Porov. VAVRUS, Jan. Johaniti a frantiskani
v Tren¢ine. Historické a topografické stvislosti archeologického nalezu pri stavbe CSOB. In Trencianske
noviny, ro¢. 39, 11. 8. 1998, ¢. 33, s. 11; VAVRUS, Jan. MuzZské rytierske rehole — johaniti a frantiskani
v Trenéine. In Sme, 7. 3. 1998. Priloha Regiony, s. 3. Porov. DURCO, Marek. Kostoly ako sakréalne objekty
vo farnostiach na strednom a hornom Povazi na prelome 17. a 18. storo¢ia. In Vlastivedny zbornik PovaZia,
2009, ¢. 24, s. 42 (pozri poznamky ¢. 287 a 288).

DAN, f. Parochiae dioecesis Nitriensis, 118/I, kanonicka vizitacia Rimskokatolickej farnosti Soblahov
z 3.3.1829 zaznamenava tato tradiciu: ,,In filiali Barath Lehota prostant rudera quaedam in colle Kosztolecz
dicto, traditione vulgi olim religiosum claustrum ibidem exstitisse fertur®. Porov. KUTNIK, Jozef. O povode
pustovnika Svorada (K pociatkom kultirnych dejin Liptova). In Nové obzory, ro¢. 11, 1969, s. 68. Porov.
HROMNIK, Milan. Po stopdch kldstora pod Inovcom. Trnava 1999. Porov. DURCO, Marek. K najstar§im
dejindm Mnichovej Lehoty a k problematike existencie johanitov. In PovaZie, jin 1999, s. 7. Porov.
BERNATOVA, Viera. Najstarsie dejiny. In KIACOVA, Eva (ed.). Mnichova Lehota 740. Mnichova Lehota
2009, s. 53-54.

Historicky slovnik slovenského jazyka II. Bratislava 1992, s. 113.

»Perpetua fert traditio, fuisse ecclesiam hanc ordinis cuiusdam religiosi florentibus Ungariae rebus, dicatam
autem fuisse gloriosae Coelorum Reginae in Coelos assumptae“. Porov. Porov. SA Bytéa, f. Trencianska zupa
I, Verejnospravne pisomnosti, VI. Ndbozenské pisomnosti, E. Kanonické vizitacie, inv. ¢. 1274, kanonicka
vizitacia farnosti Banovce nad Bebravou 30. 6. 1729, ¢&. 1.

DAN, kanonicka vizitacia farnosti Tren¢in biskupa Jana Gustiniho z roku 1766, tomus I, s. 264 n. Porov.
DAN, vizitacia archidiakonatu Trencin 1674/1675, s. 177: ,,Habetur alia ecclesia in suburbio cum cemeterio
semidiruto dedicato ut dicitur Sancto Spiritui ex parte ruinoso. In qua nulla habeantur apparamenta, praeter
unam campanam. Fuit haec ecclesia olim minoritarum. Bona ad monasterium spectantia sunt distracta’.
Porov. Archiv Matice slovenskej v Martine, Zbierka Komdrno - zbierka rukopisnych knth 1687 - 1920,
k. 1, & 4: BAKOS, Jozef: Historica descriptio tritium fatorum atque vicissitudinum, ecclesiam augustanae
confessionis evangelicam Trenchiniensem ab anno 1569 usque 1790 ferientium ex authenticis protocollis et
ex coaevis diplomaticis fontibus in forma epithome eruderata in lucem edita (rukopis asi z roku 1790), s. 23:
.. templum, in suburbio situm, quod olim fuit patrum franciscanorum strictionis observantiae, demum
datum minoritis anno 1301, ut habetur in synodo Pdzmdnyiana.“

7 CDH IX - 4, ¢. CCXXXVI], s. 410-417.
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tento klastor v Trenc¢ine uz stal v roku 1272 podla svedectva stpisu kldstorov, ktory dal vyhotovit
svity Bonaventdra. Klastor v Trencine patril spolu s klastormi v Nitre, Trnave a Slovenskej Lupci
jurisdikéne pod kustédiu v Ostrihome.'® Pobyt patriarchu Jana v Trencine uvadza aj polyhistor
Matej Bel v Noticiach Trencianskej stolice.'s!

Farnost Prusy. K starobylym farnostiam Hradnianskeho archidiakonatu, ktoré vznikli este
pred tatarskym vpadom, mozno zaradit este farnost v obci Prusy. Pomenovanie obce je odvo-
dené od cudzorodého etnika Prusov. Pritomnost pruského zivlu v Trencianskej stolici naznacu-
ju obce Prusy (1208) a Pruské (1244). Da sa predpokladat, Ze etnikum pohanskych Prusov sa
dostalo na tizemie Trencianskej stolice v obdobi, ked izemie Slovenska bolo sti¢astou vojenskej
okupidcie polského kniezata Boleslava Chrabrého (1000 — 1018). Je mozné, ze spomenuty panov-
nik na zabezpecenie svojej moci v tomto priestore usadit niekolko prislunikov etnika.'® Uzemie
Hradnianskeho archidiakondtu k Uhorskému kralovstvu bolo pripojené niekedy za kréla sv.
Stefana I. (997 - 1038). Po kanonizécii prvych uhorskych svitcov v roku 1083, medzi ktorymi bol
aj sv. Stefan, sa oficidlne zacal §irit kult svitého Stefana, uhorského krala ako patréna a zakladatela
Uhorského kralovstva. Predpokladame, Ze v straznej osade Prusov niekedy v polovici 12. storo¢ia
bola zriadend samostatnd farnost s farskym kostolom, ktory bol zasviteny uhorskému kralovi
svitému Stefanovi. Presnejsie podmienky konstituovania tejto starobylej farnosti sa nedaju blizsie
zistit. MoZno sa domnievat, Ze inicidtorom zriadenia tejto farnosti mohol byt aj samotny uhorsky
panovnik po vzdjomnom konsenze s nitrianskym biskupom. V prvej historicky dolozenej listine
o jestvovani obce Prusy sa spomina cesta veduca z Prusov (via de Prus)."*® V roku 1389 je obec
dolozena ako Pruzy a v jej chotari sa nachdadzala aj obec Uhrovica (Whroniche)."** V roku 1419
sa obec spomina ako Pruz,'® v roku 1481 ako Prwz,'*® podobne aj v rokoch: 1495 (Prwz),'s” 1497
(Prwz),'s8 1499 (Prwz)'® a v roku 1501 (Prwz)."*® V roku 1506 Prusy v historickom ndzve boli spo-
jené s obcou Lutov ako Prwzlythow.”! V rokoch 15242 a 1529'* je obec dolozena s ndzvom Prwz.

180 KNAISZ, Michael. Chronologico-provinciale ordinis fratrum minorum s. Francisci conventualium
provinciae Hungariae, et Transilvaniae, nunc s. Elisabeth reginae nuncupatae. Posonii MDCCCII], s. 313.

181 SA Nitra, Matthiae Belii Notitia Hungariae novae historico-geographica partis primae cis-Danubianae.

Tomus quintus, s. 233-234 (rukopis Aurela Rut$eka). Porov. Kniznica Tren¢ianskeho muzea v Trenéine,

inv. ¢. 4907, ¢. 1/61-K, Bel, Matthias: Notitia Hungariae novae historico-geographica. Tomus quintus

complectens comitatum Trentsiniensem ex manuscripto Antonii Kerekes describentis, et ex commentariis

Toannis Kerekes hanc copiam paravit Aurelius Rutsek Bystricensis, s. 150-151. Zaroven v tomto istom

rukopise na str. 182 je mapka mesta Trencina, kde je zakreslena pozicia klastora minoritov (templum

minoritorum). Viac svetla by do tejto problematiky vniesol vyskum zachovanych rukopisov Noticii Mateja

o Trencianskej stolici.

MAREK, Milos. Cudzie etnikd na stredovekom Slovensku. Martin 2006, s. 415.

1835 CDSI 1, ¢. 142, s. 117. Porov. CDP VII, ¢. 4, s. 4. Porov. Faksimile tejto listiny su uverejnené v knihe

od KRAJCOVIC, Rudolf. Svedectvo dejin o slovencine. Martin 1980, s. 44. Porov. FEKETE NAGY,

Trencsén varmegye, s. 176. Slovensky preklad listiny je uverejneny v knihe DVORAK, Pavol (ed.). Pramene

k dejindm Slovenska a Slovdkov II1. V krdlovstve sviitého Stefana. Bratislava 2007, ¢. 28, s. 84-86.

WENZEL, Gusztav (ed.). Stibor vajda. Eletrajzi tanulmdny. Budapest 1874, ¢. 10, s. 55.

VARSIK, Branislav. Otdzky vzniku a vyvinu slovenského zemianstva. Bratislava 1988, s. 136.

186 PCsO L, ¢. 83, 5. 150-151.

87 PCsO T, ¢. 146, s. 266-269.

18 PCsO L, ¢. 161, s. 306-309.

18 PCsO L, ¢. 176, s. 337-338.

0 PCsO T, ¢. 195, s. 379-380.

Y1 PCsO L, ¢. 251, s. 486-489.

PCsO I, ¢. 123, 5. 306-309.

PCsO I, ¢. 175, s. 428-430.
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Farnost Dezerice. Farnost v DeZericiach s Kostolom svitého Martina vznikla niekedy v prvej
polovici 13. storo¢ia. Osada DezZerice je listinne doloZend prvykrat ako terra Desir v roku 1208
a v roku 1232 ako Sdysir pri ohrani¢ovani $lachtického majetku v Dolnych Ozorovciach.”® Osada
mala odvodeny nazov od osobného mena Dezider. Nie je vylicené, ze jeho potomkovia darovali
urcita majetkovu ciastku cirkvi ako prejav krestanskej zboznosti a ucty, aby na nej mohla vyrast
stredoveka fara s kostolom, ktory zasvitili svitému Martinovi. Drobnou filiou bola osada Vil¢kovo
(1388)."¢ Patrocinium farského kostola venované svitému Martinovi patri medzi najstarsie pat-
rocinid. V ranom stredoveku malo misijny charakter. V gotickom obdobi nadobudlo stavovsky
charakter. Svity Martin bol pokladany za patréna rytierov a §lachty. Ako vojak sa stal ochrancom
vznikajucich slachtickych sidel a straznych miest. Pri volbe svatého Martina za patrona miestneho
kostola sa mohla uplatnit véla zemepdna ako svetského fundatora v dovere, ze bude pozivat jeho
osobitnd doveru. Zem Dezerice sa spomina v roku 1208 pri reambulovani biskupského majetku
Bursix. Vtedy vznikol pravny a majetkovy spor medzi nitrianskym biskupom a istym trencian-
skym §lachticom Benediktom. V roku 1232 pri ohrani¢ovani Ozoroviec sa na vychodnej strane
reambulovaného majetku nachadzali Dezerice.”” V roku 1332 je doloZena existencia farnosti, ked
miestny farar Jan zaplatil desat groSov. Prvy znamy dekan v dekandte Mala Hradna isty Ladislav
(presbyter) z Dezeric je doloZeny v listine zo dia 6. 8. 1388." V roku 1484 bol miestny farsky
Kostol sv. Martina prestavany v gotickom $tyle.!”” Obec od svojich pociatkov patrila medzi obec
kurialneho typu.*® Miestni zemania ako svetski patrdni sa prikladne starali o zveladenie farského
kostola, ¢o dokazuje aj listina z roku 1593.2!

Farnost Vysocany. Tato starobyla farnost svatého Martina vznikla niekedy pred tatarskym vpa-
dom. Podobne ako v Dezericiach aj farsky kostol vo Vyso¢anoch mal charakter stredovekého sta-
vovsko-rytierskeho patrocinia. Vysocany s listinne dolozené uz v roku 1232.2> Pravdepodobne
uz koncom 12. storocia boli vo vlastnictve hradskych vojakov Trencianskeho hradu (villa Vyssian
que est iobagionum castri Trencyn). Tento stary zemiansky rod Trencianskej stolice Vysocianskych
patri medzi najstar$ie. V roku 1232 pri ohranic¢ovani osady Nedasovce, z ktorej kral Ondrej II.
udelil Maradichovi, krdlovskému tavernikovi, tri popluzia pddy, sa uvadza pozoruhodny udaj
o existencii osady, ktord bola majetkom kriziakov svatého krala (est cruciferorum sancti regis).
Je celkom pravdepodobné, ze bola vo vlastnictve $pitdlnického radu johanitov,* ktori boli aj
v Dolnych Ozorovciach a v Trencine. Tento nazor utvrdzuje aj pritomnost starobylého patrocinia
kostola v Pravoticiach, ktory bol zasviteny Svidtému Duchu. Pravotice st dolozené tiez v tejto
listine z roku 1232 ako villa Provta, ktora od zédpadu susedila s majetkom kriziakov. Samotné

94 CDSI 1, ¢. 148, 5. 117.

195 CDSI 1, &. 396, s. 283.

196 MALYUSZ, Elemér (ed.). Zsigmondkori oklevéltir 1. (dalej ZO). Budapest 1951, ¢. 685, s. 68-69. Porov.
FEKETE NAGY, Trencsén vdarmegye, s. 118.

CDSI 1, ¢. 396, s. 283.

ZO1,¢. 685, s. 68-69.

19 DAN, f. Parochiae dioecesis Nitriensis 18/1., k. 13, kanonicka viziticia farnosti Dezerice 17. 5. 1829.
Porov. DURCO, Patrocinid kostolov v Nitrianskej diecéze do konca 18. storocia, s. 106.

VARSIK, Otdzky vzniku a vyvinu slovenského zemianstva, s. 110. Porov. MARTINICKY, Miroslav.
Poznamky ku krize zemianskeho stavu v 16. a najmi v 17. storoéi. In KOVACKA, Milo§ et al. (eds.).
Zemianstvo na Slovensku v novoveku I. Postavenie a majetky zemianskych rodov. Martin 2010, s. 31-50.

200 MENL ¢. 3,s. 108-112.

202 CDSI 1, ¢&. 391, s. 279-280.

SLIVKA, Michal. Radové domy v $truktire osidlenia Slovenska a v jeho politickych a socidlno-
ekonomickych vztahoch (so zameranim na krizovnicke rady). In Archaeologica historica, ro¢. 12, 1987,
s. 383-401.
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Pravotice v tom Case boli majetkom Martina a Leustacha, synov Mikulasa, ¢o potvrdzuje pritom-
nost tohto rodu v tejto lokalite uz v druhej polovici 12. storocia. Je pozoruhodné, ze podobné
patrocinium Svitého Ducha ma aj stredoveky farsky kostol v Uhrovci. Vizita¢ny protokol z roku
1829 zaznamendva, Ze farnost sa spomina aj v listine z roku 1407 vo veci rozdelovania majetkov
rodiny Vysocianskych. Dodéva, Ze v ¢ase reformacie nebola zasiahnutd reformaciou. T4 ista vizi-
tacia zaznamenava, ze filidlny kostol v Pravoticiach, ktory bol kedysi zasviteny Svatému Duchu,
mal vo zvonici starobyly goticky zvon o vahe dvoch centov. Vizitacia tieZ uvadza tradiciu, ze kostol
v Pravoticiach si postavili pred viac ako 400 rokmi farnici z Pravotic a Brezolup.**

Tatdrsky vpdd v roku 1241. Po prehratej bitke pri Slanej, ked bolo porazené uhorské voj-
sko vedené kralom Belom IV. (1235 - 1270), severny prud Tatarov pod vedenim Ordu prenikol
cez Sliezsko, kde v bitke pri Lehnici porazil Henricha Pobozného. Odtial cez moravsko - sliez-
ske priesmyky prenikol na stredné Povazie do okolia Trenc¢ina. Hrad Trencin sa udatne ubra-
nil pod vedenim Zupana Bohumira. Obrancov Trenc¢ianskeho hradu menovite Neveru, Budu,
Orcirada, Raska, Radilu a Domislava, ktorych viedol Zupan Bohumir, uhorsky kral Belo IV. v roku
1243 povysil do stavu hradskych vojakov (inter iobagiones castri memorati).*® V bitke pri Slanej
padol aj nitriansky biskup.*® Jeden tatdrsky oddiel niekedy v maji alebo v jini roku 1241 preni-
kol do Hradnianskeho archidiakonatu, kde Tatari vyplienili osadu Visiiové v chotari dnesného
Trencianskeho Jastrabia v udoli potoka Svinica. O tomto vpade mdme nepriamu zmienku v lis-
tine z roku 1269.27 V nej sa piSe, ze tren¢iansky zupan Jakub v roku 1269 hradskému vojakovi
Reinoldovi, synovi Reinolda, dal za vojenské zasluhy vypélent osadu Visnové (Wyssno voca-
tam sufficientem duobus aratris et non ultra vacua omnino et habitatoribus destituta a tempore
Tartarorum).?® Tatari vyplienili vacsiu Cast izemia Hradnianskeho archidiakonatu a pokracovali
smerom na Nitru.

Sprdva majetkov nitrianskeho biskupa koncom 13. storocia. Nitriansky biskup uz koncom
13. storoc¢ia mal svoje majetky v Kostolnych Miticiach (farsky Kostol sv. Juraja, dnes tizemie
Trencianskych Mitic)*®”, v Biskupiciach (dnes stc¢ast Banoviec nad Bebravou) - tu bola zriadend
stredoveka farnost sv. Michala archanjela, v Hornych Nasticiach?'’ i v Dobrasove (dnes zaniknuta

24 DAN, f. Parochiae dioecesis Nitriensis, 142/1, k. 354, kanonicka vizitacia farnosti Vysocany 11. 5. 1829.

25 CDSI1 2, ¢. 129, s. 84-85.

26 ecclesie Nitriensis episcopus, qui fuerat laudabilis vite, et morum honestate praeclarus“porov. ENDLICHER,
Stephanus (ed.). Rerum hungaricarum monumenta arpadiana. Sangalli 1849, s. 270-271. Porov. BEL,
Mathias. Notitia Hungariae novae historico-geographica divisa in partes quatuor. Tomus IV. Wiennae 1737,
s. 318. Porov. MARSINA, Richard - MAREK, Milo$. Tatdrsky vpdd. Budmerice 2008, s. 96.

207 SA Bytca, f. IleShazi Trenc¢in — Patrimonium, inv. ¢. 78, k. 29, listina 1269/3. 3. 1521. Porov. STAREK,
Ludwig. Der Wegweiser in der Trentschiner Burg-Ruine und Umrisse der Geschichte der kion. Freistadt
und Burg Trentschin. Pressburg 1852, s. 16. Porov. MARSINA, Richard - MAREK, Milos. Tatdrsky vpdd.
Budmerice 2008, s. 17, pozn. ¢. 31. Porov. MARSINA, Richard. Najstar$ie dejiny Tren¢ina. In SISMIS,
Milan (ed.). Trencin. Vlastivednd monografia 1. Bratislava 1993, s. 49, pozn. ¢. 28 na s. 70. Porov. Kniznica
Trenc¢ianskeho muzea v Trendine, inv. ¢. 4907, ¢. 1/61-K, Bel, Matthias: Notitia Hungariae novae historico-
geographica. Tomus quintus complectens comitatum Trentsiniensem ex manuscripto Antonii Kerekes
describentis, et ex commentariis loannis Kerekes hanc copiam paravit Aurelius Rutsek Bystricensis, s. 134.

2% Pri ohranic¢ovani vypalenej osady Visiiové historik A. Fekete Nagy nespravne stotoznil zem Neporadza
s fiktivnym hradom Pepard (castrum Pepard). Porov. FEKETE NAGY, Trencsén virmegye, s. 206.

200 CDSI 1, & 164, s. 129-130. Porov. SA Nitra, Zbierka cirkevnych matrik, matrika Rimskokatolickej farnosti
Trencianske Mitice (1714 - 1763), ¢. 671, 5. 13-15. Porov. Vlastnicke préva nitrianskeho biskupa na tizemie
Kostolnych Mitic potvrdzuje aj listina z 1269. Porov. SA Byta, f. Ileshdzi Tren¢in - Patriménium, inv. &.
78, k. 29. Listina z roku 1318 hovori, ze Mat§ Cék nasilim zabral tento majetok vo svoj prospech. Porov.
RDSI 2, ¢. 312, s. 151 (terra Miccha).

210 RDSI 2, €. 826, s. 362; €. 969, s. 8265 ¢. 1012, s. 440.
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obec v chotari Motesic, ktora v roku 1693 presla do vlastnictva rodu Motesickych).?!! Vaésina
biskupskych majetkov v Hradnianskom archidiakonate patrila pod hospodarsku spravu panského
oficiolatu v Nasticiach, pod ktory podliehali: Nastice, Biskupice, osada Dobrasov, Chuda Lehota,
Kostolné Mitice a Livinské Opatovce.*'

Zriadenie novej farnosti v Biskupiciach. Mozno predpokladat, Ze Biskupice (dnes sucast
Banoviec nad Bebravou) sa stali biskupskym majetkom niekedy v druhej polovici 13. storocia vda-
ka nejakej Slachtickej donacii alebo testamentarnemu odkazu, ako to bolo v pripade Kostolnych
Mitic. Nemdzeme suhlasit s ndzom, ze listinnd zmienka z roku 1208, ktora hovori o ohrani¢ovani
prédia Bursix, sa da stotoznit s Biskupicami.?"* Podla nasho nazoru ide o zem Kostolnych Mitic
a dnes zaniknutej osady Dobrasov, ktoré nitriansky biskup Eduard ziskal koncom 12. storocia.
Na prelome 13. a 14. storocia si tento majetok nitrianskeho biskupa v Biskupiciach uzurpoval
Matus Cak Trenciansky a pridelil ho svojmu chranencovi komesovi Smaragdovi, synovi Adama.
Prave tento komes Smaragd po smrti Mattisa Cdka (+ 1321) v roku 1322 ho v rdmci restituénej po-
litiky nového uhorského krala Karola Roberta z Anjou (1308 - 1342) vratil nitrianskemu Kostolu
svatych Emerama, Svorada a Benedikta. V tejto listine z roku 1322 sa prvykrat spomina, Ze v obci
Biskupice stoji Kostol svatého Michala archanjela.** Uhorsky kral Tudovit I. Velky v roku 1374
potvrdil, Ze obec Biskupice spolu s Dolnymi Nasticami je vo vlastnictve biskupstva a Nitrianskej
kapituly.?'* Existenciu stredovekej farnosti v Biskupiciach naznacuje desiatkovy register z roku
1332' ako aj vyber desiatkov z roku 1507 (parochia Piispekfalwa prope Baan)*' i z roku 1582.%*
Dalej svedecka vypoved kiaza Simona, ktory bol fardrom v obci Biskupice, naznacuje, Ze tu poso-
bil minimadlne v rozmedzi rokov 1534 az 1536.2*° Této katolicka farnost bola reformovana uz v 16.
storo¢i medzi prvymi farnostami na tomto tizemi aj vdaka kazatelom z Banoviec.”” Je velmi dis-
kutabilné dévat vznik farnosti v Biskupiciach (sucast dnesnych Banoviec nad Bebravou) do jed-
ného ¢asového horizontu so vznikom stredovekej farnosti s Kostolom svitych Kozmu a Damiana
v dne$nych Trencianskych Biskupiciach (dnes stcast Trencina). V Trencianskych Biskupiciach
pravdepodobne farnost aj s kostolom vznikla skor, a to este pred vpadom Tatarov (1241), pretoze
uz v roku 1208 sa ohrani¢ovalo prédium pred hradom Trencin, ¢o mozno stotoznit s majetkom
nitrianskeho biskupa v dne$nych Trencianskych Biskupiciach.??! Historik J. Postényi sa domnieva,
Ze tato farnost bola sidlom archipresbytera Trenc¢ianskeho archidiakonatu®? a zaroven starsia do-
bova literattira hovori o jeho vychodnom pévode.?

21 A Byt¢a, f. Trencianska Zupa I, Possessiones, fasc. Dobrasov, listinny material z roku 1693.

212 WATZKA, Jozef - ZEMENE, Marién et al. Stdtny archiv v Bratislave. Sprievodca po archivnych fondoch I11.
Bratislava 1966, s. 193 (kapitola Cirkevné ustanovizne).

213 ZEMENE, Historicky vyvoj pripojenych obci, s. 324 n.

214 RDSI 2, ¢. 826, s. 362.

215 VAGNER, Adalékok a nyitrai székes kdptalan torténetéhez, ¢. 13, s. 397-400.

216 SEDLAK, Monumenta Vaticana Slovaciae I, &. 256, s. 57.

27 Ako filidlka sa spominaji Hrezdovce (Hriezdiowcze), ktoré spolu s dvoma poddanymi zaplatili
nitrianskemu biskupovi ako desiatok 26 denarov. Porov. MEN I, €. 9, s. 251.

218 Magyar Orszagos Léveltar Budapest, E. 158 A 2666, Portalne supisy Trencianskej stolice 1578 — 1602,
Regestum exactionis arendarum decimarum comitatus Trinchiniensis anno 1582 festo Purificationis
B.M.V.

29 presbiter Simon plebanus de villa Pysspeky*. Porov. PCsO II, ¢. 220, s. 548.

20 FABO, Andras. Monumenta evangelicorum augustanae confessionis in Hungaria III. Pest 1866, s. 122.

DURCO, Kostoly ako sakrdlne objekty vo farnostiach na strednom a hornom PovaZi, s. 40-41.

22 POSTENYI, Cyrilometodskd tradicia na Slovensku, s. 124.

3 Byzantinsky kostelik biskupicky. In Svétozor. Priloha Slovenskych Novin, 1856, s. 56. Porov. O biskupickom
kostole. In Cyrill a Method, 1. 1852, ¢. 2, b. s.
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Stav v éase vlddy Matiisa Cdka Trencianskeho. Na prelome 13. a 14. storodia v ¢ase $tatu feu-
dalnej rozdrobenosti jednym z mocnych oligarchov v ramci Uhorska, ktory pdsobil na zdpadnom
a strednom Slovensku, bol Matus Cék, vlastnik Tren¢ianskeho hradu. Po vyplieneni Nitrianskeho
hradu a kapituly na prelome rokov 1316 az 1317** bol vydany na neho exkomunika¢ny dekrét
biskupom Janom III. v Kalo¢i dnia 3. 3. 1318. Z pohladu lokdlnych cirkevnych dejin je velmi za-
ujimavy, pretoZe sa v nom spominaju Biskupice a poddani nitrianskeho biskupa i spdsob nakla-
dania s nimi. PiSe sa v niom: ,,Okrem toho nds dvorec, dom, i nasich poddanych Zijicich v dedine
pri Trencianskom hrade od doby smrti pana Paschdzia, blahej pamditi ndsho predchodcu, sa zmocnil
a svojich psiarov tu usadil, &im ndm sposobil skodu sto mariek. Dalej aj nasich poddanych a nase de-
diny v okoli Trencianskeho hradu roznymi pracami a povinnostami, tazobami a zamestnaniami tak
zataZil, Ze ked predtym ich bolo sedemdesiat, coskoro na to tridsat z nich zostalo celkom ziiboZenych,
nemajiicich celkom ni¢. Tym ndm sposobil skodu 200 mariek.“ Sluzobnici Matisa Caka teda nésilne
zhromazdili pospolity lud, ktory nutili stavat mur z dreva pri hradnej priekope, kopat piesok,
ohradzovat plochy pre divé zvery, privazat hrn¢iarsku hlinu od vodnych nadrzi, nutili ich priva-
zat stroje na dobyvanie miest, privazat potraviny do mesta a opeviiovat hrad velkymi drevenymi
tramami. Tiez museli pod dozorom orat, kosit a hrabat seno a zhromazdovat ho do hradu, pri-
¢om neodchadzali domov. Aj ich manzelky sa tu zdrziavali, aby dfiom i nocou pracovali na tomto
mieste. Spomina sa tu aj isty Dionyz zvany Lev, kastelan zo Suce, ktory obsadil polovicu usadlosti
v Skale. Nitriansky biskup taktiez exkomunikoval istého Stefana, opata zo Skaly, ktory na dvore
Mattsa Céka uz vyobcovany slizieval svité omse. Okrem toho Matti§ Cék z dedin zvané Lehoty
(Lehotas vocatas), ktoré zalozil, nedaval nitrianskemu biskupovi desiatky ani ich nedovolil vybe-
rat. Povzbudzoval ich, aby si stavali vlastné kaplnky. Nitriansky biskup sa dalej stazoval, ze nemdze
vizitovat svojich kitazov vo svojej diecéze pre svojvolu Mattisa Caka. Okrem toho Mattis Cak dal
vyplienit biskupsky majetok v Kostolnych Miticiach, v Skacanoch a ¢ast poddanych nitrianske-
ho biskupa z Krstenian presunul do Banoviec.”” Obsadil aj biskupsky majetok v Biskupiciach
pri dne$nych Banovciach nad Bebravou. Po dobyti Trencianskeho hradu dna 8. 8. 1321 kral Karol
Rébert z Anjou definitivne za¢lenil doménu Mattsa Caka do Uhorského krélovstva.

Stav v 14. storoci. Uhorsky kral Karol Robert (1308 — 1342) nariadil reviziu a dal preska-
mat vlastnicke listiny. V roku 1323 do krélovskych ruk sa vratilo panstvo Uhrovec (Grogh).”
Isty komes Smaragd, syn Adama, musel vratit spat nitrianskemu biskupovi cirkevny majetok
v Biskupiciach a v Dolnych Nasticiach.?” Slachticovi Barleovi vratil Karol Rébert v roku 1321
osadu Pustd Neporadza, ktord predtym zabral Matts Cak.”® V roku 1329 sa spomina existen-
cia kamenného kostola (ecclesia lapidea) v Malej Hradnej, ktorého vlastnikom bol Stefan Pohan,
vnuk bana Becenda.”” Tento kostol bol postaveny na panstve Hradna, ktorého drzitefom bol
Stefan Pohan. V Trenéianskej stolici podliehali pod jeho sprévu Hradné s kamennym kostolom
(ecclesia lapidea, teda farsky Kostol Vetkych svitych v dnes$nej Malej Hradnej), dalej Horna
Hradna (superior Garadna) s hradom Hradna (ibidemque locum castri similiter Garadna vocati),
Kochna¢ (Kochnad), Ruskovce (Ruzk), Dubodiel (Delech), Ostratice (Streche). V roku 1329 sa
medzi Stefanom Pohanom a uhorskym krdlom Karolom Rébertom uskuto¢nila zimena majetkov.

24 KRISTO, Gyula. Csdk Maté. Budapest 1986, s. 195.

25 RDSI 2, €. 312, s. 151-154. Porov. VURUM, Episcopatus Nitriensis eiusque praesulum memoria, s. 233.
Porov. BENKO, Jén et al. Dokumenty slovenskej ndrodnej identity a Stdtnosti 1. Bratislava 1998, ¢&. 40,
s. 145-148.

26 RDSI 2, ¢.921, 5. 401.

27 RDSI1 2, €. 969, 5. 420-421; ¢. 1012, s. 440. Porov. VAGNER, Adalékok a nyitrai székes kdptalan torténetéhez,
s. 397-400 (listina z 2. 2. 1374).

28 RDSI 2, ¢. 324, 5. 727.

29 CDATL ¢. 348, s. 396.
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Kral Karol Rébert ziskal od Stefana Pohana majetky v Bénovskej kotline a v Nitrianskej stoli-
ci a zato ziskal majetky v stoliciach Kluz a Doboka (Sedmohradsko, dnes Rumunsko). Panstvo
Hradné po roku 1329 bolo administrativne roz¢lenené tak, ze pévodné majetky Stefana Pohana
v Banovskej kotline boli pri¢lenené k Trenc¢ianskemu hradnému panstvu a majetky v Nitrianskej
stolici boli zaradené pod spravu tradnikov Topol¢ianskeho hradného panstva.”* Hradniansky
archidiakon v ramci svojich pravomoci vykonaval pastrora¢ni a organiza¢nd ¢innost na tizemi ar-
chidiakonatu Hradna. Systém farskej organizacie v archidiakonate Hradna je doloZeny az v prvej
tretine 14. storocia v obdobi rokov 1332 az 1337. Na uzemi archidiakonatu Hradna sa spominaja
tieto farnosti: Bobot (Podag, Bodac), Skacany (Cathan, Scachan), Zabokreky (Sabaquerec), Bielice
(Bilec, Bileti), Biskupice pri Banovciach (Pyspeki), Banovce (Ban), Malda Hradna (de Granna),
Uhrovec (Hengrat, Hongrot), Dolné Ozorovce (Osor), Pravotice (Prota), Slatina nad Bebravou
(Salatna), Ostratice (Tracha, Stracha), Dezerice (Desur), Dolné MoteSice (Maytis), Kostolné
Mitice (Mica), Rybany (Ryplan, Riblan) a Vysocany (sancti Martini). Kolektori si svoju pracu
v Uhorsku rozdelili tak, Ze Rajmund de Bonofato sa venoval vyberu desiatkov v severozapad-
nej casti kralovstva, teda v diecézach ostrihomského metropolitu: Ostrihom, Pétkostolie, Raba,
Nitra a Vesprém. Jakub Berengar zasa kolektoroval v diecézach kalo¢ského metropolitu: Kaloca,
Varadin, Sedmohradsko, Candd, Zahreb, Bosna a Sirmium. Vyber desiatkov v roku 1334 prerusila
smrt papezského legata Rajmunda de Bonofato. Zomrel v Ostrihome a bol pochovany v domini-
kanskom klastore. Nastal velky zmitok tak v peniazoch, ktoré on vyzbieral, ako aj v aétovnych
knihach, v ktorych sa nachddzal stipis desiatkov a ucty. Po zomrelom Rajmundovi papez Jan XXIL
poveril Jakuba de Lengres, ktory sa uz v roku 1334 dostavil na miesto svojho urcenia. Papezski
legati v jednotlivych diecézach so sithlasom biskupov ustanovili subkolektorov, a to dvoch ale-
bo troch, ktori boli zva¢sa diecézni kanonici. Peniaze sa vyberali dvakrat do roka v urcené dni
na Vsetkych svitych a na Nanebovstapenie Pana. Urobili sa stpisy a papezskym komisdrom sa
odovzdali uéty. Velmi malé sumy boli ihned vyplatené papezskym komisérom. Uéty sa vyho-
tovovali subkolektormi podla distriktov a tie sa zozbierali a spisali do jedného velkého zozna-
mu. Smrtou Rajmunda de Bonofato nastal zmitok. Najuplnejsi je stpis desiatkov Ostrihomskej
diecézy, zatial ¢o elench Nitrianskej a Rabskej diecézy sa stratil. Po smrti Rajmunda jeho kolega
vo vybere desiatkov uz nepokracoval. Do ruk kolektorov sa dostalo 9385 budinskych mariek.
Tato suma sa dostala na podporu vypravy do Svitej zeme, ale odratala sa tretina, ktord bola urce-
na krélovi Karolovi Rébertovi. Jeden a pol zlatého floréna bola stanovena suma na den legatom.
V roku 1397 uhorsky kral Zigmund Luxembursky predal ostrihomskému arcibiskupovi na tizemi
archidiakondtu Hradna obce Rybany a Chynorany.?*' Tato transakcia sa spomina aj v listine z roku
1397.2* Ostrihomsky arcibiskup sa stal v tychto obciach aj svetskym patrénom nad miestnym
farskym kostolom.***

Pric¢lenenie farnosti Bobot k farnosti Motesice. Obec Bobot sa spomina v roku 1332 v desiat-
kovom supise, ked miestny farar Sikta zaplatil 17 gro$ov ako desiatok. V roku 1379 je obec Bobot
dolozena ako Babach.”** Mozno predpokladat, Ze koncom 14. storocia v dosledku vojen bola obec
Bobot vyludnend. Uhorsky kral Zigmund Luxembursky (1378 - 1437) dia 17. 12. 1404 potvrdil

20 TUKACKA, TJan. Topol¢ianske hradné panstvo v stredoveku. In SEDLAK, Vincent (ed.). Zbornik
prispevkov k slovenskym dejindm. Bratislava 1998, s. 136.

31 LUKACKA, Chynorany v stredoveku, s. 22.

32 CDH X - 2, & CCLIX, s. 469-474.

23V obdobi 17. storo¢ia farnost Rybany postupne prechadzala zlozitymi administrativno-spravnymi
zmenami. Bliz§ie porov. DAN, f. Parochiae dioecesis Nitriensis 142/1., k. 354, kanonicka vizitacia farnosti
Vysocany 11.5.1829. Porov. DAN, f. Parochiae dioecesis Nitriensis, 107/1., k. 258, kanonicka vizitacia
farnosti Rybany 10.5.1828.

% VAGNER, Adalékok a nyitrai székes kdptalan torténetéhez, ¢. 23, s. 422.
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vysadn listinu Bohusa zo Schénwaldu, podla ktorej Henrich z Cetne dostal dedi¢né richtarstvo
(Soltystvo) v Bobote a Soblahov sa stal jeho apela¢nym miestom. Obec podla znenia listiny bola
spustosena. Lokator Henrich z Cetne mal doviest Iudi, a tak mal Bobot zasidlit.?** PodIa listiny
zo dna 11. 6. 1439 Hornany, Bobot (Boboth) a Bobotska Lehota boli sticastou hradného panstva
Trencin.”* Dna 12. 9. 1454 fardr Marek z Motesic v Tren¢ine u verejného notara vypovedal o spore
medzi richtdrom Benediktom, synom Mateja z Bobota a Hagkom, synom Imricha, v spornej veci
Soltystva v Bobote. Ako sprostredkovatelia uzmierenia sporu boli pritomni farar Matej z Bieroviec,
farar Mikulas zo Soblahova, zeman Filip z Malych Stankoviec a me$tania Toma$ Hodna a Matisius
z Tren¢ina.*”” Predpokladdme, ze farnost Bobot a jej farsky obvod bol pre spustosenie tejto obce
pricleneny v ramci cirkevnej spravy niekedy koncom 14. storoc¢ia pod duchovnd jurisdikciu farara
v Motesiciach. Tento stav pretrval az do roku 1743, ked bola farnost Bobot opdtovne obnovena
a dismembraciou sa vy¢lenila spod duchovnej pravomoci motesického fardra.?*

Vplyv husitov v prvej polovici 15. storocia. V historickej literattre je dolozena porazka ces-
kych husitskych vojsk v roku 1431 nedaleko Banoviec nad Bebravou. V tomto obdobi zdpadné
Slovensko pustosili husiti vedeni Prokopom Velkym. Historik F. Palacky spomina, Ze v novembri
1431 pocas dazdivého pocasia boli pri Banovciach husiti porazeni.** Okolo roku 1450 obec Dobru
a miestnu faru obsadili bratrici. Tu vyhorel p6vodny farsky kostol. Zostala z neho len zvonica,
z ktorej zvony si odniesli bratricke vojska.*® Bratrici vraj donutili obyvatelov dnesnej Tren¢ianskej
Teplej opustit svoje povodné sidla a ukryt sa v doline Podhradiste. V susednej obci Dobré na dlhsi
Cas bratrici zaujali obec a kostol. Obyvatelstvo sa uchylilo do udolia Suché Potoky.**! Zaroven
v tom ¢ase sa k myslienkovému hnutiu husitov pridal aj kanonik Nitrianskej kapituly Jan Vavrinec
z Raci¢ (1417 - 1426).** V tomto obdobi husiti ohrozovali aj samotné mesto Nitra, ktoré bolo
biskupskym sidlom.?* V severnej Casti historickej Nitrianskej diecézy v stuvislosti s husitmi uhor-
sky kral Zigmund Luxembursky v roku 1434 nariadil kastelanovi na Stre¢ne, aby od obyvatelov

5 ,(...)villam Boboth praefatam, diversimode desolatam, populis providis obsideat, congreget et populosam
faciat.“ Porov. SA Byt¢a, f. Ile$hdzi Trenc¢in — Patrimonium, inv. ¢. 181, k. 72.

#6 TELEKI, Jozsef (ed.). Hunyadiak kora Magyarorszdgon X. Pest 1853, ¢. XXI, s. 45. Porov. OPOCENSKA,
Miaria (ed.). Slovenikd uherskych listin v domdcim, dvoirnim a statnim archivu ve Vidni v obdobi let 1243 -
1490. Praha 1927, s. 46.

37 SA Bytca, f. Ile$hazi Trencin — Patrimonium, inv. ¢. 181, k. 72. Porov. MEN I, ¢. 2, s. 106-107.

28 MEN L, ¢. 33, s. 357.

29 PALACKY, FrantiSek. Déjiny ndrodu ceského v Cechdch a v Moravé dle puvodnich pramenuv. Dil I11. (1403
— 1439). Praha 1893, s. 447-448. Porov. MENCLOVA, Dobroslava. Hrad Trenéin. Bratislava 1956, s. 40,
s. 145. Porov. OBERT, 750 rokov Hornych Ozoroviec, s. 7-8. Porov. BARTL, Julius. Zigmund Luxembursky.
Budmerice 1996.

20 JANEGA, Stefan. Z histérie dobranskej a teplanskej farnosti. KARLIK, Jozef (ed.). Trencianska Tepld.
Zvolen 1995, s. 72.

241 FEDEROVA, Terézia - KARLIK, Jozef. Histdria Trencianskej Teplej do roku 1918. In KARLIK, Jozef (ed.).
Trencianska Tepld. Zvolen 1995, s. 30. Porov. Pohybom husitskych vojsk na Slovensku v 15. storo¢i sa
najnovsie venuje $ttdia od LYSY, Miroslav. Vpady husitov a ich posadky v Uhorsku v rokoch 1428 - 1431.
In Historicky ¢asopis, ro¢. 55,2007, ¢. 3, s. 411-433.

2 VAGNER, Adalékok a nyitrai székes kdptalan torténetehez, s. 101-102. Porov. KUZMIK, Jozef. Slovnik
starovekych a stredovekych autorov a prameriov a knizZnych skriptorov so slovenskymi vztahmi. Martin 1983,
s. 352-353. Porov. MISIANIK, Jan - MINARIK, Jozef et al. Dejiny starsej slovenskej literatiiry. Bratislava
1958, s. 72-73. Porov. MINARIK, Jozef. Z klenotnice starSieho slovenského pisomnictva 1. Antolégia
stredovekych literdrnych textov. Bratislava 1984, s. 14.

3 ZEMENE - FUSEK, Dejiny Nitry od najstarsich ¢ias po siidasnost, s. 178, 182 (Nitrianska kapitula v 15.
storodi).
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Teplicky, Belej a Varina nepozadoval vyssie dane, pretoZe aj oni utrpeli velké skody. Okrem toho
bola znicena aj osada Krasnany.**

Kostol svitého Mikuldsa v Bdnovciach. S existenciou farnosti v Banovciach savisi existen-
cia sakralneho objektu na sldvenie bohosluzieb svatych omsi.*** Mozno predpokladat, Ze najstarsi
farsky kostol v Banovciach stal na mieste povodného gotického Kostola svitého Mikuldsa na sta-
rom mestskom cintorine v dne$nych Banovciach. Stpis pamiatok na Slovensku predpoklada, ze
pociatky dnesného Kostola svitého Mikulasa mozno polozit do prvej tretiny 15. storocia, ¢oho
dokladom st gotické portély, gotické oknd a gotické sedilie.*® Predpokladame, Ze vtedajs$im far-
skym kostolom v Banovciach v prvej tretine 14. storoc¢ia bol jeho star$i predchodca. Jeho vznik
bol podmieneny celkovym stavom osidlenia v Banovciach, pretoze v tom case sa sidla koncentro-
vali viac-menej na dobre chrdnené a opevnené miesta so stabilnou sidliskovou $truktirou. Osada
Banovce bola v roku 1376 zaclenena medzi slobodné mestec¢kd.?”” Je tazko overit hypotézu, ze
vznik a existencia tohto kostola stvisi s vojenskymi vypravami husitov na Slovensko v prvej tre-
tine 15. storocia.”*® Tento sakralny objekt, Kostol svitého Mikuldsa, pravdepodobne nepostavili
husiti, ale skor miestne obyvatelstvo. Prave zasvitenie tohto kostola svitému Mikulasovi savisi
s rozmahajicou sa obchodnou aktivitou osady Banoviec, ktord sa rozrastala na stredoveké oppi-
dum. Svity Mikulds sa poklada za patréna a ochrancu obchodnikov.*

Kostol sviitého Pavla na BoZovej v MoteSiciach (smerom na Krasnu Ves) uz dnes nejestvuje.
Podla pisomnych zdznamov sa d4 predpokladat, ze bol postaveny niekedy v polovici sedemde-
siatych rokov 14. storo¢ia. Ako miestni svetski patréni ho pravdepodobne dali postavit Diviacki
z Motesic. Postavenie kostola ddvame do suvislosti s rokom 1381, ked boli prenesené ostatky sv.
Pavla, pustovnika z Benatok, do Budina, a to zasluhou uhorského krala Ludovita I. Velkého.>!
Priama pisomna zmienka o existencii tohto kostola je v listine z roku 1379.? Podla urbéra bis-
kupskych majetkov z roku 1626 pri ohrani¢ovani Dobrasova Kostol sv. Pavla, prvopustovnika uz
nestdl, ale podla vytycenia hranic st zretelné naznaky pritomnosti mnisskej pustovne (miestny

250

24 BENKO, Jan. Osidlenie severného Slovenska. Bratislava 1985, s. 27.

5 DURCO, Marek. Farsky kostol Najsvitejsej Trojice v Banovciach nad Bebravou vo svetle archivnych do-
kumentov (1.). In Slovenské ndrodné noviny, ro¢. 21 (25), 2010, ¢. 19 s. 8. Porov. DURCO, Marek. Farsky
kostol Najsvitejsej Trojice v Banovciach nad Bebravou vo svetle archivnych dokumentov (IL.). In Slovenské
ndrodné noviny, ro¢. 21 (25), 2010, ¢. 21, s. 8.

26 Supis pamiatok na Slovensku I. Bratislava 1967, s. 31

247 SA Nitra, pobocka Topolcany, f. Mestecko Banovce 1376 — 1871, inv. €. 1, k. 1, original z 29. 2. 1376, ove-

rené odpisy zo 7. 5. 1796 a 25. 8. 1820. Porov. SA Bytca, f. Ileshdzi Trenéin — Patrimdnium, inv. ¢. 167, k.

65, jednoduchy odpis listiny z polovice 18. storo¢ia.

STRANSKY, Dejiny biskupstva nitrianskeho, s. 168. Porov. SISMIS, Milan. Goticky kostol sv. Mikuldsa

v Banovciach nad Bebravou. In Viastivedny casopis, ro¢. 32, 1983, ¢&. 2, s. 94. Porov. UHLAR, Okres

Topol¢any. Historicko- vlastivednd monografia, s. 371.

REMESOVA, Viera. Tkonografie a atributy svatych. Praha 1991, s. 45-46.

Za poskytnutie informacie ohladom upresnenia lolizacie tohto kostola dakujem Mgr. Radke Krélikove;.

BOLLANDUS, Joannes (ed.). Acta sanctorum Ungariae I. Tyrnaviae 1743, s. 38. Porov. SOPKO, Julius

(ed.). Kroniky stredovekého Slovenska. Stredoveké Slovensko ocami krdlovskych a mestskych kronikdrov.

Budmerice 1995, s. 96, 313.

Lokalizacia tohto kostola je podla znenia listiny z roku 1379 takato: ,,Inde per ipsum rivulum transiret

supra ipsam montem Bose directe separaret predictam possessionem Dabras nunc a possessione Bobath

separando etiam in montibus in silvis et terris arabilibus ac pratis, Trezthene vocatis, cum ecclesia sancti

Pauli in latere ipsius montis Bose sita et constructa, concludendo montem Bose versus Myssyn‘. Porov. DAN,

f. Nitrianska kapitula, fasc. VIII, ¢. 4, listina 1379/18. 4. 1468. Porov. VAGNER, Adalékok a nyitrai székes

kdptalan torténetehez, €. 23, s. 424.
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chotarny nazov ako Remetskd cesta).?> Vznik kostola davame do nepriamych stvislosti aj s aktivi-
tou Stibora zo Stiboric, ktory v roku 1430 chcel uviest do Beckova reholu pustovnikov sv. Pavla.?*
Zaujimavo pdsobi aj skuto¢nost, ze pomerne nedaleko v Hornych Lefantovciach sa taktiez na-
chédzal klastor paulinov.*** Z pohladu historicej jazykovedy mozno upresnit, Ze miestne topony-
mum BoZicek naznacuje staré pohanské kultové miesto.”® Novoveka tradicia eremitického hnutia
na strednom Povazi v okoli Tren¢ina doklada v 17. storo¢i pustovnika Frantiska Rozvadského
na Inovci.® Zaroven sprava lekarnika Frantiska Kamelretheryho z roku 1781 hovori o nejakom
¢lovekovi, ktory zil osamelym pustovnickym zivotom.?*

Stavby kostolov v archidiakonate v 15. storoci

Kostol Nanebovzatia Panny Mdrie v Trencianskom Jastrabi z roku 1425. Original ani odpis
zakladajucej listiny Osvalda Rozia na Kostol Panny Marie v Jastrabi sa nezachoval. Len v ne-
skor$ich zmienkach z 18. storocia je zrejmé, ze bola vyhotovena a datovana rokom 1425, lebo
sa zachovalo to, ¢o bolo obsahom ekonomického zabezpecenia kostola a ¢o sa malo odvadzat
fararovi v Kostolnych Miticiach.® Fundatorska listina Osvalda Roziia vyty¢ovala poddanské
povinnosti obyvatelov Jastrabia k filidlnemu kostolu a k miestnemu fararovi. O osobe Osvalda
Rozna nie je ni¢ bliz§ie zname. Kostol dal pravdepodobne postavit v roku 1425 vdaka dobrému
ekonomickému potencidlu panstva Roznové Mitice. Da sa predpokladat, Ze to urobil ako prejav
svojej zboznosti. Dalsim svetskym patrénom kostola bol zrejme aj Prokop RoZen prezyvany aj

3 Inchoantur metae a possessione Boboth inferiorem Motesicz versus apud imaginem Beatae Virginis, de inde

pergunt ad pontem, a ponte ad terras extirpatitias Knezowe kopanicze vocatas, hinc ad tres metas terras
antiquas vulgo Kopce dictas, currunt facto reflexu per vallem Podhorna dolina, a valle sic dicta montem
Boziczek, in ad effigiem Beati Pauli primi eremitae, unde pergitur ad vicum Remeczka czesta dicta, tandem
ad terras extirpatitias Hlozecz fit progressus ad prata quaedam Vanczowe lazy dictas. Illinc versus Thermas
Threnczinienses recursu facto versus Dobrasso ad fluvium Czierni Potoczek. Feruntur a ponte praedicto ad
montem Brankowa hora, a monte ad aliud pontem Szuchy mostok vocatum, decurrunt a ponte ad praedium
quoddam Hrahowye et Studnia acz boiscze, est prope mons quidem Drenowa hora appellatus ad quem
directe feruntur. In monte est fons quidam habent senturiginem vocatum Hragiste feruntur eo fluvio qui est
inter Dobrasso et Motessicz defluens usque ad loca prius nuncupata, et sic terminantur. Porov. SA Nitra,
f. Sprava biskupskych majetkov v Nitre, inv. ¢. 218, urbar biskupskych majetkov katedrdlneho chramu
v Nitre 1626, s. 96-97 (descriptio metarum).

4 WENZEL, Stibor vajda, ¢. 189, s. 145. Porov. DVORAKOVA, Daniela. Beckovské hradné panstvo
za Stiborovcov a prvych Banfiovcov. In KARLIK, Jozef (ed.). Beckov 1. Dejiny obce do roku 1918. Nové
Mesto nad Vahom 2006, s. 42, s. 46-47.

25 HLAVACKOVA, Miriam. Paulinsky klastor v Hornych Lefantovciach v r. 1369 — 1526. In SIMONCIC,

Jozef (ed.). Dejiny a kultiira reholnych komunit na Slovensku. Trnava 1994, s. 175-191.

Historicky slovnik slovenského jazyka I. Bratislava 1991, s. 148 (heslo: bozit sa).

27 BRANECKY, Jozef. Pamiitnica k posviacke kriza pri tipdti Inovca. Zilina 1942, s. 6-26. Porov. BABICOVA,

Katarina et al. Ileshdziovci. Rodovd zbierka obrazov. Trenc¢in 1998, s. 38 (zrekonstruovany historicky obraz

pustovnika FrantiSka Rozvadského zo zaciatku 18. storocia je dnes v stalej expozicii na Trencianskom

hrade v palaci Zapolskych).

SA Bratislava, pobocka Trencin, f. Magistrat mesta Trencina, Missiles 1779 — 1781, list je datovany 6. 3.

1781: ,,quidam eremita, sed ob luridam vitam suam vestibus suis eremiticis pro nunc spoliatus, vagaretur

()

Zéznam o tejto historickej udalosti je zaznamenany v SA Nitra, Zbierka cirkevnych matrik, matrika

Rimskokatolickej farnosti Trencianske Mitice (1714 - 1763) ¢. 671, s. 1. Porov. SA Bytéa, f. TrZ 1,

Verejnospravne pisomnosti, VI. Nabozenské pisomnosti, E. Kanonické vizitacie, inv. ¢. 1274, kanonicka

vizitacia farnosti Kostolné Mitice 9. 10. 1729.
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ako litteratus, ktory je dolozeny v rokoch 1463 az 1516. Za jeho pribuznych Ladislava a Klementa
Roznovcov na prelome 15. a 16. storocia panstvo v Roznovych Miticiach dosiahol svoj najvacsi
rozkvet. Zrejme nepriamy vplyv na rozkvet panstva a farnosti mal aj Michal Rozen, kilaz a opat
klastora v Spisskom Stiavniku. Poslednym svetskym patrénom bol Jan Rozeii (cca 1540 - 1551)
ako posledny muzsky potomok rodu Roziiovcov.® Patrocinium pravdepodobne ovplyvnil aj silny
mariansky kult v Hradnianskom archidiakonate ako aj podhorsky charakter obce. V stredoveku
bola Nanebovzatd Panna Maria uctievand ako patrénka proti zivelnym pohromam. Zhora pri-
chddzali dazde a nasledné privaly vod, krupobitie, hromy a blesky, a teda zhora mala ochraniovat
ohrozenu obec Nanebovzatd Panna Maria. Kedze Trendianske Jastrabie bolo podhorskou obcou,
zivelné pohromy sa tu pomerne Casto vyskytovali najmé v jarnych mesiacoch, ked sa na Inovci
topili snehy a potoky boli plné vody. Ich hladina sa nebezpec¢ne dvihala a ohrozovala Zivot i ma-
jetky miestnych obyvatelov. Pohorie Povazského Inovca je prvykrat pisomne dolozené v listine
z roku 1269 ako mons Inech.**' Samotné pomenovanie Inovca je zrejme odvodené od slova ino-
vat, teda zamrznutd hmla alebo rosa, osuhel, mraz.?®> Na izemi Hradnianskeho archidiakondtu
v Nitrianskej diecéze bol od ¢ias stredoveku pomerne silny maridansky kult, pretoze viaceré kostoly
boli zasvatené Panne Marii: Motesice (farsky Kostol Narodenia Panny Marie),** Ksinna (titul kos-
tola: Panna Maria a sviti Kozma a Damian),”* Dolné Ozorovce (Nanebovzatie Panny Mdrie),?®
Zabokreky nad Nitrou (farsky Kostol Narodenia Panny Mdrie)** a Chynorany (Kostol Narodenia
Panny Marie).”” Vpad Turkov od Nitry v roku 1663 a spustoSenie aj Kostola Panny Marie dna 2.
10. 1663 predstavuje zlom v jeho sakralnej architektire, odkedy zacal pustnat.**® Samotné vizi-
tac¢né protokoly z rokov 1714 a 1729 hovoria o jeho neudrzatelnosti, a Ze sa v ilom nemozu slavit
bohosluzby z dovodu hroziaceho zritenia strechy.?®

Ku kostolu v dnesnom Trenc¢ianskom Jastrabi patrili ako zédkladina $tyri polia. Jedno sa na-
chédzalo pri Kralovskej ceste na kopci zvanom Na zahaj vo vymere siedmich saputov (miera
na zosyp obilia), druhé Na kostédlovském vo vymere dvoch saputov, tretie pole tiez Na zahaji s vy-
merou $tyroch saputov a vykl¢ované pole Na ihris¢i kopdnka vo vymere 1,5 saputov. Z tychto
14,5 saputov dostaval kostol v Jastrabi kazdy piaty snop na svoje zveladenie.?”” Novopostaveny
filidlny Kostol Nanebovzatia Panny Marie v roku 1425 posviacal niekto z vysokych predstavenych
duchovnych z prostredia nitrianskeho diecézneho biskupa Hynka (1405 - 1428).%* Nie je vyltce-

260 DURCO, Marek. Rod Rozfiovcov z Trencianskych Mitic. In Genealogicko-heraldicky hlas, 2009, ro¢. 19, ¢.
1-2,s.13-22.

261 A Bytca, f. Ile$hdzi Trencin - Patrimonium, inv. ¢. 78, k. 29, listina z 3. 3. 1521.

2 Historicky slovnik slovenského jazyka I, s. 497.

263 Kanonicka vizitacia z 23. 11. 1714 zaznamenava , Natae Reginae dicata.“ Porov. MEN [, ¢. 4, s. 137.

64 Kanonicka vizitacia z 26. 11. 1714 hovori, ze kostol bol zasviteny ,beatae Mariae virginis et sanctorum
Cosmae et Damiani martyrum dicata.“ Porov. MEN I, €. 4, s. 150.

65 Kanonicka vizitacia z 28. 11. 1714 poznamendva, ze kostol mal patrocinium ,beatae Mariae virginis
In coelos assumptae dicata.“ Porov. MEN T, ¢. 4, s. 158.

66 Kanonicka vizitacia z 1. 12. 1714 hovori, Ze kostol bol zasviteny ,,Natae Reginae angelorum.“ Porov. MEN
L, ¢ 4,s.170.

%7 Kanonicka vizitacia z 2. 12. 1714 zaznamenava, Ze kostol bol dedikovany ,Natae Reginae angelorum
dicata.“ Porov. MEN [, ¢&. 4, s. 173.

268 HROMNIK, Trencianske Jastrabie v dejindch do roku 2000, s. 46, s. 144-145. Porov. §tudiu od ZREBENY,
Alexander. Prispevok k dejindm Tren¢ina v 16. — 17. storo¢i (Na zaklade mestského protokolu z rokov
1564 - 1700). In Historické studie, rol. 16, 1971, s. 229-254.

29 Slovensky narodny archiv v Bratislave, Filmotéka, mikrofilm B 160.

770 I8lo o ekonomické zabezpecenie chodu kostola Panny Marie, ktoré dal este v 15. storo¢i fundaénou
listinou Osvald Rozen.

2! FUSEK - ZEMENE, Dejiny Nitry od najstarsich Cias po siicasnost, s. 181-182. Nitriansky biskup a historik
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né, Ze aj samotny nitriansky biskup Hynko prisiel na pozvanie Roznovcov posvitit tento kostol.
Domnievame sa, Ze v tom case vo farnosti Trenc¢ianske Mitice duchovnu a pastora¢nu ¢innost
vyvijal kilaz menom Mikulds, ktory je dolozeny v listine z 28. juna 1409.”> Miticky farar asistoval
vysokopostavenému duchovnému prelatovi pri posviacke tohto chramu. Stavbu kostola ddvame aj
do suvislosti s vyhlasenim tzv. jubilejného roka, ktory v roku 1423 vyhlasil rimsky papez Martin V.
(1417 - 1431).”” Nie je vylucené, Ze prave aj tato udalost v Zivote stredovekej farnosti Trencianske
Mitice s prispenim Roznovcov mala vplyv na postavenie tohto stredovekého kostola Panny Marie
v dne$nom Trenc¢ianskom Jastrabi. Kanonicka vizitacia z roku 1714 zaznamendva skromny tdaj
o tom, Ze sa nevie ani o pozehnani ¢i konsekrovani tohto kostola.?*

Na zaklade nepriamych listinnych dokladov sa médzeme len domnievat, kedy sa konavali bo-
hosluzby svitych omsi v Kostole Panny Marie v Trenc¢ianskom Jastrabi. Podla ustanovenia die-
céznej synody, ktoré sa konala v Dvoroch nad Zitavou z méja roku 1307, v kostoloch na tizemi
Ostrihomskej arcidiecézy sa vzdy malo na vecer zvonit a veriaci sa mali modlit k Panne Marii
trikrat Zdravas Maria na odpustenie svojich hriechov.?”” Listina zo dia 14. 4. 1406 zaznamenéva
prax bohosluzieb v Kaplnke svitého Bartolomeja v dne$nej Trencianskej Turnej, ktord v tom case
bola filidlkou farského Kostola svitého Martina vo Velkych Bierovciach. Slavnosti svétych omsi sa
tam konavali v nedele a vo sviatky Panny Marie okrem slavnosti pocas Velkono¢nych sviatkov.”’®
Diecézna synoda v Nitre v roku 1494 riesila aj otazku cirkevného kalendara svitych i poriadky bo-
hosluzieb a iné pastora¢né zéleZitosti v Nitrianskej diecéze.?”” Hlavné cirkevné slavnosti (Vianoce
a Velka noc) byvali v stredovekej farnosti Trencianske Mitice vo farskom Kostole svitého Juraja
a ostatné slavnosti sa konavali vo filidlnom Kostole Nanebovzatia Panny Marie v Jastrabi nielen
pre poddanych z Jastrabia a z Roznovych Mitic, ale aj pre samotnych Roziiovcov.

Kostol svitého Juraja v Kostolnych Miticiach v rokoch 1494 az 1500. V roku 1494 zemania
Ladislav a Rosvald Roznovci, synovia Ondreja Rozna z Roziovych Mitic, iniciovali prestavbu
farského Kostola sv. Juraja v Kostolnych Miticiach. Farsky Kostol svitého Juraja v Kostolnych
Miticiach pocas tychto Siestich rokov prestavala rodina Roznovcov. V tomto ¢ase Roznovci boli
na politickom i duchovnom vyslni. Kanonickd vizitdcia z roku 1729 doklada, Ze vo svityni far-
ského kostola na evanjeliovej strane v stene je bohostanok (tabernakulum) s tazko citatelnym
néapisom: Salve sancta facies nostri Redemptoris (Bud pozdravena tvar nasho Vykupitela). Tento

Jozef Vurum pise, Ze biskup Hynko na nitrianskom diecéznom prestole pdsobil v rokoch 1404 az 1427.
Porov. VURUM, Episcopatus Nitriensis eiusque praesulum memoria, s. 280-282.

72 MEN ¢. 1, . 103.

7 NOVAK, Jozef. Chronolégia. Bratislava 2004, s. 44-45. Porov. JUDAK, Viliam. Jubilejné roky v dejindch.
Nitra 1997, s. 24-25. Porov. RENDINA, Claudio. Pfibéhy papezi, déjiny a tajemnstvi. Zivotopisy
265 Fimskych pdpezii. Praha 2005, s. 432.

74 MEN, ¢. 4, s. 136.

25 RDSI 1, €. 478, 5. 220. Porov. KOREC, Jan Chryzostom. Cirkev v dejindch Slovenska. Bratislava 1994, s. 311.

Porov. Pramene k dejindm Slovenska a Slovikov IV. Pod vlddou anjouovskych krdlov. Bratislava 2002, ¢.

9, s. 52. Porov. MALOVECKA, Milota. K uhorskym cirkevnym synodam v stredoveku (s podrobnou

analyzou provincidlnej synody konanej v Dvoroch nad Zitavou v roku 1307). In Studia archaeologica

slovaca mediaevalia, 2006, roc. 5, s. 197-206.

»semper diebus dominicis et festivis videlicet beate Marie virginis et aliarum festivitatum solennitatibus

quarum dumtaxat Christifideles et ecclesie solenniter celebrare et peragere se obligaverint ... Imo et tenebitur

tenebuntur successores ipsius in futuris divinaque in eadem peragere officia diebus prenarratis corpus divinum
inexcepta duntanxat magna sexta feria ac sacros liquores ibidem habere®. Porov. SA Bytéa, f. Trenéianska
zupa I, Possessiones, Trencianska Turnd, listina 1406/1544. Porov. DURCO, Kostoly ako sakrdlne objekty

vo farnostiach na strednom a hornom PovaZi, s. 47.

277 PETERFFY, Carolus (ed.). Sacra concilia ecclesiae romano-catholicae in regno Hungariae celebrata. Pars 1.
‘Wiennae 1742, s. 244-283.
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goticky bohostdnok bol zabezpeceny zeleznymi mriezkami. Je pri nom vrocenie 1498. Lod celého
kostola mala dreveny strop a nachadzali sa tu ré6zne malby. Bol tu aj rok 1500, ktory hovoril, Ze
zastitu nad postavenim tohto kostola prevzali jeho fundatori Ladislav a Rosvald, synovia Ondreja
Rozna. V case jeho postavenia bola podlaha kostola cementovana.?”®

Kostol sviitého Martina v DeZericiach v roku 1484. V roku 1484 farsky Kostol svitého Martina
v Dezericiach bol prestavany. Kanonicka vizitdcia farnosti zo diia 17. 5. 1829 piSe, Ze dokazom toho
je (gotické) pastoférium na pravej strane svityne vhibené do steny. Dalsou stopou bolo vroéenie
(1484) na strope v lodi farského kostola.?”” Inou nepriamou zmienkou vo vizitacii z roku 1829 je
existencia starého, pravdepodobne gotického zvona (pisatel vizitacie asi zle opisal rok, lebo uvadza
vrocenie 1140) s vdhou piatich centov. Na boku mal népis: ,O, rex gloriae Christe veni cum pace®
(O, krdl slavy, Kriste, prid s pokojom). V roku 1593 pri uréovani patronatneho préva farského
kostola v Dezericiach a pri reambulovani jeho majetkov sa spominaji zemania, ktori pravdepo-
dobne boli aj spolupatrénmi tohto kostola: Michal Boleman, Zigmund Potvor, Jan Bacho, Ladislav
Bacho, Martin Husar, Jon Truba¢, Tomé$ Boleman, Ladislav Filipek, Jan Filipek, Michal Sovarc,
Jan Halabrun, Juraj Dedina, Mikuld$ Urbanovsky a Juraj Chudy. Okrem toho sa tu spomina vyse
osemdesiatro¢ny zeman Michal Boleman, dalej Brikcius, Gaspar, Sime6n a Zacharid$ zo zemian-
skej rodiny Rudnianskych.?® Pri tomto pravnom tkone boli pritomni aj fardri z okolitych farnosti,
ako Jan Lazicius z Mote$ic, Blazej Faginus z Prus a Matej Pohogius z Biskupic pri Banovciach
nad Bebravou.?®' Matrika vo farnosti Dezerice bola obnovena v juni 1713.%* K architektonickym
prestavbam Kostola svitého Martina v DeZericiach v druhej polovici 19. storodia a najmé zaciat-
kom 20. storocia su pozoruhodné dokumenty v Diecéznom archive v Nitre.?*?

Kostol Svitého Ducha v Uhrovci koncom 15. storocia. V roku 1466 sa po prvykrat uvadza
fardr Blazej z Uhrovca a kilazi Stefan a Stanislav z Hald¢oviec.”** Z4roveri v roku 1496 sa spomina
existencia stavby farského kostola v Uhrovci.®® Pravdepodobne v druhej polovici 15. storo¢ia do-
$lo k prestavbe vo farskom Kostole Svitého Ducha v Uhrovci. Svedcil o tom este $tvorcovy kamen
tmavej farby vo svityni kostola, kde bol vytesany obraz ukrizovaného Spasitela a troch reholni-
kov,#¢ ktori klacia pod krizom. Tato pamiatku zaznamendva aj kanonicka vizitdcia z Uhrovca
z roku 1829.%” V roku 1569 sa nachddzala vo farskom Kostole Sviatého Ducha v Uhrovci kamenna

778 SA Bytéa, f. Trenéianska zupa I, Verejnospravne pisomnosti, VI. Nabozenské pisomnosti, E. Kanonické
vizitacie, inv. ¢. 1274, kanonickd vizitacia farnosti Kostolné Mitice 9. 10. 1729.

79, Parochiae huius origo est antiqua, anno enim 1484 iam extitit, quem annum exhibet tabella tabulato affixa.
Anno proinde 1484 ad hanc parochiam introductum fuisse parochum indubium es.“ DAN, f. Parochiae
dioecesis Nitriensis, 18/1., k. 33, kanonicka viziticia farnosti Dezerice 17. 5. 1829. Porov. SA Byt¢a, f.
Trencianska zupa I, Verejnospravne pisomnosti, VI. Nabozenské pisomnosti, E. Kanonické vizitacie, inv.
&. 1274, kanonicka vizitdcia farnosti Dezerice 28. 9. 1729, ¢&. 6.

20 MENT, ¢. 3, 5. 108-112.

#1 MEN, ¢. 3, 5. 109.

282 SA Nitra, Zbierka cirkevnych matrik, matrika Rimskokatolickej farnosti Dezerice (1713 - 1767), ¢. 668,

s. 81. Kronikarsky zaznam o jej obnoveni miestnym fardrom Jakubom Tadea$om Altmanom.

DAN, f. Parochiae dioecesis Nitriensis, 18/1, fasc. Dezser Parochia. Porov. DAN, f. Parochiae dioecesis

Nitriensis, 18/II, Dezser Fundationes (ab anno 1913), Varia Mixta. Dobovd historicka literatra hovort,

ze Kostol svdtého Martina bol od zidkladov prebudovany okolo roku 1904. Porov. Schematismus cleri

dioecesis Nitriensis. Nitriae 1947, s. 114.

#1 PCsO 1, ¢. 36, 5. 64-66. Porov. FEKETE NAGY, Trencsén virmegye, s. 199.

5 PCsO 1, ¢. 148, s. 270.

#6 Tieto postavy by sa dali interpretovat ako Panna, Maria Magdaléna a sv. Jan evanjelista, ktori stali
pod krizom Jezisa Krista pri jeho smrti.

27 DAN, f. Parochiae dioecesis Nitriensis, 131/1., k. 323, kanonickd vizit4cia farnosti Uhrovec 16. 5. 1829.
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liturgickd nadoba s poZehnanou vodou, ktora bola signovana s tymto vro¢enim.”® V roku 1653
bol do zvonice tohto farského kostola zaobstarany pétcentovy zvon. Na jednej strane bol znazor-
neny UkriZovany a na druhej strane bol obraz Velkej Kralovnej Uhrov, ktord v pravej ruke drzala
Bozie dieta a v lavej ruke mala Zezlo. Pod nohami mala znazorneny mesiac a po bokoch bola
oziarend lu¢mi.

Iné kostoly v regione. Z tohto obdobia asi pochddzaju aj vyjavy z utrpenia Jezi$a Krista nama-
lované na stendach starobylého Kostola svitych Kozmu a Damidna v Ksinnej. Kanonicka vizitacia
z roku 1829 uvadza, Ze tieto malby boli vapnom zabielené a len malo je z nich vidiet. Tato ista
vizitdcia uvadza, ze o starobylosti tohto kostola a o jeho existencii este pred vystupenim Martina
Luthera sved¢i taberndkulum (pastoforium) na evanjeliovej strane, ktoré bolo zasadené v mure.
Bolo opatrené Zeleznymi mriezkami. Z tohto obdobia pochddzalo pravdepodobne aj gotické
pastoférium v stene na evanjeliovej strane vo filidlnom Kostole svitého Mikuld$a v Banovciach
nad Bebravou.””

Stav v 16. storoci

Vroku 1507 sa uskuto¢nil desiatkovy supis vo farnostiach Nitrianskej diecézy na izemi Trencianskej
stolice.”® Na uizemi archidiakonatu Hradnd vyberaci desiatkov navstivili celkom osem farnosti.
Tento desiatkovy supis prvykrat pred rokom 1526 blizsie osvetluje aj velkost jednotlivych far-
nosti a spomina nazvy filidlnych obci na tzemi archidiakonatu Hradna. Osvetluje tiez filidciu
jednotlivych farnosti v archidiakonate Hradna, hoci nie v celej uplnosti. Decimovalo sa vo farnos-
tiach Slatina nad Bebravou (Magne Zlathina)," Prusy (Prwz),** Uhrovec (Vgrod),”* Biskupice
pri Banovciach (Pyspekfalwa prope Ban),”* Banovce nad Bebravou (Baan),”® (Dolné) Ozorovce
(Ozor),”® (Dolné) Motesice (Mothessycz)*” a (Kostolné) Mitice (Mitta).**® Desiatkovy stpis zazna-

#8 MEN T, ¢. 4, s. 147: ,,Pro aqua lustrali vero alterum lapidem pulchrum rarae magnitudinis adhuc in anno
1569 excisum.

DAN, f. Parochiae dioecesis Nitriensis 1/1., k. 1, kanonickd viziticia farnosti Banovce nad Bebravou
12.5.1829:,vestigium tabernaculi seu pastophorii in pariete ad cornu evangelii. “Historik A. Stransky uvadza,
ze husiti v prvej polovici 15. storocia pozbavili kostoly v Banovciach, Uhrovci, Ksinnej i Vesteniciach
vietkych 0zddb a vytesali na ne svoj kalich. Porov. STRANSKY, Dejiny biskupstva Nitrianskeho, s. 168.
SA Bytca, f. Tleshazi Trencin - Patrimonium, inv. ¢. 195, k. 76, desiatkovy register z 1507. V podstate ide
o tranzumpt (hodnoverny odpis) z roku 1584, ktory dal vyhotovit vtedajsi nitriansky biskup Zacharias
Mosovsky (1582 - 1586). Porov. SA Bytca, f. Tren&ianska Zupa, kongregaény protokol Trenéianskej
stolice 1571 - 1604, s. 121-128. Za poskytnutie tejto informécie dakujem archivarovi Mgr. Miroslavovi
Martinickému. Porov. MARTINICKY, Miroslav. Najstarsi kongregaény protokol Trencianskej stolice
1571 - 1604 a jeho chybajtce casti. In Slovenskd archivistika, 2002, ¢. 37, s. 15-27.

SA Bytca, f. Tleshazi Tren¢in — Patrimonium, inv. ¢ 195, k. 76, desiatkovy register z 1507 - filidlne
obce: Velka Slatina (Zlathina magna), Mala Slatina (Zlathina parva), Krasna Ves (Basna), Trebichava
(Trebichawa), Timoradza ( Thimoradye), Sipkov (Ssypkow) a Cierna Lehota (Cierna Lehotha).

Filidlne obce: Lutov (Lwthow) a Dubnica (Dubnycza). Porov. MEN T, ¢. 10, s. 251.

Filialne obce: Uhrovec (Wgrod), Zitna (Zithna), Omastina (Omasthina Lehotka), Radisa (Radyss), Ksinna
(Ksynna) a Zavadka (Zawadka). Porov. MEN ], ¢. 10, s. 251.

Filidlne obce: Hrezdovce (Hriezdiowsze). Porov. MEN 1, ¢&. 10, s. 251.

Filidlne obce: mesto Banovce (oppidum Baan), Miezgovce (Miezkowecz), (Horné) Nastice (Nasstycz).
Porov. MEN I, ¢. 10, s. 252.

Filidlna obec: Ozorovce (Ozorowecz). Porov. MEN 1, ¢. 10, s. 252.

Filidlne obce: Petrova Lehota (Petri Lehotha), Petovka (Petiowka) a Bobotska Lehota (Boboth Lehotha).
Porov. MEN I, ¢. 10, s. 252.

28 Filidlna obec: Jastrabie (Jeszthrebie). Porov. MEN 1, ¢. 10, s. 252.
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menal asi len polovicu existujicich farnosti na tzemi archidiakonatu Hradna. Register nemoze
v dostato¢nej miere verifikovat stav farskej organizacie archidiakonatu Hradnd. Za povsimnutie
vak stoji, preco decimatori nevyberali desiatok aj v ostatnych farnostiach archidiakonatu Hradna.
V roku 1501 sa uskuto¢nila prestavba vo filidlnom Kostole svitého Ondreja v Timoradzi vo far-
nosti Slatina nad Bebravou, pocas ktorej bol postaveny goticky bohostanok (tabernaculum) v ste-
ne svityne na evanjeliovej strane. Zaroven sa zachoval napis nad boénymi dverami tohto filidlneho
kostola.”” Vizitacia z roku 1829 dokonca spomina existenciu (pravdepodobne gotickych) kon-
sekra¢nych krizov, ktoré boli zatreté pocas neskorsich prestavb a pri vnutornom bieleni kostola.
Pravdepodobne v tomto obdobi sa taktiez uskuto¢nila vyznamna prestavba vo farskom Kostole
svitej Alzbety, pretoZe na evanjeliovej strane bol vybudovany goticky bohostanok (tabernaculum)
na evanjeliovej strane svityne v stene so zeleznou mriezkou.’® Podla kanonickej vizitacie far-
nosti Rybany zo dna 10. 5. 1828 sa vo filidlnom kostole vo Velkych Ostraticiach spomina stary
zvon z roku 1504. Mal hmotnost 9 centov a 20 libier.**' V roku 1509 do zvonice farského Kostola
svitej Katariny vo Velkych Chlievanoch bol osadeny goticky zvon zasviteny svitému Michalovi
archanjelovi s hmotnostou 5 centov.*? V roku 1511 bol zadovazeny novy zvon do farského Kostola
Vsetkych svitych v Uhrovci. Vazil 15 centov. Na vrchole jeho korpusu sa nachadzali gotickym
pismom napisané slova: ,,O Rex gloriae, veni cum pace* (O, kral slévy, prid's pokojom). Po stranach
sa nachadzali Styri malé kriziky a Boz{ Baranok drziaci zastavu. V roku 1511 sa spomina existencia
farara Jana Bartovi¢a v Uhrovci.*”® Podla listiny, ktort vydal Konvent Panny Marie v Hronskom
Benadiku v roku 1511, sa spomina testamentarne fundovanie fary v Uhrovci.*** V tom obdobi sa
spomina v Ozorovciach knaz Peter a v rokoch 1519 a7z 1524 knaz Klement, ktori boli svedkami
majetkopravnych zalezitosti miestnych zemepanov.** V roku 1519 bol pri oprave Kostola svitého
Juraja v Kostolnych Miticiach zadovazeny novy zvon.**® Zvon bol zasviteny svitému Jurajovi, pat-
rénovi farského kostola. Na jeho korpuse sa nachadzal napis: ,, Sancte Georgi Martyr ora pro nobis*
(Svity Juraj, mucenik, oroduj za nds).*” V roku 1519 bol zaobstarany novy 3,5 centovy zvon svitej
Anny do farského Kostola Narodenia Panny Marie v Dolnych Motesiciach.*® V tomto istom roku

29

8

»ex inscriptione supra portam collateralem eiusdem ecclesiae, tum ex vestigiis tabernaculi in pariete
sanctuarii ex parte evangelii“. Porov. DAN, f. Parochiae dioecesis Nitriensis, 116/1, k. 280, kanonicka
vizitdcia farnosti Slatina nad Bebravou 20. 5. 1829.

»In sanctuario ex parte evangelii hic etiam visitur tabernaculum in cavo pariete, crate ferrea firmatum,
argumento, per catholicos ante tempora Lutheri fuisse erectam (...).“ Porov. DAN, f. Parochiae dioecesis
Nitriensis, 116/1, k. 280, kanonickd vizitacia farnosti Slatina nad Bebravou 20. 5. 1829.

DAN, f. Parochiae dioecesis Nitriensis, 107/1, k. 272, kanonicka vizitécia farnosti Rybany 30. 6. 1828.
DAN, f. Parochiae dioecesis Nitriensis, 138/I, k. 342, kanonicka vizitécia farnosti Velké Chlievany 18. 5.
1829.

Diecézna kniznica Nitra, Liber seu nomina excellentissimorum, illustrissimorum, et reverendissimorum
dominorum episcoporum Nittriensium canonicorum, item et almae hujus diaecesis Nittriensis plebanorum
(pozri heslo Uhrovec). Porov. DAN, Series successionis DD. parochorum almae dioecesis Nittriensis (pozri
heslo Uhrovec).

304 DAN, f. Parochiae dioecesis Nitriensis 131/1, k. 323, kanonickd vizitacia farnosti Uhrovec 16. 5. 1829,
provocatum no. 7: ,Barbora de Ugrécz Andreae Demffy de Dobécz relicta, testamento mediante fundat
parochiam in Ugrdcz. Disposuit item sororem suam Georgii Juszth consortem, ac Margaretham Mathiae filii
Laurentii de Zablath consortem’.

ZEMENE, Historicky vyvoj pripojenych obc, s. 307.

36 DAN, f. Parochiae dioecesis Nitriensis 54/11, k. 106, kanonicka vizitacia farnostii Kostolné Mitice 1829.
%7 DAN, Rekviracie zvonov a organovych pistal, fasc. Kostolné Mitice, sprava farara — dekana Antona
Ceizela zo dna 16. 5. 1917.

DAN, f. Parochiae dioecesis Nitriensis 25/11, k. 48 kanonicka viziticia farnosti MoteSice 20. 5. 1829.
Porov. V sprave farara z Dolnych Motesic z 20. maja 1917 sa pise, Ze v kostole v Hornych MoteSiciach sa
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bol do farského kostola v Rybanoch zadovazeny novy zvon s napisom: ,,Christus rex venit cum
pace Deus homo factus est filius Mariae anno Domini 15193 Pozoruhodnou skuto¢nostou je, ze
v roku 1518 sa spomina isty Vaclav povodom z Banoviec, ktory v rokoch 1500 az 1527 posobil ako
nitriansky kanonik.*’* Tesne pred porazkou uhorského vojska Turkami pri Mohaci v roku 1525
zomrel v Banovciach evanjelicky kazatel Bazil Madonius. Bol pochovany v Kostole sv. Mikuldsa,
ako o tom hovoril jeho epitaf. Tento epitaf videl este aj superintendent Daniel Krman pocas svo-
je vizitacie okolo roku 1706. Neskor pri oprave chramu bol tento napis odstraneny.*! V rokoch
1524 az 1555 sa spomina ako kanonik - kustos isty Michal z Banoviec."? K vyznamnym roddkom
z Uzemia Hradnianskeho archidiakonétu z prelomu 15. a 16. storodia patri opat a knaz Michal
Rozen (1485 - 1542),*"* pravdepodobne p6vodom z dnesnych Trencianskych Mitic.

Stredoveké pastoforid. Kanonickd vizitdcia nitrianskeho biskupa Jana Gustiniho z roku 1767
uvadza existenciu jedenastich gotickych murovanych bohostankov (taberndkul) s mrezovanim
na tzemi archidiakonatu Hradnd. Podla stavu z roku 1767 sa kamenny bohostdnok nachadzal
v piatich farskych kostoloch: v Banovciach nad Bebravou (Kostol Najsvitejsej Trojice), v Bobote
(Kostol svatého Mikulésa), v Dezericiach (Kostol svatého Martina, taberndkulum s vro¢enim 1484),
v Kostolnych Miticiach (Kostol svitého Juraja, tabernakulum s vro¢enim 1498) a v Chynoranoch
(Kostol Narodenia Panny Marie). Kamenny bohostdnok bol v $iestich filialnych kostoloch, a to
v Hradisti (Kostol svitého Barnabdsa, farnost Skacany), v Pravoticiach (Kostol Svitého Ducha,
farnost Vysocany), vo Velkych Ostraticiach (Kostol svitého Osvalda, krdla, farnost Rybany),
v Banovciach (filidlny Kostol svitého Mikuldsa na cintorine), v Petrovej Lehote (Kostol svitého
Michala archanjela, farnost Dolné Motesice) a v Timoradzi (Kostol svitého Ondreja, farnost Velka
Slatina).>!4

Tabulové oltdre. V kanonickej vizitdcii archidiakona a kanonika Ladislava Séréniho z roku
1714 si mozno v8imnut tu skuto¢nost, Ze pri niektorych kostoloch popisuje aj vyskyt (pravde-
podobne gotickych) tabulovych oltarov. Tabulové oltare sa nachadzali konkrétne v Kostolnych

nachddzal zvon z roku 1519 s napisom: ,,Goss mich Johann Georg. Fielgrader Wiennae 1519 (Lial ma Jan

Georg Fielgrader vo Viedni 1519) a na svojom korpuse mal obraz ukrizovaného Krista.

DAN, Rekviracie zvonov a organovych pistal, sprava farara Ladislava Tomandciho z 18. 5. 1917. Porov.

Kanonicka vizitécia farnosti Rybany z roku 1829 uvadza, Ze tento 10-centovy zvon s presne tym istym

gotickym napisom je z roku 1359. Pozri DAN, f. Parochiae dioecesis Nitriensis 107/I, k. 258, kanonicka

vizitacia farnosti Rybany 10. 5. 1828. Porov. DAN, f. Parochiae dioecesis Nitriensis 107/1, fasc. Ribén

Ecclesia, list ¢. 1327/3. 6. 1888, ktory ma nazov Memoria digna de ecclesia Ribinensi.

SA Bratislava, pobocka Trencin, f. Magistrat mesta Tren¢in, Mestska kniha 1476, s. 128. Porov. PCsO I,

¢. 74, 5. 193. Porov. VAGNER, Adalékok a nyitrai székes kdptalan torténetéhez, s. 112. Porov. STEFANIK,

Martin et al. Lexikon stredovekych miest na Slovensku. Bratislava 2010, s. 16-17.

BARICA, Anton. Dejiny evanj. seniordtu hradnianskeho a evanj. a. v. banovskej a banovského ev. a. v.

gymndzia. Rukopis 1965, s. 18. Porov. SA Bratislava, pobo¢ka Trenéin, HOLUBY, Jozsef Ludovit. Materidly

k dejindm cirkve a.v. v Stolici Trencianskej. Sbierka II. Rukopis 1887, s. 133 (sign. 11230/99).

VAGNER, Adalékok a nyitrai székes kdptalan torténetéhez, s. 115.

WAGNER, Carolus. Analecta Scepusii sacri et profani III. Posonii et Cassoviae 1778, s. 161-162. Porov.

ZUDEL, Juraj. Osobnost Lazara, tvorcu mapy Uhorska z roku 1528. In Slovenskd archivistika, roc.

42, 2007, & 2, s. 32-40. Porov. ZUDEL, Juraj. Miestne nazvy na Lazarovej mape Uhorska so zretelom

na tzemie Slovenska. In Slovenskd archivistika, ro¢. 32, 1997, €. 2, s. 48-59. Porov. SOPKO, Juraj (ed.).

Kroniky stredovekého Slovenska. Budmerice 1995, s. 250. Porov. VENCKO, Jan. Dejiny Stiavnického

opdtstva na Spisi. Ruzomberok 1927, s. 68-69.

1 DAN, kanonicka vizitdcia nitrianskeho biskupa Jana Gustiniho 1767, IV. tomus, zapisy o jednotlivych
kostoloch.
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Miticiach (oltar Panny Marie na epistolovej strane),’" v Ksinnej,’'® v Banovciach (oltar svitého

Juraja v bo¢nej kaplnke),*” v Prusoch,*® v Miezgovciach (oltar svitého Egidia), v Skacanoch
(oltér Panny Mérie na epitolovej strane),’ v Zabokrekoch (oltér Piety, oltar Narodenia Péna
a oltar Panny Marie)**' a v Otrhankach.?>

Zaciatok 16. storocia aj v dejinach spravy skimaného tizemia Hradnianskeho archidiakonatu
predstavuje vyrazny zlom. Je to obdobie, ktoré je poznacené zaciatkami evanjelickej reforma-
cie — snahy obnovit katolicku cirkev reformami zvnitra i navonok, vymenou vladnucich dy-
nastii (Jagellovci a Habsburgovci), vyznamnymi majetkovymi presunmi a vojenskou hrozbou
Osmanskej rise. V tomto obdobi aj viaceri cirkevni vzdelanci a u¢enci $tudovali na talianskych
univerzitach, kde ¢erpali nové poznatky a skusenosti, ktoré pramenili z nového pohladu na ¢lo-
veka a na usporiadanie Tudskej spolo¢nosti. Takymto bol aj neskorsi administratator Nitrianske;
diecézy Frantisek Turzo, ktory okolo roku 1539 posobil na univerzite v Padove.’”

Zaver

Cirkevna sprava bola a dodnes je do zna¢nej miery podmienena a limitovana $truktirou osidle-
nia, jej hustotou, kvalitou a kvantitou. V nasej stadii sme sa snazili nacrtnut vznik a genézu kato-
lickych farnosti na izemi Hradnianskeho archidiakonatu od najstarsich ¢ias az do historického
zlomu v roku 1526, ktory bol prelomovym v dejindch Uhorského kralovstva ako aj uhorskej cirkvi.
Cielom $tadie nebolo v komplexnosti a v uplnosti analyzovat vetky aspekty vzniku a vyvoja kato-
lickych farnosti na uzemi Hradnianskeho archidiakonatu, ktory v dejinach tvoril velmi podstatnu
$trukturu historickej Nitrianskej diecézy.

Na zdklade vyskumu nielen prameriov v Diecéznom archive v Nitre sme si uvedomili, ze farnosti
s kostolmi, ktoré boli zasvitené $titnym uhorskym svitcom (sv. Stefan, sv. Ladislav, sv. Alzbeta
Uhorska, sv. Svorad a Benedikt) mali zrejme aj svoj osobity vyznam.*** Zaroven kostoly s patroci-
niami rytierskeho a vojenského charakteru (napr. sv. Juraj, sv. Martin) mézu poukazovat na Iudj,
ktori ich pévodne fundovali a nepriamo tak mohli ovplyvnit erigovanie farnosti.**® Vychadzame

35 MENT, ¢. 4, 5. 133.
316 MEN, ¢. 4, s. 150.

37 MENT, ¢. 4, s. 151.
3 MENT, ¢. 4, s. 157.
39 MENT, ¢. 4, s. 158.
30 MENT, ¢. 4, 5. 163-164.

321 MENT, ¢. 4, 5. 170.

32 MENT, ¢. 4, 5. 128.

333 Archiv literatdry a umenia Slovenskej narodnej kniznice v Martine, sign. 109 S4, Jozef Cincik excerpta.
Porov. Matricula et acta Hungarorum in universitatibus Italiae studentium. Budapest 1915, s. 31.

324 SLIVKA, Michal. Uctievanie svitych na Slovensku. K problematike vyskumu patrocinii. In Studia
archaeologica slovaca mediaevalia, 2006, ro¢. 5, s. 91-162. Porov. GERAT, Ivan. Téma a médium -
poznamky k pociatkom ohrozeného kultu sv. Alzbety. In KOZIAK, Rastislav - NEMES, Jaroslav (eds.).
Sviitec a jeho funkcie v spolo¢nosti I. Bratislava 2006, s. 317-331. Porov. PACINDOVA, Laura. Kult svitej
Alzbety Uhorskej a jej priradené patrocinid v rdmci stredovekého Slovenska. In KOZIAK, Rastislav —
NEMES, Jaroslav (eds.). Svétec a jeho funkcie v spolocnosti I. Bratislava 2006, s. 345-354.

25 BOHAC, Zdenék. Patrocinia jako jeden z pramenti k dejindm osidleni. In Ceskoslovensky éasopis historicky,
ro&. 21, 1973, s. 369-388. Porov. BOHAC, Zdenék. K otazce vyuziti zasvéceni kosteltl v oboru historické
geografie. In Ceskoslovensky casopis historicky, roc. 16, 1968, s. 571-584.
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z logického predpokladu, Ze pri zakladani farnosti a kostola bola nielen ndbozna pohnutka fun-
datora, ktord pramenila zo Zivej viery, ale do zna¢nej miery tu hrala vyznamnu tlohu majetkova
podstata dondtora. Napriklad na farnosti Kostolné Mitice vidime, ze pri zrode farnosti ¢i skor
kostola stéla Slachtickd majetkova zakladina (testamentarny odkaz) z konca 12. storocia. Prave
na nej neskdr mohol nitriansky biskup Jan (1204 - 1223) v polovici 13. storodia erigovat novi
katolicku farnost. Podobne bola zriadend aj farnost v Biskupiciach pri Banovciach nad Bebravou.
Pri zrode a genéze farnosti a kostolov v stredoveku treba brat do tvahy aj kvalitu a dostupnost
cestnej infrastruktury.® Medzi zasvitenim kostola (nebeskym patrénom kostola) a samotnou
architektirou vzdy treba hladat hlbsi vnitorny zmysel a kauzalitu.’*

Cielom tejto Studie bolo pokusit sa aj o urcenie blizsej stratifikacie erigovania farnosti v Nitrianskej
diecéze, konkrétne na jej relativne samostatnom uzemi, akym bol Hradniansky archidiakonat
v ¢asovej periode do roku 1526. Na zaklade pisomnych dokladov sme sa snazili vystopovat me-
noslov hradnianskych archidiakonov. Pokusili sme sa v§imnut si pravny aspekt erigovania far-
nosti a aplikovat ich na konkrétnych prikladoch v konkrétnych ¢asovych epochich na tzemi
Hradnianskeho archidiakonatu. Miestne lokality s oznac¢enim ako Kostolec, Kostolnica, pripadne
KostoliS¢e a iné naznacuju v $trukture osidlenia tohto tizemia nadvdznost hustoty Iudskych si-
del na cirkevnu spravu.’® Vnutorné i duchovné formovanie cirkevnej spravy na strednom Povazi
i na uzemi Hradnianskeho archidiakonitu podmienovali do zna¢nej miery aj reholné rady (napr.
johaniti, frantiskani — minoriti, pavlini, augustinidni a inf).** V 15. storo¢i do istej miery za-
siahli do vyvoja cirkevnej spravy aj vyboje husitov a bratrikov aj na uzemi Nitrianskej diecézy.
Prostrednictvom tejto $tudie sme sa snazili plastickym a vecnym spdsobom nacrtnut prepojenie
viacerych vednych disciplin (historickd jazykoveda a filoldgia, liturgika, teologické discipliny, po-
mocné vedy historické, skupina historickych pravnych vied, dejiny spravy, historicka geografia
a archivnictvo). Mali sme na zreteli, Ze pri pozndvani zakladania farnosti v stredoveku je potrebné
skdmat nielen ekonomické pomery, ale malo by sa zohladnovat aj pravne prostredie, v ktorom sa
vtedajs$i obyvatelia — veriaci pohybovali. Do tivahy sme brali aj sakralitu samotného kostola, pravy
zmysel postavenia chramu a jeho vnttorny osobny vyznam pre ¢loveka.

326 STEPANEK, M. Patrocinia a stfedovéké cesty. In Ceskoslovensk)ﬁ Casopis historicky, ro¢. 16, 1968,
s. 551-561.

327 POMFYOVA, Bibidna. Kult svatych a sakrdlna architektira. In KOZIAK, Rastislav - NEMES, Jaroslav
(eds.). Svitec a jeho funkcie v spolocnosti I. Bratislava 2006, s. 199-231.

28 CATAYOVA, Silvia. Apelativum kostol v slovenskych terénnych nazvoch. In Studia archaeologica slovaca
mediaevalia, ro¢. V1, 2007, s. 231-236.

3 HANULIAK, Milan. Skalka nad Véhom a jej vyznam v dejinach osidlenia trenc¢ianskeho mikroregionu.
In Slovenskd archeoldgia, ro¢. 46, 1998, ¢. 2, s. 309-321. Porov. JUDAK, Viliam. Z miidrosti nasich otcov.
Sv. Beriadik a Skalka. Nitra 2007.

KONSTANTINOVE LISTY 7/2014, pp.23 - 60 eee | 57 |



MAREK DUr¢o

Priloha 1

Nitriansky biskup Jan (1204 - 1223) dal reambulovat svoj majetok v Trencianskych Miticiach -
Cast' Kostolné Mitice, ktoré ziskal jeho predchodca biskup Eduard koncom 12. storocia od zemana
Nddasa na zdklade testamentu.

1210

MARSINA, Richard (ed.). Codex diplomaticus et epistolaris Slovaciae I. Bratislava 1971, ¢. 164,
s. 129 — 130. Porov. Statny archiv v Nitre, Zbierka cirkevnych matrik, matrika Rimskokatolickej
farnosti Trenc¢ianske Mitice (1714 - 1763), ¢. 671, s. 13-15, odpis listiny zo zaciatku 18. storocia.

Peter, prepost a celd kapitula svitého Ostrihomského kostola vsetkym, ku ktorym sa dostane tdto listina,
modlitby v Pdnovi. Je to neocenitelny dar nehodny zabudnutia, v nepriaznivom Case i v nedostatku ho
treba mat na pamdti. KedZe pamdt ludi je nestdla a spravovanie veci verejnych neposkytuje opatrnost
budiicim pokoleniam, ludsky um preto miidro vynasiel spésob, aby sprava veci verejnych, ktord je medzi
ludmi alebo na side pripadne mimo siidu, bola zdkonom zabezpecend a listinami odovzddvand. Ich
povinnostou je, aby s uiZitkom pomaly navracali ndm nezndme svedectvo. Nech teda sii¢asnd doba ako
aj budiice pokolenie vie, Ze isty muz menom Nddas z prédia Mitice (Mita) v Trencianskej [hradskej]
fare zomrel bez potomka. Preto podla svojej poslednej véle Stvrtii Cast prédia Mitice (Mita), ktord mu
patrila, v testamente zanechal Nitrianskej cirkvi a miestnemu biskupovi, blahej pamdti Eduardovi.
Neskor ndstupca tohto (biskupa) Jan, ked prijal kralovského pristalda Gotharda, syna Cherubina
z Branca, z Nitrianskeho komitdtu, spomenutii zem v pritomnosti susedov a Ziadnych odporcov, ako
je zvykom, dal obist a dal ur(it isté hranice. Z vychodnej strany od tipdtia vrchu az k druhému koncu
tejto zeme sii poloZené hranice vedla zeme BlazZeja z Diviak. Zo zdpadnej strany je hranica od upitia
spomenutého vrchu, pricom zostupuje k potoku, ktory sa vold Rudnik, vlievajiici sa do potoka Svinnd.
Potom pokracuje [hranica] pozdlZ potoka Svinnd aZ k zemi spomenutého BlaZeja. Okrem toho aj
inyi Cast menovaného prédia Mitice (Mita) zem s vymerou jedného popluZia nitriansky biskup kipil
od istého jobagiéna tohto prédia Mitice (Mita) menom Sokol za sedem mariek. On prostrednictvom
tohto pristalda so sticasnym svojim predajcom a so vsetkymi susedmi tejto zeme vykonal jej rozdelenie
v urcitych hraniciach. Pred nds ako aj pred biskupa i pred horespomenutého pristalda predstipili aj
nejaki ini ludia z Mitic (Mita) verejne sved(it: totiz Sokol, predajca spomenutej zeme i Vadislav za seba
a svojich pribuznych. Tymto uvedené skutky tu napisané sucasnou listinou Ziadatelom sme vyhotovili
a zabezpecili ochranou nasej pecate. Dané v roku od Vtelenia Pana 1210, za vlddy krala Ondreja, ked bol
ostrihomskym arcibiskupom Jdn, pdtkostolskym Kalanus, vacovskym Boleslav, jagerskym Katapanus,
rabskym Peter, vesprémskym Robert. V Case, ked bol palatinom Poth, nitrianskym zZupanom Marcel,
bratislavskym Tomds, ostrihomskym lektorom magistrom bol Jakub, Ubaldus v Bratislave, Tomds
vo Svitom Benadiku, nitrianskym archidiakonom bol Apolindr, tekovskym Peter, sastinskym Matuis,
novohradskym archidiakonom bol Serafin, Mikulds bol dekanom, kanonikmi boli Marek, Vavrinec,
Jozef, Albert, Alexander.
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Priloha 2

Prvd zmienka o archidiakonovi Janovi z Hradnej, kanonikovi Nitrianskej kapituly.
1264

FEJER, Georgius (ed.). Codex diplomaticus Hungariae ecclesiasticus ac civilis IV - 3. Budae 1829,
s. 241-243.

Kapitula Ostrihomského kostola vsetkym, ktori chcii si pozriet dnesnii listinu, pozdrav v Pdnovi.
Znenim vsetkych jej dnesnych slov chceme ozndmit, Ze magister Jan, archidiakon z Hradnej, nitriansky
kanonik, vyslanec a sprdvca Nitrianskej kapituly, predstipil pred nds a ukdzal nam otvorenii listinu
ndsho pdna Belu, krdla Uhorska, Ze Dionyz, $lachtic z Cerman, ktory osirel bez titechy dedicov [a
zdroven] bol velmi chudobny. Tento pan krdl sa rozhodol v mimoriadnej milosti, Ze on svoju dedicnii
zem, ktoru vlastnil, méze odkdzat alebo darovat Nitrianskej kapitule [pod tou podmienkou], aby
jeho samého tdto kapitula vydrziavala, kym bude Zit. Okrem toho magister Jan ukdzal nam listinu
ctihodného patra ndsho pdna Filipa A., ostrihomského biskupa a kanceldra kralovského dvora,
Ze spomenuty Dionyz pre svoju bezvlddnost pred nds nemohol predstipit a vypovedal vistnym
svedectvom, Ze svoju Cast, ktorti zo zeme v Cermanoch vlastnil, pre spdsu svojej duse odkdzal
a daroval Nitrianskej kapitule naveky do viastnictva a do majetku [pod podmienkou], Ze kym bude
Zit, md mat z nej uzitok. Suhlas tejto dondcii a rozhodnutiu poskytli pred nami osobne zhromazdeni:
Pavol, syn Petra, Vitrik, Abram z Cerman, taktiez Bense za seba a za Pavla, syna Juraja i za syna
Utruny, zdroven aj Mikulds za seba a za svojich bratov: Matiisa, Jana a Martina. Podobne aj
tento magister Jan ukdzal nam listinu s pripevnenou pecatou ctihodného pdtra pana nitrianskeho
biskupa Vincenta, ktord bola vyhotovend v jeho Nitrianskom archidiakondte a mala pecat tohto
archidiakondtu. [V nej sa pise], ze vdova Stefana, brata Alexandra z Cerman, dcéra Abela z Chyndic,
hovorila o Alexandrovi v pritomnosti tohto archidiakona Vincenta, Ze jej veno a veci, ktoré s tym
stwvisia, od nej pozadoval naspit. Tento Alexander zo zeme svojho brata Stefana, ktorti viastnil ako
hospoddrsku zem vo vymere dvadsiatich jutdr i rovinati zem, ktord sa ludovo nazyva Horovce,
vo vymere 25 jutdr a zdrover i miesto jedného dvorca v blizkosti trhu v tejto dedine Horovce odkdzal
pred nami za veno a veci pre vyssSie uvedenti pani. Tiito zem a majetok menovany Dionyz odkiipil
od tejto panej za marku a ferton so suhlasom a dovolenim samotného Alexandra a jeho pokrvnych
naveky do vlastnictva. Spomenuti Bense, Pavol, Mikulds a Abram pred nami vypovedali, Ze Dionyz
zem a dvorec kupil tak so sihlasom tychto ludi, ako aj s privolenim pokrvnych. Odkdzal i daroval
to menovanej Nitrianskej kapitule naveky do vlastnictva. Na pamiatku tejto udalosti na Ziadost
a prosbu magistra Jana dnesnii listinu opatrujeme ochranou nasej pripevnenej pecate. Dané roku
Pdna 1264.
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SUMMARY: ARCH-DEANERY OF HRADNA IN THE DIOCESE OF NITRA UNTIL 1526.
Arch-deanery of Hradna (formerly arch-presbytery) had already been an administrative unit of
the old Diocese of Nitra in the 12" century. The study focuses on the formation and development
of Catholic parishes of the region during the Middle Ages. Its aim is to present a chronology which
would outline the origin of parishes and churches. Specific attention is paid to the supporters and
patrons who established individual parishes and churches. The Mald Hradnd parish played an
important role during the Christianization of the area. The first report that mentions the Hradn4
arch-dean Jan as a member of the Nitra Chapter comes from 1264. Among the oldest parishes
of Arch-deanery of Hradna belong Kostolné (modern Trencianske) Mitice and MoteSice, with
the origins going back to the turn of the 12* and 13" centuries. The church centers at the Roman
churches in K$inna and Otrhanky had a major role during the spread of Christianity. The town
Banovce nad Bebravou with the parish of Uhrovec gained a dominant position in the sphere of the
church administration from the 14" century. The archive sources of the 15" century record several
accounts of rebuilding of churches. The study also deals with the significance of the patrotinia of
the parish and filial churches; and, particularly, with the devotion to Virgin Mary - a significant
aspect of the beliefs in the studied region. The archival research based especially on the documents
of the Diocesan Archive in Nitra supports the main thesis of the paper; i.e. that the research on the
Church administration within modern Slovak historiography is justified and needed.

PhDr. Marek Durco, PhD.
Na diele 454/4

Trstend 028 01
marekdurco@gmail.com
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VZAJOMNE HLADANIE IDENTITY:
SLOVENSKO-MACEDONSKE LITERARNE, KULTURNE
A JAZYKOVE KONTAKTY V 20. STOROCi AV SUCASNOSTI

Reciprocal Exploration of Identity: Slovak-Macedonian Literary, Cultural
and Linguistic Relations in the 20* Century and Beyond

Zvonko Taneski

Abstract: TANESKI, Zvonko. Reciprocal Exploration of Identity: Slovak-Macedonian Literary, Cultural and
Linguistic Relations in the 20" Century and Beyond. The main aim of the paper is to present a literary-historical
analysis of the Slovak-Macedonian literary, cultural and linguistic relations in the 20* century and beyond.
The study offers an overview of the history of literary translation which has had a major impact of the nature
of the Slovak-Macedonian literary and linguistic associations. Other forms of contacts, especially of cultural
and historical character, are mentioned as well. Finally, a detailed survey of bibliography is included, which
covers the variety of Slovak-Macedonian literary landscape. These also include translations and book reviews
from 1945 to 2012.

Key words: Slovak literature, Macedonian literature, reciprocal contacts, cultural context

Abstrakt: TANESKI, Zvonko. Vzdjomné hladanie identity: slovensko-macedonske literdrne, kultiirne a jazykové
kontakty v 20. storo¢i a v sucasnosti. Tento prispevok si kladie za ciel podat literdrnohistorickd analyzu
doterajsich slovensko-macedoénskych literarnych, kultarnych a jazykovych vztahov v 20. storo¢i. Pri stadiu
dejin umeleckého prekladu sme sa pozerali na interpreticiu slovensko-macedoénskych literarnych vztahov
a kontaktov cez prizmu kultirnohistorického charakteru. Na zdver upozornujeme na nasu bibliografiu,
ktora poskytuje globalny prehlad o doterajsich slovensko-macedénskych vzdjomnych kniznych prekladoch
od roku 1945 do roku 2012.

Klacové slova: slovenskd literatiira, macedonska literatiira, vzdjomné kontakty, kultiirny kontext

Tento prispevok si kladie za ciel podat literarnohistorickt analyzu doterajsich slovensko-mace-
dénskych literarnych, kultdrnych a jazykovych vztahov v 20. storo¢i, osobitne po roku 1945. Praca
je ¢iastocne aj syntézou doterajsieho vyskumu slovensko-macedoénskych literarnych vzajomnych
kontaktov, ktoré od roku 1945 doteraz stali na okraji pozornosti niekolkych slovenskych, ¢eskych
a macedénskych badatelov. Sirsie a doteraz neprebadané literarne savislosti, ktoré su predmetom
dvoch publikacii o uvedenej problematike', povazujeme za stcast literarnych, kulturnych a jazy-
kovych vztahov. Doterajsie prace i nase spominané knihy vytvaraja problémovu os komparativnej
vyskumnej metddy. Komplex suvislosti je determinovany charakterom vztahov, ktoré sa realizova-
li prostrednictvom literarneho materialu: v takto vymedzenej problematike vyskumu, selektivny
vyber pribuznych faktov a javov je zamerany tak, aby metodicky systematizoval vyskum, ktorého

! TANESKI, Zvonko. Slovensko-maceddnske literarne a kultirne vztahy. Bratislava 2009, 306 s. TAHECKI/,
3BOHKO. Make0OHCKO-CI08a4KU KOMNAPAMUBHU c02nedbu — cmyouu u unmepnpemavuu. Cxomje 2012,
367s.
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cielom je poukdzat na to, aké miesto a vyznam md prijimana literatdra a kultdra v prijimajucom
slovenskom ¢i macedénskom literdrnom a kultdrnom kontexte.

Pri $tadiu dejin umeleckého prekladu sme sa pozerali na interpretaciu slovensko-maceddén-
skych literarnych vztahov a kontaktov cez prizmu kultirnohistorického charakteru, v§imali sme si
predovsetkym, ako sa v literature originalu nazera na Citatela a aké posuny sa uskuto¢nuju v danej
oblasti v kultdre prekladu. Dejiny slovenského prekladania z macedénskej literatry a macedon-
skeho prekladania zo slovenskej literatary st teda v praci ponimané ako kultdrnotvorny jav.

Nesmieme podcenovat skutoénd hodnotu a redlny dosah pomerne pravidelného zdujmu
slovenskej kultirnej verejnosti o Macedénsko a maceddnsku literatiru a jazyk. Pritom sa vSak
musi zdoraznit aj ten fenomén (ktory platil v niektorych vyvinovych etapach aj na Slovensku),
ze ,,0 malokteré otazce existuje tak bohatd a hlavné tak rtizné a protikladné traktovana litera-
tura nestejné védecké objektivity, jako pravé o otazce makedonské“. Prave preto sa medzi po-
rovnavanymi literatdrami ¢rtd nové chapanie vztahov, moznost pozriet sa na ne o¢ami novych
vyskumnych postupov, zblizit ich s potrebami su¢asnej vedy, aby sa stali aktivnou zlozkou aktu-
alnej poznatkovej, vyskumnej, a teda aj pragmatickej kultarno-spolocenskej aktivity®. Slovenska
jazykovednd a literarnovednd spolo¢nost bola napriek v§etkému prestiupend velkymi sympatiami
k Macedénsku, aj ked Slovaci zo vSetkych juznoslovanskych narodov poznali Macedéncov asi naj-
menej, ¢o spdsobovala nielen geograficka vzdialenost, ale aj cely rad inych pri¢in. Na Slovensku
sa doteraz neprofiloval odbornik na macedonistiku, av§ak sympatie boli bezprostredné a trvalé
aj napriek tomu, Ze skuto¢ny zaujem o maceddnsky jazyk a literaturu sa v podstate obmedzoval

2 DOROVSKY, Ivan. Makedonie: Zrozeni, nebo obrozeni ndroda? Boskovice 1995, s. 4.

*  Zkultarno-historického hladiska je velmi zaujimavé, Ze slovenska inteligencia pomerne skoro tusila to, Ze
macedonska otdzka je ,,zamotand®, a ze musi byt do buducnosti spravodlivo vyriesend. O tom sved¢i aj pri-
spevok Jozefa Skultétyho v Slovenskych pohladoch z roku 1891 s nazvom Jazyk makedénskych Slavianov.
Skultéty sa venoval literarnej histdrii a jazykovede, podielal sa na upeviiovani slovenskej spisovnej normy.
Celé Skultétyho dielo vznikalo z aktualnych literdrnych potrieb a jasne sa v fiom ¢rta slovanska orientdcia:
preto niet divu, Ze sledoval aj situdciu v Macedénsku. Skultéty v Slovenskych pohladoch vtedy napisal:
,V etnografii slavianskej jest hodne zamotanych a dosial nerozrie$enych otazok. Z tychto v poslednom
¢ase vychytena je otazka o jazyku a ndrodnosti makeddénskych Slavianov, ale takym spdsobom, ze z nej
stal sa nemily, trapny spor slaviansky“ (SKULTETY, Jozef. Jazyk makedénskych Slavianov. In Slovenské
pohlady, ro¢. 11, 1891, &. 3, s. 196). Vzhladom na to, Ze Skultéty aj prekladal, predovsetkym z ruskej lite-
ratury, a jeho preklady neostali bez odozvy na domaci literarny vyvin, treba eite podotknit, ze Skultéty
sa vo svojom ¢ldnku odvoldva aj na profesora T. Florinského, ktory v Zivej Starine pise: ,Vzniknul srbsko-
-bulharsky spor o jazyku a narodnosti makeddnskych Slavianov, tohto ¢asu majuci uz celd literataru.
Zial, literattira t4 je velmi biedna, v nej niet trudov nestrannych, vyskumov spravnych a zovrubnych, na
zaklade ktorych mozno bolo by prist k vernému a zavi$enému rie$eniu otazky. Naopak, ona pozosta-
va z politickych brosir a pamfletov alebo z diel pseudo-vedeckych, vedomky tendenénych, ktoré nielen
nerozjasiuju vec, lez robia v nej este vac¢si zmitok. Terajsie politické poloZenie Srbska a Bulharska len
napomdha rozvitie naruzivosti v polemike medzi srbskymi a bulharskymi pisatelmi. Ostatne, spraved-
livost Ziada vyznat, Ze najvacSiu naruzivost a ostrost v polemike i najmensiu objektivnost a kriti¢nost
v tsudkoch badat v ¢lankoch, brosurach a knihdch o Makedonii, vydavanych na srbskej, a na bulharskej
strane® (SKULTETY, Jozef. ref., s. 196). Je to tak, pretoze sa napokon aj ,,0 makedonském problému zacalo
v mezinarodni politice hovofit v souvislosti s ndrodnostnim vyzravanim v okolnich spole¢ensky pokro-
¢ilejich zemich. Postupné se formujici narodni hnuti Reki, Bulharii a Srbi se zaginala ptiblizné od po-
loviny 19. stoleti stale vice zajimat o mezi nimi leZici oblast ndrodnostné dosud nevyhranéné Makedonie
a vyvijet nejriznéjsi formy propagandistickych a politickych aktivit, které mély jediny cil - ziskat tento
region i s jeho obyvatelstvem pro sebe. Makedonie v$ak byla jen jedna a z4jmt bylo mnoho. Proto se také
zrodila tzv. makedonska otdzka, jejimz jadrem se stal spor o to, ¢i vlastné je, resp. komu by v budoucnou
mélo nalezet makedonské tzemi“ (HLADKY, Ladislav. Makedonské otézka na prelomu 19. a 20. stoleti.
In Déjiny jihoslovanskych zemi. Praha 2009, s. 310).
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na jednotlivcov. Z tohto dévodu tlohu propagatorov maceddnskej kultiry v slovenskom prostre-
di zacali plnit vac¢sinou vystudovani kroatisti, srbisti alebo vobec ,juhoslavisti, v mensej miere
bulharisti, ¢iastocne aj vieobecni slavisti. Casopisecké i knizné preklady z macedénéiny do slo-
venciny zacali vychadzat po druhej svetovej vojne. Prvymi sprostredkovatelmi boli najmi vojvo-
dinski Slovaci, ktori s Macedéncami Zili v mnohondrodnej federativnej Juhoslavii, ¢o umoziiovalo
narodné (slovenské) povedomie a ideu slovensko-macedoénskej spoluprace konkretizovat v znac-
nom rozsahu. Knizné preklady z maceddénciny zacali na Slovensku vychadzat neskor, ¢o stviselo
s politickym vyvinom. Vysledky prace dolnozemskych prekladatelov sa stali sucastou slovenskej
kultary (knihy vychadzali, resp. hry sa scénicky realizovali na Slovensku a boli ur¢ené predovset-
kym pre Slovensko). V sti¢asnosti sa spolupraca s dolnozemskymi Slovdakmi ohladom macedén-
skej literatry nevyvija prili§ priaznivo, ale politicky vyvin v druhej polovici 20. storocia potvrdil,
Ze pocas priaznivych situdcii sa spolupraca Slovakov z Dolnej zeme so Slovenskom zintenzivnila
v prospech maceddnskej literatary a kultary. Z tychto dévodov sa stalo akoby samozrejmostou, ze
sa niektoré macedénske umelecké preklady do slovenciny zhotovili ,,z druhej ruky® - prostrednic-
tvom srb¢iny, alebo iného juznoslovanského jazyka.

Situacia so slovenskou literatirou v Macedoénsku bola iba o trochu priaznivejsia. Vzhladom
na to, ze sa niektori maceddnski bohemisti, slavisti alebo komparatisti v istych obdobiach aktivne
$pecializovali na slovakistiku, venovali tak hlbsiu a sustredenejsiu pozornost sledovaniu a prezen-
tacii slovenskej literattry vo svojom domacom kontexte. Prvé ¢asopisecké preklady vysli v polovi-
ci 50. rokov a knizné vydania registrujeme od 60. rokov 20. storodia.

Pre pomerne dlhé obdobie prekladania a vyskumu vzajomnych vztahov je charakteristické
sledovanie kvantitativnych ukazovatelov, vyber autorov a preklady nemali vys$sie umelecké aspi-
racie, literarna reflexia na jednej i druhej strane nebola dostato¢ne erudovana. Tieto skuto¢nos-
ti prina$aju so sebou cely rad literdrnohistorickych i metodologickych problémov. Nasa praca sa
tak nepochybne snazi zaplnit citelnii medzeru slovenskej a macedoénskej literarnej historiografie,
a to tak uplnostou pohladu, ako aj spolocensko-historickou a literarno-historickou interpretaciou
materidlu. Snazili sme sa (v uvedenych knihach) uchopit aj ,,faktograficku extenzitu“ v dobovych
a dne$nych periodikdch, v archivnych materidloch i priamo v preloZenej umeleckej tvorbe stcas-
nych slovenskych a maceddnskych autorov.

Pri $tadiu kultdrnych dejin Maceddnska a Slovenska je nevyhnutné mat na zreteli mnoho sku-
to¢nosti, ktoré dokazu celkovy pohlad na vec neoby¢ajne skomplikovat. Preto si objasnime $peci-
fika historického vyvoja oboch krajin, odli$nost pri¢in generujucich konkrétnu situdciu i evolu¢ny
rozdiel medzi stavom sveta a kultary v Macedénsku a na Slovensku. Uvedend periodizacia na-
znacuje dolezity fakt, totiz, Ze obe literatiiry sa museli v tychto obdobiach vyrovnavat s procesom
rastiiceho narodného sebauvedomenia a sebavedomia, ktory vyzadoval permanentné umelecké
potvrdzovanie pri aktivizacii socidlnopolitického myslenia. Za¢iatkom 20. storocia boli socidlne
problémy slovenského ¢loveka natolko vyrazné, Ze narodné idey spolu s ideami slovanstva a tra-
di¢nymi slovensko-macedonskymi vztahmi sa dostali do uzadia. Platnost takéhoto sihrnného
poznatku o ,medziliterarnom® vztahu v$ak mozno diferencovat z genera¢ného, teda aj historic-
kého, presnejsie literarnohistorického hladiska, a tak dospiet k pravdivému nazoru o slovensko-
-maceddénskom medzikultirnom stretnuti.

Na druhej strane zostavalo Macedénsko stale ako maly narod na Balkine pod nadvladou im-
perialnych politickych systémov*. Jedina vyzva, pred ktorou stala macedénska literatira vo svojom

Je velmi zaujimavé podotknut fakt, Ze v obdobi medzi dvoma vojnami bol aj v Skopje (okrem inych va¢sich
miest juhoslovanského kralovstva) otvoreny konzulat Ceskoslovenskej republiky (v roku 1925). Konzulat
mal plnit predovsetkym politickd poziadavku tym, Ze bude informovat o situdcii v tzv. ,juznosrbskom*
uzemi. Konzulat sa dost aktivne podielal aj na ekonomickych a najmi na kultirno-osvetovych vztahoch
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celkovom vyvine do roku 1945, sa implikuje na jej vztah k dejindm. Zo vSetkych inych prejavov
macedonskej kultiry sa maceddnska literatura snazila definitivne odstranit ildzie o vlastnom tr-
vani v dejinach. Bolo potrebné demaskovat staro¢né predsudky a nepravdy, ktoré sa $irili (a $iria)
o0 ich ndrodnom byti. Vo vztahu transponovania historickej skuto¢nosti do umeleckej macedon-
ska literatura splatila svoj tvorivy dlh, kedZe sa stala symbolom a najsilnej$im potvrdenim vlastnej
narodnej existencie. Pravdaze, status literatury pri kladeni zdkladov narodného, kultrneho a his-
torického vedomia nebol iba jej doménou, mdzeme ho pozorovat najmé v niektorych historickych
obdobiach, aj na prikladoch zo slovenskej literatury®. Na priklade macedoénskej literatary sa uka-
zalo, ako a nakolko sa kontinuity v umeni rozvijaji nevyhnutne, do akej miery spdjaju do jedného
celku duchovn existenciu naroda, jeho kulturu a civilizaciu. V tomto duchu na zaciatku 30. rokov
20. storo¢ia mohla slovenska kulturna obec pocitit duchovnu existenciu macedénskeho néroda,
kedZe ,,cestopis etnomuzikologa a malife Ludvika Kuby (1863 - 1956) Cteni o Makedonii (1932)
vyrazné ovlivnil poznavani makedonské zemé, jeji kultury a lidovych pisni, pak vydani rozsahlé
knihy Lidové povidky jihomakedonské (1932) byly pro ¢eskou, slovenskou i slovanskou etnogra-
fickou a slavistickou védu v mnohém skute¢nym objevem. Sbornik makedonské vypravéci prozy,
ktery pochazel z poziistalosti St. Verkovice, opattili komentarem Jifi Polivka (1858 - 1933) a rusky
slavista Petr A. Lavrov (1856 — 1929)“.

Specifickost a osobitost slovensko-macedénskych literdrnych vztahov uréovali na obidvoch
stranach i dal$ie okolnosti, zvla$tnosti vo vyvine a charaktere literatiir. Maceddnska literattira pocas
dlhej osmanskej nadvlady znacne zaostala za eurdpskym a slovanskym vyvinom. Macedéncina

medzi dvomi krajinami (Ceskoslovensko a Kralovstvo Juhoslévia). Bol zatvoreny v roku 1939, udajne
kvoli (finan¢nej) racionalizacii ¢eskoslovenskych diplomatickych sluzieb. Avsak vzhladom na to, Ze vte-
dy v Skopje nesidlilo vela konzulatov, treba zdoraznit nepopieratelny a zvyseny ceskoslovensky zaujem
0 Macedénsko. Z tychto dévodov Cech Jan Rychlik a Macedénec Novica Veljanovski pripravili ned4vno
$tyri knizné zvizky s ¢eskoslovenskymi diplomatickymi dokumentmi, ktoré sa tykaju macedonskej otaz-
ky (publikécie vydal $tatny archiv Maceddnskej republiky v Skopje). Vo viacerych z tychto dokumentov je
jasne vidiet, Ze rozvinutd ¢eskoslovenska (stredoeurdpska) diplomacia vedela ¢asto objektivne ocenit his-
torické pomery tykajtice sa maceddnskej otazky na Balkdne tym, Ze presvedcivo poukdzala na to, Ze na tom
tizemi Zije obyvatelstvo, ktoré je osobitné a odli§né aj od bulharského aj od srbského fudu. Ceskoslovensk
diplomacia sa pritom snazila zachovat neutralnu poziciu a nevyhnutnt rovnovahu v sporoch medzi
Juhoslaviou a Bulharskom, ktoré vznikali najma kvoli celkom nevyriesenej maceddnskej otazke, ale obcas
sa nedvojzmyselne hlasila k podpore macedénskych nacionalnych zaujmov. Viaceré z tych dokumentov
podpisali prave slovenski diplomati a dal$i slovenski pracovnici v ¢eskoslovenskej $tatnej sluzbe, ktori
vtedy vykonavali diplomaticku sluzbu v ramci spolo¢nej ¢eskoslovenskej diplomacie (konzulét v Skopje,
velvyslanectva v Belehrade a v Sofii). Pozri podrobnejsie: Yexocnosauku ounnomamcku doxymeHmu 3a
Maxedonuja (1919 - 1933). Kunra 1. Vs60p u penaxunja: Houia Benjanoscknu u Jan Puximmk. Ckormje :
JIpxaBeH apxuB Ha PeryOmuka Maxkepouuja, 2006, 359 ctp.; Yexocnosauxku ounnomamcku 0oKymeHmu
3a Maxeoonuja 1934 - 1939. Kuura 2. VI360p n penakuuja: Hosuna Benjanoscku 1 Jan Puxnk. Ckomje :
IIpxaBeH apxuB Ha Peny6mka Makeonuja, 2007, 435 ctp.
Slovenska literarna veda napr. hodnoti historicky vyvin maceddnskej literattry do roku 1945 tymito slo-
vami: ,,Svojimi zaciatkami v druhej polovici 9. storocia n. l. je maceddnska literatdra jednou z najstarsich
slovanskych literatur; ale kedze Maceddnci ¢oskoro stratili narodnu slobodu, vyvijala sa diskontinuitne
a oneskorene, len anonymna Iudova piesen, hlboko odrézajuica zivot a historiu naroda, bola ako ponorna
rieka narodného Zivota a jeho kultary“ (CHOMA, Branislav. Maceddnska literatura. In Cesta na slovansky
juh 1 (Juzni Slovania a Slovdci - Eseje a Stiidie). Bratislava 1998, s. 91.
¢ DOROVSKY, Ivan. Ceské zemé a Bélkén: Kapitoly z d&jin ¢esko-makedonskych a makedonsko-&eskych
stykd. Brno 1973, s. 11. Kniha Ludvika Kuby Cteni o Makedonii (Cesty a studie z rokti 1925 - 1927).
Druzstevni prdce, 1932 vysla nedavno aj v macedéncine. Pozri: KYBA, Jlypeuk. Knuea 3a Makedonuja
(Ilamysarwa u cmyouu 00 1925 0o 1927 e00una). Tlpeson ox yemku: Jlonka laHunoscka Poyc. Ckormje
2007.
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bola oficidlne kodifikovana ako uradny jazyk az 2. augusta 1944, na rozdiel od kodifikacie ($tu-
rovskej) spisovnej slovenciny, ktora sa uskutoc¢nila na zasadnuti spolku Tatrin 26. — 28. Augusta
1844. Skutoc¢nost, Ze ,,maceddnsky spisovny jazyk vznikal sto a vyse sto rokov po inych spisovnych
slovanskych jazykoch sa nam zda paradoxna, ak sa na iu pozerame z hladiska dvoch znamych his-
torickych faktov, ktoré vravia, Ze narecie tejto juznej slovanskej krajiny sa stalo podkladom prvého
spisovného jazyka Slovanov a macedénsky Ochrid bol ohniskom kulttry a vzdelanosti, strediskom
rozkvetu literatiry este vtedy, ked sa nasi predkovia uz boli dostali do podrucia svojich susedov
(...) Oneskorenost vytvorenia spisoviného macedonskeho jazyka nemdze ni¢ menit na skutocnosti,
ze jeho vznik bol zékonity, taky zakonity, ako vznik ktoréhokolvek iného slovanského spisovného
jazyka (...) V inych slovanskych krajinach spisovné jazyky, ako hlavné determinanty modernych
narodov, vznikali v ¢ase ndrodného obrodenia a burzodznych revolicii v polovici 19. storocia
i skor. V ekonomicky a duchovno ubijanom Macedénsku burzoazia bola prislaba na vybojovanie
narodnej samostatnosti. Po pade tureckého jarma Macedoénsko sa stava predmetom mocenskych
zaujmov susednych burzoaznych $tatov, ktoré si ho rozdeluja*. Aj tento stav ¢iasto¢ne vysvetluje,
preco vytrvalé Zelanie a vdla rozvijat slovensko-maceddnske literarne vztahy byvali ¢asto nepo-
merne vicsie ako praktické moznosti az do roku 1945%. Ide o ¢initela oneskoreného literarneho
vyvinu, ktory objektivne limitoval slovensky zdujem o ,macedénsku® literatiru®. Len ¢o sa na-

7 HORAK, Emil. Dvadsat rokov spisovnej macedondiny. In Slavica Slovaca, ro¢. 1, 1966, €. 1, s. 75.

Branislav Choma zaznamenal, Ze drama Jozko Pucik a jeho kariéra od slovenského autora Ivana Stodolu
bola inscenovana aj v Skopje pred rokom 1941. Tato dramu Ivana Stodolu prelozil vtedy do srbochorvat-
¢iny Andrej Vrbacky, resp. ,v jeho preklade sa hral Jozko Pucik a jeho kariéra v medzivojnovych ju-
hoslovanskych divadlach v Belehrade, Novom Sade, Skopje, Sarajeve, Banja Luke a Osijeku“ (CHOMA,
Branislav. Cesta na slovansky juh 2 (Prekladatelia a slovakisti). Bratislava 2000, s. 34. Zda sa nam vsak,
ze pritom ne$lo o dramu Jozko Pucik a jeho kariéra, ale pravdepodobnejsie o Stodolovu komédiu
Bankinghouse Khuvich and Comp. (Stodola ju napisal po navrate z USA v roku 1933, jej inscendcia mala
premiéru na Slovensku v roku 1935 a knizne vysla v roku 1936), ktora sa hrala v skopskom divadle v jeho
poslednej aktivnej sezéne 1940/41 (v preklade s nazvom Bawnxa Kysux u Komn.), kedze sa tato sezéna
musela nevyhnutne prerusit za¢iatkom vojny 6. aprila roku 1941. Bliz$ie pozri: CTE®PAHOBCKI, Pucro.
Teamapom so Makedonuja. Ckomje 1990, ctp. 279.

Takisto sa na Filozofickej fakulte v Skopje dna 11. méja roku 1932 uskuto¢nila prednaska o Vysokych
Tatrach pre posluchacov geografického tstavu a potom sa premietal aj film o Vysokych Tatrdch ako do-
plnenie k beznému programu kina Vardar v Skopje dna 1., 2. a 3. maja roku 1932, teda na pravoslavnu
Velkd noc. Tento film dostal vtedy ¢eskoslovensky konzulat v Skopje z Ministerstva zahrani¢nych veci
Ceskoslovenska ako informatfvno-propagaény material. Konzulat v Skopje este aktfvne organizoval aj
prednésky napr. o kultirnom vyvine Ceskoslovenska, o historickom dedi¢stve, ako aj o vyznamnych au-
toroch a dielach z ¢eskoslovenskej literatury. Pozri o tom viac: Yexocnosauku ounnomamcku 0oKymeHmu
3a Maxedonuja 1919 - 1933. Kunra 1, ref., s. 312-314, 330-335. Nasledne v roku 1936 slovensky ucitelsky
spevacky zbor navstivil mesto Skopje. Dennik Vardar v diioch 25. - 27. 10. 1936 uverejnil ¢ldnok s na-
zvom ,Vitajte nam, bratia Slovaci®, potom text dr. Alekseja Jelacica, v ktorom sa nachadza stru¢ny prehlad
o dejinach Slovakov a ich zjednoteni s Cechmi a napokon aj pozitivnu kritiku o koncertnom vystipeni
spevackeho zboru. Viac o tom: Yexocnosauxu ounnomamcku doxymenmu 3a Maxedonuja 1934 — 1939.
Kunra 2, ref., s. 348-350.

Podla Branislava Chomu si Maceddncov zacal az po Ilindensko-preobrazenskom povstani v roku 1903
revoluciondra Goce Delceva (1872 - 1903) ,v$imat bliz§ie Vajansky; po nom v medzivojnovych rokoch
publicisticky Martin Razus; novinar Aurel Styk. Za druhej svetovej vojny a tesne po nej sa nam dostavali
o nich spravy ako o partizanoch, potom o revolu¢nej organizacii EAM a jednotkach ELAS, bojujtcich
proti gréckym monarchistom a o ktorych sa spievali aj pochodové pesnicky, napokon aj o zemetrasenim
spustosenom Skopje“ (CHOMA, Branislav. O slovensko-macedénskych vztahoch. In Cesta na slovansky
juh 1 (Juzni Slovania a Slovdci - Eseje a stidie). Bratislava 1998, s. 58). Branislav Choma o novinarovi
Aurelovi Stykovi (1900 — 1977) piSe aj to, ze ,,v medzivojnovych rokoch casto, aj niekolkokrat do roka,

8
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skytli priaznivejsie podmienky, bolo to obdobie maceddnskej narodno-demokratickej revolucie
pocas druhej svetovej vojny, otazka vzniku spisovnej maceddnéiny sa stala akutnou, ¢o sa dorazne
prejavilo v tom, Ze sa intenzivne zacalo v Sirokom meradle pisat po maceddnsky, a to aj umelecka
literatira. Bola to teda doba vyvrcholenia snah a zapasov o vlastny spisovny jazyk. V spravodli-
vo rieSenej narodnostnej otazke v povojnovej Federativnej republike Juhoslavie bolo uzdkonenie
spisovnej maceddnciny a jej uznanie za narodny jazyk macedénskeho naroda uz iba prirodzenym
usmernenim a realizdciou tychto davnych snah a zapasov. Preto sa po druhej svetovej vojne za¢ina
vytvéarat v rovnakom ¢ase medzi Slovdkmi zdujem nielen o samotnt macedénsku literatdru, ale
tiez o maceddnsky jazyk ako nepochybny a originalny lingvisticky komplex. Slovenské ¢asopisy
zacinaju postupne informovat o kulturnych udalostiach v Macedoénsku. Prvy kratky ¢lanok s na-
zvom Nové Macedénsko napisal Branislav Choma v denniku Pravda v roku 1947. O rok neskor
pisal o kultirnom Zzivote Maceddncov slovensky novinar Viliam Barto$ovi¢ v ¢asopise Bojovnik'®
a v tom istom roku bol uverejneny v Narodnej obrode aj ¢lanok o novej maceddnskej literatdre
od vtedajsieho belehradského korespondenta Andreja Vrbackého''. Nasledovali potom viaceré
¢lanky niekolkych autorov o maceddnskych kultirnych udalostiach v slovenskom (novosadskom)
Casopise o literatdre a kultire Novy Zivot a inde.

Ked najprv teda preberieme vsetky slovensko-maceddnske paralely - politické, jazykové, lite-
rarno-kultdrne - zistujeme, Ze vo va¢$ine pripadov islo o podobnost v najzakladnejsich a najvse-
obecnejsich faktoch: nepriaznivy politicky osud, zapas o Zivy narodny jazyk a identitu so $peci-
fickou problematikou, rozmach narodnej literatary. Napriek tomu macedénska literatiira najma
do roku 1945 bola prijimana ako nie¢o uplne odlisné od literatury slovenskej. Neskors$i vyvoj
macedonskej literatury v celkom odlisnych politickych, hospodarskych, narodnych a kultarnych
podmienkach najviac ovplyvnil macedénsky basnik Koc¢o Racin (1908 - 1943), ale ten bol znamy
slovenskej kulturnej verejnosti az neskor — v obdobi po druhej svetovej vojne, ked sa kontakt s ma-
cedonskym prostredim rozsiril a otvoril vplyvom, ktoré boli prepojené so zloZitymi historickymi
udalostami. Tak napr. po druhej svetovej vojne vznikol aj maceddnsky preklad hymnickej basne
/ piesne slovenského autora Samuela Tomadsika (1813 - 1887) Hej, Slovdci z roku 1938, ktord je
mimo Slovenska znama pod nazvom Hej, Slovania a oznac¢ovand ako vSeslovanskd hymna. Nézov
a incipit Hej, Slovania resp. Hej, Slovan sa najskor zacal pouzivat v ¢estine a z vyspelého ¢eského
prostredia sa piesen v tejto podobe zacdala $irit po celej Eurépe. Na uzemi byvalej Juhoslavie bola
Tomasikova piesent populdrna rovnako v medzivojnovom obdobi, ako pocas druhej svetovej voj-
ny. Isty ¢as bola aj juhoslovanskou $tatnou hymnou (v Srbsku az do roku 2006). Macedénskym

navstivil Juhosldviu a napisal o nej tridsat ¢lankov a reportazi. Od roku 1936 z nich pripravoval knihu Od
severu k juhu, ale vojna mu jej vydanie prekazila. Zvycajne cestoval na reportaze do Maceddnska vlakom,
potom z Pécsu na Ciernu Horu taxikom k priatelovi slovakistovi R. Kovijani¢ovi. Bol primnym obdivo-
vatelom Juhoslavie. Nezvy¢ajne mnoho pisal o Macedénsku“ (CHOMA, Branislav. Cesta na slovansky juh
2 (Prekladatelia a slovakisti). Bratislava 2000, s. 29.

Bojovnik bol ¢asopis Zvizu protifasistickych bojovnikov. Novinar Viliam Barto$ovi¢ bol neskor redak-
torom bratislavského Vecernika a prekladal z juznoslovanskych jazykov (ale aj z inych jazykov, a zrejme
z inych jazykov prekladal aj ,,juhoslovanskd® literataru). Knizny preklad z juhoslovanskych jazykov mu
nevysiel, ale hojne zasoboval periodicku tlac.

Andrej Vrbacky v uvedenom c¢lanku o novej macedonskej literatire informoval slovenskd kulturnu
verejnost aj o tom, Ze ,,v Skopje maji dnes Maceddnci tri nakladatelstvd — a to: Statne nakladatelstvo,
Kultara a Nové pokolenie, ktoré doteraz vydali vyse 1. 700. 000 exemplarov knih v macedénskom jazyku.
Macedonski spisovatelia vydali vlani niekolko zaujimavych knth. Sdruzenie maceddénskych spisovatelov
mé sedem riadnych ¢lenov a osem kandidtov“ (VRBACKY, Andrej. Nova maceddnska literatdra. In
Ndrodnda obroda, rol. 4, Nedela — 11. 04. 1948, ¢. 84, s. 4).
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prekladatefom Tomasikovej basne bol Georgi Stalev — Popovski (1930) - basnik, literarny vedec
a univerzitny profesor, ktory prekladal mnohych vyznamnych autorov.

Slovensko-macedoénska spolupraca tak nadobudla najvicsiu stabilitu prave v literatdre. O tom
sveddi aj fakt, Ze macedonski prekladatelia po druhej svetovej vojne venovali isttl pozornost aj au-
torom zo starSej slovenskej literatiry (nie iba su¢asnym literarnym tvorcom, ktori zacali publiko-
vat po roku 1945, ale aj autorom z minulych storo¢i ako aj autorom aktivnych do roku 1945) a usi-
lovali sa o ¢o najtiplnejsi obraz slovenskej literatiiry v macedonskom recepénom prostredi. Preto
sa do maceddnéiny prelozili malé vybery aj z tvorby Karla Kuzményho, Ludovita Stira, Sama
Chalupku, Pavla Dobsinského, Svetozara Hurbana Vajanského, Pavla Orszdgha Hviezdoslava,
Ivana Kraska, Jana Smreka, Emila Boleslava Lukaca, Margity Figuli, Laca Novomeského a dal-
$ich (podrobnejsie zdznamy sme prezentovali v nasej systematickej slovensko-macedénskej
bibliografii 1945 - 2012, ktora obsahuje dve hlavné ¢asti: 1. maceddnski autori a macedénska
literatdra v slovenskej tlaci, v kritickych ohlasoch a v literarnovednych publikéciach v slovenskom
a macedonskom jazyku; Macedoénski autori v literarno-antologickych publikaciach v slovenskom
jazyku; Knizné vydania macedonskych autorov v slovenskom jazyku a 2. slovenski autori a slo-
venska literatira v macedonskej tlaci, v kritickych ohlasoch a v literarnovednych publikaciach
v macedénskom a v slovenskom jazyku; slovenski autori v literarno-antologickych publikaciach
v macedonskom jazyku; knizné vydania slovenskych autorov v macedénskom jazyku).

Macedonskej literature sa po roku 1945 venovali niekolki slovenski prekladatelia, od 70. rokov
intenzivne Franti$ek Lipka (1946) a Jan Jankovi¢ (1943). Popredny prekladatel a basnik FrantiSek
Lipka viackrat zdoraznil, Ze ,naozajstny rozvoj maceddnskej poézie nastal az po druhej sveto-
vej vojne, ked sa kodifikoval aj maceddénsky spisovny jazyk. Maceddénska poézia, rovnako ako
poézie inych juhoslovanskych narodov, zadina reagovat na novu skuto¢nost“?. V povojnovych
rokoch 1945 - 1948 vyslo na Slovensku velmi malo ¢lankov a prekladov z maceddnskej litera-
tary. Vyber bol poznaceny povojnovou eufériou, nastupom novych ¢ias a budovanim institacii.
Po roku 1948 bola macedénska literatiira vnimand v ramci ¢eskoslovensko-juhoslovanskych vzta-
hov. Okrajovi a menej vyznamni autori vychadzali iba ojedinele, dominovali texty vyznamnych
autorov. Dolezité bolo, Ze preklady z maceddnciny sa z ¢asu na ¢as ocitli aj na strankach roéznych
¢asopisov, ¢o maceddnsku literataru a literatiru narodov Juhoslavie politicky legalizovalo v celej
slovenskej tla¢i. Nesmieme vSak zabudat ani to, ze po skonceni roztrzky az do roku 1989 pretrva-
valo v tychto vztahoch isté ideologické napitie. Vo velkej miere existoval aj tzv. ,,prekladatelsky
pragmatizmus® vo vztahu k vydavatelom, doraz sa klddol najmi na to, aby ideovo ziadané diela
boli od autorov, ktori pisali novatorsky, invenéne a umelecky pdsobivo. Pragmatizmus spocival
aj v tom, ze prekladatelia napriek monopolizacii vydavatelskej ¢innosti distribuovali diela vy-
znamnych autorov do niekolkych vydavatelstiev. V tychto savislostiach treba zdoraznit, Ze napr.
novosadské vydavatelstvo Obzor / Kultara bolo velmi produktivne, a preto treba pripomendt, ze
niekolko umelecky a ideovo vyznamnych prekladov z macedénskej literatiry do slovenciny vyslo
v byvalej Juhoslavii (vo Vojvodine), ale ich prienik na Slovensko bol minimalny. Spolupracu vy-
davatelstiev zo Slovenska a byvalej Juhoslavie vSak ,treba chapat ako doklad jednoty a celistvosti
slovenskej kultary*?.

Diela maceddnskych (a vobec juhoslovanskych) autorov nesmeli na Slovensku po roku
1948 vychadzat knizne. Branili tomu mnohé mimoliterdrne a mimokultirne faktory sposobené
Informbyrom. Politicky odmak nastal po roku 1956. Ale vojvodinski Slovaci boli aktivni v ce-
lom povojnovom obdobi, neskodr sa vo velkej miere zaslazili aj o prienik macedonskej literatury

12 LIPKA, FrantiSek. Na prahu nového obdobia. In Revue svetovej literatiiry, ro¢. 26, 1990, ¢. 4, s. 2.
13 JANKOVIC, Jan. Slovnik prekladatelov s bibliografiou prekladov z macedénciny, srbéiny, chorvdtciny a slo-
vinciny. Bratislava 2005, s. 43-44.
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a kultury do ¢eskoslovenského prostredia. Prostrednictvom novosadského vydavatelstva (Obzor
v koedicii s bratislavskymi Mladymi letami) bol publikovany prvy knizny preklad z macedén-
skej literatury do slovenciny. I§lo o prvi ¢ast romanovej trilogie Vidoea Podgorca (1934 - 1997)
pre deti a mladez s nazvom Biely cigdnik / Benomo yuzanue (1970) v preklade Marie Topolskej.
Knihu prijala literarna kritika kladne, najmé u dolnozemskych Slovakov. Jej druhé vydanie vyslo
v roku 1986 pod zastitou Ustavu pre vydavanie u¢ebnic v Novom Sade. V priebehu 70. rokov sa
na Slovensku pripravil preklad diela prozaika a dramatika Borisa Visinského Bruoxxuro (1972),
ktory vysiel pod nazvom Diiha (1975), kritika ho prijala tiez velmi pozitivne. Tretou macedénskou
prozaickou knihou v slovenskom jazyku bola zhodou okolnosti znova kniha pre deti a mladez -
Priatelia Bon a Bona / IIpujamenume Bon u Bona (1978) od Olivery Nikolovovej, v preklade Jana
Jankovica'. O dva roky neskor vysiel zaroven aj slovensky preklad romanu BozZina Pavlovského
Jysa pod nazvom Hotel Ditha (1980). V Macedoénsku boli v tomto desatroéi zo slovenskej litera-
tury opdtovne knizne vydané diela Klary Jarunkovej, Petra Kovacika a Ruda Morica.
Slovensko-macedoénske vzajomné vztahy sa v obdobi 70. rokov rozvijali pomerne aktivne i na-
priek tomu, ze v nich prevladal slovensky dobovy schematizmus'®. Slovensky autor bol v tomto ob-
dobi autorom vysostne angazovanym, pretoze jeho ideovo-umelecké snazenie celkom evidentne
korespondovalo s mravnym idedlom spolo¢nosti, ktora si za ciel svojho ideového programu zvo-
lila usilie integrovat individualny a socidlny zaujem c¢loveka. Po tomto obdobi prestala slovenska
prekladova kulttra zapasit o slobodu interpretacie. Vyber bol limitovany typmi interpreta¢ného
vedomia, ktoré sa malo utvérat prekladom a zaroven zivym Citatelskym zaujmom, poziadavkami
uz sformovaného trhu alebo jednoducho zarobkom. Sformovala sa a realizovala slovenska ,,po-
ziadavka“ na macedonske diela, ktoré prichddzali s kritikou dogmatizmu. Slovenska prekladova
produkcia maceddnskej literatdry bola vSak znacne protireciva a v porovnani s prekladmi z ostat-
nych juhoslovanskych literatar velmi zaostavala, ¢o stvisi s nedostatkom informacii a odbornikov,
preto potrebovala ovela viac ¢asu na presadenie sa a vyplnenie prazdnych miest. Poukazuje na to
i neujasnenost vo vybere. V prekladovej produkcii sa vyskytovala aj protire¢ivost — vydavanie
vyznamnych i okrajovych autorov, teda aktudlnou sa stala potreba nachadzat sp6soby a moznosti

4 Nie dlho po publikovani slovenského prekladu knihy Priatelia Bon a Bona bola na TV Kosice emitovana
aj televizna trilogia spracovana podla predlohy tohto diela Olivery Nikolovove;j.

Treba priznat, Ze obdobie 70. rokov minulého storoc¢ia pomerne dost prispelo k podpisovaniu niektorych
dolezitych administrativnych zmlav medzi krajinami v oblasti kultary, a tym aj k zblizovaniu oboch kul-
tur. Tak sa napr. v Bratislave od 15. 9. do 25. 9. 1973 uskuto¢nili dni macedénskej kultdry a podla princi-
pu reciprocity aj dni slovenskej kultary v Macedénsku. K tomuto podujatiu vydalo vydavatelstvo Obzor
pre Slovkoncert v Bratislave propaga¢ny bulletin v naklade 2000 vytlackov. Do tlace ho pripravil Dr. Jan
Siracky. Dalsie aktivity v tejto oblasti si podrobne uvedené napr. aj v dokumente o kultarnych vztahoch
Ceskoslovenska a Socialistickej republiky Macedénska, ktory vtedajii slovensky velvyslanec Jozef Nélepka
z Ceskoslovenského velvyslanectva v Belehrade zo dia 11. 6. 1975 poslal na Ministerstvo zahrani¢nych
veci v Prahe. Velvyslanec Nalepka povazuje tto spolupracu za dobru: svedcila o tom napr. navsteva
macedonskej univerzitnej delegacie v Bratislave, potom navsteva rektora Univerzity Komenského kon-
com juna roku 1975 v Skopje, pri¢om boli podpisané zmluvy o spolupraci; zvyseny zaujem o spolupracu
v oblasti divadla, prekladu literarnych diel; zdujem o ucast maceddénskych spisovatelov na literarnych
akciach v CSSR a recipro¢ne — tcast eskych a slovenskych basnikov na Struzskych veeroch poézie.
Bola uskuto¢nena tiez oficialna dohoda o vymene knih a knihovnikov medzi univerzitnou kniznicou
Sv. Klimenta Ochridského v Skopje s Univerzitnou kniznicou v Bratislave a so Slovenskou narodnou
kniznicou v Martine; napokon vyslali aj napriek poZzadovanej pomoci z bulharskej strany na ambasa-
dy socialistickych krajin o ignorovani vedeckého sympozia aj troj¢lennt ¢eskoslovensku delegaciu na
semindr o zivote a diele K. P. Misirkova. Slovensku stranu zastupoval akad. Eugen Pauliny. Pozri viac:
Yexocnosauxu ounnomamcku 0okymenmu 3a Maxedonuja 1939 — 1975. Kuura 3. VI360p n penaxija:
Hosuia Benjanoscku n Jan Puxnuk. Ckomje 2008, cTp. 452-459.

15
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ako zacat s vydavanim reprezenta¢nej macedonskej literatiry. V povojnovych a nasledujucich
rokoch sa menia tendencie vo vybere. Ich vysledkom bola va¢sia tematickd aj umeleckd pestrost
titulov.

V 60. rokoch sa viak nasli perspektivne cesty, ktoré sa $pecificky uplatnili v nasledujicom de-
satro¢i. V 60. rokoch sa u vojvodinskych Slovakov najviac zacala rozvijat literarna kritika a literar-
na historia, ktora skiimala macedonsku problematiku aj z hladiska prijimajtcej strany. Vymanila
literarne diela z dogmatickych a schematickych interpretacii, odkryla ich pre ¢itatelov. Do recepcie
macedonskej literatiry vyraznejsie vstupil prijimajici hodnotiaci subjekt. Rychlo a jednoznacne
sa presadila interpreticia macedonskej literattry z hladiska prijimajiceho literarneho kontextu.
Vypracovala sa metdda kritickej interpretacie macedoénskej literatury zo stanoviska prijimajiceho
kontextu. K takej metdde kritickej interpretdcie maceddnskej literatury a prekladu viedlo hladanie
spolo¢nych a podobnych javov vo vyvinovych procesoch od konca 50. rokov.

Pre slovensko-macedonske literarne vztahy bolo prizna¢né stimulovanie narodnej literarne;
individuality, ku ktorej mozZeme priradit aj analogiu kodifikicie maceddnskeho a slovenského
jazyka, rozmachu literatury v oboch narodnych jazykoch. Niektoré slovenské reprezentativne
a zakladatelské diela tohto smeru boli v§ak pre Maceddéncov privelmi $pecifické svojou tematikou
a problematikou. Typickymi dielami slovenskej literatiry orientovanej na zivot ludu, ktoré boli ne-
skor prelozené do maceddnciny, boli roméany Petra Jarosa — Tisicrocnd véela (Mnjadozoduwmama
nuena, 1989) a Sikulovi Majstri (Majcmopu, 1995).

Tzv. ,nezna revolucia“ v novembri 1989 v Ceskoslovensku ako aj rozpad Juhoslavie (1991)
priniesli demokratiza¢né tendencie, ktoré sposobili mnozstvo prevratnych zmien takmer vo vset-
kych oblastiach spolo¢enského Zivota. Tieto zmeny sa odrazili aj v literatare. Pad komunizmu
predstavoval zmenu, vznik nového slovenského a macedénskeho $tatu ovplyvnil aj vzdjomné
vztahy, ¢o prinieslo aj ich prehodnocovanie, ale nie administrativnymi, lez kultdrnopolitickymi
metédami. Prehodnocovanie sa na jednej i druhej strane pocituje ako povinnost a bytostna, exis-
ten¢na nevyhnutnost.

Tak napr. v rokoch 1990 - 1991 vznika antolégia macedoénskej sti¢asnej poézie na Slovensku
a antoldgia sucasnej slovenskej poézie v Macedodnsku, ktorych zostavovatefom je FrantiSek Lipka
(Prvé antoldgia sucasnej poézie Ceskoslovenska bola publikovana v Struge este v roku 1983).
Z hladiska terajsieho stavu celého systému slovensko-macedénskych kultdrnych vztahov treba
objektivne preskimat ich neddvnu minulost. Vzhladom na preklad a recepciu poskytuje v tomto
systéme najzaujimavejsiu $kdlu javov prave oblast literatdry. Nie je jednoduché poukazat na to,
¢o ustvztaznilo kultdrne vztahy oboch narodov. Nové spolo¢enské podmienky v 90. rokoch 20.
storocia priniesli aj slovensky zaujem o maceddnsku literatiru. Demokratické tendencie pod-
mienené slobodou a odideologizovanim nebolo vSak mozné realizovat v plnom rozsahu, lebo sa
z0zil indtituciondlny priestor a obmedzili moZnosti priamych kontaktov s krajinami juhovychod-
nej Eurdpy (vymena periodik a publikacii, vzdjomné navstevy, publikovanie $tudii a ¢lankov).
Zaujem vedeckych pracovnikov sa sustredoval na svetové literatary, ktorych prienik na Slovensko
bol v predchadzajucich desatroc¢iach usmernovany a potld¢any. Niektori juhoslovanisticky orien-
tovani slovenski vedci a prekladatelia sa v minulosti ststredili na chorvatsku literatdru, v ovela
mens$om rozsahu sa venovali srbskej a v minimalnej miere slovinskej literatire, macedonistika tak
zostavala bokom. Slobodna volba, ale aj pragmatizmus, sa najvyraznejsie prejavili vo vybere tém
a zanrov. Otvorili sa véak nesporne aj moznosti, ktoré v predchadzajucich desatroc¢iach nejestvo-
vali. Vedci ani prekladatelia neboli politicky ani mocensky usmerniovani, mohli individualne spo-
lupracovat so zahrani¢im, doma i v cudzine mali viac prilezitosti ziskat prostriedky na rozmanité
aktivity a projekty.

Velky dopad na takato situdciu mala aj politicka a vojenska situacia na Balkdne. Dolezitejsie
nez politické aspekty boli vSak rozdielne ekonomické moznosti jednotlivych krajin. Toto
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konstatovanie potvrdzuje ¢iastocne aj isty pokles zdujmu slovenskych badatelov o Macedénsko
ako o krajinu, ktora nebola v epicentre balkdnskeho vojenského a politického konfliktu, ale zaro-
ven nebola ani ekonomicky silna, ako to bolo napr. v pripade Slovinska. Na publika¢né moznosti
vyrazne vplyvala komercionalizacia, ktora zuzila priestor v periodickej tla¢i a sposobila aj pokles
poctu kniznych prekladov beletrie. Preto sa macedonska krajina v slovenskej balkanistike dostala
do ,,skupiny krajin s minimalnym, resp. mens$im poctom bibliografickych zdznamov a zzenym,
resp. nevyvazenym tematicko-zanrovym zaberom™ .

Vzhladom na to, Ze aj slovenska literattra ako literatira malo roz$ireného jazyka v cielovej
macedonskej kultire nebola velmi znama, je dolezité aj to, kto ju prekladom sprostredkovaval.
Zatial ¢o rad prekladatelov zo srbciny, chorvatciny, slovin¢iny a macedénciny boli vojvodinski
slovensko-srbski bilingvisti, v pripade prekladania zo sloven¢iny do macedéncéiny sa ako vhodnej-
$ie ukdzalo, Ze prekladatelia neboli bilingvisti, ani slovensko-macedénski, ani ¢esko-macedoénski,
ale boli Macedénci z Macedoénska. V Maceddnsku sa osvedcilo, ak slovenské texty uvadzal ¢lovek
zvucnej$ieho mena z literdrneho sveta prijimajtcej kultury, teda niekto, kto predstavoval osobnost-
nt zaruku hodnoty sprostredkovaného diela - evidentné je to v pripade literarneho vedca Milana
Durcinova, ktorému patri najvicsia zasluha pri predstavovani Duriginovho diela v macedénskom
literarno-vedeckom prostredi a v pripade literarnej vedkyne Very Janevej-Stojanovic¢ovej, ktora
prekladala diela slovenskej literdrnej vedy a pisala o nich odborné ¢lanky, najmé o skuto¢nych
prozaickych hodnotach, ktoré pontkala slovenska povojnova literatura, ale pisala aj o inych feno-
ménoch slovenskej literatury.

Nové podmienky vyzaduji pokus o nové rekonstruovanie obrazu stavu slovenskej a mace-
doénskej prekladovej literatury bez predchadzajucich obmedzeni, ktoré vychadzali z politickych
a ideologickych dogiem, z priestoru mimo literarnych a estetickych kritérii. V dne$nych okolnos-
tiach je to najprirodzenejsia cesta, kedze dokazom zmeny vztahov slovenskych ¢itatelov k mace-
dénskym autorom a maceddnskych ¢itatelov k slovenskym autorom nie je blahosklonnost a rezer-
vovanost, ale to, Ze slovenska ¢i maceddnska kniha sa kupuje a ¢ita nie z ,,bratskej povinnosti®, ale
pre sukromné potesenie. Po roku 1993 sa teda dostavaju slovenskd a maceddnska literatira do no-
vych kolaji a slovensko-macedonske literarne vztahy sa za¢inaju postvat do novych stvislosti.

Treba vsak stale mat na zreteli fakt, ze cely korpus slovenskej a macedoénskej literarnej tvorby
po roku 1945 sa vyznacuje mimoriadnou dynamikou, rychlym striedanim umeleckych $tylov,
postupov a poetik. Novsia slovenskd a najmd macedoénska literatura za velmi kratky cas stihla
prejst k ovela zlozZitej$im formam, vyuzivajic skisenost modernych eurdpskych literatdar 20. sto-
rocia. Tento proces bol burlivy, plny dynamickych premien, ale aj digresii a krajnosti ako vyrazu
usilia v ¢o najkratSom case uviest to, ¢o desatrocia a storocia absentovalo. Modernd macedénska
literatura tak dosahuje aj v slovenskej recepcii okrem pestrého a plnohodnotného spektra novych
umeleckych impulzov tiez vysoké estetické kvality. Maceddnska literatira v 2. polovici 20. sto-
rodia vyuziva moderné svetové skusenosti, s ktorymi boli iné, rozvinutejsie balkanske a stredoe-
uropske literatiry obozndmené uz od zadiatku minulého storocia. Maceddnska literatura sa tak
dockala po dlhych obdobiach obmedzenosti svojej vSestrannej emancipacie aj v o¢iach Slovakov.
Slovenska kulturno-prekladatelska recepcia tak potvrdila internacionalizaciu jej literdrnej ko-
munikacie a ocenila tsilie o synchrénnost jej umeleckého vyvinu s ostatnymi juhoslovanskymi
a eurdpskymi literattrami.

Podobné historické osudy oboch nérodov vytvorili po roku 1945 pocit spolupatri¢nosti a v ich
vztahoch sa tak odrazila skuto¢nost priznaénd pre Slovanov vobec: riadenie sa srdcom a citom,
¢o mozno oznacit aj ako sentimentalno-romanticky prazaklad nasich kultdrnych a literarnych

16 JANKOVIC, Jan. Slovenska literdrna veda (1991-2000). In Ceské a slovenské odborné prdce o jihovychodni
Evropé (Bibliografie za léta 1991-2000). Brno 2003, s. 309.
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vztahov. Citové a rozumové putd udrZiavali kontinuitu vztahov aj v nepriaznivych obdobiach,
tvorili a tvoria vychodisko pre umelecky preklad. Tradicia a spolo¢né idey boli hnacou silou vse-
obecnych i literarnych vztahov. Pri podobnosti historickych osudov, pri spolo¢nych korerioch
v eurdpskej kulture a vzdelanosti neboli na preklady diel z maceddnskej literatdry na Slovensku
a zo slovenskej literatdry v Macedénsku vzdy rozhodujuice estetické, Cisto literarne pohnitky.
V slovenskych priestoroch musela literatara dlhodobo plnit tie funkcie, ktoré v inych prostre-
diach plnila politika, ¢o sa odrdza aj v literarnych vztahoch a preklade. Na prelome 60. a 70. rokov
nastupila tzv. ,normalizdcia®, ¢o znamenalo rdznu cezuru, dokonca svojrazny navrat spat. Avsak
utlm publikovania prekladov macedonskej literatury v slovenskej periodickej tlaci 70. a 80. rokov
nemozno vysvetlovat iba politikou normalizacie. Pri¢in bolo zrejme viac, lebo v tomto obdobi
casopisecky vychadzali preklady maceddnskej prozy, knizné preklady préz a dram a divadlo hralo
aj macedonsku dramu Tome Arsovského (1928 - 2007).

Napokon, v réznych bibliografiach sa da zistit aj to, Ze prekladatelia, ktori aktivne prekladali
macedoénsku literatiru v 60. rokoch, boli vtedy vytazeni prekladmi zo srbéiny, chorvatéiny a slo-
vinc¢iny. Mozno podstatnejsie je to, ze v 90. rokoch sa vyrazne zmenila situdcia v periodickej tlaci
a v spolo¢nosti. Na jednej strane volnost a demokracia znamenali idealne podmienky pre slo-
vensko-macedoénske vztahy, ktoré sa mohli rozvijat v ramci spoluprace samostatnych, tentoraz
uz demokratickych Statov. AvSak na strane druhej sa v ramci globaliza¢nych a ekonomickych
podmienok musela modifikovat aj situacia recepcie maceddnskej literattiry na Slovensku, ¢o plati
v mensej miere aj pri okolnostiach prijimania slovenskej literatiry v Macedénsku. Preto treba
bez obav priznat, Ze ,,skromnu a krutt bilanciu v novych pomeroch bude tazko vylepsovat. Ak, tak
iba skromne, ¢asopisecky. Ale ostava dufat, Ze sa zvysi frekvencia, Ze v Castejsich oknach do mace-
doénskej poézie sa podari pre slovenského ¢itatela sprostredkovat modernu senzibilitu tejto poézie,
ktord sa spravidla nehanbi za tradiciu ndroda. Ndroda, ktorému chcii upriet nos medzi ocami: jeho
meno a tym aj jeho svojbytnost, dokonca az existenciu. Aj dne$na kvapka maceddnskej poézie po-
tvrdzuje, Ze existuje starobyly Ochrid, Ze macedoénski basnici maji schopnost prihovarat sa svetu
aj inokedy ako pocas trvania faméznych, nezabudnutelnych Struzskych vecerov poézie, na ktoré
prichddza cely svet, aby vzdal hold Slovu a Macedénsku“?. Preto teda preklad a prekladatelska
¢innost zohravaju nesporne vyznamnu ulohu v kultirnom i materidlnom rozvoji kazdého na-
rodného kolektivu. Vzajomna slovensko-maceddnska literarna a kultrna recepcia sved¢i o tom,
ze treba aj z tohto hladiska pristupovat k vyskumu a funkcii, nanovo zdéraznujic prave tento
integracny faktor.

Z tych dévodov by sme radi verili, Ze na oboch strandch stéle vladne presvedcenie, ze prave
malé narody maju plné moralne pravo zohrat pokrokovu tlohu v dejindch i v sucasnej Eurdpe,
lebo ich zaujmy nemoézu vzdy urcovat zdujmy moci. V tomto prispevku o slovensko-macedén-
skych literarnych, kulttrnych a jazykovych vztahoch po roku 1945 sme aj preto chceli zdoraznit,
ze literatiry malych narodov su ovela uzsie spojené so vSeobecnym narodnym Zivotom a aktudl-
nymi otdzkami narodno-spolocenského charakteru ne? literattry velkych narodov. Obojstrannou
ulohou bude preto aj nadalej vysvetlovat podobnosti a rozdiely, ako aj odhalovat, ukazovat textové
a kultdrne savislosti medzi tymto dvomi literatirami. Preto sa zd4, Ze z hladiska terajsieho stavu
celého systému slovensko-macedoénskych literarnych, kultirnych a jazykovych vztahov a kontak-
tov, ktoré samozrejme pretrvavaju aj dnes, treba objektivne preskimat ich neddvnu minulost. Nie
je jednoduché poukazat na to, ¢o ustuvztaziiovalo vztahy oboch tychto narodov, pretoze literata-
ry tzv. malych narodov su ovela uzsie spojené so vSeobecnym narodnym Zivotom a aktudlnymi
otazkami narodno-spolocenského charakteru nez literatury tzv. velkych narodov. Obojstrannou
ulohou bude preto aj nadalej vysvetlovat podobnosti a rozdiely, ako aj odhalovat, ukazovat textové

7 JANKOVIC, Jan. Par kvapiek zo starobylého Ochridu. In Literdrny tyZdennik, 1994, ¢. 13, s. 8-9.
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a kultarne suvislosti medzi tymito dvomi literatdrami. My sme tradiciu tychto narodnych vztahov
chépali na nevyhnutnom slovanskom pozadi a tradiciu v oblasti umeleckého prekladu zas ako sa-
cast integra¢ného a intelektudlneho pohybu v Eurdpe. Dejiny slovensko-macedoénskych vztahov,
ani dejiny prekladatelstva sa nekoncia. Autori a prekladatelia zo slovenskej, ako aj z macedénskej
strany urcite buda pokracovat v pisani aj prekladani novych textov, takze sa nadalej budeme moct
tesit na tradi¢ne dobré slovensko-macedénske a macedénsko-slovenské vztahy.

Na zaver tohto prispevku este raz poukazujeme na bibliografiu, ktora poskytuje globalny pre-
hlad o doterajsich slovensko-macedénskych vzajomnych kniznych a ¢asopiseckych prekladoch,
ako aj o novinovych ¢lankoch od roku 1945 do roku 2012. Bibliografia, ktora sa v plnom rozsahu
(1945 - 2008, 1945 - 2012) nachadza v nasich knihach Slovensko-macedonske literdrne a kultiirne
vztahy (Bratislava, 2009) a Crosakucmuuku KHudiesHU Co2ned6u — cmyouu u unmepnpemayuu
(Ckomje, 2012), si navy$e udrziava osobitné poslanie a postavenie a snazi sa byt aktivnym, spolah-
livym a univerzalnym dokumentom o minulosti a pritomnosti oboch narodov.

SUMMARY: RECIPROCAL EXPLORATION OF IDENTITY: SLOVAK-MACEDONIAN LITERARY,
CULTURAL AND LINGUISTIC RELATIONS IN THE 20™ CENTURY AND BEYOND. The main aim
of the paper is to present a literary-historical analysis of the Slovak-Macedonian literary, cultural and
linguistic relations in the 20" century and beyond. The study offers an overview of the history of literary
translation which has had a major impact of the nature of the Slovak-Macedonian literary and linguistic
associations. Other forms of contacts, especially of cultural and historical character, are mentioned as well.
Finally, a detailed survey of bibliography is included, which covers the variety of Slovak-Macedonian literary
relations. These also include translations and book reviews from 1945 to 2012. The research aims to be
a complete as well as an objective picture of the interests, position and development of the Macedonian
Studies and cultural thought in Slovakia. As the study reveals, there exist various forms of contacts between
Macedonian and Slovakian Studies, results of many years of cooperation between the two cultures. The study
has been written as part of the author’s intense interest in the promotion of mutual literary, cultural and
linguistic ties between the Slovaks and Macedonians and in the growth of dynamic creative communication
in the future. In the study, the connections between Slovak and Macedonian literature and culture are meant
to be mutual connections as well as complexities of mutual dynamics, which bring the two literatures and
languages closer to the position of their own self-recognition, but which also incorporate them in a wider
inter-literary and intercultural process. In that sense, the terms ‘contacts’ and ‘identity’ should be understood
as general terms which in the comparative assessment of both literatures and languages serve as a means to
measure the developmental questions of the genesis and of the relations in their socio-cultural continuity.
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PREHLED CIRKEVNI HISTORIOGRAFIE
V CESKE REPUBLICE V NOVEM TISICILETI

The Survey of Church Historiography
in the Czech Republic in the New Millennium

Jakub Zouhar

Abstract: ZOUHAR, Jakub. The Survey of Church Historiography in the Czech Republic in the New Millennium.
The study focuses on the trends in church historiography in the Czech Republic from 2001 to 2013. It present
major works, mostly of a monographic character, which discuss history from the early Middle Ages until
the 20* century and deal with all aspects of the church history. The survey presents theological works, yet
works which use a political perspective are mentioned as well. The study also includes monographs in foreign
languages and written by researchers abroad, yet published in the Czech Republic. Even though the study
offers just a selection from a wide spectrum of publications, it is still possible to identify certain trends and
tendencies of the Czech church historiography in the Czech Republic.

Key words: Church, historiography, bibliography, history, Middle Ages, Modern history

Abstrakt: ZOUHAR, Jakub. Prehlad cirkevnej historiografie v Ceskej republike v novom tisicroci. Studia
pojednava o trendoch v cirkevnej historiografii v Ceskej republike v rokoch 2001 az 2013. Zachytiva
najdolezitej$ie prace prevazne monografického charakteru, od raného stredoveku az po 20. storocie,
ktoré sa tykaju vsetkych aspektov cirkevnych dejin. Ide o prace prevazne teologického charakteru, ako aj
diela priklanajuce sa viac k politologickému pristupu. Za ceské prace povazujem i prispevky inojazycné
alebo prispevky napisané badatelmi pdsobiacimi mimo Cesku republiku iba za predpokladu, ze doty¢na
monografia vysla na tizemi Ceskej republiky. Napriek tomu, Ze ide len o vyber zo §irokého spektra titulov,
je mozné z neho identifikovat sti¢asné smerovanie ceského cirkevného dejepisectva.

Klucové slova: cirkevnd historiografia, dejiny, stredovek, novovek

vvvvv

napsanych historiky Ceské republiky o cirkevni problematice. Z prostorovych diivodi jsou pomi-
nuty ¢asopisecké studie a ¢lanky; misto je vénovano pouze kniznim publikacim. Nicméné vétsina
pojednani je shromdzdéna v uvadénych kolektivnich monografiich a mnoho studii, které by diive
byly publikovany casopisecky, jsou dnes vydavany knizné, takze upfimné doufam, Ze prehled,
jakkoli subjektivni, shrne skute¢né to nejpodstatnéjs$i. Pominuty také musely byt ve své vétsiné
preklady dél historickych osobnosti z kiestanského starovéku, sttedovéku i novovéku, jez jsou
zpravidla doplnény o komentare Zivota a dila prekladaného autora. Tato slozka odborné produkce
Ceské historiografie a filologie by si zaslouzila samostatné shrnuti, nebot diky ni se obzory ¢eského
¢tendre posunuly daleko vice smérem na Zapad, nez tomu bylo pred dvaceti lety.

Text je roz¢lenén dle ¢asovych obdobi a tematickych skupin, komentare o jednotlivych titulech
jsou omezeny na minimum, v ptipadé potieby jsou pripojeny k dilu recenze, které o ném podaly
kvalifikovanou vypovéd.

* ok ok
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Cirkevni historiografie ma v novém tisicileti v euroamerickém, potazmo svétovém déjepisectvi
své pevné misto, nebot ,,dnes se o nabozenstvi mluvi vice, kdyz uz neptedstavuje [v euroamer-
ickém regionu; J. Z.] Zadnou silu a kdy se z nutnosti otevielo, ptizpiisobilo a poddalo situaci, v niz
se stava pfedmétem nestranné zvidavosti a mlhavym symbolem hodnot.“! Projevuje se to plné
napiiklad na rozriistajicim se dile Biographisch-Bibliographisches Kirchenlexikon (od roku 1990 jiz
35 svazku), které obsahuje nejvice osobnosti tak ¢i onak spojenych s nékterou evropskou cirkvi
(nejen) ze stiedovychodni Evropy. Je pochopitelné, ze v ¢eskoslovenském déjepisectvi pred rokem
1990 byla cirkevni historiografie nasilné potlacovana a umlc¢ovana, tiebaze ani tehdy se marxis-
ticko-leninskym koryfejiim nepodatilo toto odvétvi zcela znicit nebo ,,pretvorit k obrazu svému
Stejné tak se nikdo nedivil, ze cirkevni déjepisectvi po padu ,vlady lidu“ zaujalo pomérné velkou
skupinu mladych adeptt historického femesla, kteti se tehdy pustili, fekli bychom s revolu¢nim
zéapalem, do prace.” Jaka je ale situace v tomto odvétvi historiografie dnes, dvacet pét let po zméné
rezimu a jednadvacet od rozpadu Ceskoslovenska?

Odpovime jednoduse: ,,normalizovana®, coz znamena, ze nékolik adepti se s odstupem doby
od cirkevni problematiky odklonilo, tolik jiz neldka ani studenty ani pedagogy, ale ptesto si cir-
kevni témata udrzela svoje postaveni mezi ostatnimi odvétvimi ¢eského déjepisectvi. V Ceské
republice vychdzi od roku 2008 specializovany casopis Cirkevni déjiny’ zaméfeny zejména na
19. a 20. stoleti, vychazeji edice stredovékého materidlu i knihy vénujici se cirkevnim pomértim
(raného) novovéku. Obcas je néktery projekt cirkevnich déjin podpoten i grantem Grantové agen-
tury CR, nékteré projekty jsou placeny instituciondlnimi podporami univerzit nebo mezinarod-
nimi granty. Cirkevni problematika je zastoupena i v bakalafskych, magisterskych a doktorskych
pracich obhajovanych na univerzitich napfi¢ zemi. Po roce 2000 se ve vSech smérech navazalo
na 90. léta minulého stoleti a zejména mladsi badatelé vyuzivaji bohaté domadci* i zahrani¢ni ar-
chivy a knihovny. V tomto ohledu je do zna¢né miry vytizen i Cesky historicky dstav v Rimé,’
ktery ulehcéuje pristup k nejvétsim pokladim cirkevni historie: do Tajného vatikdnského archivu,
Vatikdnské knihovny i mnoha fadovych archivtl, z nichZ nejnavstévovanéj$im je urcité ten jezu-
itsky. Z tohoto pohledu se jevi situace uspokojivé. Ur¢ité nebezpedi vidim do budoucna, nebot
cirkevni problematika nepatti k nejleh¢im témattim, ba naopak, klade na historika vysoké naroky
jazykové (znalost latiny je tu az do 20. stoleti nutnosti) i pomocné védné (minimum pramentl je
zptistupnéno, a proto naptiklad latinska paleografie je zde nezastupitelnd). Rovnéz metodologie
se v CR v tomto sméru zatim spiSe t¢ibi.° Citelné rovnéz chybi neceskd témata, a to ve shodé
s celkovou situaci panujici v ceském déjepisectvi, které v tomto sméru stale setrvava na principech
19. stoleti a vénuje se povytce narodnim déjinam.

! CERTEAU, Michel de. Psani déjin. Brno 2011, s. 44. Kurziva v originalu.

2 Srov. JAN, Libor (ed.). Ceské cirkevni déjiny ve druhé poloviné 20. stoleti. Sbornik pfispévkii ze sekce cir-
kevnich déjin na VIII. sjezdu ceskych historikii v Hradci Krdlové ve dnech 10. - 12. za#i 1999. Brno 2000;
PESEK, Jan. Cirkevné dejiny v slovenskej historiografii rokov 1945 — 1989. In MACALA, Pavol et al.
(eds.). Cirkve 19. a 20. stoleti v slovenské a Ceské historiografii. Brno 2010, s. 300-314.

> HL redaktor Jiti Hanus. Srov. http://www.cdk.cz/cd/.

¢ Cernugak, Tomas — Mihola, Jiti. Cirkevni archivy a fondy v Ceské republice. Brno 2007, 51s.

> Srov. http://www.hiu.cas.cz/cs/organizacni-struktura/pobocka-v-rime.ep/. Pfehled ¢innosti pro 1. 2000 -
2001 In Cesky casopis historicky, roc. 100, 2002, & 3, 5. 699-701; pro 1. 2002 - 2003 Cesky casopis historicky,
ro¢. 102, 2004, ¢. 3, s. 689-691; pro 1. 2006 — 2007 Cesk)? Casopis historicky, ro¢. 106, 2008, ¢. 3, s. 721-725.
Ustav vydavé specializovany ¢asopis v italiting Bollettino dell’Istituto Storico Ceco di Roma, jehoZ zatim
vyslo 8 svazki (1997 - 2012).

¢ Srov. HORSKY, Jan. Analyza makroprocesii v déjepisectvi. Nékolik ivah o problematice propojeni so-
ciologickych a historiografickych postupti pfi studiu nabozenskych déjin. In Lidé mésta = Urban People,
roc. 11, 2009, ¢. 1, s. 99-142.
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Napriklad zcela chybi obecné zaméfené a prehledné déjiny (katolické) cirkve, protoze s his-
torii Jaroslava Kadlece’ jiz vystacit nemtizeme. Nedavno vysla kniha Vaclava Dr$ky a Drahomira
Suchanka Cirkevni déjiny: antika a stfedovék (Praha 2013), ktera bude mit, doufejme, brzy po-
kra¢ovéni, pfesto by véak mély byt prelozeny nékteré z hloubéji pojatych cirkevnich déjin, nebot
na Ctyti sta strandch pochopitelné neni mozno pojednat o takto obrovském ¢asovém tseku do-
state¢né. Rovnéz obecné prace o cirkevnim déjepisectvi v zasadé chybi. Kolektivni monografie
pod redakci Jitiho Hanuse Ekumenické cirkevni déjepisectvi: Déjiny, analyzy, perspektivy (Brno
2002) a Eseje o povaze cirkevni historiografie (Brno 2012) je nemohou suplovat. Obecné cirkevnich
témat se nam pak nedostava jesté citelnéji, i kdyz i zde mizeme nékteré tituly uz nalézt, napti-
klad Krdtké déjiny kiestanské spirituality (Olomouc 2013) od Michala Altrichtera. Pfipomenout
zde mtizeme také vydavéni souborného dila (22 svazkil) Tomase kardinala Spidlika, kterému
se dostalo i biografie a plné bibliografie od Pavla Ambrose: Kardindl Tomds Spidlik S] - stafec
a teolog nerozdeélené cirkve: kompletni bibliografie 1938 — 2011 (Olomouc-Roma 2011). Z tohoto
souborného dila je mozno vyzvednout zejména Spiritualitu kiestanského Vyichodu: systematickou
prirucku (Velehrad-Roma 2002) a Spiritualitu kfestanského Vychodu: mnisstvi (Velehrad-Roma
2004). Zajimavym pocinem je i kniha Jana Stejskala Recké dédictvi na zdpadé: Monasticismus, mi-
sie a stiedni Evropa ve stredovéku (Ceské Budéjovice 2011). Svym zptisobem se z produkce ceskych
historikti vymyka opus Vaclava Ventury Spiritualita kiestanského mnisstvi 1. Od prapoéatkii po sva-
tého Jana Zlatotistého (Praha 2006), 2. Vyichod na cesté k hésychazmu. - 3. Zdpad od Hieronyma
k Benedictovi z Nursie (Praha 2010), ktery je prvni takto rozsahlou praci na dané téma. Autor
se 1 svymi preklady patristtl nemaélo zaslouzil o zpfistupnéni této problematiky ¢eské verejnos-
ti. K teologii ma blizko i Zdenék Kucera praci Trojicni teologie: zdklad teologie ve zjeveni (Brno
2002), Vlastimil Kro¢il Passio Christi ve spisech Lva Velikého (2. ptepracované vydani, Brno 2010)
nebo Vitézslav Stajnochr se svou studif Kult spanélského kiize (Praha 2011). Vice filosofické nez
historické je dilo Marka Otiska Na cesté ke scholastice: Kldsterni $kola v Le Bec — Lanfrank z Pavie
a Anselm z Canterbury (Praha 2004). Antikou se populdrné zabyval Radislav Hosek: NdboZenstvi
antického Recka (Praha 2004).

V posledni dobé dochazi k zasluznym reedicim star$ich praci nebo k vydavani dél z pozusta-
losti. Za véechny musime jmenovat nové vydani nejrozsahlejsiho prehledu cirkevnich déjin ces-
kych zemi, Pfirucce Ceskych cirkevnich déjin (7 sv., Olomouc 2005 - 2011) Bohumila Zlamala.
Ptvodni vydani (1947 - 1973) urcené pouze k internimu vyuziti studenty bohosloveckych fakult
bylo jiz davno nedostupné. Zminit je mozno i Zldmalovu drobnéjsi praci Rudolf Jan, arcivévoda
rakousky, arcibiskup olomoucky a kardindl (Olomouc 2010), ktera byla do tisku pripravena Janem
Larischem. Podobné zasluzny editorsky pocin nélezi Zdence Hledikové v ptipadé knihy Jaroslava
Kadlece Kldster augustinidnskych kanovnikii v Tfeboni (Praha 2004). Hana Patkova pripravila
k vydani sedmy dil zdsadni edice erekénich knih prazské arcidiecéze Libri erectionum archidioece-
sis Pragensis VII. (Praha 2002) Josefa Pelikdna. Do nového tisicileti jsme také vstoupili editovanim
posledni ¢asti velkého jagellonského opusu Josefa Macka, patym dilem Vira a zboznost jagellon-
ského véku (Praha 2001), nebo Topografickym slovnikem k cirkevnim déjindm predhusitskych Cech:
Prazsky archidiakondt (Praha 2001), ktery z poziistalosti Zdenka Bohdace ptipravili k vydani Pavel
Boh4¢ a Robert Simiinek. Z pozistalosti rovnéz vysel druhy dil Osudii moravské cirkve v 18. stoleti
(Olomouc 2003; I. dil 1987) Rudolfa Zubera a zavére¢ny svazek zékladniho dila o piisobeni jezuitt
v Ceskych zemich Aloise Kroesse Geschichte der bohmischen Provinz der Gesellschaft Jesu (3. Band
1657 - 1773; Praha 2012), ktery byl jiz dlouho pouzivan historiky v rukopise.® Je pouze $koda, ze
se tomuto svazku nedostalo jmenného ani mistniho rejsttiku.

Déjiny katolické cirkve. Dil 1., 2., 3. Praha 1993. Uréeno jako skripta poslucha¢tim bohosloveckych fakult.
8 Svazek navazuje na predchozi dily KROESS, Alois. Geschichte der bohmischen Provinz der Gesellschaft
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Prehledové prace zastiesujici véechna ¢asova obdobi sepisuje Milan M. Buben. Na mysli
mame zejména jeho zatim nedokonéenou Encyklopedii #ddii, kongregaci a teholnich spolecnosti
v Ceskych zemich (I - 111/4, Praha 2002 - 2013), ktera se fadi rozsahem k nejvétsim projekttim je-
dince na poli cirkevnich déjin v CR, byt u mnohych odbornikii vyvolévaji néktera tvrzeni obsaze-
na v jednotlivych dilech nesouhlas.” Ostatné i jeho kniha Encyklopedie heraldiky: Svétskd a cirkev-
ni titulatura a redlie (Praha 2003) je ve svém ¢tvrtém rozsifeném vydani dilezitym pomocnikem
cirkevniho historika. Ur¢itou vyjimkou jsou i kolektivni monografie Pontes ad fontes: cirkevni
déjiny ve svétle pomocnych véd historickych a pfibuznych oborii (Hradec Kralové 2012) editorek
Martiny Bolom-Kotari a Véry Némeckové a Cogito, scribo, spero: Auxiliary Historical Sciences in
Central Europe at the Outset of the 21* Century (Hradec Kralové 2012) editortt M. Bolom-Kotari
a Jakuba Zouhara, které svym rozsahem jdoucim naprfi¢ staletimi shromazdily nejednu zasadni
informaci v sttedoevropské souvislosti.

Specifickym tématem cirkevnich déjin vzdy byla biblistika, resp. vydavani jednotlivych Bibli
a biblickych preklada vzeslych od mnoha u¢encti béhem poslednich dvou tisic let. Cesk4 republi-
ka ma v tomto sméru co nabidnout. Tak hned na pocatku tfetiho tisicileti vydava Lucie Pacnerova
Ceskou bibli Hlaholskou (bibli Vysebrodskou) (Praha 2000) z roku 1416, Zdenék Uhlif ptipravil
Velislavovu bibli (Praha 2007), zndmou pro jeji sttedovéké iluminace, ale predev$im jsme se do-
¢kali zavéreéného dilu Staroceské bible Drazdanské a Olomoucké s ¢dstmi Prorokii roZmberskych
a Bible litométicko-tieboriské: Kritické vydani nejstarsiho ceského prekladu Bible ze 14. stoleti (2 sv.,
Praha 2009) editované Jaroslavou Pecirkovou. Cely projekt vedeny kdysi Vladimirem Kyasem se
timto dilem po témért 35 letech zavrsil. K Bibli ale miizeme ptifadit i cetné prace Josefa Bartoné,
mimo jiné i Moderni Cesky novozdkonni preklad: Nové zdkony dvacdtého stoleti pred Ceskym eku-
menickym prekladem (Praha 2009), coz je prece jen $irsi vefejnosti pristupnéjsi publikace nez
autorovy ucebnice novozakonni rec¢tiny. Petr Slama upozornil na Nové teologie Starého zdkona
a déjiny (Praha 2013) a Daniel Bousek se vénoval mezikulturni problematice: Polemika isldmu
s judaismem a hebrejskou Bibli ve sttedovéku: Ibn Hazm a Samawal al-Magribi (Praha 2013). Jifi
Benes$ zastresil kolektiv v monografii Oteviené dvere: soubor stati katedry biblistiky (Brno 2010).
Nékolik uzite¢nych pomtcek vypracoval znamy specialista Jan Heller: Vocabularium biblicum sep-
tem linguarum (hebraico-graeco-latino-anglico-germanico-hungarico-bohemicum) (Praha 2000),
Vykladovy slovnik biblickych jmen (Praha 2003).

1) Obdobi stredovéku

Stiedovéké obdobi se v poslednich letech bohuzel vyznacuje snizenou aktivitou, nebot cela ceska
medievistika, nejen ta cirkevni, je v ur¢ité krizi.'"” Neznamena to ale, Ze by nevznikly dulezité
prace. Chybi ovsem biografie vyznamnéjsich cirkevnich hodnostai. Jednou z mala je kolektiv-
ni monografie Jindfich Zdik (1126 - 1150): Olomoucky biskup uprostied Evropy (Olomouc 2009)
za redakce Jany Hrbacové a Marka Pertitky a prace Biskup Jan Filipec (1431 - 1509) a stfedoevrop-
ska politika (Zlin 2003) Tomase Méstanka.

Jesu. 2 Biande (Quellen und Forschungen zur Geschichte Osterreichs und der angrenzenden Gebiete 11,
13, 14). Wien 1910 - 1938.

V prehledové préci o 3 dilech v 7 svazcich s rozsahem témér 2500 stran textu se chybam nemtize vyhnout
zadny autor.

PESEK, Jiii. Ceské historiografie na pocatku 21. stoleti — cesty jejtho hodnoceni. In Cesky asopis his-
toricky, ro¢. 105, 2007, ¢. 1, s. 89-100. K slovenskym pomértim srov. SEBENA, Michal. Niekolko slov
k medievistickému vyskumu cirkevnych dejin v slovenskej historiografii. In Historica. Revue pro historii a
pribuzné védy, ro¢. 3, 2012, ¢. 1, 8. 71-77.
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Moderni mimoceské tématice se vénovala Jana Valtrova, kdyz ve své knize Stfedovéka setkdni
s ,jinymi“: Modlosluzebnici, Zidé, saracéni a heretici v misiondfskych zprdvdch o Asii (Praha 2011)
stru¢né popsala ,,jinakost® tj. téma v souc¢asné medievistice dosti studované. Podobné David Zbiral
stru¢né prestavil ¢eské vefejnosti evropské téma Nejvétsi hereze: Dualismus, uceneckd vyprdavéni
o katarstvi a budovdni kfestanské Evropy (Praha 2007). Zasluzna je i biografie velké osobnosti
13. stoleti Soteriologie a teologie kiize Bonaventury z Bagnoregia (Brno 2002) Ctirada V. Pospisila.

Specifickou oblasti zdjmu je cyrilometodéjska otazka, kterd je studovana v Ceskych zemich
jiz od raného novovéku a od dob Josefa Dobrovského v ni ceské zemé patti k evropské $picce.
Publikace se z pochopitelnych duvodi pridrzuji dvou vyrodi, let 2003 a 2013, ale nejprve zde musi
byt zminéno druhé, rozsifené vydani evropsky proslulé pétisvazkové edice: Magnae Moraviae
Fontes Historici = Prameny k déjindm Velké Moravy (zatim 2 svazky, Brno 2008, Praha 2010).
Rovnéz vydéani vzorné edice Ctyficet homilii Rehote Velikého na evangelia v Ceskocirkevnéslo-
vanském prekladu: Dil prvni. Homilie I - XXIV (Praha 2005), Dil 2 Homilie XXV - XL (Praha
2006) od Véclava Konzala a Frantiska Cajky je velkym pocinem &eské paleoslovenistiky. F. Cajka
rovnéz prestavil Cirkevnéslovanskou legendu o svaté Anastdzii (Praha 2011). Odedavna ptitaho-
vala otazka neznamé lokality hrobu sv. Metodgje, kterou opétovné zkouma ve své studii Zdenék
Klanica Tajemstvi hrobu moravského arcibiskupa Metodéje (Praha 2002, 3. vyd. 2007). Valeridn
Bugel pripravil vybérovou edici papezskych dokumentti majicich vztah k cyrilometodéjské otaz-
ce pod nazvem Cyrilometodéjské papezské dokumenty z let 869 - 1985: Vybér (Velehrad-Roma
2003), Jan B. Lasek a Hana Tonzarovd jsou podepsani pod redakei kolektivni monografie I oni
jsou otcové nasi... Cyrilometodéjsky sbornik (Brno 2005), z pozustalosti Jana Svobody byla vydana
studie Pfes propasti vékii: TFi kapitoly z nasich nejstarsich déjin. Hradisko sv. Klimenta. Tajemnd
svatd Orosie. Krdlovna Fritigil (vyd. Bohumil Svoboda, Praha 2004). Nejvice publikaci ov§em pti-
ldkalo 1150. vyro¢i prichodu slovanskych vérozvéstti na Moravu v roce 2013. Kromé nékolika
popularné zamétenych brozurek vysel reprezentativni katalog k vystavé Mezi vychodem a zdipa-
dem: Svati Cyril a Metodéj v kultufe ceskych zemi (Olomouc 2013) pod redakci Simony Jemelkové
a Pavla Ambrose. Ten je rovnéz podepsan pod uzite¢nou bibliografii Tomése Spidlika Svati Cyril
a Metodéj mezi nami: Vybrané otdzky cyrilometodéjské tradice. Bibliografie 1990 - 2011 (Olomouc-
problematiku Vladimira Vavtinka Cyril a Metodéj: mezi Konstantinopoli a Rimem (Praha 2013).
Z pozistalosti byla k vyro¢i pripravena i kniha biskupa Gorazda II. (1879 - 1942) Cyril a Metodé;j:
apostolové Slovanii (vyd. Roman Wimmer, Praha 2013).

Husitska problematika je z hlediska cirkevnich déjin prekvapivé dosti upozadéna. Z praci vé-
nujicich se vice duchovnim nez politickym déjinam jmenujme knihy Jindticha Marka Jakoubek
ze Stiibra a pocdtky utrakvistického kazatelstvi v Ceskych zemich: Studie o Jakoubkové postile z let
1413 - 1414 (Praha 2011), Pavla Soukupa Reformni kazatelstvi a Jakoubek ze Stfibra (Praha 2011),
Dusana Coufala Polemika o kalich mezi teologii a politikou 1414 - 1431: predpoklady basilejské
disputace o prvnim z prazskych artikulii (Praha 2012)" nebo Cechy na konci vékii: apokalyptické
mysleni a vize husitské doby (Praha 2013) od Pavliny Cermanové. Pozornost jisté zaslouzi kniha
Jitiho Kejte Z pocitkii ceské reformace (Brno 2006).

V centru pozornosti ¢eskych medievisti se ocitlo zejména dokonceni slavné edice Monumenta
Vaticana, na niz se pracuje jiz vice nez jedno stoleti. Vysel dlouho ocekavany tvodni svazek,
Prodromus," pod redakci Zdenky Hledikové, ktera i jinymi svymi studiemi a knihami velkou

11 Srov. rec. SMAHEL, Frantisek, Cesk}’l c¢asopis historicky, ro¢. 111, 2013, ¢. 3, s. 603-604; CORNE], Petr,
Cesk}'r ¢asopis historicky, ro¢. 111, 2013, ¢. 3, s. 605-609.

2 HLEDIKOVA, Zderika (ed.). Acta Clementis V., Johannis XXII. et Benedicti XII. 1305 — 1342. Praha 2003,
XXXIV + 893s. (= Monumenta Vaticana res gestas Bohemicas illustrantia. Tomus prodromus. Acta
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mérou prispéla k rozsifeni nasich znalosti o ¢eskych cirkevnich déjinach 14. stoleti. Pfedné pri-
pravila spolu s Jaroslavem V. Polcem nové vydani tehdy jiz tézko dostupnych edic prazskych sy-
nod pod nazvem Prazské synody a koncily predhusitské doby (Praha 2002), napsala svézi biografii
prvniho prazského arcibiskupa, Arnost z Pardubic: Arcibiskup, zakladatel, rddce (Praha 2008)
a vénovala cetné studie ¢eskym cirkevnim déjindm nejen 14. stoleti, jez byly sebrany a aktualizo-
vany v obsdhlé monografii Svét ceské stredovéké cirkve (Praha 2010)."> Mimoradny zajem vzbudila
i edice statut a synod olomoucké diecéze Synody a statuta olomoucké diecéze obdobi stiedovéku
(Praha 2003), jejichz editorem byl Pavel Krafl. Ten je rovnéz spolueditorem pozoruhodné publi-
kace Reholni kanovnici sv. Augustina v Lanskrouné: Déjiny a diplomatdr kldstera (daldimi editory
jsou Petra Mutlovd a Dana Stehlikovd; Praha 2010) i kolektivni monografie Sacri canones ser-
vandi sunt. Ius canonicum et status ecclesiae saeculis XIII - XV (Praha 2008) obsahujici zdsadni
prispévky k cirkevnimu Zivotu a pravu ve 13. az 15. stoleti. Podobnou problematikou se zabyval
z moravského pohledu i Jiti Smeral ve studii Rdd augustinidnii eremitii na Moravé v predhusitské
dobé (Olomouc 2008). Eva Dolezalova editovala pokra¢ovani Liber ordinationum cleri v préci
Svécenci prazské diecéze 1395 — 1416 (Praha 2010), coz vyvolalo zaslouzenou pozornost. Autorka
je podepsana i pod pozoruhodnymi kolektivnimi monografiemi Confession and Nation in the Era
of Reformations: Central Europe in Comparative Perspective (spolueditor Jaroslav Panek, Praha
2011) a Ecclesia als Kommunikationsraum in Mitteleuropa (13. - 16. Jahrhundert) (spolueditor
Robert Simiinek, Miinchen 2011). Obé publikace ptiblizuji problematiku v mezindrodni perspek-
tivé, které odpovida i jejich jazyk.

Zcela ojedinélé misto v ¢eské medievistice ma vyhrazeno Centrum pro praci s patristicky-
mi, stfedovékymi a renesan¢nimi texty,"* od roku 2000 pracovisté Cyrilometodéjské teologické
fakulty Univerzity Palackého v Olomouci.”” Neni mozné zde uvadét jednotlivé tituly vztahujici
se k cirkevnim déjindm, zdjemci si je ostatné mohou dohledat na uvedenych internetovych stran-
kach, staci zde uvést, Ze jen v fadé Knihovna rané kiestanské tradice bylo v letech 2002 az 2013
vydano na patndct titultl, a v Knihovné stredovéké tradice v daném obdobi dalich $estndct svazki.
Nepocitam v to mnoho dal$ich publikaci vztahujicich se vice k filosofii a profanni historii nebo
ptirodovédé. Za vsechny tu jmenujme kolektivni monografii Antické kiestanstvi: liturgie, rétorika,
antropologie pod redakei V. Huska, P. Kitzlera a J. Platové (Brno 2009), kterd cirkevnim kritériim
plné vyhovuje. Slusi se fici, Ze vSechny studie i komentované preklady vydané pod zastitou Centra
spliuji naro¢nd kritéria kladend na odborné texty z humanitnich véd. Jakozto vlajkovou lod zde
mizeme zminit kompletni komentovany preklad véetné edice origindlu Etymologii Isidora ze
Sevilly (Praha 1998 - 2010), kde se zejména knihy VI a VII vénuji kiestanstvi a cirkevnim déjinam.

Nékteré cirkevni fady maji také své monografie. Kromé augustinianti dosel zpracovani zejmé-
na cistercidcky 4d v podobé rozsahlé monografie Déjiny cisterckého #ddu v Cechdch 1142 - 1420
(3 sv., Praha 1998, 2003, 2009, . sv. rozéitené 2013) od Katetiny Charvatové. Na Moravu sméfuje
pozornost sborniku Cistercidci na Moraveé: Sbornik k 800. vyroci pfichodu cistercidkii na Moravu
a pocatek Velehradu (Olomouc 2006) pod redakci Miroslava Pojsla. K uméni cisterckého fadu
miizeme Cerpat znalosti z knihy editort Jifiho Kuthana, Alese Mudra a Jaromira Homolky Gloria

Pontificum Romanorum). K jeho vyznamu srov. TAZ. Uvodni svazek vatikdnskych Monument, jeho
zdroje, problémy a obsah. In Zpravodaj Historického klubu, ro¢. 15, 2004, ¢. 1, s. 8-22.

Studie z let 1975 az 2004 byly doplnény v bibliografickych oddilech a ¢aste¢né i aktualizovany obsahoveé.
SEDINOVA, Hana. Centrum pro praci s patristickymi, sttedovékymi a renesanénimi texty. In Auriga:
zpravy Jednoty klasickych filologu, ro¢. 47, 2005, ¢. 1-2, s. 90-92.

Zabyva se studiem dél evropské kiestanské kultury s cilem zptistupnit je verejnosti a pfipravit edice dosud
nevydanych latinskych rukopisti spjatych s ¢eskymi zemémi. Centrum je koncipovano jako interdisci-
plinarni tym sdruzujici klasické a sttedolatinské filology, filosofy, teology a historiky védy. Srov. oficidlni
stranky Centra http://www.centrum-texty.upol.cz/cz/index.htm.
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Sacri Ordinis Cisterciensis (Praha 2005). Frantiskani jsou jiz tradi¢né tématem pro Petra Hlavacka,
ktery stoji za nékolika monografiemi i edicemi pramenti, popularni knihou Cesti frantiskdni
na prelomu stredovéku a novovéku (Praha 2005) pocinaje. Uzite¢né jsou také jeho katalogy k vysta-
vam poradanym k 400. vyroci prichodu frantiskani k P. Marii Snézné (1604) Historia Franciscana
I, II. (za spoluprace Petra Regaldta Benese, Jana Kaspara a Jitky Kfeckové; Praha 2004, 2005)
nebo kniha Frantiskdnstvi v kontaktech s jinym a cizim sestavena stejnymi autory i Ctiradem
V. Pospisilem (Praha 2009) vénujici se vice mezinarodnim kontaktim v rdmci fadu. Nejnovéji je
autor podepsan i pod sbornikem studii O felix Bohemia!: studie k déjindm ceské reformace (Praha
2013). Mezinarodnimu publiku je urcena Hlavackova kniha Die bohmischen Franziskaner im
ausgehenden Mittelalter: Studien zur Kirchen- und Kulturgeschichte Ostmitteleuropas (Stuttgart
2011). Jako pripadovou studii miizeme chépat jeho praci Novy Jeruzalém?: ptibéh frantiskdnského
klastera Ctrndcti sv. Pomocnikii v Kadani (Kadan 2013). O Zivoté i v jinych fadech se mtizeme
poucit z kolektivni monografie Historia Monastica. 1. (Sbornik z kolokvii a konferenci porada-
nych v letech 2002 - 2003 v cyklu ,,Zivot ve sttedovékém kl4stere®, Praha 2005), kterou k vydéni
ptipravili Dusan Foltyn za spoluprace K. Charvatové a Petra Sommera. Posledné jmenovany se
dlouhodobé zabyva ranym stfedovékem a jeho duchovni kulturou. Problematiku shrnul v kni-
ze Zacdtky kiestanstvi v Cechdch: Kapitoly z déjin rané stiedovéké duchovni kultury (Praha 2001)
a v zivotopisu sv. Prokopa Svaty Prokop: Z pocitkii ceského stdtu a cirkve (Praha 2007). K tomuto
tématu se vaze i kolektivni monografie vydana za redakce Jittho Hanuse Christianizace ceskych
zemi ve stfedoevropské perspektivé (Brno 2011). Zapomenout nesmime na pandan k Encyklopedii
eskych klasterti (Praha 1997) Encyklopedie moravskych a slezskych kldsterii (Praha 2005) pod re-
dakci D. Foltyna, ktera jiz vice vychdazi vstiic historikiim neZ svazek vénovany vlastnim Cechéch,
jemuz recenzenti vytykali prili§ malo historickych informaci ve srovndni s témi archeologickymi
a uménovédnymi. Na Moravu také cili kniha Tomase Borovského Kldstery, panovnik a zakladatelé
na stfedovéké Moravé (Brno 2005). Premonstrati se stali tématem pro Milana Hlinomaze, kte-
ry tepelskému klasteru vénoval rozsahlou monografii Kldster premonstrdtii Tepla: Prehled déjin
duchovniho fenoménu Tepelska (Karlovy Vary 2003), coZ je po soupisu rukopisti tohoto klastera
a duchovnich fenoménti ceskych zemi. BohuZel benediktini na svou monografii o sttedovékém
obdobi dosud cekaji a ani u dominikand, kde chybi prameny, nemtizeme byt zatim s vysledky
vyzkum zcela spokojeni.

Pozornosti se v novém tisicileti dostalo i VySehradu jakoZzto mistu bytostné spjatému se stre-
dovékymi cirkevnimi i politickymi déjinami ceského statu. Kolektivni monografie Krdlovsky
Vysehrad (4 sv., Praha 1992, 2001, 2007, 2013) dnes jiz podava obrovské penzum informaci k to-
muto mistu a zdaleka se nevénuje pouze sttedovékému obdobi. Z jejich svazku se dozvime i o ba-
roknim Vys$ehradu stejné jako o Vysehradu 19. a 20. stoleti.'® Také nejvyznamnéjsi chram ceskych
zemi, katedrdla sv. Vita na Prazském hradé, se doc¢kala reprezentativni knihy Katedrdla sv. Vita,
Viclava a Vojtécha: Svatyné ceskych patronii a krdalii (Praha 2011) z pera dvojice zkusenych au-
tort J. Kuthana a Jana Royta. Posledné jmenovany pripravil i uzite¢ny Slovnik biblické ikonografie
(Praha 2006).

Stredovékym svétctim se dlouhodobé vénuje Petr Kubin, z jehoz dilny mimo jiné vysly publi-
kace Svétci a jejich kult ve stfedovéku (spolueditori Hana Patkova a Tomas Petracek, Praha 2006)
a Sedm premyslovskych kultii (Praha 2011). Volné k nim mtizeme pripojit kolektivni monografii
Zboznost ve stiedovéku (Praha 2007) pod redakci Martina Nodla. Anezce Ceské je vénovan sbor-
nik pod redakci Petra Polehly a Jana Hojdy Cirkev, Zena a spolecnost ve stfedovéku: Sv. Anezka
Ceskd a jeji doba (Usti nad Orlici 2010). Helena Polehlové a P. Polehla se chvélyhodné zaméfili

16 Dily ovSem nejsou chronologicky fazeny, tzn. stfedovéka i novovéka témata prostupuji vSemi svazky.

KONSTANTINOVE LISTY 7/2014, pp.73 - 89 eee | 79 |



JAKUB ZOUHAR

na neceskou tématiku, kdyZ se podivali na Britské ostrovy v knize Non angli, sed Angeli: Kult
svatych v latinské literatute rané stredovéké Anglie (Cerveny Kostelec 2012). Zde je mozno zmi-
nit i kolektivni monografii Militia est vita hominis: sedm smrtelnych hichii a sedm skutkii mi-
losrdenstvi v literdrnich a vizudlnich pramenech Ceského sttedovéku (Ostrava 2013) pod redakci
Jany Grollové a Daniely Rywikové. Z Ostravy vysla i komentovana faksimile Venduly Rejzlové-
Zajickové Starocesky Pasiondl: Zdanrovd struktura pozdné stredovéké hagiografie (Ostrava 2010).

Cirkevni sprava je pfedmétem monotematického ¢isla AUC-Z pomocnych véd historickych
15 pod nazvem Cirkevni sprdva a jeji pisemnosti na prelomu stredovéku a novovéku (Praha 2003).
Rovnéz kolektivni monografie pod redakci Jana Hrdiny a Blanky Zilynské Cirkevni topografie
a farni sit prazské cirkevni provincie v pozdnim stfedovéku (Praha 2007) se zaméfuje timto smérem.
Ojedinélym dilem je kniha Miroslava Pojsla Sepulkrdlni pamdtky na Moravé a ve Slezsku do roku
1420 (Olomouc 2006).

V Ceské republice vychazeji i préce slovenskych kolegti specializujicich se na cirkevni déjiny.
Za vSechny jmenujme Vincenta Muscku s jeho praci Uhorsko a cirkevné reformy 10. a 11. storocia
(Brno 2004)"” nebo Miroslava Glejtka a jeho Stredovekou cirkevnou pecat: Prameri krastanskej
ikonografie (Hradec Kralové 2013).

2) Obdobi raného novovéku

Oproti stfedovéku je rany novovek po 20. stoleti asi nejlakavejsi casovy usek déjin, ktery v novém
tisicileti prilakal nemalo zdjemct." Jsou studovany déjiny biskupstvi a kapitul, cirkevnich rada
(novych i starych), pisi se biografie (arci)biskupi i prelatt, pozornost badatelé zaméfuji na cir-
kevni politiku i diplomacii. Ve srovnani se sttedovékym obdobim se méné dba na edi¢ni ¢in-
nost. Vyjimkou potvrzujici pravidlo je zde edice Vizitacnich protokolii vratislavské diecéze z roku
1697: Frydecké arciknézstvi (Opava 2006) Jana Al Saheb a Davida Pindura nebo projekt vydavani
jezuitskych konsvetudinari Katefiny Bobkové-Valentové Consuetudines Assistentiae Germaniae
I. (Praha 2011). Bohuzel dokonc¢eni mezinarodniho projektu vydavani zprav rané novovékych
nuncit od cisafského dvora, ke kterému se ¢eska historiografie zavazala uz pred vice nez jednim
stoletim, je z Ceské strany zatim stale v nedohlednu. Posledni dobou vs$ak pfece jen nastal urcity
posun, kdyz Tom4s Cernusdk umensil dalii ¢ast ceského dluhu vii¢i némeckym a rakouskym part-
nertim v podobé edice Epistulae et acta nuntiorum apostolicorum apud imperatorem 1592 - 1628,
Tomus 1V., Epistulae et acta Antonii Caetani 1607 - 1611. Pars IV, September 1608 - Junius 1609
(Praha 2013). K cisafské nunciatufe mizeme volné ptipojit kolektivni monografii pojednavajici
o zapomenuté polské pobocce nunciatury v Opavé: Polskd papezskd nunciatura v Opavé (Slezsko
v cirkevnich déjindch 18. stoleti) (Opava 2009) pod redakci Zderka Jiraska.

Uzite¢nou piiruckou se cirkevnimu historikovi jevi Knihopisny slovnik ceskych, slovenskych
a cizich autorii 16. — 18. stoleti (Praha 2010) Vaclava Pumprly, nebot v ném autor shromazdil
mnozstvi biograficko-bibliografickych udaji ke stovkam vesmés s cirkvi spojenych intelektuald.

Vseobecny cirkevni Zivot v rané novovékych ceskych zemich nastinil Jiti Mikulec v knize
Nabozensky zivot a barokni zboznost v eskych zemich (Praha 2013) a v kolektivnich monografiich
Cirkev a zrod moderni racionality: Vira — povéra - vzdélanost — véda v raném novovéku (spolued-
itorka Martina Ondo Grecenkova; Praha 2008) a Cirkev a spolecnost raného novovéku v Cechdch
a na Moravé (Praha 2013). Slechté se potom autor vénoval v knize 31. 7. 1627: Rekatolizace

17 Srov. recenze KRAFL, Pavel. Cesk}'r ¢asopis historicky, ro¢. 103, 2005, ¢. 4, s. 920-923; KALHOUS, David.
Casopis Matice moravské, ro¢. 125, 2006, ¢&. 1, s. 250-251.

8 Srov. MIKULEC, Jifi. NéboZenstvi a cirkev v raném novovéku. In SEDIVA KOLDINSKA, Marie —
CERMAN, Ivo et al. Zdkladni problémy studia raného novovéku. Praha 2013, s. 195-229.
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Slechty v Cechdch. Ci je zemé, toho je ndboZenstvi (Praha 2005). Blize k teologii mé kolektivni
monografie Srdce JeZisovo: teologie — symbol - déjiny (Usti nad Labem 2005) pod redakei Kristiny
Kaiserové, ]. Mikulce a Jaroslava Sebka. Vztahy s Rimem, nejen s papezskym stolcem, zachycuje
kolektivni monografie Roma - Praga. Praha - Rim (Praha 2009) editor K. Bobkové-Valentové,
E. Dolezalové, Evy Chodéjovské, Zdenka Hojdy a Martina Svatose. O vzdélavani spjatém s cirkvi
pojednava elektronicka kniha Latina v cirkevnim a svétském skolstvi (Praha 2009) s editory Erikou
Jurikovou, Janou Kepartovou a Petrem Kitzlerem. Misie byly tématem pro Jifinu Kubikovou:
Krestanskd misie v 16. — 18. stoleti (Brno 2001). Jan Royt vydava druhé a prepracované vydani
své zasluzné knihy Obraz a kult v Cechdch 17. a 18. stoleti (Praha 2011). Rueni kléterd za Josefa
I1. je obohaceno pripadovou studii Jakuba Kréka Ruseni kldsterii na Plzerisku: Kladruby, Plasy
a Chotésov v dobé josefinskych reforem (Plzen 2013) a nabozensko-politicky zivot v jednom jiho-
¢eském mésté je podrobné rozebran Josefem Hrdlickou v knize Vira a moc: politika, komunikace
a protireformace v predmodernim mésté (Jindrichiiv Hradec 1590 - 1630) (Ceské Budéjovice 2013).

Nejvétsi pozornosti historikil se bezesporu v raném novovéku tési olomoucké (arci)bis-
kupstvi. Celkovy prehled o ném ziskame prectenim kolektivni monografie pod redakci Emila
Kordiovského a Libora Jana Vyvoj cirkevni sprdvy na Moravé (Brno 2003). Jan Stépan popsal Dviir
olomouckého biskupa Stanislava Pavlovského z Pavlovic v letech 1579 - 1598 (Olomouc 2009), za-
timco Katetina Valova jeho kurii vletech 1676 az 1777 v knize Curia episcopalis Olomucensis v ra-
ném novovéku (Olomouc 2002)."” Biskuptum 16. stoleti se vénoval z uméno-historického pohledu
Ondrej Jakubec Kulturni prostiedi a mecendt olomouckych biskupii potridentské doby (Olomouc
2003), naopak umeéni nejvyznamnéjsiho olomouckého biskupa druhé poloviny 17. stoleti se sta-
lo namétem pro Radmilu Pavlickovou: Sidla olomouckych biskupii: Mecendt a stavebnik Karel I1.
z Liechtensteinu-Castelcorna 1664 — 1695 (Olomouc 2001).” Z olomouckych biskupii se dostalo
monografii Frantiskovi z Dietrichsteinu: Pavel Balcarek, Kardindl FrantiSek Ditrichstejn 1570 -
1636: Guberndtor Moravy (Ceské Budé&jovice 2007),”" kolektivni monografie z vystavy pod redakci
Leose Ml¢aka, Kardindl Frantisek z Dietrichsteina (1570 - 1636): Preldt a politik neklidného véku
(Olomouc 2008), a Tomas Parma, FrantiSek kardindl Dietrichstein a jeho vztahy k ¥imské kurii:
Prostredky a metody politické komunikace ve sluzbdch moravské cirkve (Brno 2011).>* Specifické
oblasti se pak vénovala Lucie Brazdova ve své studii Hudba a kardindl Dietrichstein 1599 - 1636
(Olomouc 2012). V této souvislosti je nutno jmenovat i kolektivni monografii vzeslou z mikulov-
ského sympozia Kardindl Frantisek z Ditrichstejna a jeho doba (Bfeclav 2006) pod redakci Miroslava
Svobody a Emila Kordiovského. Cirkevni sprava biskupstvi v 16. stoleti se stala tématem pro Jana
Al Saheb Hukvaldské panstvi pred Bilou horou (1553 - 1619): v kontextu mensy olomouckého bis-
kupstvi (Ostrava 2011). Cirkevni témata jsou obsahem i monumentalnich sbornikti Olomoucké
baroko: Vytvarnd kultura z let 1620 - 1780: 1. Uvodni svazek. Promény ambici jednoho méstas

¥ Srov. rec. Stfedni Morava, roc€. 8, 2002, ¢. 15, s. 143-144; Vlastivédny véstnik moravsky, ro¢. 55, 2003, ¢. 4,
s. 424-425; Casopis Matice moravské, ro¢. 122, 2003, ¢&. 2, s. 562-565.

20 Srow. rec. C‘asopis Matice moravské, ro¢. 122, 2003, &. 1, s. 251-254; Folia Historica Bohemica, ro¢. 20, 2003,

s.293-296.

Prace vychazi ze star$i autorovy studie (1990) a jeji text vzbudil na mnoha mistech nesouhlas. Srov. rec.

KILIAN, Jan. Déjiny a soucasnost. Kulturné historickd revue, ro¢. 30, 2008, ¢. 3, s. 45-46; CERNUSAK,

Tomas. Viastivédny véstnik moravsky, ro¢. 60, 2008, ¢. 3, s. 336-337; FISER, Rudolf. Casopis Matice

moravské, ro¢. 127, 2008, ¢&. 1, s. 217-221; PARMA, Tom4s. Bollettino dell’Istituto Storico Ceco di Roma,

roé. 6, 2008, s. 207-210; MIHOLA, Jiti. Sbornik praci Pedagogické fakulty Masarykovy univerzity. Rada

spolecenskych véd, ro¢. 238, 2009, ¢&. 23, s. 174-175; CHLADEK, Old#ich. Paginae historiae. Sbornik

Nidrodniho archivu, ro¢. 20, 2012, ¢. 1, s. 402-410.

2 Srov. rec.: CERNUSAK, Tomas. Bollettino dell’Istituto Storico Ceco di Roma, roé. 8, 2012, s. 133-135;
MIKULEGC, Jifi. Casopis Matice moravské, ro¢. 132, 2013, &. 1's. 204-207.
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2. Katalog; 3. Historie a kultura (Olomouc 2010 - 2011) pod redakci Martina Elbela, Ondfeje
Jakubce a Marka Perttky. O Zivoté prostych knézi na Moravé se zajimala Daniela Tinkovd v mo-
nografii Jakobini v sutané: Neklidni knéZzi, strach z revoluce a konec osvicenstvi na Moravé (Praha
2011).

V hlubokém stinu olomoucké diecéze se nachdzi arcidiecéze prazska. Italsky bohemista
Alessandro Catalano vypracoval sice podrobnou biografii prazského arcibiskupa Zdpas o svédo-
mi: Kardindl Arnost Vojtéch z Harrachu (1598 - 1667) a protireformace v Cechdch (Roma 2005,
Praha 2008 v prekladu Petra Mati)* a dokonce prvni ¢eskobudéjovicky biskup se rovnéz dockal
od Rudolfa Svobody vlastni biografie: Jan Prokop Schaaffgotsche — Prvni biskup ceskobudéjovicky
[1785 - 1813] (Brno 2009), ale to je v zdsadé vSe. Podobné o Josefa Dobrovského se z nabozen-
ského hlediska zajimal Josef Taborsky ve studii Reformni katolik Josef Dobrovsky (Brno 2007).
Vyznamny osvicenec Franz S. Rautenschtrauch hraje dilezitou tlohu ve studii Aloise Kfistana
Pocdtky pastordlni teologie v Ceskych zemich (Praha 2004).

I nékteré mensi instituce se dockaly alespon ramcového zpracovani. Publikace Verbo et exem-
plo: déjiny vyznacné kolegidtni kapituly a kostela sv. Viclava v Mikulové (Mikulov 2007) Miroslava
Koudely a Jittho Vrbka patti k tém nemnoha, které dokumentuji déjiny kolegiatnich kapitul.

Z cirkevni spravy v Cechéch je tfeba uvést ptipadovou studii Pavly Stuchlé Prachaticky vikaridt
1676 - 1750: Vybrané otdzky cirkevni sprdavy (Praha 2004). Vice bychom ¢ekali od slibnych titult
Vaclava Wolfa Neposkvrnéné poceti Panny Marie v pritbéhu historie (Olomouc 2005), Prazskd uni-
verzitni teologie 17. stoleti (Olomouc 2007) a Svdtosti v pohledu ceského baroka (Olomouc 2009).
K cirkevnimu pravu ma blizko kniha Hedviky Kuchafové a Igndce Antonina Hrdiny Kacitsky
proces s hrabétem F. A. Sporkem v pravné-historickém a teologickém kontextu (Ostrava 2011).

Na pomezi teologie a literatury stoji edice Milose Sladka Svét je podvodny verbit: Vybor z Ces-
kych jednotlivé vydanych svdtecnich a pfilezitostnych kdzdni konce 17. a prvnich dvou tfetin 18. sto-
leti (Praha 2005), ktery se problematice kazani dlouhodobé vénuje a postupné s ni seznamuje
¢eskou odbornou vefejnost. Libor Pavera podal ukazku z barokniho kazatelstvi ve studii Kazatel
Daniel Nitsch: Kapitola z barokni homiletiky (Brno 2003). Stejné téma zaujalo i Jana Kvapila Ze za-
hradky do zahrady aneb Od Hortulu animae k Stépné zahradé Martina z Kochemu: Utvdteni mod-
litebni knihy barokniho typu (Usti nad Labem 2001). Vybornou knihou je i Triumphus in mortem:
Pohiebni kdzdni nad biskupy v raném novovéku (Ceské Budéjovice 2008) Radmily Pavlickové. Sirsi
zaméfeni ma kniha Hany Bockové Knihy ndbozné a prosté: K ndabozensky vzdéldvaci slovesné tvor-
bé doby barokni (Brno 2009).

Daleko nejstudovanéj$im fadem?* v ¢eské historiografii je Tovary$stvo JeziSovo. Predni ba-
datelka v tomto oboru je Katefina Bobkové-Valentovd, autorka nejen zminované edice fadovych
konsvetudinarti, ale i monografie Kazdodenni Zivot ucitele a Zdka jezuitského gymndzia (Praha
2006). Rovnéz Markéta Holubova nemalo prispéla k lep$imu pozndni tohoto fddu, zejména stran
jeho hudebnich protagonistti: Catalogus personarum et officiorum residentii ad S. Montem (1647 -
1773)/ Biograficky slovnik ¢lenii Tovarysstva JeZiSova puisobicich na Svaté Hote u Pribrami v letech
1647 - 1773 (spoluautorka Anna Fechtnerova, Ptibram 2006) a predevsim Biografickym slovnikem
hudebnich prefektii jezuitského #ddu v Cechdch, na Moravé a ve Slezsku v letech 1556 — 1773 (Praha

Jen jako pozndmku muzeme zde ¢tendfe upozornit, ze autor spolu s Katrin Keller a Marion Romberg
edi¢né pripravil k vydani kardinalovy deniky. Osobné se domnivam, Ze jde o jeden z nejlepsich pocint
evropské historiografie minulého desetileti. Die Diarien und Tagzettel des Kardinals Ernst Adalbert von
Harrach (1598 - 1667), 7 Bande, Wien 2010. Jednd se thrné o 5844 stran textu!

2 ZDICHYNEC, Jan. Monasteriologie a klasterni problematika v raném novovéku. In CERMAN, Ivo,
SEDIVA KOLDINSKA, Marie et al. (eds.), Zdkladni problémy studia raného novovéku, Praha 2013,
s. 230-267.

| 82| «s« KONSTANTINOVE LISTY 7/2014, pp.73 - 89



PREHLED CfRKEVN{ HISTORIOGRAFIE V CESKE REPUBLICE V NOVEM TISICILET{

2009). Jeste vice do hudby pronikl Vit Aschenbrenner svoji praci Hudebné-liturgicky provoz jezuit-
ské koleje v Klatovech v 18. stoleti (Praha 2011), kterd je cenna i metodologicky a kde autor ztro¢il
svij dlouholety vyzkum. Jezuitské divadlo je pfedmétem knihy Petra Polehly Jezuitské divadlo
ve sluzbé zboznosti a vzdélanosti (Cerveny Kostelec 2011), ktery stoji i za kolektivni monografii
Nabozenské divadlo v raném novovéku (spolueditor Jan Hojda, Usti nad Orlici 2011). Na tématiku
jezuité a mor se zaméfili Jiti M. Havlik a Karel Cerny ve stejnojmenné studii Jezuité a mor (Praha
2008). Mnohé pristupy k problematice i riiznd témata se odrazeji v kolektivni monografii vzeslé
z mezinarodni konference Bohemia Jesuitica 1556 - 2006 (2 sv., Praha 2010) pod redakci Petronilla
a Richarda Cemuse. Z zivotopist jednotlivych jezuitii mizeme jmenovat praci Leopolda Skarka
Co zbylo po zruseni Tovarysstva JeziSova: Zivotopis Josefa Pignatelliho SJ (Olomouc 2010), kolek-
tivni monografie Krdtké vécného spaseni upamatovini: K Zivotu a dobé jezuity Antonina Konidse
(Praha 2013) autortt K. Bobkové-Valentové, Milose Sladka a Martina Svato$e, Omnibus fiebat
omnia: kontexty Zivota a dila Fridricha Bridelia SJ (1619 - 1680) Marie Skarpové, Pavla Koseka,
Tomédse Slavického a Petry Bélohlavkové, nebo portrét znamého déjepisce Frantisek Pubicka S.1.
(1722 - 1807): barokni historik ve stoleti rozumu (Cerveny Kostelec 2013) od Jakuba Zouhara. Vice
k déjinam ceského jazyka tihne edice Ondreje Koupila Jezuité Drachovius a Steyer gramatiky Ces-
tiny (Praha 2012), nicméné editor v knize mimo jiné zasluzné popsal vyznam jazyka v jezuitském
tadu, coz si zaslouzi pozornost i cirkevniho historika.

Zkratka neptisly ani ostatni rady, ale presto zistavaji daleko za jezuity. Franti$kdnt v novovéku
se ujal Martin Elbel v knize Bohemia Franciscana: Frantiskdnsky tdd a jeho piisobeni v ceskych
zemich v 17. a 18. stoleti (Olomouc 2001). K piaristiim vysla ptipadova studie Milana Skfivanka
K osvicenskému pojeti a vyuce déjepisu ve svétle rukopisii piaristické koleje v Litomysli (Olomouc
2009). Dominikany zpracoval Jakub Zouhar: Ceskd dominikdnskd provincie v raném novovéku
(1435 - 1790) (Praha 2010) a v posledni dobé vysla zasluzna edice Memorabilia opavskych domi-
nikdnii: edice pamétnich spisii z 1. poloviny 18. stoleti (Opava 2013) za redakce Markéty Koutilové
a Petra Kozdka. Premonstratim se dlouhodobé vénuje Hedvika Kuchatova, ktera se mimo jiné
zaméfila i na jejich nabidku vzdélavani: Premonstrdtskd kolej Norbertinum v Praze: Alternativy
univerzitniho vzdélani v 17. a 18. stoleti (Praha 2011). Servité nasli svoji biogratku ve Veronice
Capské: Predstavy spoleenstvi a strategie sebeprezentace: Rdd servitii v habsburské monarchii
(1613 - 1780) (Praha 2011). Jihocesky cisterciacky klaster Zlata Koruna se dockal reprezenta-
tivni kolektivni monografie zachycujici jeho déjiny od stfedovéku az po soucasnost Déjiny Zlaté
Koruny: Zlatd Koruna, Plesovice a Rdjov v proméndch staleti (Ceské Budéjovice 2013) pod redakci
Jana Boucka a Jindticha Spinara.

Celkové rady ze sttedoevropské perspektivy zachycuji kolektivni monografie Bettelorden in
Mitteleuropa: Geschichte, Kunst, Spiritualitit (St. Polten 2008) pod redakci Heidemarie Specht
a Ralpha Andraschek-Holtzer, respektive Leben und Alltag in béhmisch-mdihrischen und nie-
derosterreichischen Klostern in Spdtmittelalter und Neuzeit (Briinn-St. Polten 2011) pod re-
dakci Heidemarie Specht a Tomase Cernusika. Obdobnou problematiku zachycuji i kolek-
tivni monografie Uloha cirkevnich #ddii p¥i pobélohorské rekatolizaci (Praha 2003) pod redakei
Ivany Cornejové a Locus pietatis et vitae (Praha 2008) pod redakci I. Cornejové, H. Kuchatové
a K. Bobkové-Valentové. K témto publikacim miizeme pripojit i monotematicky ro¢nik ¢asopisu
Folia Historica Bohemica (ro¢nik 26, 2011, ¢.1, 2) s tématem Jedinec v feholnim spolecenstvi mezi
sluzbou a kariérou.

Nekatolici jsou predmétem kolektivni monografie Luterdni v ceskych zemich v proméndch sta-
leti (Praha 2009) pod redakci Jittho Justa, Zdenka R. Nespora a Ondreje Matéjka. Rovnéz Zdenék
V. David se tradi¢né zaméfil na protestanty: Finding the Middle Way: The Utraquists’ Liberal
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Challenge to Rome and Luther (Washington D.C.-Baltimore Md. 2003).* Luteranstvi v §iroké ev-
ropské perspektivé predstavil Martin Wernisch v knize Politické mysleni evropské reformace (Praha
2011). Pripadové studie se dockaly i nékteré regiony: I ziistdvali v uceni apostolském: Snazeni
a rozpomindni evangelikii na Nosislavsku (Nosislav 2011) Ondfeje Macka, Vladimira Svobody
a Jittho Lukla. Z. R. NeSpor je rovnéZ editorem dulezité kolektivni monografie Cesti nekatolici
v 18. stoleti: Mezi prondsledovinim a ndboZenskou toleranci (Praha 2007) vénujici svou pozornost
konci 18. stoleti ovlivnéném Toleran¢nim patentem. Stejny namét si bere i dal$i kolektivni mo-
nografie sestavend O. Mackem Po vzoru Berojskych: Zivot i vira ceskych a moravskych evangelikii
v predtolerancni a toleranéni dobé (Praha 2008). Jednota bratrska se stala tématem pro Jindricha
Halamu Socidlni uceni Ceskych bratfi 1464 - 1618 (Brno 2003), Editu Stétikovou Jak potiicek
v jezefe: Moravané v obnovené Jednoté bratrské v 18. stoleti (Praha 2009) i Elisku Batovou Kolinsky
kanciondl z roku 1517 a bratrsky zpév na pocdtku 16. stoleti (Praha 2011).

Samostatnou kapitolou je pak historiografie o Zidovském nabozZenstvi, ktera doznala v novém
tisicileti obrovského rozmachu, nejen v Ceské republice. Z mnoha dil¢ich studii o Zivoté tohoto
néroda v jednotlivych méstech CR zde miizeme upozornit jen na nemnohé, spise komplexnéji
z roku 1793 (6 sv., Praha 2005 - 2006) a obdobny pramen Soupis Zidovskych familiantii v Cechdch
z roku 1783 (2 sv., Praha 2008 - 2010) pod vedenim Ivany Ebelové. Zptistupnil se tak verejnosti
zésadni pramen k poznani déjin Zidi konce 18. stoleti zijicich v Cechach. Obé edice maji general-
ni rejsttiky a jsou déleny dle tehdejsiho spravniho systému. Zajimavou ucebni pomtickou je kniha
Daniela Soukupa Zidé ve starsi ceské literatuie: vybor beletrizovanych pramenii (Olomouc 2013).
S literaturou souvisi i studie Lenky Veselé-Prudkové Zidé a ceskd spolecnost v zrcadle literatury:
Od stredovéku k poédtkiim emancipace (Praha 2003). Novovék pak plné pokryvé kolektivni mo-
nografie Jedinec a obec - Zidé v Cechdch, na Moravé a ve Slezsku 1520 - 1848 (Praha-Brno 2011)
pod redakci Helmuta Teufela. Zidovskou filosofii ném jednoduse shrnul Jakub Réli§ ve studii
Zidovskd filozofie (Olomouc 2013). Dtlezitou soucasti prace na poli zidovskych déjin je rovnéz
prekladani ptivodnich texttl, zvlasté kdyz pochdzeji z hlubsi minulosti. Vybornym ptikladem je
vydani textu Anonymni hebrejskd kronika z rané novovéké Prahy (Praha 2013)* nebo Cesta Zivota.
Rabi Jehuda Leva ben Becalel, kol. 1525 - 1609 (Praha 2009) pod redakci Alexandra Putika.

Ceska historiografie nezapomin4 ani na Islim, i kdyz dél o jeho piisoben ve stfedovéku a no-
vovéku je oproti zidovské otdzce méné. Je to pochopitelné dano nepiili§ vyznamnym piisobenim
tohoto ndbozenstvi na ¢eské zemé v minulosti. ZastfeSujici publikaci je kniha Isldm v srdci Evropy:
Vlivy isldmské civilizace na déjiny a soucasnost Ceskych zemi (Praha 2007) autort Bronislava
Ostranského, Tomase Rataje a Milose Mendela. T. Rataj je rovnéz autorem zasadni monografie
o tématu v raném novovéku: Ceské zemé ve stinu piilmésice: Obraz Turka v rané novovéké literatuie
z Ceskych zemi (Praha 2002). B. Ostransky se zaméfil i na stiedovék: Hleddni skrytého pokladu.
Antologie komentovanych prekladii ze stredovékého arabského sifijského pisemnictvi (Praha 2008).
Obecnéji je zacilen osvédceny prehled Felixe Tauera Svét isldmu: Déjiny a kultura. Ndstin politické-
ho, socidlniho, hospoddiského a kulturniho vyvoje zemt, do nichZ proniklo uceni arabského proroka,
od jeho vystoupeni do konce prvni svétové vilky (2. vyd., Praha 2006). Naopak specifické misto m4
v produkci Zdenék Miiller se svoji knihou Svaté vilky a civilizaéni tolerance (Praha 2005).

% Srov. rec. KURKA, Pavel, B. Cesk)? Casopis historicky, ro¢. 103, 2005, ¢. 3, s. 658-663.
% Edice Abraham David. Z hebrejského originalu a jeho anglického prekladu do ¢estiny prelozila, preklada-
telskou a edi¢ni poznamkou opattila a o historickou studii rozsitila Markéta Pnina Rubesova.
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3) Obdobi 19. a 20. stoleti

Ackoliv neni 19. a 20. stoleti z hlediska cirkve zdsadnim obdobim, nebot zejména v ¢eskych zemich
dochazi k postupnému ochladnuti ve vife minimdlné u méstanskych elit, ¢eska historiografie tuto
érubedlivé zkouma. Na 19. stoleti se zaméfil predevsim Zdenék R. Nespor, pod jehoz redakei vyslo
nékolik kolektivnich monografii mapujicich cirkevni problematiku: Vira bez cirkve? Vychodoceské
tolerancni sektdrstvi v 18. a 19. stoleti (Usti nad Labem 2004), NdboZenstvi na prahu nové doby:
Ceskd lidovd zboznost 18. a 19. stoleti (Usti nad Labem 2006), Variety ceské religiozity v ,,dlouhém*
19. stoleti /1780 - 1918/ (spolueditorka K. Kaiserov4, Usti nad Labem 2010), nebo NdboZenstvi
v 19. stoleti: nejcirkevnéjsi stoleti, nebo obdobi zrodu ceského ateismu? (Praha 2010). Jsou tu vsak
ijiné publikace. Moravsti kolegové Lukas Fasora, Jiti Hanus a Jiti Malif pfipravili napt. kolektivni
monografie Sekularizace ceskych zemi v letech 1848 - 1914 (Brno 2007) a Sekularizace venkov-
ského prostoru v 19. stoleti (Brno 2009), na které navazuje Tomas§ Petracek studii Sekularizace
a katolicismus v Ceskych zemich: specifické rysy ceské cesty od lidové cirkve k nejateistictéjsi zemi
svéta (Ostrava 2013). Brano v ¢esko-slovenském kontextu mozno doporucit publikaci pod redakci
Pavola Macaly, P. Marka a J. Hanuse Cirkve 19. a 20. stoleti ve slovenské a Ceské historiografii (Brno
2010). Z. R. Nespor je sam autorem knihy Stoleti evangelickych casopisii /1849 - 1948/: casopisy
v déjindch ,lidovych® protestantskych cirkvi v Cechdch a na Moravé (Praha 2010) nebo P#ilis sldbi
ve vite: ceskd ne/religiozita v evropském kontextu (Praha 2010). Z proslulych plzenskych sympozii
vzesla kniha pod redakei Zdenika Hojdy a Romana Prahla Biih a bohové: cirkve, ndboZenstvi a spi-
ritualita v éeském 19. stoleti (Praha 2003). Nabozenskym smys$lenim Némct v ¢eskych zemich se
zabyvala Kristina Kaiserova v knize Konfesni mysleni ceskych Némcii v 19. a poédtkem 20. stoleti
(Uvaly u Prahy 2003). Pavel Marek se zaméfil na politicky katolicismus v objemné monografii
Cesky katolicismus 1890 - 1914: Kapitoly z déjin eského katolického tdbora na prelomu 19. a 20.
stoleti (Olomouc 2003) a kolektivni monografii Teorie a praxe politického katolicismu 1870 - 2007
(Brno 2008). Znovu tuto problematiku uchopil Petr Fiala, jenz stoji v Cele autortt knihy Cesky
politicky katolicismus 1848 - 2005 (Brno 2008). Mozno vyuzit i Markovu edici Politické programy
Ceského politického katolicismu 1894 — 1938 (Praha 2011).

Z ¢Celnych katolickych hodnostart se dockali zpracovani Arcibiskup Theodor Kohn (1893 -
1904): neklidny osud talentovaného muze (Olomouc 2012) pod redakci Martiny Milackové a Lev
Skrbensky ve studii Jitky Jonové Kapitoly ze Zivota Lva Skrbenského z Hyisté pohledem Svatého
stolce (Uherské Hradisté 2013). Vyznamny knéz dostal biografii od Kamily Veverkové Dilo Antona
Krombhoze a jeho vyznam pro reformni teologické mysleni v Cechdch (Brno 2004). K jezuitskému
fadu pribyla uzite¢na a rozsahem objemna ptirucka Jana Pavlika Vzpominky na zemtelé jezuity,
narozené v Cechdch, na Moravé a v moravském Slezsku od roku 1814 (Praha 2011). K této kni-
ze mozno pripojit i studii Frantiska Brazdila Jezuité na Velehradé. Prichod Tovarysstva Jezisova
na Velehrad a jeho piisobeni do druhé svétové vilky: Historickoprdvni pojedndni (Svitavy 2005).

Na region Slezska je zamétena publikace pod redakei Zdenka Jirdska Cirkevni déjiny Slezska
18. az 20. stoleti (Opava 2011). Mimo Ceské zemé mifi zasluzné kniha Prvni sném celosvétové
cirkve: Prvni vatikdnsky koncil 1869 - 1870 (Brno 2001) pod redakci J. Hanuse. Stejné tak je cilena
i studie Lubomira Hromjaka Lo slavismo cattolico di Leone XIII. e gli Slovacchi: (1878 - 1903)
(Praha 2010).

Dvacété stoleti rovnéz upoutalo nemalo badateld. Katolické cirkvi se vénoval zejména J. Hanu$
v knihach Tradice ceského katolicismu ve 20. stoleti (Brno 2005) a Maly slovnik osobnosti ceského
katolicismu 20. stoleti s antologii textit (Brno 2005), nebo spolu s P. Fialou v kolektivni mono-
grafii Katolickd cirkev a totalitarismus v Ceskych zemich (Praha 2002). HanuSova kniha Mezi
tradici a reformou: Rozhovory o moravském katolicismu ve 20. stolet{ (Brno 2002) cili na Moravu.
Se Stanislavem Balikem pak editoval i kolektivni monografii v§imajici si cirkevnich hodnostart
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a jejich mnohdy neblahych osudii po druhé svétové valce: Primasové katolické cirkve: Zemé stedni
Evropy v ¢ase komunismu (Brno 2010). Stejné autory upoutal i ¢esky podil na II. vatikdnském
koncilu Letnice dvacdtého stoleti: Druhy vatikdnsky koncil a Ceské zemé (spolueditofi jesté Pavel
Hradilek a Karel Rechlik; Brno 2012). Osobnosti majici presah z cirkev do politiky jsou obsahem
kolektivni monografie Osobnost v cirkvi a politice: Cesti a slovensti kestané ve 20. stoleti (Brno
2006) editort P. Marka a J. Hanuse. Biografii nejvyznamnéjsiho katolického biskupa komunistické
éry napsala Stanislava Vodickova: Uzavirdm vds do svého srdce: Zivotopis Josefa kardindla Berana
(Brno-Praha 2009). Obdobnym ¢asovym tsekem se zabyva i kolektivni monografie pod redakci J.
Hanuse Kfestané a socialismus 1945 — 1989 (Brno 2012). Petr Husak stru¢né ptipomnél Osobnost
Dominika Pecky: Vyvoj pojeti knézstvi v prostiedi ceského katolicismu ve 20. stoleti (Brno 2012).
Z vyse uvedeného neprekvapi, Ze dvojice J. Hanus a S. Balik stoji za prvni velkou syntézou déjin
katolické cirkve v povaleéném Ceskoslovensku: Katolickd cirkev v Ceskoslovensku 1945 — 1989
(Brno 2007, 2. roz$ifené vydani 2013).

Specialni otdzky jsou ovsem Ceskou historiografii také feseny. Cesko-némeckymi vztahy
v cirkevnim kontextu se jiz tradiéné zabyva Jaroslav Sebek ve studii Od konfliktu ke smifent:
Cesko-némecké vztahy ve 20. stoleti ocima katolické cirkve (Kostelni Vydii 2013), ¢imz navazuje
cismu v mezivdleném Ceskoslovensku (Brno 2006, némecké vydani Berlin 2010). Stejny autor
potom spolu s Michalem Pehrem stoji i za kolektivni monografii Ceskoslovensko a Svaty stolec:
od neptitelstvi ke spoluprdci (1918 - 1928) (Praha 2012), kterd s prispénim prekladt materidlt
z vatikdnskych archivli predklddd mnohé skute¢nosti ¢eskému ¢tenati poprvé.”” Dopliuje tak
(Brno 2001). S tématem cirkevni krize v prvnich letech CSR souvisi i kniha J. Hanuse Cirkevni
krize na pocdtku prvni Ceskoslovenské republiky (1918 - 1924) (Brno 2005). Cirkevni procesy v 50.
letech 20. stoleti jsou zachyceny ve sborniku Cirkevni procesy padesdtych let (Kostelni Vydii 2002)
pod redakci Alexandra Budky.

Publikace Liturgickd a eklesidlni pluralita na tizemi Ceskoslovenska v prvni poloviné 20. stoleti
(Olomouc 2011) kolektivu autorti pod vedenim V. Bugela si vzala za cil se podrobnéji vénovat teo-
logické problematice. Je to chvalyhodné, nebot vétSina publikaci o katolické cirkvi ve 20. stoleti je
orientovana politologicky, pripadné sociologicky, a teologie se z nich téméf vytraci. Sociologické
podnéty pro 20. stoleti pfinasi i David Vaclavik NdboZenstvi a moderni eskd spolecnost (Praha
2009).% Vice k teologii naopak tthnou publikace Tomase Petracka, ktery se specializuje na problém
modernismu a cirkevni historiografie tomistického zaméteni: M. J. Langrange: Bible a historickd
metoda (Praha 2005) nebo Vyklad Bible v dobé (anti-)modernistické krize: Zivot a dilo Vincenta
Zapletala OP (1867 - 1938) (Praha 2006). Podobna tématika, ale v $ir$§im evropském métitku, je
namétem studie Jakuba Zouhara Dominican Historical Scholarship of the 19" and 20" Centuries
in Outline (Cerveny Kostelec 2013). Na modernismus se zaméfil i Zdenék Kucera ve studii Hore
a milost: Ke kofentim teologie radikdlniho modernismu (Brno 2001) a v kolektivni monografii
pod redakci s Janem Blahoslavem Laskem Modernismus - historie nebo vyzva? Studie ke genezi Ces-
kého katolického modernismu (Brno 2002). Pfimo na déjiny teologie se zaméfil Vojtéch Novotny
vknihdch Teologie ve stinu: Prolegomena k déjindm Ceské katolické teologie druhé poloviny 20. stoleti
(Praha 2007) a Katolickd teologickd fakulta 1939 - 1990: Prolegomena k déjindm Ceské katolické teo-
logie druhé poloviny 20. stoleti (Praha 2007). O Masarykovi z hlediska nabozenstvi pojednal Marek
Smid Masaryk a ceskd Katolickd moderna (Brno 2007). Specifické téma probira studie Jindficha
Z. Charouze Brnénsky alumndt: Vychova a vzdélavini duchovenstva v Brné v letech 1807 - 1950

7 Pteklady potidili Pavel Helan a Marek Smid.
# Srov. také studii SZYMECZEK, Jozef. The religiosity of Czech society. Ostrava 2013.
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(Brno 2007). Zasluzny je poc¢in Ondreje Koupila, ktery ptipravil za spoluprace D. Foltyna a Jana
Sramka k vydén{ kroniku benediktinského historika 19. stoleti Jeronyma Razicky Déjepis kldstera
brevnovského a broumovského (Praha 2013). O benediktinech 19. a 20. stoleti pojednava kolektivni
monografie Lucie Heilandové, Richarda Mahela, Jindry Pavelkové a Evy Richtrové Poslednich dvé
sté let v historii rajhradského kldstera (Brno 2013, také némeckad verze).

Zcela ojedinélou knihou, nejen v ¢eském kontextu, je pak dilo Frantiska X. Halase Fenomén
Vatikdn: idea, déjiny a soucasnost papezstvi, diplomacie Svatého stolce, Ceské zemé a Vatikdn (Brno
2004, 2. rozsitené vydani 2013), ktera prekracuje horizont ¢eskych zemi i Ceskoslovenska a ve-
lice fundované nadrtava déjiny moderniho papezstvi, zejména ve 20. stoleti, kterému je v knize
vyhrazeno nejvice prostoru. Stejné mimoradnou knihou je i dilo literarniho historika Martina C.
Putny Ceskd katolickd literatura v kontextech, 1918 - 1945 (Praha 2011),” kter4 navazuje na prvni
dil Ceskd katolickd literatura v evropském kontextu 1848 - 1918 (Praha 1998). Putna je ale autorem
i dalsich dél, které maji své misto v Ceské cirkevni historiografii: ¢esky rdmec presahuji Obrazy
z kulturnich déjin americké religiozity (Praha 2010), naopak do antiky nds pfenese jeho Origenés
z Alexandrie: Kapitola z déjin vztahii mezi antikou a kfestanstvim, nebo téz Pokus o pohled do tvdre
(Praha 2001).

Kromé katolické cirkve se dostalo pozornosti i jinym cirkvim, tfebaze zatim spise skromné,
nepocitdme-li Zidovské ndbozenstvi v souvislosti s holocaustem. Reckokatolické cirkev, dlouho
¢eskou historiografii zanedbavand, se dockala nedavno své prvni monografie od Karla Sladka
a spolupracovnikéi: Reckokatolickd cirkev v Ceskych zemich: déjiny, identita, dialog (Cerveny
Kostelec 2013). Studie Jana Mlynarika Osud banderovcii a tragédie feckokatolické cirkve (Praha
2005) ani Vaclava Vaskt Likvidace feckokatolické cirkve (Kostelni Vydii 2007) dé&jiny cirkve v CSR
nemohly suplovat a ¢esky ¢tenat vyuzival prace slovenskych kolegt.

Avsak pravoslavnd cirkev je zpracovdna o poznani lépe a md nejnovéji rovnéz svou mo-
nografii autor P. Marka a Marina Lupca Ndstin déjin pravoslavné cirkve v 19. a 20. stoleti:
Prolegomena k vyvoji pravoslavi v ceskych zemich, na Slovensku a na Podkarpatské Rusi v letech
1860 - 1992 (Brno 2013). Jedna se o vyusténi dlouhodobého zdjmu Pavla Marka o pravoslavnou
cirkev v Ceskoslovensku. Z jeho starsich praci mtizeme jmenovat biografie prednich hodnostart
Arcibiskup Sawatij (1880 - 1959): Ndstin Zivota a dila zakladatelské postavy pravoslavné cirkve
v Ceskoslovenské republice (Olomouc 2009) a Josef Zidek: Ndstin Zivota a dila reformniho knéze,
zakladatelské postavy pravoslavné cirkve na Moravé (Olomouc 2010) nebo pripravnou monografii
Pravoslavni v Ceskoslovensku v letech 1918 — 1942. Pfispévek k déjindm Pravoslavné cirkve v Ces-
kych zemich a na Slovensku (Brno 2004, 2. prepracované a rozsifené vydani 2008 pod nazvem
Pravoslavni v Ceskoslovensku v letech 1918 - 1953: Pfispévek k déjindm Pravoslavné cirkve v ceskych
zemich, na Slovensku a na Podkarpatské Rusi).

Ceskoslovenska cirkev husitskd nasla svého zpracovatele v Tomasi Buttovi: 90 let Cirkve cesko-
slovenské husitské (Praha 2010),% ktery tak navazal na studii Davida Tonzara Vznik a vyvoj novo-
dobé husitské teologie a Cirkev Ceskoslovenskd husitskd (Praha 2002). Mozno sem ptifadit i knihu
Jittho Vogela Cirkev v sekularizované spolecnosti (studie k husitské eklesiologii) (Brno 2005).

2 Srov. rec. KUDLAC, Antonin. Déjiny a soucasnost. Kulturné historickd revue, ro¢. 33, 2011, ¢&. 2, s. 44;
MED, Jaroslav. Ceskd literatura. C‘asopis pro literdrni védu, ro¢. 58, 2010, ¢. 6, s. 824-830; NESPOR,
Zdenék R. Tamté, s. 830-837; BREZINOVA, Monika. Acta Universitatis Carolinae. Studia territorialia,
ro¢. 11,2011, ¢&. 3-4,s. 172-176.

%0 Srov. rec. Kafka, Jan. Teologické texty, ro¢. 21, 2010, ¢. 4 s. 220-222; Smid, Marek. Cirkevni déjiny, roc. 5,
2012,¢.9,. 137-139.
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Z dé¢jin modernich cirkvi mizeme pripomenout knihu Jitiho Piskuly Déjiny Cirkve adventistii
sedmého dne v Cechdch, na Moravé a ve Slezsku (Praha 2009).3!

Z pochopitelnych divodi se dockali rozsahlého zpracovani Zidé zijici v 19. a 20. stoleti
v Ceskych zemich a Ceskoslovensku. Jmenujme zde kolektivni monografii Moravsti Zidé v rak-
ousko-uherské monarchii (1780 - 1918) (Bieclav 2003) pod redakci Emila Kordiovského, Jany
Starek a Helmuta Teufel nebo knihu Katetiny Capkové Cesi, Némci, Zidé?: ndrodni identita
Zidii v Cechdch 1918 az 1938 (Praha 2005, 2. piepracované vydani 2013) ¢&i studii Jany Vobecké
Populaéni vyvoj Zidi v Cechdch v 19. a prvni tfetiné 20. stoleti: spolecenské a hospoddiské souvislo-
sti (Praha 2007). Do nedévné doby z hlediska Zidt zanedbavané obdobi prvni poloviny 19. sto-
leti je dnes uz také poodhaleno diky Véte Leininger Auszug aus dem Ghetto: Rechtsstellung und
Emanzipationsbemiihungen der Juden in Prag in der ersten Hilfte des 19. Jahrhunderts (Singapore
2006).** Iveta Cermanova s Jindfichem Markem jsou autory biografie pozoruhodného uéence
Na rozhrani kiestanského a Zidovského svéta: Pribéh hebrejského cenzora a klementinského knihov-
nika Karla Fischera (1757 - 1844) (Praha 2007), ktera rovnéz pfispiva k lepsimu poznani zatim
dosti temné prvni poloviny stoleti pary. Mimoradné zasluzna je i encyklopedicka kniha pfedniho
odbornika na novou slechtu rakouské monarchie Jana Zupanice Zidovskd slechta podunajské mo-
narchie: Mezi Davidovou hvézdou a kfiZem (Praha 2012). Teologicko-historicky charakter ma pu-
blikace Pavla Hoska Zidovskd teologie kfestanstvi (Brno 2011) i studie Alzbéty Turkové Zidovska
teologie a holocaust (Praha 2012). Malokdy sdhne cesky historik po neceském tématu, a proto
musime ocenit Zdetika Vydru za jeho knihu Zidovskd otdzka v carském Rusku 1881 - 1906: Vldda,
Zidé a antisemitismus (Pardubice 2006).

Jak bylo feceno v ivodu tohoto prispévku, jde jen o subjektivné ladény vybér praci. I ten ale
napovida, které otazky jsou feSeny vice a které méné. Ze stiedovéku postradame moderni biogra-
fie velkych cirkevnich osobnosti, zejména citelné chybi portrét Jana z Jenstejna. RovnéZz na bene-
diktiny se zatim prili§ nedostalo, a to ani na jejich piisobeni ve stfedovéku, tim méné v novovéku.
Biografie pfednich hodnostari katolické cirkve i cirkvi protestantskych Zzijicich v raném novovéku
v centru pozornosti, byt i zde jsou mezery. Na zavér nezbyva, nez vyjadrit nadéji do budoucna:
radi bychom za dalSich 13 let zkonstatovali, Ze tyto mezery byly zaplnény.

SUMMARY: THE SURVEY OF CHURCH HISTORIOGRAPHY IN THE CZECH REPUBLIC IN THE
NEW MILLENIUM. The study focuses on the trends in church historiography in the Czech Republic from
2001 to 2013. It presents major works, mostly of a monographic character, which discuss history from the
early Middle Ages until the 20" century and deal with all aspects of the church history. The survey presents
theological works, but works which use a political perspective are mentioned as well. The study also includes
monographs in foreign languages and written by researchers abroad, yet published in the Czech Republic.
Even though the study offers just a selection from a wide spectrum of publications, it is possible to identify
certain trends and tendencies of the Czech church historiography in the Czech Republic. There is a gap in the
modern biographies of significant representatives of the Church history of the Middle Ages. A biography of
Jan of Jenstejn is particularly wanted. Benedictines - their activity in the Middle Ages and in modern history

1 Srov. rec. Nespor, Zdenék R. Cirkevni déjiny, ro¢. 3, 2010, ¢. 5, s. 139-142; Vanac, Martin. Casopis Matice
moravské, ro¢. 130, 2011, &. 1, s. 199-202.

2 Srov. rec. CERMANOVA, Iveta. Judaica Bohemiae, ro¢. 43,2007 [vyd. 2008], s. 219-226; NIEDHAMMER,
Martina. Bohemia. Zeitschrift fiir Geschichte und Kultur der Boéhmischen Linder, ro¢. 48, 2008, ¢. 1, s.
280-283. Némecka bohemistka M. Niedhammer je rovnéz autorkou velice pou¢né knihy Nur eine
»Geld-Emancipation“?: Loyalititen und Lebenswelten des Prager jiidischen GrofSbiirgertums 1800 - 1867.
Gottingen 2013.
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- have been ignored so far as well. The number of biographies of major representatives of the Catholic Church
is also very modest. It can be concluded that the 19 and 20 centuries have been paid more attention, even
though there are still gaps to be filled.
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O NEVYHNUTNOSTI KOMPLEXNEHO
A INTERDISCIPLINARNEHO SLAVISTICKEHO VYSKUMU
SLOVENSKEJ KULTURY

On the Significance of the Complex and Interdisciplinary
Slavic Research of Slovak Culture

Peter Zeriuch

Abstract: ZENUCH, Peter. On the Significance of the Complex and Interdisciplinary Slavic Research of Slovak
Culture. The Slavic Studies in Slovakia has been continuously formed as an interdisciplinary, coordinated
and systematic research which has covered a wide range of research projects. A fundamental identification
component of the Slavic research in Slovakia is the study of the Slovak - Slavic and Slovak - non-Slavic
linguistic and cultural relations. The Slavic studies in Slovakia is perceived as a systematized discipline since it
allows connections between several scientific fields which play an important role in examining cultural, social
and political issues. The Slavic concept in Slovakia is an integral part of an internationally accepted Slavic
environment and in various scientific-organizational forms of cooperation allows a wide range of scientific
fields to form competent and scientific-organizational background for interdisciplinary, comprehensive and
systematic research within the regional, wider European and international context.

Key words: Slavic Studies, Slovak - Slavic and Slovak - Non-Slavic language and cultural relations, sensus
communis, interdisciplinarity, synergy of scientific research

Abstrakt: ZENUCH, Peter. O nevyhnutnosti komplexného a interdisciplindrneho slavistického vyskumu
slovenskej kultiry. Slavisticky vyskum na Slovensku sa kontinuitne buduje ako interdisciplinarny,
koordinovany, systematicky a projektovany vyskum, ktory umoznuje pokryt $iroko vnimané spektrum
vyskumnych tloh. Zakladnou identifika¢cnou zlozkou slovenského slavistického vyskumu je skimanie
v oblasti slovensko-slovanskych a slovensko-neslovanskych jazykovych a kultdrnych vztahov. Slovenska
slavistika sa vnima ako systematizujica vedna disciplina, kedZe umoziiuje prepojenie viacerych vednych
okruhov, ktoré zohravaji vyznamnu rolu pri skiimani kultirne, spolocensky i politicky aktualnych tém.
Koncepcia slovenskej slavistiky je pevnou sticastou medzinarodne akceptovaného slavistického prostredia
a v rozli¢nych vedecko-organizacnych formach spoluprace umoznuje v Sirokom spektre vednych oblasti
utvarat kompetencie i vedecko-organiza¢né zazemie na interdisciplinarny, komplexny a systematicky
vyskum vztahov v ramci aredlového, $irsieho eurépskeho i medzinarodného kontextu.

Klucové slova: slavistika, slovensko-slovanské a slovensko-neslovanské jazykové a kultirne vztahy, sensus
communis, interdiscilinarita, synergia vedeckého bddania

V slovenskom akademickom, vysokoskolskom i mimoakademickom prostredi sa vyskumy zame-
rané na porovnavaci vyskum vztahov narodného jazyka a kultiry s inymi jazykmi a kultdrami
vnimaju ako neoddelitelnd zlozka, ktora je integra¢na a forsiruje kultirne vedomie spolo¢nosti.
Bez komplexného skiimania tychto vztahov sa, pravda, nezaobide ziadna kultirna spolo¢nost.
Uplatiiovanie sa a rozvoj zloziek narodnej kultiry odzrkadluje vyvin ndroda a spolo¢nosti
v $irsich prirodzenych i racionalne integrovanych kontextoch. Odraza sa v nich aktualny stav ve-
domia spolo¢nosti ako predpoklad jeho budiiceho rozvoja, ktory sa utvoril a kontinualne formuje
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od najstarsich cias v stlade so sensus communis.' V dejinnych procesoch sa opakovane a systema-
ticky mozno stretat so spritomnovanim, pripodobiiovanim alebo hladanim analégii historické-
ho vyvinu v su¢asnom, aktualnom stave spolo¢nosti. Dobre to mozno dokumentovat napriklad
v zlomovych momentoch, ktoré vyznamne pdsobia na jej vyvin. S odstupom casu takéto vnimanie
skuto¢nosti véak podlieha relativizacii. Takéto svedectvd o historickosti vnimania (vedomia) sa
v zaujme zjednodusovania aktualnych spolocensko-politickych schém ¢asto rozptyluju v proce-
soch integracie ¢i globalizacie.

Nase poznanie sa tak cielene a systematicky odklana od tradi¢ného a prirodzeného principu
synchrénno-diachrénnej povahy kultdrnej pamati a identity spoloc¢nosti i jednotlivca v ramci
nej. Identita naroda ako kultirno-historického spolocenstva vychadzajicej z tradi¢nych princi-
pov sensus communis sa postupne s istou davkou prezumpcie tolerantnosti rozpusta v marasme
ucelovej ,,demytologizacie® a rigordzne liberalizovanej historickej pamati. Namiesto toho, aby
kultirna pamét naroda tvorila zdroj vykladu jednoty, kontinua a tradicie, pod riskom tzv. objek-
tivnej reinterpretacie tvorime nové myty, a tak pomocou dalsich polopravd deformujeme identitu
spolo¢nosti a relativizujeme tradi¢né hodnoty a principy historickej a kultdrnej paméte naroda.?

Mozno pre dnesného pozorovatela si takéto interpretdcie pritazlivé, ked sa prvoplanovo
a ¢asto bez hlbsieho poznania kultdrno-historického vyvinového kontextu ,reinterpretuje” (teda
demytologizuje) historicky a kultdrny ¢asopriestor, v ktorom sa formovala nasa ndrodna identita
a kulturne vedomie. Ako sa stavia dne$na veda o kultdre prave k takémuto forsirovaniu povrch-
nosti vnimania aktualnych dejov bez kontinuitného a komplexného diachrénno-synchrénneho
poznania nasho jazyka a kultary.

Jan Kollar, vyznamny slovensky vlastenec a politik, poukazal na to, Ze prave v poznani mi-
nulosti sa odhaluju deje pritomnosti. Nemusime vSak hlboko skiimat historické deje, aby sme
sami na sebe pochopili vlastnu historicko-kultirnu identitu i stav, v ktorom sa sic¢asnd spolo¢nost
javi ako vyslednica pohybov a zdpasov o fu (identitu), principy demokracie, solidarity a pod.
Prave preto sme dnes viac ako inokedy povinni poznat a systematicky vnimat a skimat vsetky
zlozky kultirnej identity slovenského narodného spolocenstva, aby sme sami seba dobre spoznali
v kontexte eurdpskej kultury a civilizacie, kde slovensky kultarny horizont patri a tvori neodde-
liteInt a rovnopravnu zlozku. O tejto skuto¢nosti hovoril uz Anton A. Banik, ked poukazal na tri
zakladné a vzajomne odliSené a v napiti existujuce sféry nasej spolo¢nosti: ndbozenska, kultarnu
a civiliza¢nii.? Jednotlivé tieto skuto¢nosti zadefinoval na priklade aktivnej selekcie faktov, ktorymi
dokazatelne vedome mozno zvysit vybrant vypovednu hodnotu rozli¢ne postavenych tvrdeni.
Hoci tento model Banik vnima ako priklad pri interpretacii slovenského konfesionalizmu, rovna-
ko plati ako priklad cielenej pauperizacie slovenského vedeckého poznévania, v ktorom dominuje
namiesto synergického vedeckovyskumného programu.*

Vyskum slovenského jazyka a kultiry vo vztahoch k inym slovanskym i neslovanskym jazy-
kom a kultiram tvori neoddelitelnt sti¢ast identity slavistického badania na Slovensku. Slavistika
ako vedna disciplina zamerand na porovnavaci, interdisciplindrny a komplexny vyskum vztahov
narodného jazyka kultdry k inym slovanskym i neslovanskym jazykom a kultram sa uskutociuje

Pojem sensus communis, ktory oznacuje spoloéné myslenie o jazyku, dejinach, kulture a spolo¢nosti pre-

berdme od KOPRDA, Pavol. Medziliterarny proces V. Osemnaste storocie. Nitra 2009.

2 DORULA, Jan. Zaklady slovenského vlastenectva. In Slavica Slovaca, ro¢. 45, 2010, ¢. 2, s. 105-114;
DORULA, Jan. O krajine a vlasti starych Slovdkov. Bratislava 2011. 92 s.

3 BANIK, Anton Augustin. O dialektickej podstate slovenského konfesionalizmu. Martin 2000. Pozri tiez
BANIK, Anton Augustin. Na dejinnej krizovatke. Martin 2010.

* LETZ, Robert. Banikova Dialektickd podstata slovenského konfesionalizmu. In MATOVCIK, Augustin

(ed.). Bibliografické stidie. 35. Martin 2010, s. 130-146.
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v celom rade aktualnych vedeckovyskumnych projektov ¢i priorit, ktoré vzhladom na integracné
¢i interkultirne eurdpske i SirSie medzindrodné kontexty rozhodne formuluje slovenska slavisti-
ka. Prave interdisciplindrnost zakladného slavistického vyskumu v oblasti vied o jazyku a kultdre
a jeho prepojenie s narodnym prostredim a v porovnani s inymi jazykmi a kultdrami je prirodze-
na a nijakym spdsobom neznamena popretie identity celku, v ramci ktorého sa jednotlivé zlozky
narodnej kultdry objasnuji. Diachronne ¢i vyvinové diskurzy kontinuity a identity slovanskych
a neslovanskych dimenzii slovenského jazyka a kulttry su sice v ramci integrujticej sa eurdpskej
spoloc¢nosti definované, predsa vsak velka ¢ast diachrénnych i aktualnych synchrénnych aspektov
vyskumu narodnych jazykov a kultur je médlo zndma a pertraktovana predovsetkym vo vztahu
k stredoeurdpskemu ¢i $irSiemu eurdpskemu kulttrno-historickému i jazykovému prostrediu.

Schopnost slovenskej slavistiky skiimat vztahy slovenského jazyka a kultury vo vztahu k inym
jazykom a kultiram vyplyva z potreby poznat medzijazykové, medzietnické, medzikonfesio-
nélne i medzikultdrne procesy, ktoré formovali slovensky kultirny priestor od najstarsich cias
do sucasnosti.

Starsie i novsie vrstvy slovenskej kultury prirodzene utvorené v kontakte s latinskym i byzant-
sko-slovanskym kultarno-historickym horizontom st jedine¢nym zdrojom pre komplexné syn-
chrénno-diachrénne pochopenie procesov dnesnej spolo¢nosti. Systematicky a komplexny slavis-
ticky vyskum je utvoreny synergicky zo véetkych zloZiek porovnavacieho vyskumu vied o jazyku,
literature, kultare, dejinach a spolo¢nosti. Uplatiiuje sa tak model interdisciplinarneho badania,
ktory predpoklada vyuzitie vysledkov vyskumov zt¢astnenych vednych odborov pri komplexnom
pohlade na skiimany jav ¢i problematiku. Slovensky slavisticky vyskum je tak jedine¢ny svojim
obsahom, tvori prirodzend, formujucu a neoddelitelnt sucast slovanského i Sir$ieho medzinarod-
ného vyskumného prostredia, v ktorom uprednostiiovanie jednej zlozky synergického vyskumu
pred druhou cielene ohrozuje integritu interdisciplinarneho a komplexného vedeckého poznania.

Ukazuje sa, ze v ramci aktudlnej zintenzivnenej integracie eurdpskeho kultdrno-spoloc¢en-
ského priestoru je prioritou poznavanie vlastnej ndrodnej kultiry ako jednej zo zloziek $irokej
zakladne eurdpskej kultirnej identity. Podstata vlastnej narodnej i kultirnej identifikdcie je preto
v sucasnosti zaloZzena na potrebe pomenovat skutoc¢nosti, ktoré st nevyhnutné pre synergicky
civiliza¢ny rozvoj narodnych identit v integrovanom eurdpskom priestore bez ohladu na rizika
vzniku multipoldrneho sveta. Zachovanie eurdpskych kultirnych hodnét je pritom podmienené
zachovanim narodnych $pecifik. Tradi¢nd narodna kulttra bola, je a bude hlavnym zdrojom roz-
voja europskej identity.

Prave slovenska slavistika so svojim vyskumnym programom zameranym na slovensko-slo-
vanské i slovensko-neslovanské vztahy jazyka a kultiry moéze rozhodne formulovat vychodiska
i ciele tohto pozndvania. Prave slovensky kultarny horizont pozitivne i negativne ovplyviovali
rozli¢né formanty kultirneho a civiliza¢ného vyvinu v slovanskych, aredlovych i $irsich eurdp-
skych kultarnych a historickych stvislostiach. Od najstarsich ¢ias formovania etnickych a kul-
turnych identit tvori Slovensko a Slovaci kontinualnu sucast eurépskeho kultarneho horizontu.

Poznévanie kultirnych dejin a vztahov vlastného naroda i jeho vztahov so susediacimi i vzdia-
lenej$imi narodnymi, jazykovymi ¢i kultdrnymi prostrediami je prioritou modernej slovenskej
i medzinarodnej slavistiky. Tento model slavistického vyskumu bol opdtovne potvrdeny a zadefi-
novany na Prvom kongrese slovenskych slavistov v roku 2011 za t¢asti slavisticky orientovanych
vedeckych autorit z oblasti jazykovedy, literarnej vedy, historiografie, etnolégie a folkloristiky, kto-
ri sa svojimi parcidlnymi vyskumami podielaj na napliiani slavistického vyskumného programu.
Prave potreba utvdrania interdisciplinarnych vedeckych timov pre potreby systematického slavis-
tického vyskumu je sucastou stratégie dlhodobého slavistického vedeckovyskumného programu.

Pravda, vedecky vyskum v rdmci svojho zaujmu odbornej i laickej verejnosti predstavuje vzdy
aktudlny vyklad skimanych savislosti. Je prirodzené, ze délezitu ulohu v tomto odovzdavani
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faktov a informdcii musi zohrévat vedomie kontinuitného poznavania. Zrejme vsak treba priznat
aj to, Zze v kazdom obdobi vyvinu vedy sa vyklad kultdrneho vyvinu viac ¢i menej sklada z penza
poznatkov a faktov, ktoré formujt aktudlnu, a teda vzdy modernu predstavu o skimanej skutoc-
nosti. Stratégie vykladu konkrétnych skuto¢nosti utvaranych v ramci sensus communis su zalozené
na imanentnej inherentnosti badatela ku konkrétnej entite a v ramci nej aj k predur¢enému spo-
lo¢enskému, politickému, kultdrnemu, etnickému, aredlovému, konfesionalnemu ¢i inak $truktd-
rovanému kultarnemu kontextu. Aj preto postupy, ktoré neakceptuji vysledky vyskumov inych
disciplin, svoj pohlad v rdmci uz spominaného spolo¢ného spdsobu myslenia vopred relativizuju,
hoci sa deklaruje akdkolvek forma prezumpcie predporozumenia.®

5

Hlavnou ulohou slovenského interdisciplinarneho slavistického badania je koordinovany, systematicky
a projektovany vyskum, ktory v (stredo)eurdpskom kontexte umoznuje pokryt Siroko vnimané spektrum
vyskumnych tloh. Moderny slavisticky vyskum vyplyva zo strategickych rozvojovych programov, z part-
nerstva a podobnosti vyskumnych priorit s pracoviskami v ndrodnom i medzindrodnom kontexte.
Silnou strankou slavistického vyskumu je interdisciplinarita a komplexnost, lebo utvara moznosti pre udr-
zatelnost a systematické dobuduvanie projektovaného vyskumu vdaka vychove mladych vedcov so zame-
ranim na vyskum slovensko-slovanskych i slovensko-neslovanskych jazykovych a kulturnych vztahov.
Prierezovost skiimania vztahov narodnych zloziek kulttry so slovanskym i $ir$im eurépskym prostredim
poskytuje moznosti pre udrzatelnost a uplatnenie sa slovenskej kultirnej identity v slovanskom priestore
a najmé v ramci integrujucej sa eurdpskej spolo¢nosti. Komplexny a interdisciplinarny vyskum slavistic-
kych interdisciplindrne orientovanych disciplin sa v medzinarodnom kontexte uplatniuje ako prierezovy
program. Slovenska slavistika sa v medzinarodnom slavistickom vyskumnom priestore tak etablovala ako
rovnocenny partner.

Népln komparativneho slavistického vyskumu slovensko-slovanskych i slovensko-neslovanskych jazy-
kovych a kulturnych vztahov ako garanta udrzatelnosti stability integra¢nej a systematizujicej vednej
discipliny ur¢uji hlavné ciele (priority) vyskumu pre kultirny, socidlny a hospodarsky rozvoj spolo¢nosti.
V centre slovenského slavistického vyskumu st tieto priority: 1. vyskum slovenského kulturno-histo-
rického a religiéozneho priestoru v interakciach narodnych a eurdpskych hodnét, 2. interdisciplinarny
a konfronta¢ny vyskum jazyka, ludovej slovesnosti, duchovnej kultury v oblasti slovensko-latinskych, slo-
vensko-cirkevnoslovanskych, slovensko-vychodoslovanskych, slovensko-juznoslovanskych, slovensko-
-nemeckych a slovensko-madarskych vztahov a 3. projektovany a interdisciplindrny vyskum vyvinovych
procesov kultury v narodnych a globalnych kontextoch, vztah narodného jazykového a kultirneho pros-
tredia k slovanskému i neslovanskému jazykovému a kultirnemu prostrediu v stredoeurdpskom a $irSom
eurdpskom kontexte.

Pripravovana transformdcia Slovenskej akadémie vied je naro¢ny proces, ktory v zdujme udrzatelnos-
ti vednej politiky sa dotyka aj slavistického vyskumného programu, preto slavistické vedeckovyskumné
pracovisko zriadené na pdde SAV v ramci slavistickej vednej politiky presadzuje také vyskumné priority,
ktoré stvisia s vyskumom identity prostredia, v ktorom sa interdisciplindrny slavisticky vyskum realizu-
je, lebo zahrnuje oblasti, ktorych sucastou je poznavanie suvislosti ovplyviujucich rozvoj a udrzatelnost
kultarnej spolo¢nosti ako zakladnej entity v rozmanitosti identit eurépskeho i medzinarodného prostre-
dia a udrzatelnost slavistickej vednej politiky v systéme medzinarodného interdisciplindrneho vyskumu,
najmé pri komplexnom poznévani tlohy slovenskej i slovanskej kultiry v Sirokom kontexte eurdpskej
kultury a civilizacie.

Transformacny proces sa ma teda vnimat najmé ako snaha garantovat stabilizaciu a kontinuitu vednej
politiky na Slovensku a v rdmci nej aj slavistiku ako vednu disciplinu, pre ktoru je jej fungovanie aspon
v minimalnej moznej miere spité s autondmnostou, ktora poskytuje moznosti uskutoc¢novat vedecko-
vyskumné i vedecko-organiza¢né aktivity vyplyvajtce z hlavného zamerania slavistickej vednej discipli-
ny. Za tGcelom garancie slavistického badania sa v Slavistickom ustave Jana Stanislava SAV v Bratislave
a v spoluprdci s Filozofickou fakultou UKF v Nitre uskuto¢nuje akreditacia $tudijného odboru 2.1.28 slo-
vanské jazyky a literatury, ktord sa predklada s cielom realizovat doktorandské $tidium na vedeckom pra-
covisku Slovenskej akadémie vied v takom odbore, ktory priamo suvisi s vedeckovyskumnou ¢innostou
Slavistického ustavu Jana Stanislava SAV a je v stilade s jeho vedeckovyskumnym zameranim. Slavisticky
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Usilie o objektivne poznanie v sti¢innosti viacerych vednych disciplin m4 vyjadrovat snahu
o komplexny, interdisciplindrny vyskum vztahov, ktoré ziadna vedna disciplina nemoéze obist, ak,
samozrejme, mieni prekrocit vlastny ramec objektivizovaného formalizmu. Principy kultdrnej
a narodnej identity su systémovou, a teda $truktarnou sti¢astou metodiky skiimania i formovania
poznatkov o skutocnosti a vychadzaju z komplexného, interdisciplindrneho a diachrénno-syn-
chrénneho diskurzu vyskumu spolo¢nosti v synergii s vyvinom jazyka, pisomnictva, literatury,
kultdry, umenia, filozofie a pod. Riziko dominantnosti liberalizovanych kultirnych diskurzov je
v8ak coraz zretelnejsie aj napriek tomu, ze eurdpsky kultdrny horizont stoji na pilieroch tradic¢-
nych foriem kultdry a je zaloZeny na narodnych, jazykovych i konfesionalnych principoch, ktoré
nevnima ako stereotypy, lebo tvoria integralne zlozky eurdpskej identity, ktord, pravda, nemdze
prezit bez zachovania jedine¢nosti jazykov, narodov i kultar.®

Aj z tohto doévodu su vyskumy v oblasti slovenskej slavistiky ako vedy opierajicej sa o in-
terdisciplindrne poznavanie vztahov nezanedbatelné. Preto slovenska slavistika uplatiiuje Siro-
ku koncepciu slavistického badania opierajicu sa o interdisciplinarny vyskum jazyka, literatary,
dejin, kultdry, etnickych i konfesiondlnych procesov. Tato synergia vedeckého badania vycha-
dza z objektivnej potreby a aktualnosti zachovania slobody a identity vedy.

Interdisciplindrne organizovany zakladny slavisticky vyskum je neoddelitelnou st¢astou kom-
plexného vedeckého badania a je zakladnym predpokladom pre dalsie uplatiiovanie najnovsich
vedeckych poznatkov.” Nové zistenia a vedomosti sa preto nutne pretavuju do edukacnych ¢i ve-
decko-pedagogickych ¢innosti, a tak sa uplatiiujua v praxi. Interdisciplindrne zamerané vyskumy
ponukaji vzdy nové moznosti pre spolupracu viacerych vednych disciplin. V centre interdiscipli-
narne ponimanej slavistiky na Slovensku je od samého zaciatku jej rozvoja slovencina vo vztahu
k slovanskému i neslovanskému jazykovému a kultirnemu prostrediu. Ani dnes nie je takéto po-
nimanie minulostou ¢i prezitkom. Skimanie vztahov a porovnavaci vyskum v kontexte ,,my a ti
druhi“ je trvalou a aktudlnou témou komplexného a interdisciplindrneho slavistického badania.
Vyskumné zameranie slovenskej slavistiky na slovensko-slovanské i slovensko-neslovanské jazykové
a kultdrne vztahy je na$im vkladom do konkurenéného prostredia eurdpskej vedy, ktord vychddza
z Uzkej spoluprice so Slovenskym komitétom slavistov i s Medzindrodnym komitétom slavistov.
Vyznam takto organizovaného slavistického vyskumu spoéiva v synergii a koordindcii jednotlivych
slavisticky orientovanych disciplin (jazykovednych, literdrnovednych, etnologickych, historickych
a archeologickych vednych odborov). Samozrejme, Ze takito vedecko-koordina¢nii ¢innost nemozno
uskuto¢nit bez spoluprdce s prislu$nymi vedeckymi ¢ vedecko-pedagogickymi institdciami.
Z tejto skutocnosti vyplyvaji nielen aktudlne rieSené, ale aj plidnované vedeckovyskumné projekty.
Zkladnym predpokladom uspesného a stabilného rozvoja a kontinuity vednej discipliny je takd
intitucionalizovand forma, ktord nielen umoziiuje realizovat uz existujiice projekty, ale poskytuje
priestor na realizdciu dal$ich vedeckovyskumnych i vedecko-organizaénych aktivit, ktoré vyplyvaji

ustav Jana Stanislava SAV uskutoc¢niuje dlhodobu spolupracu s jazykovednymi, slavistickymi, literarno-
vednymi a kulturologickymi vedecko-pedagogickymi pracoviskami Filozofickej fakulty UKF v Nitre.
O uvedenych skuto¢nostiach sa diskutovalo na Prvom kongrese slovenskych slavistov v roku 2011.
Pozri ZENUCH, Peter. Stav a perspektivy slovenskej slavistiky. Z dejin Slovenského komitétu slavistov
a Slavistického tistavu Jana Stanislava Slovenskej akadémie vied. In Zetiuch, Peter (ed.) Slovenskd sla-
vistika véera a dnes. Kolektivna monografia. Bratislava 2012, s. 9-56. ZENUCH, Peter - ZENUCHOVA,
Katarina. Slovak Slavistics: past and present. Interdisciplinary discourses of Slovak academic Slavistics.
In Human Affairs. Postdisciplinary Humanities & Social Sciences Quarterly. ro¢. 23, 2013, €. 2, s. 260-277.
7 DORULA, Jan. Institucionalizacia slovenskej slavistiky. In ZENUCH, Peter (ed.). Slovenska slavistika
vcera a dnes. Kolektivna monografia. Bratislava 2012, s. 56-69 a ZENUCHOVA, Katarina. Slovenskéd
slavistika na strankach ¢asopisu Slavica Slovaca. In ZENUCH, Peter (ed.). Slovenskd slavistika véera
a dnes. Kolektivna monografia. Bratislava 2012, s. 69-81.
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z potrieb spolo¢nosti a s trvalym benefitom pri skvalitfiovani poznania celej spolo¢nosti, najmi
v utvdrani a prehlbovani kultirneho, jazykového, historického, spolocenského vedomia a identity.
Préve tieto vyskumné kompetencie st na Slovensku determinované komplexnym a interdisciplindrnym
slavistickym vyskumom.

Zakladnou casticou slovenskej slavistickej vedy je vyskum vztahov slovenského jazyka a kul-
tary k inym slovanskym i neslovanskym jazykom a kultiram, lebo umoziiuje poznavanie vztahov
ako zakladného ¢lanku kultdrno-historického vedomia, kde intencie vzajomnych vztahov v di-
menziach narodnych hodnét, jazyka a kultary tvoria jeho valenénu Strukturu. Jednotlivé vrstvy
uvedenej $truktiry, hoci sa vnimaju ako samostatné, predsa sa prekryvaju, a tak utvaraji moz-
nosti na formovanie celého spektra poznatkov, teda akejsi pomyselnej valen¢nej sustavy. Rovnako
je to aj so slovenskym historicko-kultirnym vedomim: mame tu teda skuto¢ne na mysli prejavy
rozli¢nej intenzity sensus communis.

Ak teda v rdmci sensus communis hovorime o vedeckom badani a moznostiach interpretac-
nych jazykov, v kone¢nom désledku nadvazujeme na nasich predchodcov. A podobne ako oni
bud disponujeme, alebo nedisponujeme darom rozvijat objektivizovany, a teda zhmotneny zau-
jem o kultdru a o jej vztahy ¢i ich vnimanie prave v ramci interdisciplinarneho poznavania. Akou
sme teda mericou zrna, z ktorej ma vzist nova turoda?® Pravda, aka je Groda z tohto semena, velmi
zalezi od miesta, kam zrno padne, kde sa uchyti, ¢i ho nezasliapu cudzi, alebo nezdlavi kikol.?
Napriek tomu nasou tlohou, ako piSe sv. Augustin, nie je kikol vytrhavat, ale ho identifikovat,
spoznat ho. Lebo kazdy dobry gazda (i vedec) nevytrhne kukol pred Zatvou, lebo zdroven s nim
moze vytrhnut aj pSeni¢né klasy. A kedZe kazdy rozhoduje nielen sim za seba, ale aj o tom, aku
urodu prinesie spolo¢nosti, teda akym zrnom bude pre budicu urodu, musime poznavat svoje de-
jiny, jazyk a kultaru v synergii, lebo iba spolu a kazdé zrno samostatne, tvoria zdroj identity celku.
Tak aj Slovensko a Slovéci st od nepamiti samostatnou i formujicou a neoddelitelnou stcastou
eurdpskej kultirnej identity.

Prispevok vznikol v ramci rieSenia projektu Centra excelentnosti Slovenskej akadémie vied - CE
SlovSlav - Dejiny slovenskej slavistiky 19.-20. storocia. Postavy slovenského narodného obrodenia
(Anton Bernoldk, Pavol Jozef Saférik, Jan Kollar, Ludovit Stdr, Pavol Dobsinsky, Jonas Zaborsky)
+ Jan Stanislav - ich ¢innost a dielo v eurdpskom kontexte.

SUMMARY: ON THE SIGNIFICANCE OF THE COMPLEX AND INTERDISCIPLINARY SLAVIC
RESEARCH OF SLOVAK CULTURE. The Slavic Studies in Slovakia has been continuously formed as an
interdisciplinary, coordinated and systematic research which has covered a wide range of research projects.
A fundamental identification component of the Slavic research in Slovakia is the study of the Slovak - Slavic
and Slovak - non-Slavic linguistic and cultural relations. The Slavic studies in Slovakia is perceived as

8 Porovnaj ,, Ak p$eni¢né zrno nepadne do zeme a neodumrie, ostane samo. Ale ak odumrie, prinesie velku
urodu,“ porovnaj Jn 12,24. Citované podla Biblia. Svité pismo Starého a Nového zdkona. Trnava 2012.

®  Porovnaj ,,Ako sial, niektoré zrna padli na kraj cesty; prileteli vtaky a pozobali ich. Iné padli na skalnatu
podu, kde nemali vela zeme, a hned vzisli, lebo neboli hlboko v zemi; ale ked vyslo slnko, zahoreli, a pre-
toze nemali korena, uschli. Zasa iné padli do tfnia, ale tfnie vyrastlo a udusilo ich. Iné zrnd padli do dobrej
zeme a priniesli urodu: jedno stondsobnu, iné Sestdesiatndsobnt a iné tridsatndsobnd.“ A na inom mieste
»Pane, nezasial si na svojej roli dobré semeno? Kde sa teda vzal kiikol? On im vravel: ,To urobil nepriatel’
Sluhovia mu povedali: ,Chce$, aby sme sli a vyzbierali ho?” On odpovedal: ,Nie, lebo pri zbierani kikola
by ste mohli vytrhnut aj pSenicu. Nechajte oboje rast az do Zatvy. V ¢ase Zatvy poviem zencom: Pozbierajte
najprv kukol a poviazte ho do snopov na spalenie, ale pSenicu zhromazdite do mojej stodoly;“ porovnaj
Mt 13,3-9 a 13,27-30. Citované podla Biblia. Svité pismo Starého a Nového zdkona. Trnava 2012.
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a systematized discipline since it allows connections between several scientific fields which play an important
role in examining cultural, social and political issues. The Slavic concept in Slovakia is an integral part of an
internationally accepted Slavic environment and in various scientific-organizational forms of cooperation
allows a wide range of scientific fields to form competent and scientific-organizational background
for interdisciplinary, comprehensive and systematic research within the regional, wider European and
international context.

Prof. PhDr. Peter Zetiuch, DrSc.
Slavisticky ustav Jana Stanislava SAV
Dubravska cesta 9

841 04 Bratislava 4
peter.zenuch@savba.sk
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POLYVALENTNOST AKO KONSTRUKT BASNICKYCH
SVEDECTIEV JANA MOTULKA

Polyvalence as a Model of Jan Motulko’s Poetic Testimonies

Jozef Brunclik

Abstract: BRUNCLIK, Jozef. Polyvalence as a Model of Jan Motulko’s Poetic Testimonies. Jan Motulko’s poetic
oeuvre is characterized by specific themes which the author used repeatedly during his life and which
reflected major insights of his lyrical subject. The themes were internalized so deeply that they endured in
his work contrary to the social-political changes, and thus became his testimony of the constant resonance
of his experience. They became profoundly significant despite the time which passed and memories which
faded away. Metaphysical constraints, physical transience, ever-present understanding of the politically
determined empirical world and tragic historical events contributed to the poet’s theological-philosophical
realization which faced all those aspects of life with a literal and imaginative framework. This realization
is based on several simultaneous layers which result in a model (construct) that the poet has used in his
collections written after 2000. The model integrates the pessimism of old age which motivated him to initiate
a self-questioning process and consider the questions of the plausibility of one’s attitudes in a social and
literary context. Even though the issue of physical transience is theologically comprehended and understood,
there is some concern, fear and uncertainty which still can be felt. The poet tries to hide them behind the
reminiscent glosses of his past (childhood and youth of his native region). The places are connected with the
category of home and with his relatives who made those places meaningful.

Key words: polyvalence, self-reflection, reliability of poetic expression, introversion, catharsis, metaphysics,
spirituality

Abstrakt: BRUNCLIK, Jozef. Polyvalentnost ako konstrukt bdsnickych svedectiev Jdna Motulka. V bésnickej
tvorbe Jana Motulka rezonovalo ur¢ité mnozstvo tém, ktoré boli odrazom nemeniacich sa nahladovlyrického
subjektu v priereze jeho celozivotného poetického snazenia. Postoje k nim si Jan Motulko zvnutornil natolko,
ze pretrvali v jeho tvorbe navzdory meniacim sa spolocensko-politickym poriadkom, stali sa vypovedou
o istom percipovani a neutichajiicej rezonancii prezitych stavov, zostali pre neho rovnako naliehavé i napriek
ubiehajiicemu a spomienky mazicemu ¢asu. V podruci metafyzickych korektivov, v uvedomovani si fyzickej
pominutelnosti, v neustalom dozvuku osobne percipovanej a politicky determinovanej empirie a drasavych
udalosti v byti [udstva dozrieva v basnikovi teologicko-filozofujice uvedomenie, ktoré sa s naznacenymi
suvislostami pokusa vyrovnat literarne. Toto vyrovnavanie sa deje vidy v niekolkych rovinach sucasne,
z ¢oho si basnik vytvoril model - konstrukt koncipovania jeho basnickych zbierok vytvorenych po roku
2000. Do tohto modelu integroval pesimizmus staroby, ktory ho motivoval zahajit sebaspytovaci proces
a utvrdzovat sa v otazkach o plauzibilnosti svojich postojov v spolocenskom i literdrnom kontexte. S otazkou
fyzickej pominutelnosti je sice teologicky vysporiadany, predsa vsak za takto oficializovanym postojom
latentne presvita obava, strach a neistota. Uvedené skutoc¢nosti prekryva reminiscentnym glosovanim svojej
minulosti (detstva a mladosti najmi v lokalite rodného kraja), ktorej priestorové identifikatory su zviazané
s kategériou domova i osobami jeho rodiny, ktoré ich spoluutvérali a napliiali vyznamom.

Klacové slova: polyvalentnost, sebareflexia, reliabilita bdsnického vyrazu, introvertnost, katarzia, metafyzika,
spiritualita
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Polyvalentnost ako konstrukt basnickych svedectiev Jana Motulka

V basnickej vypovedi Jana Motulka rezonuje niekolko tém, ktoré odzrkadluju takmer vobec ne-
meniace sa postoje lyrického subjektu v priereze jeho celozivotného poetického snazenia (vojna,
spoloc¢enska a konfesiondlna (ne)sloboda, vztah determinacie na vertikale Boh - ¢lovek (lyricky
subjekt), reminiscencie z rodinného i partnerského Zzivota, odhalovanie principov svojej tvori-
vej metody, katarzné prehodnocovanie dovtedajsich postojov a i.). Postoje k nim si J. Motulko
natolko zvnutornil, Ze pretrvavaju v jeho tvorbe navzdory meniacim sa spolo¢ensko-politickym
poriadkom, st vypovedou o istom percipovani a neutichajicej rezonancii prezitych stavov, zo-
stavaju pre neho rovnako naliehavé i napriek ubiehajicemu a spomienky mazicemu casu. I ked
uz zbierkou Fialové Zalmy Jan Motulko naznacil, Ze dd omnoho vacsi priestor — okrem vyssie
nacrtnutych zvnutornenych postojov — retrospektivinym pohladom do minulosti, zaujimajticim
bilancujtce postoje (suvisiace samozrejme s bliZiacou sa starobou a ¢oraz nastojéivejsim uvedo-
movanim si fyzickej pominutelnosti), na poévodné, tradi¢né témy nerezignoval. Nechcel a ani ne-
mohol rezignovat. Neustale v iom totiz rezonovali nezabudnuté, hlboko prezité skuto¢nosti, ktoré
sa v istych obdobiach autorovho Zivota intuitivnymi, racionalnymi, teologickymi a kozmologic-
kymi argumentmi snazil pretavit do svojich basnickych vypovedi'. Tie v nasledujicich styroch
zbierkach, vydanych v rozmedzi rokov 1996 az 2010? bol nuateny skoncipovat do celkov, ktoré
odrazali viacvrstvovost tematickych vychodisk jeho zbierok. Tento konstrukt sa v kazdej knizke
Motulkovej poézie z vymedzeného obdobia objavuje pravidelne v podobnej schéme a v obdob-
nych motivickych $truktarach, a preto mohol byt priehladnym, dobre ¢itatelnym a v istom zmysle
kalkulovatelnym prvkom. Z hladiska moznej percepcie boli jasne dané ocakavania, stracala sa
vsak prekvapivost a anticipacia nepredvidatelného. Spominané skutoénosti ale Jan Motulko ne-
potreboval dosahovat uplatiiovanim platného poetologického tzu, ale ustvztaziiovanim réznych
kombindcii zauzivanych motivov pri pravidelne opakujicich sa témach. Tieto varioval, cyklicky
spritomnoval, dobovo aktualizoval, iné zasa zvyraznil v takom kontexte, aby sa spritomnila at-
mosféra doby, aby sa zachovalo autentické svedectvo. Kazda Motulkova knizka tak upriamovala
pozornost na niekolko tém stibezne — bolo prakticky nemozné ich v jednej knizke tematicky ¢i
inak vycerpat. Scenar a koncepcia boli dané vopred, len realizacia bola podmienena dobovou situ-
aciou, aktualnym vyhodnocovanim pocitovaného stavu bytia. Motulko okrem toho vzdy vytiahol
akasi v prie¢inku zabudnuta basen z doby, ktord bola svedkom spolo¢ensko-politickych zmien
v krajine, pretavenych v percipovani lyrického subjektu do pozicie artefaktu.

Uvedena stratégia pri koncipovani a systematizovani Casti zbierky priniesla svoje ovocie
pri edi¢nom uzatvarani zbierky Havrania zima — knizka dosiahla $iroky ¢itatelsky ohlas a na za-
klade neho aj Cenu Spolku slovenskych spisovatelov’. Zaujem o percipovanie Motulkovej poézie
do istej miery prekvapil i samotného autora. Predsa len v roku vydania Havranej zimy mal au-
tor sedemdesiatsest rokov a jeho rovesnici uzatvarali svoju tvoriva aktivitu, alebo to urobili uz
niekolko desatro¢i predtym. Motulko ale nemohol dovtedy svoje verse oficidlne publikovat a aj
napriek tomu, ze uz vo Fialovych Zalmoch mnohé uverejnil z minulych ¢ias, zdaleka nevycerpal
véetky svoje ,,Suplikové“ zdroje. Bezprostredne v ponovembrovej realite boli basne z ¢ias neslobo-
dy, respektive basne o neslobode mimoriadne popularne a Motulko na nich vystaval renesanciu
zaujmu o jeho osobnost. Prirodzene to nebol jeho primarny zdujem - byt takymto spdsobom

Julius Pasteka vo svojej knihe Tvdr a tvorba slovenskej katolickej moderny sa v uvedenom kontexte skor
vyjadruje o Motulkovych svedectvach, ¢o - zda sa - lepsie vystihuje povahu a vyznam basnickych textov
jeho zbierok. Pozri: PASTEKA, Julius. Tvdr a tvorba slovenskej katolickej moderny. Bratislava 2002, s. 345.
?  Havrania zima (1996), Strmé schody (2000), Na Bozej briiske (2005), Jesenné paberky (2010).

Cenu Spolku slovenskych spisovatelov za basnicku zbierku Havrania zima Jan Motulko ziskal aj s prihli-
adnutim k celoZivotnej tvorbe basnika (1996).
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v epicentre pozornosti - i ked na druhej strane popierat snahu o autorsku sebaprezentéciu by bolo
asi neadekvatne. Jan Buzassy vnima ale tento Motulkov basnicky postoj (v neustdlom katarznom
stiSovani introverta) osudovejsie, nie ako ucelovu stratégiu: ,, krdca po ceste, ktora mu je urcena
(...) kona podla svojich predpokladov a slobodnej vole (...) Ma azda navyse iba to, Ze citlivejsie
vnima okolnosti, ostrejsie vidi skuto¢nost a seba v nej, vidi cudzie a svoje viny a rozprava sa o nich
so svojim svedomim. Jazykom bésnickym.“ Staronové, skor napisané basne sa v zbierke nacha-
dzali a aj mimoriadne zarezonovali. Motulka takyto postup oslovil az natolko, ze nasledny model
(vkladania basni zo star$ich obdobi do novych zbierok v ramci istych cyklov) uplatnil pri kazdej
dalsej vydanej basnickej zbierke. Z povodnej potreby — popri novych ver$och prezentovat to dav-
no vytvorené, ale nepublikované — vzniklo pravidlo, resp. schéma, konstrukt.

Koncepty sebareflexie a sebaspytovania v basnickej zbierke
Havrania zima

Jan Motulko vo svojich zbierkach vzdy vytvaral kolaze tematickych rovin, ktoré sa uc¢elovo modi-
fikovali s dorazom na konkrétne, dobovo aktualne potreby lyrického subjektu — niektoré v kon-
krétnom obdobi musel autor vyzdvihnut, uprednostnit, venovat im omnoho viac ¢asu i priestoru.
V basnickej zbierke Havrania zima® akosi nastojcivejsie nez v ktorejkolvek svojej skorsej knizke
autora naliehavo zamestnavala otazka zhodnotenia jeho dovtedajsieho bytia, zasluh i (ne)zvlad-
nutych rozhodnuti. Uz v titulnej basni naznacil otazku, s ktorou sa len tazko a nedobrovolne vy-
rovnaval - s plynutim ¢asu, nezvratnym, nezastavitelnym smerovanim k jeseni zivota — k starobe.
Je si vedomy toho, ¢o v Zivote dosiahol, a tak naznacuje, akoby chcel skoncit s pisanim: ,, A dopis,
dopis. A uz mic. / Nekrdsli slovd. Nechaj tak (...) A zavri husle. Odloz sldk.“ Spojenie havrania
zima je vo vedomi lyrického subjektu synonymom jesene Zivota, plnej melanchdlie, retrospektiv
a reminiscencii, vobec je nositelom negativnej konotacie, onoho tenzivneho percipovania vnima-
nej a pocitovanej skuto¢nosti. Expresivnejsie ladené vyrazy ako stary ki¢, hréavy, sivy, nebordk sa
rovnako indikatormi uvedomovania si daného stavu, ktory v spolo¢nosti vedie k podhodnoco-
vaniu, diskrimindacii, nedobrovolnému odtld¢aniu na periférne oblasti kultom mladosti. Lyricky
subjekt spominanej basne - ,,v havranej zime pije ZI¢. / A nad nim skripe vrasok mrak. / Nuz dopis
horké a uz ml¢ - tiez prezentuje, ze Motulkovo ,,trichlenie® nie je az tak Giplne marne, ba mozno
v ur¢itom kontexte tvrdit, Ze je aj samoucelné a tym aj v istom zmysle produktivne. Totiz katarzné
prehodnocovanie vyvolava tenzivne vnemy, ktoré stimuluju k novym podnetom a dalsej tvorbe.
Tak sa aj subjekt, precizne modelovany autorom, vyrovnava so spolo¢enskymi i literdrnymi pre-
kazkami z minulosti a pri vacSine z nich si uvedomuje, Ze prave iba v neustalych determindciach
moze cizelovat svoje postoje, zdokonalovat svoj basnicky vyraz: ,,Ze bolo horké? Ze bol mrak? /
Nevyschol za to stary kI¢. / Urodil predsa. Akomak* (Havrania zima). Motulko zaroveni navonok
touto svojou poéziou rezignacie do istej miery Citatela zavadza — v druhom plane, ktory je vo vi¢-
$§ine jeho basni vyznamovo nosny, uplatfiuje antitézne vyznenie. I napriek ,,nepriazni osudu® ho
kazda katarzia, nové ocistovanie posiliiovali; vo svojej skromnosti, ovplyvnenej introvertnostou
a pokorou, je samozrejme vdac¢ny i za mélo, ktoré vsak zuzitkoval vzdy maximalisticky. Je si vedo-
my toho, ¢o dosiahol a je na to patricne hrdy (Akomak), samozrejme pod vyznamovo nosnejsou
pézou uznania Bozieho majestatu, naplnenia svojho poslania zaznamenavat a vypovedat: ,Nuz
teda spravodlivo mic. / No nezabuidaj slova vdik. / Tak ako havran svoje krdk“ (Havrania zima).

4+ BUZASSY, Jan. Poézia Zivotného oblika. In Listy, ro¢. 10, 1997, ¢. 4, s. 24.
> MOTULKO, Jan. Havrania zima. Bratislava 1996. 85 s.
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V titulnej basni zbierky Havrania zima zdmerne na malom priestore kondenzoval prave tie
vyznamové prvky, ktoré rezonovali v celej zbierke kvantitou i dikciou stvarnenia. Inak povedané,
uz vstupna basen knizky, ktora je umiestnena pred vsetky cykly, naznacovala, akym témam a mo-
tivom bude autor v zbierke pripisovat najvacsiu dolezitost — najintenzivnejsie ho zacali zamest-
navat spominané otazky staroby a prehodnocovania svojich zivotnych postojov, a tak Motulkovi
nezostavalo ni¢ iné, ako sa pokusit bilancovanie naznacit: ,,v tej starej knizke / ndjde sa vzdialené
i blizke: / ndkupy, dlhy, zisky, straty. // Aky bol zivot? / Teplo, ¢i zima? / Obrazky clivot, / rozhreste si
ma“ (Obrdzky z albumu I1.). Vieobjimajuci pocit lyrického subjektu ale vyvstéva z uvedomenia si
skutocnosti, Ze staroba sa stala sucastou jeho bytia, ktoré sa ¢im dalej tym nastojcivejsie a intenziv-
nejsie zameriavalo prave k metafyzickym korektivom. Ale ani uvedomenie si stavu, ze dozrel cas
byt pripraveny sa zodpovedat uvedenej entite, nenaznacuje uplne kalokagaticky stizvuk. Na druhej
strane vSadepritomné symboly jesene (pady sliviek, dozrievanie jabloni, prechod letného ro¢ného
obdobia do jesene) i ked by mohli byt skor indikatormi trvalej melancholie, vztahuju sa na vysost-
ne ,vyssie, pozitivnejsie ciele. Akceptovat stav, ze lyricky subjekt, ktorého samozrejme modeluje
autor, je len sucastou kolobehu Zivota, nie je vobec jednoduché. Predsa len v basni fiktivne ide
o obraz skuto¢ného bytia — nebytia. Je pochopitelné, ze pri stdlom nasmerovani sa na vertikélu,
na vrchole ktorej je Boh, sa uvedeny subjekt rieseniu takychto otdzok vobec nestrani, ale altruis-
ticky zaujima postoje, ktoré posilnuju pravdepodobne aj vedomie jeho samého. Uvedeny princip
mozno odsledovat v basni Stard jablo#, ktora orientuje pozornost Citatela na vertikalne padanie/
stapanie lyrického subjektu k Absolutnu stratou telesnosti; uvedomenim si istej miery (ne)smrtel-
nosti, indikovanej okamihom smrti a momentom zrodu. Jan Buzassy pripomina, ze presvedcivost
takychto Motulkovych basni ,,nie je v sugerujtcich myslienkach, ktoré by natili ¢itatela prijat jeho
vyklad filozofie zivota,“ ale Motulko podla neho chce upozornit na aspekty svojho percipovania,
na nastavenie lyrického subjektu zotrvavat v akceptovani determindcie metafyzi¢na, explicitne
zvyraznovat bezvyhradni odovzdanost Bohu. Buzassy eSte dodava, ze prave ,tato odovzdanost
do vyssej vole dava Zivotu v jeho basnickom chapani zmysel obete*”: ,A vidim to takto: / Jablko
spadne z jablone / a vzdychne pod jablofiou trdva. // A vidim i, jak to / pri pdde zastone. / Jablori si
novy Zivot ddva. // A vidim to jasne: / Td jablon plnd pokory / zhadzuje na zem Zivé deti. / Zrodila
a zasne. / No kym sa do sna ponori, / svietia jej v ociach jarné kvety“ (Stard jablo#t). V inych basnach
sa tenzivny oblik vytvara z jasnej predstavy plynutia a nezastavitelnosti ¢asu: ,, Zomielajii ma boZie
mlyny / na sivii histku popola, / na krti kopcek hliny. // Melii a melii boZie mlyny / a uz je sivej muicky
plno. / Zomleli Zivych inych, / zmielajit moje zrno.“ (No kolko?) alebo ,,medzi sidnymi kamerimi /
hucia / moje roky (...) Teraz, / ked som uz velmi stary, / budi ma v noci / myslienka vediet, / kde som.
/ Kde som prdve v tejto chvili. / Ci este pri mlynskom jarku, / & ma uz voda melie, / i sa beznddejne
kritim / na tom velkom ocistnom kolotoci, / a ¢i uz vyciideny paddn / - dolu? / — nahor?“ (Mlyn),
pripadne ,,Povedzte prosim, / v ktorom uchu mi zvoni hlas? / Cas klepe kosy. / Cas denne kosi roky
v nds. // Povedzte prosim, / kedy sa mi uz skrivi vias? / Cas klepe kosy. / Dozrel pod kosu uz moj cas?“
(Cas klepe kosy), respektive ,Ciiva a ciiva, stdle tecie. / Ostdva este vela, mdlo? / Raz poZicané telo
zvleciem / a odddm zemi, skade vstalo. // A s dusou, bez tela a bosy / vrdtim sa, diifam, hore, vyssie,
/ o to ta, Zivot teraz prosim, / odkial som k zrodu na svet prisiel“ (Odkial a kam).

S vedomim reflektovania nezadrzatelnosti ¢asu sa Jan Motulko vyrovnaval nie prili§ jednodu-
cho. Vsetky udalosti, ktoré percipoval, precitil, prezil, na ktoré reagoval svojimi zivotnymi ¢i au-
torskymi postojmi, zostali v iom ukotvené, zakorenené, zviazané s jeho bytim. Uskuto¢nili sa sice
davno, ale rezonovali i dlho potom: ,,Obrdzky staré. Z dnesnych rokov. / Prebolené i mdrnej slavy.
/ 'V albume len. Bez ndrokov / na vystavy. // Obrdzky skromné. / Jak hold veta. / No horia vo mne /

6 BUZASSY, Poézia zivotného obliika, s. 24.
7 BUZASSY, Poézia zivotného obliika, s. 24.
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a mne aj svietia.“ (Obrdzky z albumu). KedZe basnik sa venoval popri poézii a redaktorskej ¢in-
nosti aj fotografovaniu, spomienka v texte basne bola pre neho vlastne fotografiou v albume Zivota
(zaujimavostou je, Ze obrazovu prilohu v knizke popri textovej casti poskytol sam autor z albumu
svojej fotografickej aktivity). Z toho vyvstava akoby rovnica: spomienka v podobe béasnického
textu sa v urcitom zmysle rovna fotografii. Fotoaparat zachytava situdciu v istom konkrétnom ¢ase
i priestore, okamihu a urobi z neho jedine¢ny, neopakovatelny moment. Basnik sa akoby obaval,
ze zanecha po sebe naozaj malo, a pri svojej skromnosti si nebol ani tplne isty, Ze to, ¢o zanechal,
je kvalitativne hodnotné, jedine¢né, neopakovatelné. Nepresviedca ¢itatela, nenahovara mu viziu
svojej percepcie, skor iba naznacuje suvislosti a uzatvaranie nechava na jeho schopnosti rozpoznat
indicie textu, desifrovat zakédované informdcie: ,,A mozno, ked ma uz nebude, / zjavi sa v Zltych
skvin prelude / ustalovac nevypraty (...) Teplo ¢i zima? (...) rozhreste si ma.“ (Obrdzky z albumu II.).
Prirodzene, stvislost, spojend s hodnotenim vlastného Zivota sa u Motulka spéja aj so spomienkami
na svoje detstvo. Toto je pre neho povzbudzujicou a milou reminiscenciou, ktord mu dodéva novti
silu a odhodlanie postavit sa novym vyzvam, resp. ich aspon akceptovat bez vi¢sich vyhrad a averzii.
Uvedené skuto¢nosti mozno odpozorovat v bdsni Obrizok zdaleka: ,Akosi tazko priznat si to, / Ze rok
o roku som si iny, / preto sa vkrddam rozpatito / do spominani. Hrdm sa s nimi (...) jak vojaci mi stoja
v rade (...) i vyskam s nimi pri Horndde (...) tak ako teraz mysel vo mne, / ked citim tento detsky Zivot. /
NadSene, pysne, s ldskou, skromne, / s radostou no i — zdvistlivo...“

V stvislosti s kategériou detstva a rodného kraja Motulko neopomina este jednu pre neho
mimoriadne relevantnu entitu — rodi¢ov. Obraz laskyplnej matky a starostlivého otca sa v jeho
textoch prelina s precizne modelovanym postojom krestanského svetonazoru. Motulkom vytvo-
reny lyricky subjekt na nich vzhliada v spomienkach, ktoré sa spajaji s vedomim prvého kontaktu,
resp. prvého zapamitatelného percipovania rodi¢ovskej lasky a dobrosrde¢nosti, usiivztaznenej
s radostnym posolstvom Vianoc. Aj basen Najkrajsi dar je toho dokazom: ,,Ten prvy stromcek co
mdm v mysli, / je ako hviezda nad Zivotom. / Ona a on mi na um prisli / a ja dnes, stary, myslim
o tom (...) Ked'sa dnes na ten stromcek divam / (Kedy to bolo? Ddvno? Viera?), / jedlicku rebrik rokov
skryva, / no v starom srdci kvitne viera, // Ze najkrajsi dar od Dietata / spod vietkych Ziarnych Vianoc
stromov, / ¢o najviac chlapcovi sa rdta, / bol ten nds betlehemsky domov: // Otcovej ruky tvrdy zamat
/ a rozosmiata Stastnd mama.“ Spomienkami na detstvo sa Motulko nadchyna napriklad aj v basni
KriZovatky. Ono je vo véeobecnosti v jeho vyobrazeni bezstarostné, plné ocareni a vzruseni, tento-
raz je véak nestvarnené iba ako reflexia na ddvnominulé ¢asy, ale je aj konfrontované s povinnos-
tami dospelych, s rychlym spadom zivotnych udalosti, zatazenych zodpovednostou a nezvratnym
plynutim casu: ,, Tych vlakov a tych trati / a krizovatiek v strmom Ziti! / Ach, este sa tak vrdtit / ta,
kde sa chlapec malom sytil! // Tych sivych rokov trati, / kolajnic s Ariadninou nitou! / Ach, moct'si ich
tak vratit / a rozmotavat klbko citov, // az kym sa dusa nezasyti / na kriZovatkdch v strmom Ziti...

Jan Motulko popri reflektovani Zivotnych udalosti a uvedomovani si, ze ,znepokojuje ho
zivotné findle (...) metafyzickd kvalita nového bytia“ v duchu celoZivotného katarzného stiso-
vania, ovplyvneného introvertnymi postojmi, vklada do prejavov lyrického subjektu prosebné
formulky niekedy celkom malicherné, inokedy vazne a délezité. Tieto su stale nasmerované len
na metafyzicky korektiv, svojou pokorou indikuju krestanské konotovanie, ale vSeobjimajtcim
i humanizujicim postojom jeho prosby prekracuju vystavané konfesionalne $pecifikované hrani-
ce a maju tak v jeho $tylizacii omnoho $irsi zaber. Tak napriklad anticipa¢ne konstruuju predstavu
o jari (o symbole rozpuku, rastu, prebudenia sa z letargie, vyjasnenia mysle, ¢istého srdca), slnku
(o symbole laskou preziareného Zzivota, svetla Zivota pre novonarodencov, pre rodiny), sile (o fy-
zickej a du$evnej dispozicii), zhode (o porozumeni a vieldskavom tolerantnom pochopeni), ale
io vine (o symbole viery v nemozné; v zazraky - JeziSov prvy zazrak na svadbe v Kane Galilejskej),

8 Pozri: PASTEKA, Tvdr a tvorba slovenskej katolickej moderny, s. 351.
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a zdravi (pretoze v zdravom tele sidli duch rovnako zdravy). Je to poézia spontanneho prejavu viery
v Boha, ludskost a dobro, akoby sa vo vSetkom skryval za plast obraznych modlitbovych textov.
Jan Motulko si uvedomuje, Ze tento atribut zo zbierky motivicky nadovsetko prerasta, ¢o potvr-
dzujt i jeho slova, ze knizka ,obsiahla v minulosti nepublikované verse aj basne, ktoré kritika
nazvala modlitbové, ¢i dokonca modlitby®.

Niektoré basne v tejto zbierke autor publikoval uz predtym v periodikach v $tyridsiatych ro-
koch, ale pre dovody, ktoré si reminiscentne zvnutornoval, v ktorych zobrazoval nelahkost bytia,
musel potvrdit naznaceny konstrukt polyvalentnosti (v stivztaznosti textov novéej proveniencie
sa zvyraziovali ich iné funkcie ako v ¢ase ich vzniku, resp. prvého publikovania). Ide o basnické
texty Modlitba k anjelovi strdZcovi, aby chrdnil Mdriu; Modlitba k Panne Mdrii, aby Mdria mala
kde byvat. Podla Alosa Stankovského Motulkova lyrika zbierky Havrania zima ,vyviera z hlboké-
ho basnikovho poznania vnutorného ,vesmiru“ ¢loveka tzv. modernej doby, ¢loveka hladajiceho
zmysel svojej existencie uprostred globalneho rozvratu a chaosu s prudko sa meniacou hierarchiou
hodnét. Aj basnik si uvedomuyje, Ze tradi¢né hodnoty krestanského sveta su ¢oraz viacej a Castejsie
devalvované Zivotnou praxou miliénov fudi,“* a preto sa pokusa ukdzat a ponuknut recept svojho
zivotného poslania, resp. nasmerovania: ,, Ano, som len samd voda. // Ale nad hladinou / sa vzndsa
Duch Bozi...“ (Som voda). Podobne $tylizované principy sa snazil zakomponovat i do dal$ich basni
Havranej zimy ako napriklad Tajomny ostrov, Cakanie na miazgu, Pohyblivy piesok, Post festum
a i. V niektorych momentoch tejto zbierky Motulkova spiritualita a kontemplacia mimoriadne
rezonuje a asociuje indikétory, blizke poetickému naturelu Janka Silana''. V Pastekovej knihe Tvdr
a tvorba katolickej moderny tieZ mozno objavit konstatovania o Motulkovom ustvztaziiovani ob-
¢ianskeho a krestanského postoja, so silno altruistickymi postojmi: ,,U Motulku splyva krestanské
s obc¢ianskym, a ob¢ianske s krestanskym, nikoho nevylucuje z fudského spolocenstva (...) je al-
truisticky, solidarizuje sa s nidznymi a trpiacimi, najviac pre neho zavazi domov.“'? Velmi ingpira-
tivny je v uvedenom kontexte aj postreh Jozefa Melichera, ked podla neho doraz na zakladné fud-
ské hodnoty, Gvahy o prezitom jestvovani, ¢i dialog ¢loveka s Bohom v modlitbovych podobach
Motulkovych versov zvlast posledného cyklu zbierky ,,zodpoveda znamej bremondovskej téze
o poézii ako modlitbe. Zaznieva z nich pokora pred V§emohticim, tuzba po Zivotnej harmonii, ale
predovsetkym viera v fudskost ¢loveka napriek mnohym negativnym nastraham moderného sve-
ta.“® Potvrdenie Pastekovej tézy o ob¢iansko-krestanskej suvztaznosti lyrického subjektu mozno
od¢itat napriklad z basne Dialég s Bohom II., v ktorej nadovsetko presvita fenomén odpustenia,
porozumenia, identifikovany v stierani akychkolvek celospoloc¢enskych predsudkov:

»Ze kazdy clovek mi je bratom,
ale i ten, kto v hneve vrchovatom
na mna kydd sliny

(..)

i pankdci, i skini,

i vierolomny Brutus,

BELKOVA, Zuzana (redaktorka). V mimézach vietor : Literdrne pdsmo o Zivote a diele bdsnika Jdna
Motulku [rozhlasovy dokument]. Radio Devin, 21. 2. 2004, 09.00 h.

10 STANKOVSKY, Alo$. Basnik hlbokého ponoru. In Slovenskd republika, ro¢. 5, 1997, ¢. 75, s. 12.

Istd suvztaznost, dant jedine¢nostou poetiky a $pecifickym prezentovanim duchovnych a teologickych
atributov J. Silana i J. Motulka potvrdzuje i konstatovanie Igora Hochela v Panordme slovenskej literatiiry
III. Pozri: HOCHEL, Igor. Slovenskd literatiira po roku 1945. In CUZY, Ladislav - DAROVEC, Peter —
HOCHEL, Igor - KAKOSOVA, Zuzana. Panordma slovenskej literatiiry II1. Bratislava 2006, s. 14.

12 Pozri: PASTEKA, Tvdr a tvorba slovenskej katolickej moderny, s. 351.

13 MELICHER, Jozef. Motulko vyprazdnuje priecinky. In Slovenské pohlady, ro¢. 4+113, 1997, €. 6, s. 127.
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i ti, Co majii na mia drsné dlane,
i tf, ¢o zadrzujii ldsky dane,

i ti, Co nemluvniatkam dajii nebyt,
i ti, Co starkym berti chlebik...“

Uvedomovanie si plynutia ¢asu u Motulka vzbudzuje i otazky, ¢i boli jeho vypovede a svedectva
dostatocne hlasné, adresné a plauzibilné. Preto sa v Havranej zime, resp. v jej cykle s podtitulom
Jarabiny opakovane ,vyrovnava s dozvukmi druhej svetovej vojny, ale i s nov$imi krvavymi uda-
lostami sucasného sveta.“!". A prave mnohé kataklizmy ludstva autor zahaluje uvedenym pojmom
jarabiny, lebo prostrednictvom kontextu, do ktorého ich implementuje, symbolizuji Kainovo de-
di¢stvo - hriech a tym aj moznu zahubu! Tyka sa to basni z polovice $tyridsiatych az patdesiatych
rokov. Maju zachovanu ista chronoldgiu, v ktorych vo vedomi lyrického subjektu hrozy vojny este
akoby nestacili utichnut a uz sa musi okrem toho vyrovnat s novymi a mozno rovnako drasavymi.
Vychodiskové pozicia vyvinu istého postoja lyrického subjektu, ktora reflektuje vojnové roky je
vo versi: ,Hospodi, BozZe, viac uz nevlidzem! (Pascha 1943). Aj povojnové roky svojou rozhéra-
nostou a neukotvenostou pravidiel i mravov asociujui vo svedectvach lyrického subjektu neistotu,
bolest a volebné machindcie: ,, Vystiipi nézka bosd zo tmy, ale ja nie som si v nej isty. / Zavina este
dymom zvodnym, / jej oci kotvia v pohrebisti (...) este sa v kicoch mutnych zmieta, / este jej z tepien
jaréek pristi (...) crkd jej voda s Zléou z boku.“ (Jar 1946). Urcité aspekty perspektivizmu su vidi-
telné, ale prejavuju sa iba v zastite Bohom: ,Mozno sa zahojim a budem spievat k chvdle, / i ked
sa prehnali cezo m#ia kopyt pridy (...) Ukdzem celé telo: Vsade boli: tuto, tuto, / jak presli cezo miia
apokalyptickym koriom (...) v jaskyni betlehemskej vak ja budem predtym. / A na znak pokoja si
ruky nakriz zlozim* (Slovenské Vianoce 1946).

Pri Balade o otvorenych hroboch vsak akoby Motulko spéjal ddsledky vojnovych hroz s dobovo
pocifovanym nebezpecenstvom - s KSC a jej praktikami: ,, Tz strasnii drdmu prekrvavii, / drevene-
juice srdcia v triaske, / tii ocistcovii bolest drdsavii / nemozno ukryt v Marxa maske. / Prebieha mrdz
az cez uitroby: / nekryje trava Cerstvé hroby.“ Jan Motulko registroval represdlie, ktoré rezim uplat-
noval na jeho supttnikoch duchovnej basnickej orientdcie, preto aj v jeho tvorbe z uvedenych
dovodov latentne vystupuje motiv dobrovolnej straty domoviny a odchod do emigracie: ,,Bolf,
boli - / 6, zem, ty dom a postel mdikkd, / zachranit hoci Zivot holy... // Batoztek tepla. Slza k tomu.
/ A stopy vedii cestou z domu...“ (Jar 1949). V basni Mdjovd 1951 dokonca postupmi persiflaze
reaguje na zmanipulovanie davov a (ne)uvedomenie si stavu pocitovanej slobody - neslobody! ,,
Jak pokosend zdhrada - / nechodit boso: ostne! / Sla tade hejmdjovd pardda. / Boja sa kvitniit liky,
/ zaspali v miazge puky. / Alebo driemu vo sne? // Ach, tak bezstarostne / ruky / do snov / vhrizit! //
Stastny, komu sa obzor / jarny / takto dari / ziiZit!“ Jozef Melicher vidi tato Motulkovu zanietenost
pre veci davno minulé nielen v nedostato¢nom vyrovnani sa nimi, ale aj v moznosti konec¢ne
o nich vypovedat - su ,,svedectvom o stratenych tvorivych nddejach talentovaného autora v $ty-
ridsatro¢ne;j totalite“”.

Motulkova senzibilita vo¢i akémukolvek druhu nésilia vobec neprekvapuje. V Havranej zime
sa lyricky subjekt zvnuatornuje napriklad aj pri reflektovani medzinarodnych teroristickych pohro-
mach, bratovrazednych i genocidnych kataklizmach, uvedomuje si ich mimoriadne nic¢ivé a zhub-
né ucinky. Aj v dikcii senzaciechtivého vSeohlusujuceho masmedialneho tlaku, daleko od miest
udalosti, no v reminiscencii svojej vlastnej empirie, preziva rozmer a rezonanciu vsetkych takych-
to tragédii, uvedomuje si ich véznost, prejavuje potrebni mieru empatie a soliddrnosti. Miera
vlastnej zaangazovanosti, ktorej vysledkom je konkrétny basnicky text, potom stvisi s intenzitou

4 MELICHER, Motulko vyprdzdriuje priecinky, s. 126.
5 MELICHER, Motulko vyprdzdriuje priecinky, s. 126.
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oZivenia vlastnych spomienok, ktoré boli subjektom do zna¢nej miery pocitované ako existenci-
alne. Mozno aj prave preto reaguje na uvedené kataklizmy: ,,Prichddza Sudca, mftvi vstarite! / Vis
viac uz gulky neoslovia, / Chorvati, Srbi, Moslimovia ...“ (Vyzva) alebo: ,,Tam Zivot, BoZe nemd
ludskej ceny. / Modlime sa za Cecenské Zeny. // Tam smrt sa plazi, ciernou kostrou svieti. / Modlime
sa za Cecenské deti // tam peklo berie tizernicke dane. / Modlime sa: vyslobod ich Pane ...“ (Tam).

Motulkovo vyrovnavanie sa s minulostou, respektive s udalostami asociujicimi minulé skase-
nosti postrehol aj Jan Buzassy. Sformuloval to mimoriadne vystizne: ,nosi v sebe celé desatrocia
ulomky velkej dramy sveta. Vyrovnava sa s nou po ¢iastockach, ozyva sa v iom v stlmenych hla-
soch - on sam veci nedramatizuje, skor ich pritlmuje, obkladd ich pokorou, aby otupil ich ostré,
zranujuce hrany.“'®

Reliabilita basnickej vypovede v zbierke Strmé schody

Presvedcivost, hodnovernost a jadrnost basnického vyrazu - uvedenym atributom Jan Motulko
vzdy pripisoval mimoriadnu délezitost. Vyznam danych pojmov nezohladnoval iba v Case svojej
bésnickej in§pirovanosti, rovnako sa na ne tzkostlivo nezameriaval iba v procese kredcie basnic-
kého textu. Niezeby boli uvedené koncepty pri napliiani vyznamov predmetnych pojmov nedosta-
tocne relevantné, ale Motulko kladol doraz este na jeden aspekt — islo mu o sivztaznost a konti-
nuitu basnickych ukazok v ramci jednotlivych celkov zbierky pri snahe o celostné vyznenie knihy
bésni ako celku. V pripade nim vo vSeobecnosti uplatiiovaného principu polyvalentnosti mohli
jednotlivé cykly zbierky (nie ojedinele aj basne v konkrétnych cykloch) rozbijat monolitné vyz-
namové razenie a tym v istom zmysle destruovat celkovu predstavu o knizke ako takej. Motulko
navyse s intenciondlne ladenym konstruktom o zaradeni skor napisanych basnickych textov (s
dobovou aktudlnou tematikou a poetikou, ktoré tak povédcsine vyznievaji ako artefakty doby)
vobec neulahcoval ¢itatelovi recepciu jeho poézie. Prave onen reflexny zaznam dobovej situacie
povazuje za najhodnovernejsi sposob ako zanechat dojem ¢i zaujat, ale hlavne umelecky presved-
¢ivo vypovedat o nim percipovanej pravde (i Pravde), empiricky zvnutornenej v determinaciach
obc¢iansko-politickej reality i nadpozemskej metafyziky."”

Jan Buzdssy zaevidoval tento princip, ktorym sa Jan Motulko snazil umociiovat hodnovernost
svojich textov. Jeho hodnotenie sa implicitne vztahuje sice na zbierku Havrania zima, vyznamovo
v8ak plati aj v knizkach Strmé schody, Na Bozej briiske a Jesenné paberky. Pripomina, ze ,,bés-
nik krotky v myslienke je krotky aj vo vyraze svojich basni. Uzkostlivo db4, aby to, "¢o” hovori,
ladilo s tym, "ako” to hovori, aby neprehdnal, aby nepredstieral, aby neklamal. Vyrovnanost ta-
kéhoto typu by mohla byt azda i nudna, keby za fiou nestdla celd drama Zivota, aky prezil autor
i znacna cast jeho generacie.“!® Napriek tomu, ze Buzassy s ohliadnutim sa na kategdriu pravdy
v Motulkovych textoch ju mimoriadne vyzdvihuje, nepopiera to, ¢o je predpokladom kazdého
umeleckého diela — estetickd transformacia percipovanej skuto¢nosti. V tomto zdsadny rozpor
v suvislosti s Motulkovou zbierkou Strmé schody nebadat. Derek Rebro viak Motulkom uplatrio-
vany konstrukt pri tvorbe jednotlivych cyklov zbierky a podstatu ich (ne)suvztazného vyznenia
vnima ako neuspesny pokus o nerovnomerné vyvazenie kvality: ,hned uvodnymi bastiami si

16 BUZASSY, Poézia Zivotného obliika, s. 24.

S odkazom na $pecifikicie pojmu determinizmus je potrebné pripomenut, Ze v uvedenom kontexte dany
pojem pouzivame najmé ako suhrnné pomenovanie roznych foriem podmiefiovania (determinécie) kon-
krétnych udalosti, javov, procesov inymi. Nespecifikujeme filozofické koncepcie (in)determinizmu ¢i (ne)
slobody, usilujeme sa najmé zddraznit skuto¢nosti, Ze v kontexte nami prezentovanych myslienok je kau-
zalita vnimana ako jedna z foriem determinacie.

18 BUZASSY, Poézia Zivotného obliika, s. 24.

| 104 | «ss KONSTANTINOVE LISTY 7/2014, pp.97 - 117



POLYVALENTNOST AKO KONSTRUKT BASNICKYCH SVEDECTIEV JANA MOTULKA

autor (v ramci svojej poetiky) nastavil pomyselnt latku kvality natolko vysoko, ze (najma) druhd
a tretia Cast knizky za nimi zaostavaju“ .

Pravdou je, ze Motulko obsah prvého cyklu (Strmé schody) naplnil basnami, v ktorych sa zao-
beral otazkami bytia — nebytia, kozmoldgie a metafyziky (samozrejme s prihliadnutim na kauzal-
ne stvislosti, uréené jeho konfesiondlnym postojom a nazorovym ontologizmom). Je samozrejmé,
ze basne v dal$ich cykloch, ktoré podla prezentovaného konstruktu ¢asovo velmi vyrazne pred-
chadzali dobu ich publikovania a niektoré dovtedy nepublikované verse, ktoré glosovali dobovu
politicktl scénu a reminiscentne odkazovali na detstvo i rodny kraj, nemohli obsahovo konkurovat
hibavym lyrickym Gvahdm o ,vysokych* témach. Rebrova predstava o textoch druhého a tretie-
ho cyklu sa opierala hlavne o dokazovant mieru (ne)estetizécie, Buzassym komentovand prezita
»drama zivota“ sa podla neho mala podriadif umeleckejsiemu stvariiovaniu, uvedenym textom
$kodila ,,privelkd motivicka konkrétnost basni“®. Vec nerelativizuje v Rebrovych formulaciach
ani skutoc¢nost, Ze autor udajne mal tendenciu vyjadrovat sa (nielen) k vtedajsej politickej situdcii,
¢o naopak v niektorych momentoch podla Rebra vyznieva priamociaro a hrubo. Okrem toho,
ze niektorym textom pri zdbere na jednotlivosti vy¢ita moralizatorsky ton, prehnané nézorové
spiato¢nictvo, proklamativny, neprimerane pateticky vers, kli$éovité sentencie so sentimentalnym
podténom, prilisnt explicitnost, vysledny dojem zo zbierky - a to je v istom kontexte zna¢ne
prekvapujuce - nie je zaporny a ani pejorativne podfarbeny. Takymto svojim recenznym hodnote-
nim bol samozrejme mimoriadne konkrétny, no obraz o zbierke v jeho podani na zaklade dalsich
hodnotiacich sudov vyznieva velmi polarizovane. Po kriticky reflektovanych pasazach vo vztahu
k Strmym schodom postupne zjemnuje ton svojej rétoriky, aby neskor dokonca vyzdvihol kvality
Motulkovej knihy: ,.V zbierke sice prevlddaji neciernobiele (aj ked v myslienkovom a postojovom
jadre jednostranne — nad fyzicky svet - zamerané) basne, ktoré sa nemusia priecit ani ateistovi
(...) vysledny dojem zo zbierky je vSak aj napriek tomu [odkazuje na predchadzajice vyhrady -
pozn. J.B.] kladny. Prevladaju totiz umelecky hodnotné basne, ktoré nest v sebe hlbsi (nielen)
myslienkovy potencial.“* Verse prvej Casti zbierky sa podla neho vyznacuju aj lexikdlnymi hra-
mi, ocenil sémantickd nepriezra¢nost a nejednoznacnost, percepént komplikovanost, verse st
udajne napriek zdvaznym vyjavom a svedectvam napisané vtipne, ndpadito a plynulym spadom.
Jeho zavere¢né skonstatovanie nakoniec vlastne ani neprekvapuje: ,,Aj ked lyricky subjekt zbierky
¢asto mysli na smrt, nazdédvam sa, Ze jeho zotrvanie medzi ,,zivymi“ je nadalej literarne relevantné
a prospe$né.“?

Jan Motulko docielil ¢o potreboval — aby sa o zbierke pisalo, aby vyvolavala postoje kritikov,
aby neskoncila v skupinke iba medidlne vyprodukovaného a komer¢ne vyzdvihnutého priemer-
ného braku. Takéto predstavy si autor pri zbierke nechcel pripustit. Skor sa obaval, Ze pri nizkom
néklade ju moze postihnit osud nepovsimnutia (s uvedenym postojom sa v minulosti nedob-
rovolne stotoziioval niekolkokrat — pri zatienenom debute, v pofebrudrovej i v normaliza¢nej
dobe dvadsiateho storocia). Tentoraz uz ni¢ nenechal na nahodu - rozposlal vytlacky do redakcii
literarnych periodik a niektorym kritikom, ktori uz predtym reagovali na jeho predchadzajtce
zbierky. V pozostalosti po Jozefovi Melicherovi sa vyskytol fragment z kore§pondencie, ktorej ¢ast
bola pravdepodobne sucastou dorucenej kniznej zasielky, uréenej na recenzovanie: ,Vazeny pan
docent, dostal som sa ku $tyrom (!) exemplarom prave upecenej knizocky mojich versov Strmé
schody (previs z r. 2000) a zacerstva sa Vam hlasim so svojou skromnou urodou. Citil by som sa
pocteny, ak by ste jej venovali pozornost aspon par riadkami. Myslim totiZ na to, aby sa niekde

¥ REBRO, Derek. Nielen o Bohu. In Kultiirny Zivot, ro¢. 2, 2001, €. 22, s. 8.
20 REBRO, Nielen o Bohu, s. 8.
2l REBRO, Nielen o Bohu, s. 8.
22 REBRO, Nielen o Bohu, s. 8.
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aspon zadokumentovala, ked sa moZno ani nedostane k ¢itatefom. Mozno poznite ten ,,krasny*
pripad slovensky piSucej autorky v Madarsku, ked jej vydali knizku v nédklade autorskych exem-
plarov! Riaditel Vydavatelstva SSS A. Halvonik ma sice ubezpecoval, Ze to nebude aj moj pripad,
ze tych 200(!) exemplarov bude; ale ktovie ...“%

Jan Motulko (osemdesiatnik) mal do vydania zbierky basni Strmé schody stale ¢o povedat.
V suvislosti s analyzovanou knizkou jeho potenénu schopnost neustdle kvalitativne tvorit oko-
mentoval Julius Pasteka vo svojej monografickej praci Tvdr a tvorba slovenskej katolickej moderny.
Prihliadnuc na prvy cyklus nazvany Strmé schody (rovnako ako cela basnicka zbierka) zdo6raznil,
Ze sa basnik ,nedosytil poéziou (...) vSetko nepovedal a nedopovedal, najma svoje svedecké vypo-
vede o svete a dobe (v poslednom ¢ase dokonca o kozme). Vo viacerych basnach prevlada fyzikal-
bytia).“** Autor sa pokasa tak vyslovit nevyslovitelné, vystihnit nevyjadritelnost kozmologického
aktu vzniku vesmiru: ,Co predchddza éas? / Niekde vybuch. / Pred nim este nebol, / po fiom uz
ho niet. / Rozéasil sa / na vsetky strany. // Prazaciatok bez naveky“ (Ab ovo). Podobné postupy
a zaujimavé neologizmy (bezkrdt rychlejsi ako svetlo, Ne-Hmotnost vietkych vesmirov a i.) mozno
objavit i vo viacerych basnach roztrasene, kumulujico hlavne v E = mc?, Genezis, Velky skok, Pred
matutinom I-II. Tento atribtt sa prelina s identifikiciou ve¢nosti a uvazovanim autorského sub-
jektu o transcendentnom byti, ktorého obsiahnutiu a dosiahnutiu sa vdbec nebrani. Téma smrti je
tu zobrazovana v niekolkych motivickych variaciach, najcastejsie je zvyrazilovand priestorovym
pohybom po vertikale. Tento pohyb je indikovany lyrickym subjektom v dvoch smeroch: zdola
nahor a opac¢ne. Motulko pozorne odlisoval oba principy, i ked ich v nejednom pripade vzajomne
usuvztaznil (pre potrebu inych motivov, zvlast v stvislosti s motivom plynutia ¢asu a nad vsetko
presvitajicim motivom Boha). Anticipaciu priestorovej ,,pulzacie zdola nahor mozno vydedu-
kovat uz z obsahu titulnej basne Strmé schody, ktorej uz nazov podla dal$ieho recenzenta knizky
Teodora Krizku ,,pripomina stipanie po Jakubovom rebriku“®. Spdja sa skor s prezentovanou
predstavou o transcendentnom byti, ktorému by prave ono vyzdvihnutie smerom nahor mohlo
(malo) priniest uspokojenie. Tomuto presunu v$ak predchadza (je teda s nim kauzalne zviazany)
pohyb zhora nadol, ktory sa spdja so stratou fyziologickych schopnosti udrzat telo ¢loveka pri zi-
vote. Smrt ako kone¢ny bod existencie fyzickej schranky nastoluje vo vedomi lyrického subjektu
cely rad otazok (najcastejsie vSak ¢o po nom zostane — aky basnicky a ludsky rozmer bude nado-
véetko presvitat a na zdklade toho hodnoti svoju momentalnu pripravenost preskupit obe priesto-
rové entity): ,,UZ nad Zem meriam schody / po Jakubovom rebriku. // Nebo ma oslobodi, / ved som
len kvapka vody / nevyparend, bez kriku / pripiitand k boju. // Podo mnou dni plynii / a ja hladdm
svoju / odtokovii rinu / nahor® (Strmé schody). Je prekvapivé, ako autor spédja starozakonny vyjav
s uplne banalnym obrazom, ktory m4 ur¢it smer, cestu, orientaciu vertikalnym smerom. V tomto
pripade v8ak pri celkovom poetickom vyzneni basne posledna strofa posobi v istom kontexte
rusivo, akoby sa odtokovd rina nehodila do zobrazovaného sveta Motulkovych basni s tematikou
hladania mostu (skoku) k ve¢nosti. Na druhej strane nemohol lepsie vyjadrit pohyb na vertikale
a zvyraznit opozi¢ny postup proti gravitacii. Suvztaznost priestorového pnutia na vertikale, ale aj
rieSenie kozmologickych otdzok jestvovania bytia ako takého, smerujuceho od (ne)urcita k (ne)
urcitu, véeobjima motiv kruhu, ktory (ako aj ostatné motivy) sluzia k hodnovernému zobrazeniu
hlavnej a tstrednej témy zbierky — Boha ako najhybnejsiu entitu entit. Priamo ho v textoch takto
explicitne nepomendva (s vynimkou basni Vajicko (Stvoritel) a Zbozné pole (Boh, Svaty Duch,
Pane), skor jeho pritomnost citime medzi riadkami v aspektoch bezlimitnosti, neohrani¢enosti,

# Fragment z korespondencie MOTULKO, Jan > MELICHER, Jozef (3.3.2001). Sikromny archiv.
# PASTEKA, Tvdr a tvorba slovenskej katolickej moderny, s. 352.
3 KRIZKA, Teodor. Strmo za bastiou. In Kultiira, roé. 4, 2001, & 6, s. 13.
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kreacie, ojedinele aj za personalizovanymi vyrazmi typu Sdm, Sam v sebe mimo seba, Energia,
Ne-Cas, Ne-Hmotnost, Ne-Priestor, Prvo, Mudry, Slnko, Bod. Ndzornym prikladom méze byt
basen (E = mc?): ,Ten ktory je / Len Sam / Len Energia / Ten ktory je / Bezkrdt rychlejsi ako svetlo
/ Ten ktory je / Ne-Cas od svitania do polnoci / Ne-Hmotnost vietkych vesmirov / Ten ktory je /
Ne-Priestor od zaciatku do konca / Ten ktory je / Zasa len Energia / V Ne-Hmotnosti / V Ne-Case
/ 'V Ne-Priestore / Sdm v sebe mimo seba / A nezhori / Lebo sa bezkrdt predbieha® alebo v basni
Genezis ,,Na samom Prve je hmla a dym. / Nie, / prvy bol oheti / nepriatel a zradca zim. // Nie, / este
prvjeiskra, / blesk, / injekcnd ihla neba zemi, / tresk, / Co Stiepe, hreje, pdli. // Bol zdpas, a / po zdpase
/ oheti a dym sa Prva vzdali. // Kriiti sa, kriti zrodu kolo. / Vsetko je inak, ako bolo. // Vietko to islo
kolokruhom. // Tak: / Prvo uz bolo ddavno v druhom / a druhé / je matkou Prva. / Rodi. //A tak to
Prvo vyslo z vody / a td je / pramen nasSich bied. // Takd je teda pravda: / Pred Prvom bol este smad"

Priblizenie priestoru ve¢nosti a sposoby jeho dosiahnutia Motulko rozvija aj v dalsich bas-
nach zbierky. V basni Arachné ,tkd Zivot, / ¢tha smrt“ a lyricky subjekt si smrt v plynuti ¢asu tak
trochu prostriedkami starovekého sveta pokusa pretavit v kontextoch kauzality, aby sam v sebe
prijal tézu o jej ¢ihani na zivot ¢loveka a nakoniec aj o akceptdcii ,,kone¢nej“ nevyhnutnosti bytia:
»VZdy na vldsku, / vZdy na pavucine, / no vZdy istd / smrt (...) A jednou rukou jednostaj privoldva /
Nemého Vesldra, / nepodplatitelného prievoznika cez pereje / nedotkanej pavuciny. // Ale uz v tejto
pritaZlivej sieti / dozrieva / jablko pre nesmrtelnost/ na cestu / cez Cierne zabudnutie v Léthé.“ Takato
predstava o smrti (ako o medzistupni dalsieho, transcendentného jestvovania) je v predmetnej
basni, ale i v zbierke okrem iného spojena aj s istymi oc¢akavaniami, ktoré odkryvaju dalsi roz-
mer — neznicitelnu nade;j: ,,Ze za pozemskou Skyllou a Charybdou / bude / Slnko®. V basnach Most,
Velky skok a Velky voz, Posledné, Uplatok, Pred matutinom, Na vrchnom schode, ked lyricky subjekt
vypisuje priepustku z tohto sveta,” nastavuje sa povacsine ako katarzny element, napr.: ,,Skladdm
si ruky na pokdnie / a vySeptavam dusi“/ Vecnostou sa syt* (Posledné) - ktory vSak uz nedokaze
ovplyviiovat svojim konanim: ,, Zaujatost nebeského snemu? / Predvolanie k NajvysSiemu. / Tu uz
neodpovedd sa / na otdzky. // Predloz len znamenia / z krstného prametia / a pithviezdickovy /
koriak ldsky* (Uplatok). V zbierke Strmé schody je viak aj niekolko bdsni s témou smrti, v ktorych
ju lyricky subjekt neprijima s pokorou, tak vyrovnane a odovzdane ako vo véicsine ostatnych, ale
ju percipuje ako neistotu, entitu pln neznama a spédja ju s motivom smrti a strachu:

»A ako budem ozaj na tom?
ked prskne sviecka bez kyslika?
Ked'vyziari moj zvysny atém
a srdce Sepne - nedomykdm...?

A ako budem ozaj na tom,

ked' Bozi prst sa ku mne vztyci?
Ked'slniecko sa stane zlatom,
ale ja pod nim budem nicim?

A ako budem ozaj na tom,
ked'staré drevo na dym sprelo?
Sta krdl, ¢o prdve skoncil matom
a postavil sa smrti celom?“ (Mat)

% Pozri neparafrazovany vers: ,,priepustku z tohto sveta pisem* (bas. Velky skok, zb. Strmé schody)
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V inych basnach zaroven vyjadruje pochybnost, ¢i uz lyricky subjekt ,,dozrel“ k Vecnosti, resp.
¢i sa k nej uz dostatocne priblizil: ,ale ma este nebi cepom, Pane, / este som nedozrety / odovzdat
ludské dlane. // Nemdzem Bozi ldn tiizob zdolat. / Este som nedordstol / byt chlebik prostred stola®
(Zbozné pole) alebo ,,Hrkoce Zarnov na mlynci, / melie ma odstredivd sila, / pospiatky kroky nedo-
Zict, / obldpa ma aj cierna diera, / o tolkych predo mnou uz vpila“ (Posledné).

Niekolko rokov pred vydanim Motulkovych Strmych schodov sa obdobnou predstavou o svo-
jom byti — nebyti zaoberal aj basnik - knaz Svetloslav Veigl v zbierke poézie Klopem a voldm.”
Autor doslovu uvedenej Veiglovej knizky Miroslav Danis$ viac umelecky nez fakticky zhodnotil, -
a vystihuje to aj podstatu Motulkovych Strmych schodov - ze ,v basnikovi dozrela Zivotnd skase-
nost az na samé dno (...) zaklopal na srdcia veriacich poetickou symféniou osemdesiatro¢ného
nestora duchovného slova (...) je to filozofia, viera, skisenost a poucenie krestana zaroven (...)
odysea duse, hladanie odpovede na Zivotné poslanie na Zemi.“*® Aj Jozef Melicher si v§imol ista
tematicku pribuznost zbierok oboch basnikov, odmietal ich v8ak interpretovat v kontexte doha-
sinajucej tvorivej potencie autorov: ,uz dnes, na zaciatku tretieho tisicrocia, zaznievaju hlasy iba
dvoch bardov katolickej moderny — Svetloslava Veigla a Jana Motulku. Nie st to vy$e osemdesiat-
ro¢né hlasy zachripnuté a beznadejné, citit v nich Gprimny dotyk s ve¢nostou, nastoj¢iva viziu
odchodu a rozlucky.“»

Z hladiska skiimania reliability basnickej vypovede ani zvy$né cykly knizky Strmé schody
(Opakovanie slnka, Septané spovede) nie st nezaujimavé, i ked vyssie prezentované ndzory Dereka
Rebra v danom kontexte vnasaju v istom zmysle relevantné argumenty, nimi v§ak produkuju
vo vicSej miere tenziu k celostnému vyzneniu zbierky ako takej. V casti zbierky Opakovanie sinka
sa Motulko vyrovnava s dozvukmi a dosledkami ponovembrového vyvinu. Bésnik je vo svojich
textoch ,,presny, priamo pomentva alebo do obrazov zaodieva postrehy kazdodennej reality
a kazdy postreh ma iskru, zasahuje do stredu nasho videnia veci, aby pripominal, varoval, a tak
trochu aj otriasal nasim svedomim™. S faktografickou ispornostou sa mu dari spritomnovat hro-
zivé situdcie, ktoré v minulosti zazival; obrazne povedané pretrvali v jeho vnutri ako nevylie¢ené
rany. Roz¢arovanie z ponovembrovych dni tak zavfsil napriklad v basni Stopy: ,novembrové pred-
savzatia (...) boli sme sestry, / boli sme bratia. // Stopy sa tratia...%, respektive v basni Mitve more vy-
znamovo najvyssie kladie ironicky $tylizovanu otdzku “Kde ostali novembrové kliice?“, kde miesto
symbolu ich intenzivneho obrodného fénického rezonovania percipuje zial len ,,tiaZe demokratic-
kého zemetrasenia“ (Platany). Basnik vo svojom vnutornom stave nespokojnosti podlahol nega-
tivinym naladam z percepcie dobovej situacie v spolo¢nosti, predpokladal v$ak, Ze sa mu podari
napisat ver$e s rovnakou dikciou ako v §tyridsiatych rokoch fenomenélnu béasnicka skladbu Cas
Herodes, resp. ako v $estdesiatych rokoch basne zamerané na (po)normalizaéné praktiky. Vyhrady
Dereka Rebra naznacovali, Ze hodnovernost a vierohodnost jeho poézie by nemala byt dana
najmé impulzivnostou basnického jazyka, priamostou a prilisnou konkrétnostou (ako to bolo
konstatované o troven vyssie), ale mala by skor implikovat zaifrované tajomstvo, resp. indiciu
na odkrytie pointy. Motulko si bol vedomy uvedenych konceptov, usiloval o ich naplnenie; vlast-
ne sa ich snazil uplatiiovat vo svojej dovtedajsej basnickej tvorbe rigoréznostou a cizelovanostou
vyrazu, umocneného bésnickou skratkou, resp. humorne vymodelovanou pointou. V okamihu
pretavenia silnych emocnych zazitkov v uvedenych jednotlivostiach podla Rebrovej $pecifikacie
skor prevladala tendencia k ich vernému zreprodukovaniu, zdokumentovaniu stavu v spolo¢nosti

¥ VEIGL, Svetloslav. Klopem a voldm. Trnava 1996. 77 s.

2 DANIS, Miroslav. Klopem a voldm Svetloslava Veigla. In VEIGL, Svetloslav. Klopem a voldm. Trnava 1996,
s. 76.

¥ MELICHER, Jozef. Za nekone¢nom svita. In Literdrny tyzdennik, ro¢. 14, 2001, ¢. 13, s. 10.

30 KRIZKA, Strmo za bésiiou, s. 13.
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prostrednictvom zmyslovo konkrétnych vnemov - vysledkom jeho poetickej aktivity (pozndmka
sa vztahuje aj na cyklus Opakovanie sinka) tak boli v nejednom pripade glosy zo spolo¢ensko-
-politického Zivota (cenné najma ako dobové artefakty). Tieto vSak neboli vytvorené bez ume-
leckych (estetickych) kritérii a ambicii, Rebro poukazoval len na problematické slovné spojenia,
vyrazy. Z jeho recenzie nadovsetko presvita intenzivny dojem z (prvého) cyklu kozmologickych
konfrontacii lyrického subjektu s aktudlnym stavom bytia i predstavami o dalsom (budticom (ne)
transcendentnom) (ne)jestvovani. PriliSnym zacielenim sa na detailné momenty a skuto¢nosti
druhej a tretej Casti zbierky, upriamenim enormnej pozornosti prave na vybrané atributy sa sta-
lo to, ze dalsie Rebrove informdcie o prvom cykle nevyznievaju az tak presvedc¢ivo. Analogicky
s tym mozno skonstatovat, Ze zviditelnenie, enormné zvyraznenie istych aspektov robi zaroven
iné aspekty v tom istom akte neviditelnymi. Plati to nielen o jeho recenznom postoji k Motulkovej
zbierke Strmé schody, ale aj o Motulkovom tematickom rozvrstveni basni do jednotlivych cyk-
lov. Predmetné basne teda nestratili reliabilné vyznenie. U spominaného recenzenta vyvolavali
otazky o vyzname, (pragmatickej) funk¢nosti v zbierke, basnikovi skor posluzili ako prostriedok
na zmenu rétoriky alebo na vyjadrenie istych postojov, najmai tenzie v spolo¢nosti, jej nestierajucu
sa polarizaciu (,,Lezieme si pod koZu jeden druhému, / krystalizujeme tam / ako sol. / Sme svrab
jeden druhému, / az do kosti si vitame chodbicky / priekov (...) Sme smrt jeden druhému, / gulka,
grandt, vybuch, / poprava. // Tak toto / je td demokracia, / ktorii sme videli / véera vecer / v budiicom
/ belasom rdne!, bas. Aréna I), neskryvané obavy, ze nadisiel ,,goril tiei (...) ¢as goril, éas premien /
na necloveka (...) Dalekoddvno je od rajskych ¢ias. / Teraz Cas goril tikd v nds...“ (Cas goril), zistenie,
ktoré je pre neho viac pravdou ako dohadom, Ze ,,fizli minulého casu, / Pastieri pdni, / Pastieri pani
/ sti bujné metastdzy do dneska“ (Metastdzy). V basni Uty robi akoby matematicku stivahu slubo-
vaného a nesplneného s kategoriami md dat, dal a popri vaznosti namietok a pripomienok baser
miestami vyznieva humorne az komicky, i ked dojem, rozpoznatelny z kontextu mierne smeruje
ku skepticizmu az sarkazmu.

V Septanych spovediach — v poslednom cykle zbierky Strmé schody - sa prostrednictvom moti-
vu kruhu a nad vsetko stavajuceho sa motivu Boha vytvdra uzsia motivicka $truktura, v hierarchii
ktorej sa najcastejSie objavuje motiv rodiny, prirody, rodného kraja. Skepsu a sarkazmus z pred-
chddzajtcej Casti zbierky nahradza neskryvanymi postojmi optimistu® - hlavne ked je lyricky
subjekt vnimany ako stcast prirody (velkého stvoritelského diela) a vychutnava si fiou vsetky
ponuknuté hlasy, zvuky a melddie, obdivuje ddzd, vtaciky, véielky, citi lahkost vetra. Obrazne sfor-
mulované, nadychuje sa jej krasou, jednoduchostou a vychutnava si kazdy okamih Zivota. Aj ba-
sen Tusenie jari odkazuje na vyssie nacrtnuté suvislosti: ,Ked pocujem rasit vrbiny, / vidim pistalku.
// Aha drozd! // Ako ked do srdca streli / a / ¢lovek / oZije blahom.“ Priroda je v jeho vnimani aj
tazbou prehlusit v sebe deklarujicu pripravenost k volaniu Ve¢nosti, je spritomnenim konotacii
jari, ale i dal$ej prezitej chvilky naplnenej krasou stvoritelského aktu. Potvrdzuju to napriklad
basne Hrdzavy preliv a Naboso: ,,Biele vlasy marhulienky / mecom ohnivym / na hrdzavo zapdlila
/ kadernicka pod nulou. // A nakrdtko ostrihany / vini¢ rodi slzy / nad tym / barbarskym prelivom
»Jar sedi na licke. // Cez Saty lahucké / presvitajii BoZie vnady. // Medvedi cesnak. / A budii aj kozie
brady. // Horiaci krik pred MojZisom. / Len tak naboso.”

Spojitost motivov prirody s kategériami detstva, domova i rodného kraja nie je v Motulkovych
knizkach ojedineld zvlastnost. Prave naopak, vyskytuje sa aj v skor vydanych knizkach a je nena-
hraditelnou sucastou aj jeho poslednych dvoch zbierok versov. Priroda je nostalgickym spojivom

31 Jozef Melicher v recenzii na zbierku Strmé schody v suvislosti s jej tretim cyklom Septané spovede post-

rehol, ze priroda mé vo vedomi lyrického subjektu tvoreného Janom Motulkom schopnost skepsu a dez-
ilaziu potlacit do uzadia, ma ambiciu byt mementom, vzpruhou, dékazom ,,0 optimistickych postojoch
v neoptimistickom svete“ Pozri: MELICHER, Za nekonecnom svitd, s. 10.
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lyrického subjektu s jeho rodnym krajom (Stdéanie vina), so spomienkami na laskavych rodi-
¢ov (Ddvno, Pondusové hodiny), ale i na zosnulych znamych, viazucich sa k tomuto kraju, ¢o ale
v principe motivu kruhu navracia jeho pozornost k uvedomovaniu si moznej a nevyhnutnej po-
minutelnosti (,,Ale umdra ma dnes / ostych ndvratu / medzi/ nebohych kamardtov®, Stari kamardti).
Tak aj v basni Fatamorgdna sa v obraze ,,placticeho’, slziaceho vinica spritomnuje v podobe takto
tvoriacej sa kvapky okamih zatial nenaplneného o¢akavania (,,Po buirke vsetko vypraté. // Este visi /
na vinici / zabudnutd slza. // Ako vytrvaly obesenec, / ktory dycha Zivot / zhrbenému kicu. // A srdce
bije / uz / v zajtrajsej nddeji“) a v basni Skupenstvo starych dominuje obava, strach z pominutel-
nosti v svete (ne)hodndt, z nemoznosti prevrstvit, aktualizovat, spritomnit skor pertraktované
generac¢né predstavy o Zivote (,,Ovocie dnesnych tiZob uz nepatri / starym ludom. / Vierajsi dnesok
sa ndm minul. / Dnes by sme chceli byt véera, / ked'sa uz nedoZijeme / zajtrajsej pravdy. // Véera sme
ani neboli, / nie sme ani dnesni, / a zajtra nebudeme / ani mdacny mak / nasim defom®).

Pri sumarizovani pozitiv i negativ svojej ,,zivotnej ptite“ s ohladom na presvedcivost vypovede
mozno v knizke Strmé schody identifikovat autorské krédo basnika, v ktorom rezonuji znaky
tvorivého idiolektu o problematickom zmysle poézie. Basnicky vyraz mu umoznoval relativizovat
i realisticky spritomnovat percipované postrehy lyrického subjektu, ktoré v celozivotnej snahe
o produkt (Bremondovej koncepcie) ,,Cistej poézie“ napliial hiizevnatym neustdlym cizelovanim
basnického slova, tizbu po idedli, dokonalosti: ,,Ked sa ma niekto opyta, / ¢i verse dusu zasytia,
/ neviem o tom nic. // Vers, to je zdmka k pokladu, / Poklad je dnu, ja od hladu / cely Zivot mriem*
(Usta hladu).

Indikatory priestoru v basnickych zbierkach Na Bozej bruske a Jesenné
paberky

Lyrické stvarnovanie Motulkovych obrazov empiricky dokazatelného bytia i transcendentného
vnimania netelesného jestvovania bolo zavislé od niekolkych entit, ktoré vyraznou mierou de-
terminovali celkovii podobu motivickej $truktury jeho ,,pomiléniovych® kniziek poézie. Okrem
cyklicky spritomnovanych tém, modifikovanych konstruktom polyvalentnosti, sukcesivne per-
cipovanych aspektoch ¢asovej konkrétnosti i (nad)casovej véeobecnosti, najmi priestorova se-
baidentifikacia subjektu (vyraznou mierou poznacena introspektivnymi postojmi a pulzaénym
procesom po vertikale) prezentovala plauzibilné aspekty reliability basnického vyrazu. Autor totiz
prostrednictvom ¢asopriestorovych identifikdtorov reminiscentne spritomnuje a (re)konstruuje
obraz o dobe, ktora je predmetom stvarnovania, ale zdroven anticipuje predstavu o udalostiach,
ktoré sa este len udeju, resp. by sa mohli za istych predpokladov naplnit. Zvlast v Motulkovych po-
slednych dvoch zbierkach Na BoZej Briiske a Jesenné paberky je kategoria priestoru® $pecifikovana

Kategorii priestoru sa v poslednom obdobi zacina venovat akosi viacej pozornosti. Velmi zaujimavu $tu-
diu o problematike priestoru ako literdrnej kategorie rozpracovala Eva Hoéhn. Z chronologického hladis-
ka ponukla prierez publikaciami nemecky hovoriaceho prostredia, ktoré sa viac-menej zaoberali funk-
cionalitou priestoru v texte, jeho vyznamovou hodnotou a klasifikdciami. Napriek tomu, ze poukdzala
na viacero taxonomickych moznosti, len niektoré z nich bolo mozno vztiahnut na Motulkove vybrané
texty, to vSak nie absolutne. Zaujimava bola koncepcia B. Hillebranda z publikdcie Mensch und Raum
im Roman. Studien zu Keller, Stifter, Fontane (! Clovek a priestor v roméne. Studie ku Kellerovi, Stifterovi,
Fontanemu). B. Hillebrand tu totiZ v typologickom triedeni funkcie priestoru rozliSuje dva zakladné typy:
fundamentdlny (primdrny) a elementdrny (sekunddrny). V prvom pripade skiima geograficky (spoloc¢en-
sky) priestor a v druhom zaZitkovy priestor. Clenenie moze byt problematické z hladiska hranic oboch ty-
pov priestoru. Eva Hohn v tejto stvislosti pripomina, Ze ,vzhladom na ich funkcie totiz neprechadza me-
dzi primarnym a sekunddrnym (resp. spolo¢enskym a zazitkovym priestorom) ziadna hranica. Hranicu
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najma v niekolkych motivickych rovinach. NajcastejSie ho mozno v danych zbierkach identifi-
kovat ako miesto ,,pozemského® i metafyzického bytia aj nebytia. Takto je explicitne vnimany
priestor vymedzeny skuto¢ne v prvom rade len ku konkrétne geograficky vymedzenym miestam.
Ako priklad mozno uviest autorom uplatiovany motiv rodného kraja, konkrétnejsie Hornadu,
ktory nie je u Motulka ani v knizke Na BoZej briiske novym prvkom; aplikoval ho aj v skor vy-
danych zbierkach. Povicsine sa spdja s reminiscentnym ohliadanim sa do minulosti, resp. s re-
flektovanim plynutia ¢asu. Vidiet to napriklad v basni Jesenné Znivd zo zbierky Na BoZej briiske:
»hornddska voda Zitim snivd (...) Td voda zmietla letné bytie / a urodila sivé Znivd“. Reminiscentna
podobu maju aj motivy hrozivych udalosti v osudoch ludstva, ktoré sa spdjaja tiez s konkrétne
geograficky vymedzenym priestorom. Jednotlivé reflexie striedaju basne apokalyptickych vizii.
Tu uz lyricky subjekt nevystupuje len ako pokorna, vnitorne vyrovnana bytost, ale zobrazuje sa
aj v kontextoch a postojoch, zvyraznujucich tryzniva bolest spomienok a desivii hrozbu reality.
Koncipovanie takychto Motulkovych basni mozno zndzornit v linedarnom koncepte: apokalyptic-
ké vizie - vystraha/lament/vzbura — prosba/odprosenie — navrh na novii zmluvu. Uvedeny princip
autor uplatnil najmé v basnach Potopa a Telegrafickd sprdva o zemetraseni. Okrem iného st to bas-
ne typu nomen omen, a tak uz z nazvu jasne predznacuju, ¢o bude predmetom zaujmu lyrického
subjektu. Zaroveh majti i vyrazné naturalistické ladenie a podobne ako to robil autor v zbierke Cas
Herodes, priamociaro a bez ostychu vypovedd, podava svedectvd o skuto¢nostiach davno minu-
lych. Margita Kanikova vo svojej recenzii Do vecnosti sa vchddza boso pripomina, Ze verSe Jana
Motulka su sice prepletené laskou a vierou v Boha, ale aj vierou ,,v schopnost ¢loveka zabranit zni-
¢eniu svojej planéty“**. Zuzana Turzova ale vo svojom recenznom prispevku Otdzniky nad cestami
ludstva v naznacenom kontexte nevyjadruje rovnaké optimistické indikatory. Konstatuje v nom,
ze kazdé konanie ¢loveka ma svoje nasledky, tie vSak uz nezvratne anticipuju indicie skazy, zani-
ku: ,,Autor si v8§ima javy, ktoré poznacili svet natrvalo a ich odvratenie uZ nie je mozné, lebo ich
nasledky st v§adepritomné.“** Udalosti takychto dram sa tykaju konkrétnych miest vo svete, napr.
k teroristickému titoku na budovu Svetového obchodného centra v New Yorku z jedenasteho sep-
tembra 2001 v basni Udel Zivych (,,Dnes / jedendsty den septembra 2001 / na otvorenej scéne odo-
hral / Satan / generdlnu skiisku / na / Sudny deri (...) Pred kidlom supov / (citis tych paziirov noze?)
/ ochrdn nds, ochrdn nds, BoZe. // Dnes zaspal Mesiac. / Sirovd vysla hviezda. / Kukucie vajcia /
praskajii v cudzich hniezdach®), k udalosti amerického napadnutia Iraku v basnach Odpocitavanie,

mozno vyc¢lenit medzi priestormi, v ktorych ich autonémia zostava zachovana, a medzi priestormi, ¢o
st samostatné len zdanlivo a ktorych pouzitie slizi na zobrazenie nepriestorovych obsahov. V nich je
priestor redukovany na funkciu sprostredkovatela, priestorova koncepcia je druhorada a sluzi na zobra-
zenie primérneho zameru“ (pozri: HOHN, Eva. Problematika literdrnej kategérie priestoru z chronolo-
gického hladiska. In ISTVANFYOVA, Zuzana - REICHVELDEROVA, Eva - SPERKOVA, Paulina (eds.)
Dimenzie postmodernej prézy. [CD-ROM]. Ceské Budéjovice 2012, s. 50). Takejto redukovanej funkcii
priestoru ako ,,sprostredkovatela“ sa Motulko nebrdni, viac-menej vyhovuje jeho konstruktu tematickej
i motivickej polyvalentnosti. Zuzana I§tvanfyova v hodnoteni knihy J. Roznera Sedem dni do pohrebu,
s odkazom na reflexiu priestoru historicko-spolo¢enskych transformacii na Slovensku, zdéraziuje sku-
to¢nost, ktora je Motulkovej koncepcii tvorby vo funkcii ,,sprostredkovatela“ najblizia: ,Rozner vyuziva
priestor ako introdukciu k svojim spomienkam.“ (I§tvanfyova, Zuzana. Individudlne histérie minulého
rezimu cez prizmu fikcie a reality. In HOMOLOVA, Eva a kol. (zost.) - BARTAKOVA, Zuzana a kol. Acta
Facultatis Humanisticae Universitatis Matthie Belii Neosoliensis: Zbornik vedeckych studii ucitelov a dok-
torandov Fakulty humanitnych vied Univerzity Mateja Bella v Banskej Bystrici. Banska Bystrica 2010,
5. 48-53).

3 KANIKOVA, Margita. Do ve¢nosti sa vchddza boso: Vysla nova zbierka bésni Jéna Motulka Na Bozej
bruske. In Novinky z radnice, ro¢. 17, 2006, ¢. 1, s. 13.

3 TURZOVA, Zuzana. Otazniky nad cestami ludstva. In Let, ro¢. 3, 2007, ¢&. 23, s. 147-148.
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Obetovanie jahniat, Agar (,Bojim sa, bojim vecnych / ohtiov Kirkuku®. / Bojim sa, bojim, Ze / vypla-
menia zo zemského jadra, / zo samého dna pekla (...) Je necas pokoja / a kypi vdsni more // Krkavcov
Cierne mraky na obzore (...) Alldh akbar; ,Cerveno je, / padd nebies krov (...) Hlad na krv v kraji
podnebeskom, / zodvihni ruku s bleskom: // Sud a sud!“; ,,Vzyvam ta, / pust Ziadostivy Abram, / pust
pieskovité lono Sarai (...) zelend nddej datlovych paliem, / oblaz blaZenou tarchavostou / Agar Zem?™.
// Vzyvam ta, / modlim sa k tebe, / Jehova, / uz milosrdny bud*). Reaguje i na dal$ie hrozy ludského
konania, ktoré sa daju priestorovo lokalizovat. Odkazuje na najkrvavejsie dramy, zvnatornené
jeho davnou skidsenostou vojaka. Tento empiricky material sa nevytraca z jeho vedomia a vystu-
puje do popredia pri prileZitosti okrtthleho vyrocdia od ukonéenia druhej svetovej vojny (1945-
2005). Z basne Ndmestie Sestdesiat sa da identifikovat tragédia v Hiro$ime a Nagasaki (,modlim si
vds, anjeli po atome / (orodujte za nds); / Modlim si vds, kaliky, siroty / a vdovy / (orodujte za nds)*),
historicka reminiscencia vypalenia slovenskych dedin nacistickymi vojskami (,,A modlim si vds, /
kost z kosti domova, / krv z krvi rodu: // Ostry Grisi a Klak, / (orodujte za nds), / Nemeckd, Tokajik
/ (orodujte za nds)*). Akosi v§eobecnejsie pre ich kvantitu dalej vystupuje opis koncentra¢nych ta-
borov, ktoré konkrétne nelokalizuje, len pripomina ich hrozy (,,Modlim si vds, mohyly, krize hanby
/ cesty krizovej na tomto Ndamesti: / Modlim si vds, miliény popol / (orodujte za nds); // modlim si
vds, plyn vis oslobodil / (orodujte za nds)). Martin Kucera v doslove k ¢eskému prekladu basnickej
skladby Cas Herodes v uvedenom kontexte vcelku presne identifikoval Motulkov poeticky naturel,
odzrkadlujuci introspektivne postoje senzibilného, krestansky zmyslajuceho introverta: ,,Z rodiny
byl Motulko vybaven niternou virou v Boha, ktera ho jednak naplnovala nadéji, utéchou a ve zlych
¢asech i utrpnosti, na druhé strané obrovskym, byt neokazalym soucitem, solidaritou s trpicimi
(...) Ano, jde o poezii kiestanského humanizmu (...) Motulko neni basnikem spiritudlni abstrak-
ce, ale lyrikem navysost konkrétnim, lyrikem Zivota plné prozivaného. Jako basnik sice ovlada
uméni nové spirituality a nevyhyba se ndbozenské motivace, nicméné jeho nejvétsi silu vidime ve
zralé, zivotni zkusenosti zmoudrelé syntéze.“”

Konkrétny Zivotny priestor indikuju aj texty, v ktorych J. Motulko prostrednictvom lyrické-
ho subjektu umoziuje percipientovi spoznat jeho interiér bytu (bas. Ndvrat z puite, zb. Na Bozej
bruske), okolie domu a zdhradu, najma vinicu (bas. Vdakyvzdanie, Adam a Eva, zb. Jesenné pa-
berky), persiflizne poukazuje na charakter Iudi, navstevujucich kostol (,,Bol to dobry rok. / Stal
sa aj zdzrak: / Stary Kukuc, / bolSevik a Suster, / odmala chromy, / zacal chodit. // Do kostola*,
bas. Vdakyvzdanie, zb. Jesenné paberky). Upriamuje tiez pozornost na identifikaciu ,,priestoru®
v prenesenom zmysle slova, ktory spritommnuji osoby, mimoriadne délezité v jeho Zivote alebo
pripominajiice mu isté prezité udalosti: matka (motiv rodného kraja, domova), otec (tieZ motiv
domova, ale aj tazkej prace v Pensylvanii), kamarati Lajos a stard Giza (rovnako motiv domova
a rodného kraja a detstva), Zuzana (motiv rodiny, zrodu Zivota), manzelka Valéria (motiv celo-
Zivotnej obety a manzelskej opory), Svetloslav Veigl a Aladar Stankovsky (motiv determindcie,
skldnanie sa pre Vecnostou) a osobitné postavenie md postava Giordana Bruna, ktorej venuje
pozornost v oboch knizkach. Posledné tri uvadzané osoby spomina aj z toho dévodu, Ze sa vo svo-
jom byti vyrovnavali s zivotnym priestorom, ktory k nim nebol zvlast Ziclivy, ak nie aj macossky
odvrhujuci. Zvlast Giordano Bruno je v knizke Na BoZej briiske vyobrazeny ako nezlomny symbol
poznania a v zbierke Jesenné paberky sa k tomuto motivu pridruzuje i aspekt odhodlania v boji
za pravdu vytrvat a v pripade priniest i potrebné obete®: ,, A Giordano Bruno, / aj ked videl / smrt

% Kirkuk - je zemepisne lokalizovana oblast v Iraku.

3 Pozri: Biblia: Svdté pismo Starého a Nového zdkona. 2. vyd. Trnava 1998, s. 66-67 (Genezis, 16, 1-16).

7 KUCERA, Martin. Basnik ¢istoty lidského srdce: Esejisticky pokus o portrét Jana Motulka. In MOTULKO,
Jan. Cas Herodes. Praha 2003, s. 33.

3 Uz v sedemdesiatych rokoch dvadsiateho storocia, v (po)normaliza¢nom procese Motulka mimoriadne
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/ pokasliavat za dverami, / sa usmieval / nad tym nasilim. // Lebo mu uz nad Slnko / jasnejsie bolo,
/ ze ani smrtny tribundl / nepohne Pravdou, / okolo ktorej sa kruti / tulacka Zem® (A.D. 1600, zb.
Jesenné paberky).

K stvislostiam, ktoré dotvarajii rovinu motivov, $pecifikovanu ako miesto ,,pozemského” i me-
tafyzického bytia i nebytia neodmyslitelne patria i motivy ohliadania sa k minulosti a ve¢nosti,
motiv odchodu do (ne)priestoru a v neposlednom rade i motiv priestoru, spojeného s perma-
nentnou determindciou, a teda aj neustalou formovatelnostou lyrického subjektu®. Vzajomnym
preskupovanim lyricky subjekt sice na pozadi latentne vystupujucich kontextov uvedené motivy
enumerativne navrstvuje, spritomiiuje isté suvislosti a tym zvyraznuje ich polyvalentny charakter.
Ich uplatnenie v basnickom texte je tak v ur¢itom zmysle prejavom invenénej schopnosti auto-
ra neustale variovat, inovovat spracovanie nie prili§ odlisnych tém. Tak aj motiv, ktory Motulko
zavadza v kontexte ohliadania sa za minulostou, usuvztaznuje priestorovu lokalizaciu s pribliz-
nou (inokedy i velmi presnou) identifikiciou v ¢ase. Prave Cas je popri priestore — tak ako ich
Motulko nielen vo svojich poslednych zbierkach spdja s metafyzickymi entitami - kategériou bés-
nicky tazsie, ale zato spiritudlne plauzibilnejsie uchopitelnou®. Stvztaznost uvedenych kategorii
pri konstruovani basnickych textov Motulkovi skor vyhovuje nez $kodi. Prave motiv ohliadania
sa k vecnosti je v zbierkach Na BoZej briiske a Jesenné paberky realizovany v niekolkych kontex-
toch. Nie ojedinele je vnimany ako neustaly kolobeh Zivota (motiv kruhu), ukotveny ¢asovymi
i priestorovymi determindciami, napr. v basni Perpetum mobile: ,Nieco jak plameri. A voda. /
Neuhne sa i sa poddd. // Nieco veselo i krdtko. / Gilgames. I neboZiatko. // Nieco tajomne. A snivo. /
Zivot. Smrt. A smrt a Zivot. // Teda vecnost. Sine fine. / Ku plameriom zrodu plynie“ (zb. Na BoZej
bruske), alebo v basni tej istej zbierky Premeny: ,Zem, z teba som na svet vzisiel / potomok otca
Adama. // V zemi som bol. Uz som vysSie / a zem uz zase hladd ma, // ako ma zovriet v ndruci, / tii
histku zeme mdrnivej. // Adam uz ma tam nauci / byt vo vecnosti nazive.“ V dalsich textoch pred-
metnych zbierok je vak ve¢nost omnoho viac ¢itatelnd ako metafyzicka kategéria (ktorej sticast je
aj priestorova pulzacia po vertikale). V basni Liiskanie Zivota (zb. Na BoZej briiske) tak $pecifikuje

oslovoval aj osud Mikulasa Kopernika, ktory bol vkontextoch svojho poznania presvedceny, Ze Ptolemaiova
geocentricka teoria, podla ktorej bola Zem nehybnym stredom vesmiru a okolo nej obiehalo Slnko a os-
tatné nebeské telesa, je nepravdiva. Kopernikova heliocentricka tedria, ktord hlasala, ze planéty, teda aj
nasa Zem, obiehaju prave okolo Slnka, svojho centra, bola na vtedaj$ie ¢asy prevratnd, resp. revolu¢na.
Napriek zlozZitosti dokazovania ,heliocentrickej pravdy®, dalej v istom zmysle myslienky M. Kopernika
rozvijali G. Bruno, J. Kepler, G. Galilei, ale i napr. I. Newton. Motulkovi vSetky tieto osobné revolty spo-
minanych u¢encov mimoriadne imponovali, $tudoval ich ucenie a zaujimal sa nielen o ich tedrie, ale aj
o ich osudy, v ktorych zrejme v konfrontacii s vlastnym empirickym zédkladom objavil niektoré suvislosti
- hlavne odhodlanie bojovat za dokdzanie a presadenie pravdy. Pozri: MOTULKO, Jan. Zastavil Slnko
a pohol Zem: Vyroc¢ie UNESCO: 500 rokov od narodenia Mikuld$a Kopernika: Nesmrtelny Poliak, astro-
ném, humanista, lekar: Genidlneho Toruncana oslavuje cely kulturny svet. In Katolicke noviny, ro¢. 88,
1973,¢.7, 5. 4.
% Pozri: BRUNCLIK, Jozef. Vyzva k odovzdanosti a k neustalej formovatelnosti. In Romboid, roc¢. 41, 2006,
¢. 8,8.77-78.
Motulkovo reflektovanie kategérie ¢asu koresponduje s Augustiniovskym vnimanim stvorenia sveta.
Aurelius Augustinus sa domnieva v kontexte determindcii metafyzickych entit, Ze vesmir vznikol poci-
nom bytosti (Boha), ktord mala moc a silu ho stvorit z nicoho (ceatio et nihilo). O jestvovani stvorenych
veci Augustin pise: ,,Pozoroval som ostatné veci, ktoré sii pod tebou a nahliadol som, ze nemaju ani ab-
solitneho bytia, ani absolutneho nebytia. Bytia maju sice, lebo st od teba: nebytie tiez, lebo nie st tym,
&im si ty. To jediné je totiz skutoéné bytie, ktoré sa nemeni“ (PASTEKA, Jdlius. (zodp. red.) Sv. Augustin.
Vyznania. Prekl. J. Kovac. 4. vyd. (v Laéi 1. vyd.). Bratislava 1997, s. 185). Cas je prave pre ont nemenitel-
nost a véetrvacnost ,,skuto¢ného“ absolutneho bytia neporovnatelnou entitou: ,,Nijaky ¢as nie je saveény
s tebou, lebo ty zostavas nemenitelny“ (PASTEKA, Sv. Augustin. Vyznania, s. 326).

40
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telesny i duchovny princip: ,,Skrupina. A dnu ja som / suché jadro (...) Ale ja, to jadro, / ktoré vniitri
hosti, / presvitdm za obzory / pozemskosti: // Skrupina ohsiu. / Zemi moje kosti. / A jadro? / Do vec-
nosti“. Samotné ohliadanie sa k ve¢nosti autor prepaja najcastejsie s motivom odchodu do (ne)
priestoru, nekone¢na - konec¢na. Realizdcia odchodu je vo vdcsine pripadov neziadand, vynitend,
no lyricky subjekt je s nou stotozneny, je na fiu v samej podstate pripraveny. Vnima ju ako nevy-
hnutnost kolobehu Zivota nie nezudastnene, praveze z jeho postojov mozno vydedukovat fakt,
ze vietko, o ¢om pise, sa dotyka aj jeho samého. Obsiahnutie nekoneé¢na situuje do kozmického
priestoru prostrednictvom Mlie¢nej cesty, Slnka, hviezd a dal$ich vesmirnych telies; nekonkreti-
zuje, nepredstavuje si ich lokalizaciu explicitne, i ked tie zrejme maju svoj dokdzatelny priestor
vo Vesmire. Obrazy nekonecna stavia na basnickom priblizovani a konkretizovani ,,netelesnosti,
nesmrtelnosti, asociovanim bezlimitnosti, neohrani¢enosti, indeterminizmu lyrického subjektu.
Zaroven v§ak mozu byt negaciou k do¢asnym dobrdm (najma materidlnym), ale i moznostiam
ovplyvnovat svoje dalsie konanie a bytie. Motulko postoj lyrického subjektu zostylizoval tak, aby
asocioval vedomie mozného konca telesného jestvovania a odovzdanost k pripravenosti tento
akt prijat. Aspekty ,netelesnosti“ v jeho vnimani st zdroven moznostou a vierou v dosiahnutie
Univerza, ktoré vnima ako alfu a omegu vsetkého, ako prvotného a kone¢ného hybatela, obsiah-
nutého v konkrétnom i v§eobecnom, hmatatelnom i metafyzickom priestore. Takouto entitou je
v poézii uvedenych zbierok absolutne bytie - Boh. Motulko touto entitou nenardba iba ako s vse-
obecne platnym a zauzivanym pojmom; je hlavne prostriedkom hlbokej reflexnej Gvahy, ktora sa
podla M. Kuceru u autora prejavuje v ,,schopnosti ponoru do metafyzické oblasti, prekracujici
horizont jedine¢nosti“'. Kontemplativny rdz v§ak poézia relevantnych zbierok prvoplanovo ne-
produkuje, kedZe ho v ur¢itom kontexte zdmerne stiera, ale prezentuje sa persiflaznym, jemne
ironizujtcim a ojedinele aj sarkastickym postojom k predmetnej skuto¢nosti a zaroven i nemoz-
nostou ovplyvnit priebeh a charakter skuto¢nosti*: ,,Ked Bozia ruka bude / v Cervenom spektre
/ nameriavat minulti / nasu pritomnost, / kde sme v jeho pldne boli, / kde sme v nasej pyche Zili, /
zili nesmrtelnost, / ndjde / ni¢ (...) Ano, / ostala uz len midrost / rozosiatych neurénov / z nasich /
posmrtnych viesvetov.“ (bas. Vzdych - zb. Jesenné paberky).

V kontexte motivu ,nechceného” prechodu do (ne)priestoru, nekonec¢na, v zmysle jeho kon-
kretizovanej $pecifikicie mozno dokladovat ontl nechcenost vo vers$och basne Nanebovstupovanie
pary (zb. Na Bozej briiske): ,,Po horiickovitom dychani / podnebeskd para. / Ked srdce bubnuje, / aj
snehovy cardds. / I zamrzajiici Zivot / v ladovej prierube. // Tie nendvratné prechody / cez hranice
skupenstiev / do / cely Zivot nechcenej vecnosti! (...) naozaj prave dnes ma trdpi / budiica bolest, /
ktord tu ostane / po tej vcerajsej smdidnej vode / po tom snehovom harmatanci, / po tom vrazed-
nom lade.“ Obava z naplnenia o¢akavaného scendra presvitd aj z verSov basne Ndvrat z piite (zb.
Na Bozej briiske): ,Mozno sa uz zjari, / ale m#ia chytd zima za srdce. / Lebo den duje zdola nahor.“*
Lyricky subjekt sa zaoberd aj otdzkou plnohodnotného bytia v starobe. KedZe je zamestnany neustéle
sa mnoziacimi otdzkami mozného dalsicho nejestvovania-jestvovania, jeho vyhlady v danom kontexte

4 KUCERA, Bdsnik Cistoty lidského srdce, s. 33.

42 Nazornym prikladom v uvedenom kontexte je basen Posledné zo zbierky Na BoZej briiske: ,,Tak e$te krok
a koniec basni, / uz viac ta anjel nepozdravi. / Ohnostroj sloviek ticho zhasni / jak paskal velkono¢nej sla-
vy. // Tak: strmy krok a od nekonecna / nest ta viny rokov hore. / Ruku Ti nika Cesta mlie¢na / previest
ta k Slnku na obzore. // Vyzujes telo nepotreby. / Na zemi ostal z neho osoh. / Netreba ti ho v tvojom nebi:
/ do vecnosti sa vchddza boso. // A odhodis aj slova zrebné. / Uz sii ti, chvdla nepotrebné.”

Postoje lyrického subjektu akosi nadnesene rezonuju aj v spomienke na posledné slova umierajiceho
otca, ktory vtipnym glosovanim zahdna prichod smrti: ,,(Ale ked jeho invalidny / jazyk / zo zarosenych
oblokov / ¢ital smrtku, / medzi riadkami som nasiel / uz len tizbu:) // Nikdy mi uz nikto, / nikto / také dobré
neuvari. // (A potom len tak spakruky / dodal:) // Mozno Panboh, / lebo sa ma uz nevie / a nevie dockat. //
Uz idem, uz idem, / ked je taky / netrpezlivy. // S obedom.*

43
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nie st prili§ optimistické: ,, Byt stary, éo to znamend? / Byt & nebyt (...) Byt vzduch i mriz, / byt sama
voda, / byt as (...) byt vSade i nikde, / v istote i prelude. /| A byt i potom, / ked uz bolo. / I ked uz
nebude” (Tiene, zb. Na BoZej briiske). Predmetné obavy Ustia v postoje na konci celej bésnickej zbierky,
ktoré st skoncipované rozlickovo. Takyto moment je pritomny — v stivislosti s celostnym vnimanim
Motulkovej poézie — uz v Havranej zime a lyricky subjekt je, zd4 sa, v tomto kontexte ,,nedobrovolne®
vysporiadany: ,,Ked odidem, / havran zakrika | nado mnou. // A vtedy / vypadne mu ukradnuty orech
/ na moju trublu. // Rana z milosti. (bas. Ked odidem, zb. Na BoZej briske); ., lak sedim za stolom. /
Na rozhresenie Cakdm. / Dni lahli popolom. | Za obnik viak vdaka. /| Za obnik viak vdaka® (bds. ***,
zb. Jesenné paberky).

V Motulkovej zbierke Na BoZej briiske sa vyskytuje priestor aj v kontexte, ktory mu vymedzuje
sama poézia — slizi najmi ako prostriedok tivah o vyzname poézie a zmysle poetického snazenia
autora. Velakrat si kladol otazku, ¢i to, ¢o basnicky koncipuje, ma adekvatnu kvalitu, ¢i jeho texty
pretrvaju, ¢i nezaniknu vo virvare kazdodenného Zivota. Poéziu nielen tvoril, ale sa iou najma
opédjal (prevrstvujic najma estetické kategorie pravdy, dobra a krasy) a nasycoval (zvlast metaty-
zicky). Bola v jeho pripade nevyslovitelnou potrebou zaznamenat percepéne uchopitelné i nad-
zmyslové vnemy. Basen Prosebne zo zbierky Na BoZej briiske tak v istom zmysle znie ako krédo
basnika: ,,Nasyt ma bdsen, / ked som uz hladny slova. // A syt ma zase, / ked ma chces tvrdo kovat.
// Opoj ma, bdsen, / ked budem smdidny teba. // Dovol mi v hlase / potom sa syto nebat.”

Basen je v Motulkovom pripade zdroven zivotnou potrebou*, katarziou, zdznamom o byti
i nebyti (minulom, pritomnom, budiicom), bez nej by pravdepodobne Motulko nebol basnikom;
i ked on sam vehementne odmietal takyto atribat autochténnej podoby autorstva, ved jeho texty
(podla svojich vyjadreni) nevznikali ako dosledok autorskej kreativity v kontextoch estetického
principu poiesis, ale boli vraj vzdy istym dokazatelnym postojom lyrického subjektu k metafy-
zickej entite — Absolatnu - Bohu*. To, Ze prijima jeho determindciu nie ako nutnt skuto¢nost
vSemohtcnosti absolutneho hybatela, nie je v jeho pripade novinka. V snahe pisat kvalitna du-
chovnu poéziu sa pokusa nastavit ako prostrednik - médium, no sam sa v$ak nestylizuje do tlohy
hlasatela Bozich zamerov a cielov, ale s blahosklonnostou je otvoreny a zaroven i vdaény vnuknu-
tiam Ducha Svétého* — muze, ktord v spojitosti s Motulkovymi introvertnymi postojmi vyznieva

* Formuldcia basne ako Zivotnej potreby je prevzata z recenzie Teofila Klasa, ktory dalej pripomina, Ze aj sa-
motny zivot je pre Motulka akoby basnou - niekedy nadhernou, subtilnou a lyrickou, inokedy kostrbatou
a tenziu vyvolavajucou katarziou, ktorej cielom je priblizit autorsky subjekt k dokonalosti. T4 je v pripade
jeho basni dosledkom akceptacie determindcie na pomyselnej vertikale Boh - ¢lovek. Motulko Zzivot
zaroven podla T. Klasa ,,ako basen precituje a Zije. Ale vie, Ze sam ho nevybrusi do néleZitej dokonalosti®
(In KLAS, Teofil. ,,A odhodi$ aj slova zrebné*. In Kultiira, ro¢. 9, 2006, ¢. 4, s. 9.). Princip vnimania poézie
ako zivotnej potreby si Motulko neuzurpoval len pre seba, ale ho napriklad asocioval aj pri spomienke na
basnika — kiaza Svetloslava Veigla vo versoch basne Pegas v presi: ,,Kriitia sa, kriitia kold mlyna. / Namletd
muidra micka, kde si? / Hla, k Slnku aZ sa Pegas vzpina / a s poéziou Zivot miesi. // Tak: V mene Otca, v mene
Syna / Slnko je zlaté, nezhasina. // Bolo i bude: tu i kdesi, / hoci je cely Zivot v presi.“ (zb. Na Bozej briiske).
Dokazatelny postoj lyrického subjektu vo vztahu k metafyzickej veli¢ine — Absolatnu, Bohu uz bola
predmetom uvazovania napr. v §tadidch BRUNCLIK, Jozef. Tvorivé vzopnutia sa bdsnika Jana Motulka
a etablovanie jeho poézie v kontexte slovenskej literatiiry. In KERULOVA, Marta - BRUNCLIK, Jozef
(eds.). Sestkrdt cesta za autorom: Habitus staronovych tvorcov literdrnych dejin. Nitra 2010, s. 139-163;
BRUNCLIK, Jozef. Metafyzické istoty Motulkovej zbierky V mimdzach vietor. In PRIHODOVA, Edita
(ed.). Kontexty a inspirdcie katolickej moderny. Ruzomberok 2011, s. 51-65.

»Viete, Duch Svity vanie kade chce. Ked sa e$te zastavi dakedy pri mne a pontikne mi nie¢o zo svojich
darov, zapi$em to a rad pontiknem dalej...“ Pozri: BELKOVA, Zuzana. (red.) V mimézach vietor : Literdrne
pdsmo o Zivote a diele basnika Jana Motulku [rozhlasovy dokument]. Rddio Devin, 21. 2. 2004, 09.00 h.
Obdobnu formu odovzdanosti sa metafyzickému hybatelovi a s tym suvisiaci princip formovatelnosti
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navonok sice ako potencia, no hlavne ako vyzva k odovzdanosti a neustalej formovatelnosti*’:
»Briisim si slovd. / A ty ma, Boze, / vybrisit mézes / do slov sa schovat (...) Zder ma hoc z koZe, /
lebo len jachcem, / ved ty ma BoZe, / vybrusit moZes, // ak sa ti zachce® (zb. Na Bozej briiske, bas.
Na Bozej briiske).

Priestor basne v byti autora md podla predchddzajicich riadkov nezastupitelna funkciu.
V stvislosti s o¢akdvanim ,zbavenia sa telesnosti“ ho viac ako blizka pritomnost fyzickej po-
minutelnosti zarmucuje nemoznost dalej sa viacej umelecky vyjadrovat, nemoznost dalej tvorit.
Stivztazné entity ako fyzické bytie a basen, pominutelnost a nemoznost tvorby vytvaraji ostry
protiklad. Nebyt, nejestvovat teda znamena koniec novym basnam a i ked to lyricky subjekt berie
ako fakt, tento postoj sa Motulkovi neprezentoval jednoducho. S nddychom persiflaze formuluje
ver$e v basni Posledné: ,, Tak este krok a koniec bdsni, / uz viac ta anjel nepozdravi. / Ohriostroj sloviek
ticho zhasni (...) vyzujes telo nepotreby (...) netreba ti ho v tvojom nebi (...) A odhodis aj slovd zrebné.
/ UZ sui ti, chvdla nepotrebné“ (zb. Na Bozej bruske). Podobné indikatory nezadrzatelnosti ¢asu,
spojené s bytim a nebytim vystihuje i dalsia basen rovnakej zbierky Stotina atémov. Motulkova
fotograficka kariéra bola v minulosti iba chabou nahradou za nemoznost oficidlne knizne publi-
kovat. Predsa v8ak bola pre neho cennou skiisenostou a in$pirativnym fenoménom. Verse o me-
todologii fotografovania, o vahe a dosledkoch statickych zaberov aplikuje na ¢asopriestorové in-
dikatory, z ktorych nadovsetko presvitd nezastavitelnost ¢asu a jeho pominutelnost. Fotografia tak
umoziuje v predkladanej basni zachytit, zaevidovat, zaznamenat stotinu atomov, nedokaze vak
zadrzat plynutie ¢asu. Vizualizovana okamihova ¢asopriestorova pritomnost fotografie je memen-
tom pre lyricky subjekt, ze udalost zachytena v statike je docasne ve¢nd a zivot je ve¢ne docasny:
»A je to také jednoduché: / Zaostrit a stlacit spuist (...) Tak: ¢o bolo ako Zivé, / zakliate je v negative
(...) cvakla spust, no / Zivot sa v tej chvili pobral dalej, / hoci stokrdt za sekundu kamenel, / zastavil
sa, padol, potkol sa, / o svoju Ciernobielu / stotinu / atémov Zivota a smrti (bas. Stotina atémov,
zb. Na Bozej briiske).

Jan Motulko vd¢sinu basni, ktoré nemohol oficialne publikovat v ¢ase politickej neslobody, kniz-
ne uverejnil az v zbierkach Zobiidzanie popola a Fialové Zalmy, ¢ast svojich ndmetov a zdrojov
z minulosti v nich vycerpal. Dosiahnutim istych mét sa jeho tvoriva aktivita ststredila na basne
s kontemplativnym podtextom, ktoré sa v poslednych $tyroch vydanych zbierkach niesli v zname-
ni sebareflexnych postojov, orientujtc tak lyricky subjekt ku katarzii. V podru¢i metafyzickych
korektivov, v uvedomovani si fyzickej pominutelnosti, v neustdlom dozvuku osobne percipovanej
a politicky determinovanej empirie a drasavych udalosti ludstva dozrieva v basnikovi teologic-
ko-filozofujtca entita, s ktorou sa s naznac¢enymi savislostami pokusa vyrovnat literarne. Toto
vyrovnavanie sa deje vzdy v niekolkych rovinach sucasne, z ¢oho si basnik vytvoril model konci-
povania zbierok svojej pomiléniovej lyriky. V¢lenil don aj pesimizmus staroby, ktory ho motivoval
zahdjit sebaspytovaci proces v reliabilnom mdde, utvrdzovat sa v otazkach o plauzibilnosti svojich
postojov v spolocenskom i literarnom kontexte. S otdzkou fyzickej pominutelnosti je sice teolo-
gicky vysporiadany, predsa vsak za takto oficializovanym postojom latentne presvita obava, strach
a neistota. Prekryva ju reminiscentnym glosovanim svojej minulosti (detstva a mladosti zv1ast),

uvedenym korektivom vidiet aj v Augustinovych Vyznaniach: ,,Umelcovi si dal telo, dal si mu ducha,
ktory ovldda udy, dal si mu latku, z ktorej modze tvorit, dal si mu bystrost umu, aby pochopil umenie,
aby si najprv vo svojom vnutri vedel predstavit to, ¢o tvori potom navonok. Dal si mu zmysly, ktorymi
prenasa svoju vnutornd predstavu do hmoty, zmysly zas neskorsie oznamuju mysli, ¢o bolo uz urobené,
aby sa presvedcila, Ze dielo bolo dobre vykonané. Toto vietko chvali teba, svojho Stvoritela“ (PASTEKA,
Sv. Augustin. Vyznania, s. 320).

47 Pozri: BRUNCLIK, Vyzva k odovzdanosti, s. 77-78.
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POLYVALENTNOST AKO KONSTRUKT BASNICKYCH SVEDECTIEV JANA MOTULKA

v ktorej ako sty¢ny bod nad vSetkym ¢nie lokalita rodného kraja a priestor domova i 0sob jeho
rodiny, ktoré ich spoluutvarali a napliali vyznamom.

SUMMARY: POLYVALENCE AS A MODEL OF JAN MOTULKO’S POETIC TESTIMONIES. Since Jan
Motulko could not publish his work during the time which lacked political freedom, most of his poems were
published in the collections Zobiidzanie popola [Waking up the Ashes] and Fialové Zalmy [Violet Psalms].
Publishing his poems, part of the poet’s inspiration of the past had thus been utilized. After some of his aims
had been reached, the poet’s creative activity turned to the poems with a contemplative subtext. The last
four collections document his self-reflective attitudes and orientation of his lyrical subject towards catharsis.
Metaphysical constraints, physical transience, ever-present understanding of the politically determined
empirical world and tragic historical events contributed to the poet’s theological-philosophical realization
which faced all those aspects of life with a literal and imaginative framework. This realization is based on
several simultaneous layers which result in a model that the poet uses in his collections written after 2000.
The model integrates the pessimism of old age which motivated him to initiate a self-questioning process
and consider the questions of the plausibility of one’s attitudes in a social and literary context. Even though
the issue of physical transience is theologically comprehended and understood, there is some concern, fear
and uncertainty which still can be felt. The poet tries to hide them behind the reminiscent glosses of his past
(particularly his childhood and youth). The places are connected with the category of home and with his
relatives who made those places meaningful.

PhDr. Jozef Brunclik, PhD.

Katedra slovenskej literattry

Univerzita Kons$tantina Filozofa v Nitre, Filozoficka fakulta
Stefanikova 67

949 74 Nitra

jbrunclik@ukf.sk

KONSTANTINOVE LISTY 7/2014, pp.97 - 117 eee | 117 |



RECENZIE / BOOK REVIEWS

MACELOVA, Marta. Slovania vo Zvolenskej
kotline. Krakow : Wydawnictwo Towarzystwa
Slowakow v Polsce, 2013. 132 s. ISBN 978-83-
7490-656-2

Donedévna patrila Zvolenskd kotlina medzi
archeologicky aj historicky menej prebada-
né oblasti. Situdcia sa zmenila predovsetkym
v poslednom obdobi vdaka praci kolektivu
katedry historie FF UMB v Banskej Bystrici
a pobocke Archeologického ustavu SAV
vo Zvolene. Publikovanych bolo viacero ¢lan-
kov a monografii. Minuly rok bola vydana pub-
likacia Slovania vo Zvolenskej kotline od Marty
Macelovej, ktorad cely svoj profesijny vyskum
zamerala prave na uvedent oblast.

Autorka v monografii podava pohlad
na osidlenie Zvolenskej kotliny v obdobi
od prelomu 6. a 7. storodia az do 12. storocia.
Svoju pracu rozdelila na viacero kapitol. Na za-
¢iatku predstavuje zakladné prace o sledova-
nej problematike. Nasleduje ¢ast, kde opisuje
geografické vymedzenie kotliny a priblizuje
zakladné poznatky o jej prirodnom prostredi
(geomorfologicka stavba, hydrologické a pedo-
logické pomery, podnebie, fauna a flora). Tretia
kapitola podava prehlad doterajSiecho stavu
bédania z archeologického pohladu. Vo §tvrtej
a piatej stati sa Marta Macelova venuje vysled-
kom vyskumu otvorenych sidlisk, hradisk, ako
aj samostatne stojacim objektom roznej funkcie
(obydlia, hospodarske stavby, dielne a pece).
Podstatnu ¢ast monografie tvori analyza hmot-
nej kultiry a jej ¢asové zaradenie. Autorka
rozdelila material ziskany pri archeologickych
vyskumoch na keramiku, kovové, kostené a ka-
menné predmety. Samotnu keramiku zoradila
podla chronoldgie. Najstar$ia slovanska kera-
mika pochddza zo skiimanych oblasti, ako su
Zvolen-Haputka a Horné zeme v katastri Sliac.
V pripade popisu kovovych predmetov autorka
uvadza analdgie aj z inych slovanskych lokalit.
Okrem toho v pripade Zeleznych predmetov
vyuziva poznatky z metalurgickej analyzy,
ktora napriklad sved¢i o vyspelosti kovacov,
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ktori posobili na sidlisku v Slia¢i na Hornych
zemiach. Na tejto lokalite sa predpoklada
existencia $pecializovanej remeselnej vyroby.
Nasledne Marta Macelova stru¢ne pojednava
o charakteristike osidlenia kotliny. Okrem pol-
nohospodarstva, chovu zvierat, remesiel a hut-
nictva Zeleza sa vyjadruje hlavne k problemati-
ke vyvoja osidlenia v 6. — 12. storo¢i. Na zakla-
de doterajsieho supisu lokalit predpoklada, ze
vo v¢asnom stredoveku existovali dva sidelné
mikroregiony (Slia¢ a Zvolen), ktoré tvorili za-
zemie hradisku Priekopa vo Zvolene. Usudzuje,
ze tretim mikroregiéonom vo Zvolenskej kotline
bola Banskd Bystrica, kde archeologicky vy-
skum véasnostredovekého horizontu kompli-
kuje zastavba z neskorsich obdobi. Samostatnd
¢ast publikacie tvori kataldg slovanskych loka-
lit, ktoré su zoradené podla abecedy. Pri kazdej
z nich je podla moznosti uvedena presna polo-
ha, nalezové okolnosti, stru¢ny opis naleziska,
datovanie, literatura a ulozenie nélezov.

Monografia poskytuje podrobné informacie
o osidleni Zvolenskej kotliny vo v¢asnom stre-
doveku. Méze sluzit ako vychodisko pre dalsi
vyskum. Text je doplneny predovsetkym cier-
nobielymi kresbami a fotografiami nalezov.
Znacna cast z nich je prvykrat publikovana.
Bohata je farebnd priloha umiestnena na kon-
ci knihy. Obsahuje najmé zabery jednotlivych
odkrytych objektov.

Peter Ivanic
Univerzita Kons$tantina Filozofa v Nitre

BEJIEB, Wnuja. BusaHTicko-MakemoOHCKM
Kumxesun Bpckn. Ckomje : VIHcTUTYTOT 3a
MaKeOHCKa TUTepaTrypa Npu YHUBep3uUTe-
tor ,CB. Kupnn u Metopuj“ Bo Cxkomje,
2012. ISBN 978-9989-886-82-9

Elektronické publikacie zazivaju v poslednom
desatro¢i obrovsky rozmach a postupne si
ziskavaju vacsi okruh ditatelov. Institat mace-
doénskej literatdary v Skopje sa podujal vydavat
aj takouto formou prace svojich pracovnikov.
Profesor Ilija Velev patri medzi poprednych
odbornikov na stredovekd literatiru nielen
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v Macedénsku. Venuje sa predovietkym lite-
rarnej historii, paleoslavistike a byzantologii.
Napisal niekolko desiatok monografii a cez 300
$tadii. V roku 2005 mu vysla v Skopje publi-
kacia s nazvom Byzantsko-macedonske knizné
vztahy a prave jej prepracovana elektronickd
verzia vznikla v roku 2012. Bohato ilustrovana
publikdcia s rozsahom 542 strdn sa po spusteni
CD-Romu instaluje sama. Ako prehliada¢ sa
da pouzit Adobe Flash player. Text je vizudlne
spracovany formou klasickej knihy. Pomocou
nastrojov prehliadaca sa v iom da listovat ako
pri beznom ¢itani.

Ilija Velev sa v monografii zameral na $ta-
dium vztahov medzi tzemim historického
Macedénska a Byzantskou ri$u. Byzantsko-ma-
cedonske vztahy su uzko prepojené po stranke
historickej, duchovnej i kultirnej. Pozornost
upriamil najmé na kultirne paralely z pohladu
stredovekej literatury. Autor sa pri koncipova-
ni publikdcie oprel o svoj vlastny dlhoro¢ny
vyskum, ktory doplnil o informacie z existu-
jucej literatiry. Samotnd praca je prehladne
a logicky clenend. Ilija Velev priblizuje hned
v Gvodnej casti historické osudy Maceddnska
najprv v staroveku a v rozsiahlejsej podobe
v obdobi existencie Byzancie. Za pociatok
zrodu Byzantského impéria poklada 11. mgj
330, ked cisar Konstantin Velky vyhlasil po-
vodne grécku osadu Byzantion za hlavné sidlo
Rimskej rise, ktoré bolo neskdr oznacované
ako Konstantinopol. Hlavna cast publikacie
je venovana priamo byzantsko-macedénskym
literarnym vztahom. V jej uvode Ilija Velev
priblizuje rozmanitost byzantskej stredovekej
literatiry a upriamuje pozornost na jej Zanre.
Zdoraznuje, ze vac$ina zachovanych diel ma
teologicko-filozoficky charakter. Pokracuje
dvoma podkapitolami, v ktorych priblizuje
Zivoty a zndme prace vyznamnych neskoro-
antickych a byzantskych autorov. Najprv sa
zameral na osobnosti, ktorych diela boli pre-
kladané alebo prepisované na tizemi historic-
kého Macedonska. Nésledne uvadza rovnakym
sposobom aj autorov, ktorych zivotné osudy st
spajané so spominanou oblastou. Samostatnd
stat je venovana dielu solinskych bratov, ako aj
cyrilo-metodskej tradicii. Vysledok seriézneho
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vyskumu a detailnych znalosti problematiky sa
odzrkadluje aj v uvedenej vyberovej literature.

Publikaciu mozno hodnotit ako prehlado-
va pracu, ktora pomaha ziskat odbornikom
i laikom uceleny pohlad na skimanu proble-
matiku. Prave elektronicka forma vydania totiz
umoziuje jej vyuzitie aj pri univerzitnej vyuc-
be. Student tak putanim spésobom nadobuda
nové poznatky.

Chvalyhodné je, ze Ilija Velev si dal zaleZat
aj na celkovej prezentacii CD-Rom-u a nezo-
stal iba pri klasickom PDF formate. Umelecky
dojem spravovania publikdcie umocnuja sprie-
vodné symfonické skladby nahrané Mace-
doénskou filharmoéniou pod dirigentskou tak-
tovkou Borjana Caneva. Recenzovany CD-Rom
mozno hodnotit ako modernu publikiciu, ktord
ujimavym grafickym prevedenim. Okrem obra-
zového materidlu umiestneného priamo v texte
totiz monografia obsahuje vo svojej zaverecnej
Casti viac ako sto stran farebnych priloh.

Peter Ivanic
Univerzita Kons$tantina Filozofa v Nitre

JAKIMOVSKA-TOSHIC, Maja. Literary and
Cultural Models in Macedonian Medieval
Literature : Literary-Research Studies. Skopje
: Self-published edition, 2013. 156 s. ISBN
978-9989-57-960-8

Publikacia Literdrne a kultiirne modely v mace-
donskej stredovekej literatiire predstavuje synte-
tizujuci vystup literdrnovedného badania medie-
valistky Maji Jakimovskej-Togi¢. V tematickych
kapitolach, ktoré segmentuju devit $tadif na tri
celky, vstupuje do troch oblasti stredovekej
literattry, z ktorych sa kazda istym sposobom
dotyka aj cyrilo-metodského literarneho okruhu.
Tato doména je vjednotlivych kapitolach prezen-
tovand s prihliadnutim na dobovu a regionalnu
roznorodost prejavov ndbozenskej empirie,
preto pracu s poévodnou i prekladovou tvorbou
autorka nevyhnutne zasadzuje do historicko-
kultirnej reality.
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Charakter publikicie, ktora zdaleka ne-
predstavuje iba sthrn interpreta¢nych vstupov
do vybranych diel, naznacuje uz prva kapitola.
Nadrtnuté duchovné tendencie a vyvinové oso-
bitosti stredovekej literatdry su spété s dal$imi
socialno-politickymi, historickymi a kultarny-
mi okolnostami. Macedénsku literarnu tradiciu
v tomto zmysle ovplyvnila existencia byzantskej
kultary, ktora umoznila kumulaciu prejavov
helenizmu, krestanstva a mysticko-filozofickej
eschatologie vychodnej pravoslavnej cirkvi.
Takéto a podobné prepojenia generuju vzjom-
né prieniky jednotlivych tvorivych konceptov,
¢im vytvaraja urcité modely presahujuce hra-
nice i etnikum. Do oblasti literarnej produkcie
sa transformovali ako obdobné zobrazovacie
postupy, spolo¢né namety alebo univerzalne
motivy, ktoré prva kapitola prikladne zachyta-
va v analyze pocletnych tematickych presahov
a adaptacii legiend o Alexandrovi Velkom.

Druha kapitola, po¢tom $tadii najrozsiah-
lejia, je zamerana na odkaz a ¢innost svitych
Klimenta a Nauma v Ochride, pri¢om ¢iastoé-
ne reflektuje aj velkomoravskd misiu. Pracuje
s pramenmi gréckej a slovanskej spisby, ktoré
dokumentujt ich pdsobenie a vplyv na dobova
i sacasnu literarnu a kultdrnu juznoslovansku
tradiciu. Ide o okruh $tadii najbezprostrednej-
$ie spitych s cyrilo-metodskou problematikou,
ktord je v macedoénskej kulture vyraznejsie
ozivovana v intenciach rozvinutia kultu sv.
Klimenta, preto Jakimovska-Toshic venuje
zvlastnu pozornost jeho povodnej nabozensko-
-didaktickej a homiletickej tvorbe. Zavere¢na
kapitola je zamerand na dal$i literdrno-kultur-
ny model uplatneny pri zobrazeni Konstantina
Velkého - kulturnej ikony ochridskej oblasti,
v urditom zmysle prepdjajicej tzv. vychod
a zdpad. Prave hagiografickym spracovanim
zivotov Konstantina Velkého a jeho matky
Heleny povygila gréckokatolicka cirkev oboch
na ,apo$tolom rovnych® KedZe aj na zapade sa
stal Konstantin vzorom krestanského panovni-
ka, opét ide o preklenutie pomyselnych hranic
odlisnych heretickych vykladov a dobovych
dualistickych konceptov, ktoré autorka dalej
podrobne rozvija aj v stivislosti s eschatolégiou.
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Odbornd publikacia pripravena v dvoch
jazykoch (macedonsky a anglicky) rozhodne
nie je pracou ur¢enou vyluéne pre macedénsku
literarnu vedu, ale ma predpoklady stat sa spo-
lahlivou oporou komparativneho literdarnoved-
ného skiimania. Prind$a mnozstvo podnetov
pre dal$iu medzinarodnu diskusiu zaoberajticu
sa taktieZ vzajomnymi kultdrnymi a literarny-
mi prienikmi slovanskej proveniencie.

Martina Zajic¢kova
Univerzita Kons$tantina Filozofa v Nitre

CAJKA, Frantigek. Cirkevnéslovanska legen-
da o svaté Anastazii. Praha : Slovansky ustav
AV CR, v. v. i., 2011. 240 s. ISBN 978-80-
86420-44-8

Dé¢jiny piimého vyzkumu ceskocirkevnéslo-
vanskych pamatek se datuji od dvacétych let
19. stoleti, kdy rusky badatel A. Ch. Vostokov
objevil rukopis s textem Prvni staroslovénské
legendy o sv. Vaclavu. Byla to prvni pamat-
cirkevnéslovanské pisemnictvi po vyhndni
Metodéjovych zaka z Velké Moravy dostalo
i na izemi rané premyslovskych Cech a Ze se
zde spolu se slovanskou liturgii péstovalo i po
latinizaci krestanského obtadu a kultury.
Béhem téméf dvou staleti, kterd od Vos-
tokovova nalezu uplynula, byly nalezeny desit-
ky dalsich rukopist a pocet pamatek, které byly
pravdépodobné sepsany v rané premyslovskych
Cechéch, se zna¢né rozrostl. Badatelé z fad filo-
logti se vénovali predev§im souhrnnému zhod-
noceni daného pisemnictvi ¢i prispévkam k dil-
¢im problémum jednotlivych pamatek. U vétsiny
téchto textl v§ak zatim postradame jejich kritické
edice s pfipojenymi indexy verborum, zasluhou
kterych by pamatky mohly byt zpfistupnény $iro-
ké vefejnosti a byly by dobte pouzitelné pro dalsi
badani. V tomto sméru predstavuje nejnovéjsi
analyticky prispévek k problematice ¢eskocirkev-
néslovanského pisemnictvi monografie Frantiska
Cajky s nazvem Ceskocirkevnéslovanskd legenda
o svaté Anastdzii, v niz autor prokazuje prostred-
nictvim jazykové a textologické analyzy a $irSiho
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historického kontextu ¢esky ptvod cirkevnéslo-
vanského prekladu latinského znéni legendy o sv.
Anastazii (ddle Anast).

Text knihy je rozdélen do dvou kapitol.
V prvni kapitole F. Cajka podava prehled cir-
kevnéslovanskych pamatek, jejichz piivod byva
kladen do premyslovskych Cech 10.-11. stoleti.
Ke kazdé pamatce uvadi zékladni odbornou
literaturu a shrnuje vyvoj jejiho prijimani
do okruhu ¢eskocirkevnéslovanskych pamatek
a jednotlivych problémd, které se k tomuto za-
fazeni vazi. V zévéru kapitoly se F. Cajka vé-
nuje i vyvoji badani o kontinuité slovanského
pisemnictvi a liturgie mezi Velkou Moravou
a premyslovskymi Cechami.

Druhd, rozsahlejsi kapitola nese nazev
Legenda o svaté Anastdzii. Po stru¢nych déji-
néch vyzkumu Anast F. Cajka podrobuje ana-
lyze otazku legendarni tradice a rozvoje kultu
sv. Anastazie. Zde se autor monografie musel
vyporadat s faktem, Ze se v kiestanské hagio-
grafii objevuji dvé Anastdzie spojené s Rimem
- Anastazie Star$i a Anastdzie Vdova, jez byly
v legendarnich tradicich casto zaménovany.
F. Cajka zde déle rekapituluje rozsiteni kultu sv.
Anastazie, které muze byt pro kone¢nou dataci
a lokaci vzniku Anast uréujici.

V dalsi ¢asti kapitoly E. Cajka predkladé popis
rukopist, v nichz se Anast zachovala. Dlouhou
dobu byly zndmé pouze ¢tyfi cirkevnéslovanské
rukopisy s textem Anast — jeden rukopis srbské
redakce a tfi rukopisy ruské redakce cirkevni
slovanstiny. E. Cajka vsak tento pocet rozsitil
objevem dalSich ¢tyr rukopist, které pozornosti
badatelt do té doby unikaly. Protoze se F. Cajka
hledani dal$ich rukopisti nevzdal ani po vydani
své monografie, podarilo se mu v loniském roce
poridit dalsi dva ruskocirkevnéslovanské prepisy
Anast - v prvnim pripadé se jedna o rukopis pt-
vodné Jegorovovy sbirky ¢. 279 pochazejici z 15.
stoleti, ktery je dnes uloZen v Ruské ndrodni
knihovné v Moskvé. Druhé rukopisné znéni bylo
soucasti kodexu ptvodné Trojicko-sergijevské
lavry a pochazi z roku 1630. Také tento kodex je
nyni ulozen ve fondu Ruské narodni knihovny.

! Znéni tohoto rukopisu s pripojenou studif zverej-

nil E Cajka v roce 2012, viz YAMKA, ®. YXurue
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Po popisu rukopist prichdzi zakladni sta-
vebni kdmen celé monografie, a sice nova edi-
ce Anast (s. 72-87). Za zékladni text F. Cajka
zvolil ruskocirkevnéslovansky rukopis Q. L
320, k némuz uvedl riiznocteni ze vSech ostat-
nich slovanskych rukopistl. Primarni latinskou
paralelu predstavuje v edici mildnsky rukopis
z 12. stoleti, dfive vydany G. Kappelem (viz s.
60-61). T k tomuto rukopisu jsou pripojena riiz-
nocteni ze zbyvajicich dvou latinskych textd,
které pochazeji z bavorského prostredi 9. stole-
ti. Na edici legendy navazuje prehledné zpraco-
vany staroslovénsky index verborum, v némz F.
Cajka uvadi latinské paralely lemmatizovanych
hesel a v soupisech vyskyti staroslovénskych
lexémii predklada i jejich gramaticka urceni.
Zvlastnim znakem (hvézdickou) oznacuje ta
slova, jejichZ vyskyt neni dolozen v excerpéni
bazi Slovniku jazyka staroslovénského. Ackoliv
je staroslovénsky heslar dikladné a peclivé
zpracovan, dovolime si zde uvést okrajovou po-
znamku, Ze by pro dal$i vyzkum Anast i celého
okruhu ¢eskocirkevnéslovanskych pamatek
bylo vhodné vytvotrit i ,obraceny heslaf, tedy
latinsko-staroslovénsky.

Po indexu verborum nasleduje textologicky,
jazykovy a lexikdlni rozbor Anast (s. 127-187),
v némz F. Cajka prokazatelné potvrzuje pred-
poklad, ze vechny slovanské rukopisy Anast
vychazeji ze spole¢ného nedochovaného ar-
chetypu a nebyly preklddany nezavisle na sobé.
Mimo jiné pro to svédci spolecnd koruptela
v podobé propria anoss v prekladu za lat. ape-
lativum anus - ,stara Zena, stafenka“ (s. 127)
a také vyskyt stsl. vestv ve zfejmém vyznamu
,»osoba Zenského pohlavi® (s. 167).

Prostfednictvim vSestranné analyzy lin-
gvistického i extralingvistického charakteru
dospiva F. Cajka k zévéru, ze prvotni preklad
Anast mize byt skutecné svazin s pfemys-
lovskymi Cechami 11. stoleti. Jako nejprav-
dépodobnéjsi uvadi F. Cajka dvé hypotézy.

cBB. AHacracum ¥ XpHUCOTOHa IIO PYCCKOMY
crincky XVII Beka: TeKCTO/MOTMYecKye HabIo-
neuns. In EOMIMOBA, B. C. (ed.). Crassrcrkoe
u bankarckoe s3vikosHanue. IlanmeocmaBucTuKa:
CJI0BO 1 TeKCcT. MockBa 2012, s. 235-252.
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Ptreklad mohl byt potizen bud v Uhrach, kde
nasli v poloviné 11. stoleti Uito¢i§té mnisi ze
Sazavského klastera po jejich vypuzeni kni-
zetem Spytihnévem II. Pamatka zde mohla
byt prelozena k pocté patronky uherské kra-
lovny Anastazie Jaroslavny, dcery kyjevského
panovnika Jaroslava Moudrého a manzel-
ky uherského krale Ondreje I. (1046-1060).
Druhd hypotéza souvisi s rozsifenim kultu sv.
Anastazie a sv. Chrysogona v Bavorsku, kam
byly v poloviné jedendctého stoleti pfeneseny
jejich ostatky. Bavorské klastery tak mohly diky
jejich dolozenym kontaktim zprosttedkovat
latinskou ptedlohu ¢eskému prostiedi.

Monografie Frantiska Cajky je prehledné
zpracovand a odkryva dalsi, dosud komplexné
nezpracovanou tematiku ¢eskocirkevnéslovan-
ského pisemnictvi. Doufejme, ze badatelé v bu-
doucnu podobnym zptisobem zpracuji i ostatni
cirkevnéslovanské pamatky, u kterych se cesky
puvod zatim jen predpoklada.

Tato recenze vznikla v rdmci Programu
rozvoje védnich oblasti na Univerzité Karlové
¢. 12, Historie v interdisciplindrni perspektivé;
podprogram ¢. 205 605 Profilace — asimilace -
koexistence - integrace - reflexe (vyvoj jazyko-
vych, konfesnich, etnickych a narodnich iden-
tit v aredlu vychodni a jihovychodni Evropy).

Martina Chroma
Univerzita Karlova v Prahe

(Chybou redakcie bola recenzia uverejnend
v Konstantinovych listoch 6/2013 v netiplnej po-
dobe, a preto sa redakcia autorke ospravedlriuje
a uverejiiuje recenziu v viplnej verzii.)

HOMZA, Martin - LUKACKA, Jan -
BUDAK, Neven (eds.). Slovakia and Croatia:
Historical Parallels and Connections (until
1780). Bratislava: PostScriptum, 2013, 446 s.
ISBN 978-80-89567-20-1

Publikdcia vznikla ako zbornik prac, kto-
ré odzneli na konferencii konanej v juni
2011 pod rovnomennym ndzvom Slovensko
a Chorvitsko: Historické paralely a vztahy

1122

(do roku 1780). I8lo o doposial prva konfe-
renciu svojho druhu na Slovensku s bohatou
ucastou poprednych zahrani¢nych badatelov
z Ukrajiny, Srbska, Madarska, Polska, Ceskej
republiky a, samozrejme, Chorvatska. Na kon-
ferencii odznelo vySe 50 prispevkov, ktoré
zadiatkom tohto kalenddrneho roka vysli aj
v kniznej podobe.

Editormi st prof. Mgr. Martin Homza,
PhD. s prof. PhDr. Jainom Lukackom, PhD.
z Filozofickej fakulty Univerzity Komenského
v Bratislave a prof. Neven Budak, PhD.
z Filozofickej fakulty Zahrebskej univerzity.

Za prispevkami autorov netreba hladat
ziadnu umeld snahu o nésilné nachadzanie
podobnosti historického ¢i kultirneho vyvo-
ja krajin. Tieto skor poukazuju na spolo¢né
tradicie Chorvatska a Slovenska. Nachadzaju
spolo¢né prvky v oblasti politickych zauj-
mov, cirkevnych dejin, vplyvu vladnucich elit
nad ich tzemiami, sleduju tiez kultdrno-ume-
lecké podobnosti, problematiku Slachtického
stavu ¢i migraciu slovenského a chorvatskeho
obyvatelstva.

Publikicia je zaloZena na osemstoro¢nom
spoluziti dnesnych Chorvatov a Slovakov v spo-
lo¢nych $tatnych utvaroch - v Uhorskom kra-
lovstve a v habsburskej monarchii. Zachytava
obdobie eurdpskeho stredoveku a novoveku
do roku 1780.

Pocas celého obdobia mdzeme ndjst viaceré
zname paralely v dejindch chorvatsko-sloven-
skych vztahov - ¢i uz je to pismo, ktoré na tze-
mie dne$ného Chorvétska doniesli sv. Cyril
a Metod a udrzalo sa tu az do 19. storocia, spo-
lo¢na tradicia v zachovavani ucty solunskym
bratom, migracia obyvatelstva pocas osman-
skej hrozby ¢i kroky podnikané na politickom
poli pocas rokov 1848 — 1849 alebo spolo¢na
ucast v tzv. Malej dohode. Zbornik v8ak v tom-
to ohlade zachddza este dalej — nachddza nové
spojivd, podobné ¢rty, pribuzné deje, analdgie.

Praca je roz¢lenena do viacerych tematic-
kych celkov - ¢itanie otvara okruh venujuci sa
etnogenéze, historiografii a hagiografii. Tu su
prispevky venujuce sa samotnej slovenske;
a chorvatskej etnogenéze, migracii obyvatel-
stva a etnicite v stredoveku. Analyzovana je
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tzv. pohostinnd tedria prijatia starouhorské-
ho kmenového zviazu v Karpatskej kotline
¢i podany obraz slovanského sveta tak, ako
bol vykresleny vo franctzskych pramenoch
11. storocia. Druhd téma je zamerand na kra-
lovské rody. Vdaka nej sa citatel oboznamu-
je s rodom Zapolskych z dob pred bitkou
pri Moha¢i, s osobnostou Stefana z Anjou ale-
bo sleduje aktivity Jana Korvina v Slavonsku,
v Chorvatsku a na Slovensku. Vysokej $lachte je
venovand nasledujuca stat. Za pozornost tu ur-
Cite stoja také prispevky, ako napriklad KnieZatd
z Krbavy na vizemi dnesného Slovenska; Rodina
Ilockych - chorvitsky slachticky rod slovenské-
ho pévodu?; Grof Tomds zo Sv. Jura, velmoz
zo Slovenska, a bdn chorvdtsko-dalmdtskeho
kralovstva. Zbornik prac pokrauje niz$ou
$lachtou, kde sa okrem iného dostava pozor-
nosti aj témam paralel autonémnych stredo-
vekych komunit na Slovensku a v Chorvatsku,
porovnavané su privilegované komunity
~Campus Zagrebiensis“ a ,Parvus comitatus®
Za $tidiami z umenovedy nasleduju tri pri-
spevky venované Chorvitom na Slovensku
a Slovakom v Chorvatsku. Siedma téma je vy-
¢lenena novoveku - prezentuje chorvatsky sla-
vizmus jezuitov na Gzemi dne$ného Slovenska
v 16. a 17. storodi, osobu Jana Palfiho - uhor-
ského palatina a chorvéatskeho bana alebo
napriklad Trnavskd univerzitu a Chorvatow.
Cyklus uzatvara dsma, poslednd kapitola s na-
zvom Cirkevné dejiny a Miscellanea. Zaver
tvoria dodatky v podobe zoznamu skratiek
a povodu obrazovej prilohy. Sucastou knihy su
aj prihovory organizatorov a hosti konferencie,
nachddzajtce sa na zaciatku zbornika.

Samotné prispevky z konferencie poukazuju
okrem nastolenia novych tém a otdzok i na to,
ze vyskum sa v niektorych oblastiach nachadza
len na uplnom zaciatku - ako priklad mozno
uviest obdobie novoveku, v ramci ktorého boli
naznacené urcité pretinajuce sa linky vyvoja, ale
na druhej strane aj samotni autori priznali, Ze
tu existuje viac bielych miest nez tych prebada-
nych. Podobna situdcia zatial pretrvava aj v téme
spolo¢nych bodov cirkevnych dejin.

Siroky okruh vyskumu predmetnych
vztahov, ale i $irSie vymedzenie sledovaného
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¢asového obdobia, ddva moznosti na vyuzi-
tie vysledkov pocetnou skupinou vedcov, a to
nielen z radov historikov, ale tiez badatelov
z pribuznych vednych odborov. Potencial vy-
branych okruhov tém, ale zdroven nabada i na
dals$i mozny interdisciplinarny vyskum vybra-
nych problémov.

KedzZe jednotlivé $tadie s uverejnené naj-
ma v anglickom jazyku - s vynimkou niekol-
kych v nem¢ine — kniha mé predpoklady pre-
razit aj na $irSom medzinarodnom vedeckom
poli. Pre domaceho (¢itatela moze byt prinos-
nou v spracovani takych nametov, ktoré dote-
raz slovenskou historickou obcou neboli hlbsie
rozpracované. Atraktivitu publikacie zvysSuje
obrazova dokumentacia zvlast bohatd najma
v Casti, ktora sa venuje umenovede.

Utastnici konferencie vyjadrili zdmer po-
kracovat v badani a vo vzajomnom odovzda-
vani si informacii o historickom vyvoji tizemi
Slovenska a Chorvatska aj po roku 1780, ¢o
podnietilo k prislubu organizovania dalsie-
ho spolo¢ného vedeckého podujatia. Je teda
mozné, ze sa onedlho do¢kdme pokracovania
tejto publikdcie, ktoré nam zodpovie na dalsie,
doteraz nedorieSené otazky paralel chorvatsko-
-slovenskych vztahov.

Zuzana Hasarova
Univerzita Kons$tantina Filozofa v Nitre

ZENUCH, Peter. VICTOYHIKN BU3aHTHIICKO-
CIaBAHCKOMTpaguuumu 1 KynbTypel B Cro-
Bakuu / Pramene k byzantsko-slovanskej
tradicii a kultire na Slovensku : Monumenta
Byzantino-Slavica et Latina Slovaciae IV.
Roma - Bratislava : Kosice : Slavisticky tstav
Jana Stanislava SAV - Pontificio Istituto
Orientale - Slovensky komitét slavistov —
Centrum spirituality Vychod-Zapad Michala
Lacka, 2013. 482 s. ISBN 978-88-7210387-6.
ISBN 978-80-89489-10-7.

Historicky a kulttrny obraz Slovenska kreovala
difuzia dlhodobého spoluzitia prislusnikov via-
cerych etnik a konfesii. O problematike byzant-
sko-slovanskej kultury na Slovensku vzniklo
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v priebehu poslednych dvoch dekad mnoho
cennych prac. V roku 2013 sa do (¢itatelského
obehu dostala kniha, ktora md ambiciu pomoct
zorientovat sa v rozvetvenej problematike ja-
zykovych, etnickych, konfesiondlnych a kul-
tarnych vztahov predovsetkym v regiénoch
Slovenska, kde prevazovala ind ako latinskd
tradicia.

Vyskum pamiatok byzantsko-slovanskej
tradicie patri uz do zauzivaného vyskumného
programu Slavistického ustavu Jana Stanislava
SAV. Nova publikacia z autorskej dielne Petra
Zenucha prezentuje vysledky niekolkoroénych
archivnych a terénnych vyskumov cyrilskych
rukopisnych pamiatok z prostredia vychod-
ného Slovenska. Toto pisomnictvo predstavu-
je dolezity doklad duchovného a kultdrneho
odkazu zviazaného s cyrilo-metodskou mi-
siou. Prave s nou je spojeny viditelny prienik
byzantskych vydobytkov do stredoeurdpskeho
priestoru. KedZze tizemie sticasného Slovenska
predstavovalo premostenie medzi Slaviou
Byzantinou a Slaviou Latinou, z hladiska
dnesnych tendencii zjednocovania Vychodu
a Zapadu v kontexte eurdpskej kultary su vy-
skumné aktivity zamerané na tento druh pi-
somnictva vysoko aktualne.

Kultiurne dedi¢stvo Slovenska sa utvaralo
na zaklade duchovnych zdrojov krestanskej
tradicie. Okrem latinskej duchovnej a cirkevne;
tradicie sa v kultirnom povedomi Slovenska,
ako jeho neoddelitelna sticast, prejavila byzant-
sko-slovanska tradicia.

Je nesporné, ze takuto publikaciu mohol zo-
stavit jedine skaseny kulturoldg a slavista. Ako
uz z nazvu knihy vyplyva, ide o prehlad prame-
nov s rozsiahlou analyzou a Gvodnou studiou.
V ¢om moze byt teda takato praca pritazliva?
Predovsetkym citatelovi poskytuje vzacnu pri-
lezitost oboznamit sa so zakladnymi pramen-
mi vyskumu. Inym zaujimavym momentom
a trendom je koncipovanie textu kapitol v rus-
kom jazyku. Tato skuto¢nost nie je vonkoncom
margindlna. Autori tak nevidane spristupnili
informadcie i $irokému okruhu zahrani¢ného
obecenstva, ktorému pontkaju fundamentalnu
orientaciu v problematike o¢ami slovenskych
vyskumnikov.

| 124

Autor v tvodnej studii podrobne pred-
stavil kultdrnu identitu medzi Vychodom
a Zapadom, Slovensko medzi latinskym a by-
zantskym krestanstvom. Zamysla sa dalej
nad prvkami tradicie byzantsko-slovanske;
kulttry na Slovensku, nad kultarnym a literar-
nym dedi¢stvom byzantsko-slovanskej tradicie
na Slovensku, jazykovou a etnickou identitou.
Dal3ou kategériou je uroveii tvorby v kontex-
te byzantsko-slovanskej cirkvi na Slovensku
a otdzka liturgického jazyka. Je o¢ividné, Ze tie-
to pisomné artefakty tvoria sucast slovenske;
narodnej kultury. Problematiku autor citlivo
a vhodne zakomponovaval do celoslovenského
a eurdpskeho kontextu.

Rozmer byzantsko-slovanského pisomnic-
tva md z hladiska narodnej kultury a identity
Slovenska jedine¢nu a pevnt hodnotu. Jednym
zmnohych prinosov zbierky je prezentacia zbe-
ru pamiatok tradi¢ného cirkevnoslovanského
uzu byzantského obradu, v ktorom sa ¢oraz in-
tenzivnejsie presadzuje spisovny jazyk. Do roz-
voja byzantsko-slovanskej tradicie frapantne
vstupuju rukopisné a niektoré neskor tla¢ené
texty. Tradicia textov sa odzrkadluje v liturgic-
kom prostredi, v piesniach a spevoch, opiera sa
i 0 eduka¢nd, kdznova a administrativno-prav-
nu prax. Databaza pamiatok byzantskej tradicie
v danej publikacii obsahuje priblizne sto pra-
menov, napisanych medzi 16. - 19. storoc¢im.
Pisomné pramene st v edicii ¢lenené z hladiska
ich obsahového vyznamu do siedmich skupin:
1. pramene viazuce sa k etnogenéze Slovanov,
prijatiu krestanstva, liturgii, prekladaniu Biblie
a vyklad ucenia podla tradicie cirkvi byzant-
ského obradu, 2. Zivoty svitych, biblické a apo-
kryfické texty, vyklady, ponaucenia, exempld
a priklady zo Zzivota, 3. preklady evanjeliovych
perikop a homileticka tvorba, 4. ludové ¢itania,
cestopisy a Iudové divadlo, 5. paraliturgické
piesne, 6. liec¢itelské prirucky, recepty, ludové
mudrosti, povery a zaklinania, 7. administra-
tivno-pravne dokumenty (kore$pondencia).
Obsah publikacie je zaviSeny analytickymi
a kritickymi komentarmi prameriov.

Publikdcia dava doraz na viacrozmerny
interdisciplinarny pohlad na vyvin slovenské-
ho pisomnictva prostrednictvom pisomnosti
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rozmanitého obsahu, ktoré ako duchovné zdro-
je tradi¢nej byzantsko-slovanskej kultirnej
a religidznej tradicie v karpatskom prostredi
mali podstatnu ulohu v celom spektre kultury.
Autor v nej osvetluje trvaly prinos duchovne;j
cirkevnoslovanskej pisomnej kultury do kon-
textu slovenskej kultdry.

Recenzovana publikdcia je napisana, resp.
zostavena na vysokej drovni, je produktom
autorovych vyskumov, seriéznej prace s pra-
menmi a s publikovanou literatirou. V jej
publikovani vidiet usilie a konkrétne kroky au-
tora v jednozna¢nom prinose vyskumu nielen
pre vedecké kruhy.

Martin Hetényi
Univerzita Kons$tantina Filozofa v Nitre

ZENUCH, Peter - UZENOVA, Elena S. - ZE-
NUCHOVA, Katarina (eds.). Jazyk a kultira
na Slovensku v slovanskych a neslovanskych
suvislostiach. Bratislava : Slavisticky tstav
Jana Stanislava SAV, Slovensky komitét sla-
vistov a Zemplinske mizeum v Michalov-
ciach, 2013. 250 s. ISBN 978-80-89489-11-4

Poznatky o rozvoji jazyka a kultiry na Sloven-
sku a ich vyznamnom podiele na jazykovo, et-
nicky a konfesionalne rozmanitom eurépskom
kultdrnom dedic¢stve ukazuji, Ze zauzivané
koncepcie a schémy potrebuji novy komplexny
pohlad viacerych vednych disciplin. Vysledky
aktudlneho poznania bohatej kultirnej minu-
losti Slovenska prezentuje monotematicky su-
bor $tudii ako spolo¢ny prispevok k 1150. vy-
ro¢iu prichodu Konstantina a Metoda na nase
uzemie.

Uvodné kapitola priblizuje slovensko-slo-
vanské dimenzie duchovnej kultury Slovenska.
Peter Zetiuch v nej pod¢iarkuje vyznam mno-
hostranného zaclenenia slovenského kultirno-
-historického vyvinu do formujuceho sa eurdp-
skeho kontextu, pricom jeho slovenska zlozka
nestraca svoju identitu.

Nasledujuca studia Julie Dudasovej -
Krissakovej nas oboznamuje s medzinarodnym
lingvogeografickym projektom pod nazvom
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Celokarpatsky dialektologicky atlas v kontex-
te karpatskej lingvistiky. Rozbor sémantickej
$truktury uvadzanych karpatizmov potvrdzuje,
ze karpatskd lexika presla zlozitym vyvinom,
motivovanym procesom dlhodobej a intenziv-
nej jazykovej interferencie v karpatsko-balkan-
skom jazykovom aredli.

Clenka Ruskej akadémie vied Anna Plotni-
kova obsirne mapuje dlhoro¢né a Sirokospek-
tralne karpatsko-balkanske vyskumy na pode
svojej institucie nielen z hladiska minulosti, ale
i stcasnych vyziev.

Doékladnu analyzu slovenskej ludovej tra-
dicie v kontexte terénnych etnolingvistickych
vyskumov Karpat a Balkanu uskuto¢nila Elena
S. Uzenova. Jej vyskum, ktory je na strankach
publikacie predstaveny, potvrdil existenciu le-
xikalnych aj etnokultirnych balkano-karpatiz-
mov a tiez karpatizmov.

V origindlnej $tudii Odraz multietnicity
karpatského regionu v slovenskej hydronymii
hodnoti Jaromir Krsko koexistenciu viacerych
etnik na materidli slovenskych nazvov tectcich
a stojatych vod.

Michal Vasi¢ek postavil svoju stat na pre-
$tudovani lexikalnej databazy juhokarpatskych
dialektov ukrajinského dialektoléoga Ivana
Pankevyc¢a. Materidl pre slovnik ukrajinskych
juhokarpatskych nare¢i zbieral Pankevy¢
od roku 1920 az do konca svojho Zivota v roku
1958. Sucasné projekty vracajuce sa k jeho
badatelskému dedi¢stvu davaju podla autora
nadej, Ze sa tato jazykovo vynimocne zauji-
mavd a pestra oblast v dohladnej dobe docka
zaslizeného spracovania svojho lexikdlneho
bohatstva.

Dalgia zéstupkyiia Ruskej akadémie vied
Marina M. Valencova z pozicie najnovsich
vyskumov pristipila k zaujimavému spraco-
vaniu slovenskej démonologie v kontexte cel-
kovych karpatskych mytologickych predstav.
Tematicky nan nadvizuje text ukrajinskej ba-
datelky Lilije Pidgornej o paralelach a interpre-
tacii slovanskej ndrodnej demonoldgie.

Folklérna symbolika bielej farby sa stala
predmetom rovnomennej $tudie bieloruskej
akademicky Iny Sved, ktora v tejto stvislosti
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venuje  pozornost
paralelam.

Stat Lucie Luptakovej pertraktuje jazykovo-
-kultarne vztahy v (slovanskej) anojkonymii.
Autorka sa zamerala na onomasticky priestor
a mimojazykové determinanty proprii, ktoré
sa vyznamne podielaju na kreovani vysledné-
ho pomenovania s dorazom na toponymicky
systtm a anojkonymd motivované farbou.
Ukazalo sa, Ze farba ako motivant slovenskej,
polskej a Ceskej anojkonymie sa vyuziva rov-
nakym sposobom vo vsetkych troch jazykoch
a premieta skuto¢ny jav.

Transformacia symboliky folklérnych
zmyslov v literatdre ako forma Stylistickej este-
tizdcie textu sa stala stredobodom §ttidie Zanny
O. Jankovskej. Autorka hlada odpovede na pri-
klade ukrajinskej romantickej prozy prvej polo-
vice 19. storocia.

Od roku 1999 sa v Slavistickom ustave Jana
Stanislava SAV uskuto¢niuje vyskum spojeny
so systematickym terénnym zberom cyril-
skych pisomnosti, ktoré su spité s tradiciou
byzantsko-slovanského obradu na Slovensku.
O dvoch rukopisnych pamiatkach neliturgic-
kého charakteru z 18. storocia z Michaloviec sa
docitame v ¢lanku Katariny Zeﬁuchovej, pra-
covnicky tohto ustavu. Autorka konstatuje, Ze
interpretdcia a analyza skamanych lie¢itelskych
receptarov si vyzaduje spolupracu odbornikov
z oblasti jazykovedy, mediciny, botaniky, dejin
vedy, antropoldgie, religionistiky a etnoldgie.
Uvedené priklady dokumentuju, ze pramenna
zakladna cyrilskych pisomnosti je Zdnrovo i te-
maticky pestra, pricom plati zdsada, ze vycha-
dza z potrieb spolocenstva.

Zamerom prispevku Svetlany Sageriny
je upriamenie pozornosti na vyskum cyril-
skych rukopisnych textov, ktoré boli ndjdené
v Zakarpatskej oblasti Ukrajiny. Ide o dva
rukopisy evanjeliovych ponauceni, vykladov
a exempiel, ktoré vznikli v pravoslavnom klas-
tore v Ugli.

Pévodcom zaujimavej state zameranej
na duchovné dejiny je Svorad Zavarsky, ktory
venuje pozornost dielu Otia Bachmegyeiana
od S. P. Ba¢medeiho, ktoré vyslo tlacou
v Trnave roku 1733. Dielo je vyznamné tym,

slovensko-bieloruskym
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ze je napisané v polemicko-teologickom Zanri,
teda literature, ktord obhajuje, resp. popiera
pravdy ur¢itej konfesie.

Tematicky osobitne ladené studie pred-
stavuju texty zamerané na cyrilo-metodsku
problematiku. Uzndvand bulharskd akademi¢-
ka Svetlina Nikolova sa vo svojom prispevku
pokausila o rozbor interakcie medzi zalozenim
slovanskej pisomnosti v roku 863 a bulharskou
pisomnou kultirou. Bojka Miréeva nas oboz-
namuje s cyrilo-metodskou tradiciou u juz-
nych Slovanov prostrednictvom analyzy dvoch
prepisov Sluzby Konstantina-Cyrila Filozofa
zo 17., resp. z 19. storocia.

Kult sv. Cyrila a Metoda v hagiografickej
zbierke Acta sanctorum, ktora kritickym spo-
sobom podava hagiografické texty v¢asnostre-
dovekych a stredovekych svitcov, odkryva
Peter Zubko. Studia ukazuje, Ze Zivot sv. Cyrila
a Metoda z uvedenej zbierky bol po starocia
jedinym komplexnym zdrojom historickych
informécii o Cyrilovi a Metodovi v neslovan-
skom zdpadoeurdpskom prostredi.
je poukdzanie na sv. solunskych bratoch a ich
ucenikoch, teda sedmopocetnikoch, ako na no-
sitefov hodnot vseludskych, prekracujucich
hranice jedného naboZenstva, filozofického
smerovania, kultary, spolo¢nosti. Jej autorom
je Andrej Skoviera, badatel, ktory sa sedmopo-
¢etnikom venoval systematicky uz vo viacerych
cennych publika¢nych vystupoch.

Do zbornika prispela svojou $tudiou tiez
madarska odbornicka, ktora odkryva otdzku
terminu ,,Karpatsky region® v stvislosti so se-
baurcenim v sfére sakralnej kultury.

Vplyv folklornej a duchovnej piesne na in-
terpretdciu liturgickych spevov vychodnej
cirkvi na Slovensku priblizuje Simon Marin&ék.
Doéraz na hudbu kladie aj dal$i autor Ladislav
Kacic, ktorého stat obsahuje informécie o po-
sobeni jezuitov, franti$kdnov a piaristov v ob-
lasti kulttry (hudby i $kolského divadla) na vy-
chodnom Slovensku v 17. a 18. storoc¢i.

V  poslednom prispevku publikacie
Vladislav Grestik sumarizuje vyskum pat-
rocinia sv. Bazila Velkého, jedného z tro-
jice vyznamnych hierarchov 4. storodia,
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na vychodnom Slovensku. Autor pri skimani
ikon zobrazujlcich tohto svitca dokazuje,
ze spolu s ostatnymi ikonami v chrdmoch su
odrazom tych nabozenskych pomerov a kul-
tarno-umeleckych trendov, ktoré dominovali
v konkrétnom historicko-kultirnom obdobi.
Mozno tak sledovat priklon k tradi¢nej predu-
chovnenej postbyzantskej forme a Stylistike aj
uchopenie vzorov vysokého umenia sprostred-
kované kniznou grafikou.

Za pozoruhodnu prednost tejto prospesnej
prace povazujem schopnost kolektivu autorov
a autoriek spracovat vytycenu tému vedecky
doveryhodne a plasticky metédami sformu-
lovanymi na baze kvalitného heuristického
vyskumu a po splneni naro¢nych textologic-
kych kritérii. Texty zbornika, ktory vznikol ako
vysledok vedeckej konferencie s rovnomen-
nym nazvom, povazujem za vedecky kvalitné.
Jednozna¢ne ho moézu vyuzit dalsi badatelia
pri osvetlovani menej zndmych i neznamych
korelacii kultirnych dejin Slovenska.

Martin Hetényi
Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre

SKVARNA, Dugan - HUDEK, Adam. Cyril
a Metod v historickom vedomi a pamiiti
19. a 20. storocia na Slovensku. Bratislava :
Typoset Print, 2013. 161 s. ISBN 978-80-
970302-8-5

Okrthle vyrodia uz tradi¢ne praju vzniku
nemalého mnozstva prac s pripominanou te-
matiou, akoby uz samotné nové monografie,
$tadie, ¢lanky, mali byt oslavou historickych
osobnosti ¢i udalosti. Préca Hudeka a Skvarnu
v§ak urcite nie je len ,,jednou z mnohych®, prave
naopak. Publikdcia podava uplne novy pohlad
na dedi¢stvo a uchovavanie tradicie solinskych
bratov, prinasa so sebou mnozstvo novych in-
formacii, podnetnych tvah, in$pirativnych ota-
zok a fundovanych odpovedi na ne.

Casovo je vymedzend 19. a 20. storo-
¢im, napriek tomu vsak ponuka aj strucny
prehlad o vzniku a ranom formovani kultu
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Cyrila a Metoda. Rovnako tak neostdva stat
ani pred branami sicasnej doby, ale snazi sa
aspon v kratkosti naznacit hlavné prudy, kto-
rymi sa uberd dne$na histriografia vo svojom
zaujme o cyrilo-metodska ¢i velkomoravska
problematiku.

Vo svojom chronologickom prehlade nas
autori sprevadzajua tzv. druhym zivotom solun-
skych bratov uz od jeho prvopociatkov. Praca
sa zadina objasnenim politicko-spolocenskej
i cirkevnej situdcie po smrti sv. Metoda, po-
kracuje zanikom Velkej Moravy a formovanim
Uhorského krélovstva, kde spociatku, ako au-
tori upozornuju, prezivala pamitova stopa by-
zantskej misie skor ojedinele.

Kla¢ovému 19. a 20. storociu je v knihe ve-
novana najvicsia pozornost. Napriek tomu, Ze
publikdcia sa po¢tom stran radi k tym kratsim,
na vypovednej hodnote prace sa to neodzrkad-
lilo. Prave naopak, autorom sa podarilo podat
na niekolkych desiatkach stran obsirny vyklad
danej problematiky dvoch storo¢i, ktoru pre-
skamali snad zo vSetkych moznych hladisk.
Zachytavaju $iroké spektrum utvarania, udrzia-
vania a formovania kultu sv. Cyrila a Metoda,
v§imaju si pripominanie vyro¢i viazucich sa
k cyrilo-metodskej misii, dokumentuju tradic-
né miesta tcty bratov. Objastiuju vznik historic-
kych mytov, zapojenie Cyrila a Metoda do kon-
$truovaného narodného pribehu ¢i vyuzivanie
oslav k dosiahnutiu politicko-spoloc¢enskych
cielov rezimov 19. a 20. storo¢ia. Pozoruju tiez
také fenomény, ako vztah krestanskych cirkvi
ku kultu sv. Cyrila a Metoda, pestovanie kultu
v exile ¢i jeho rozne prejavy v oblasti umenia,
kultary, literatury.

I ked je uz v nazve prezentované primar-
ne zameranie sa na uzemie Slovenska, je len
sympatické, Ze na miestach, kde sa to javi ako
potrebné, autori tuto geopoliticka hranicu pre-
kra¢uju a dokladajt formy pestovania historic-
kého povedomia o svitych bratoch zo Soltna aj
v zahranidi, a to prostrednictvom po nich po-
menovavanych kostolov, zakladanych spolkov,
osadenych soch, atd.

Vyhodou aj pre citatela — laika je skutoc-
nost, Ze informdcie nie si vytthané z histo-
rického diania, ale prave naopak, su zasadené
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do dejinného kontextu, politicko-spolo¢enska
atmosféra jednotlivych obdobi je vzdy struc-
ne charakterizovand, doplnena je o faktogra-
fiu z cirkevného diania. Monografia sa tak
stava pristupnou a lakavou aj pre neodbornu
verejnost.

Po docitani publikacie vznika dojem velkého
informac¢ného obohatenia, nie vSak presytenia.
Ako samotni autori v zavere naznacuju, este sta-
le existuju biele miesta vo vyskume cyrilo-me-
todskej problematiky. Nepopieratelnym vsak
ostéva, Ze prave recenzované dielo zaplnilo velké
mnozstvo z nich a svojim pristupom k spraco-
vaniu zvolenej témy sa moze stat velkou in$pi-
raciou aj pre dalsie vyskumy z oblasti histdrie.

Zuzana Hasarova
Univerzita Kons$tantina Filozofa v Nitre

MIRONSKA-HRISTOVSKA, Valentina. Lite-
rary Studies of Macedonian Identity. Skopje:
Institute of Macedonian Literature, 2012. 160
s. ISBN 978-9989-886-91-1

Literdrne $tidie o macedonskej identite - ako
uz z nazvu vyplyva - nepredstavuja iba stthrn
¢irych literdrnoteoretickych analyz, pretoze tie-
to st obohatené o historicko-politicky aspekt
akcentujuci dobovo premenlivy status Gizemnej
prislusnosti Maceddnska. V principe je obdob-
na premenlivost dobre znama viacerym malym
(dnes uz samostatnym) eurdpskym krajinim
na sucasnej mape Eurdpy. Na baze kontinualne-
ho odvodzovania od ¢ias Rimskej riSe spojenej
s byzantskou kultarou, cez pitstoro¢nt os-
manskt nadvladu, neskoér Gzemnd prislusnost
k Juhoslavii, az po sicasnu samostatnost, pise
Mironska-Hristovska o multietnickej kultdre
formujticej macedonsku identitu. Aj takéto okol-
nosti su podla nej pri¢inou mnozstva doposial
neobjavenych prac a diel s potencidlom objasno-
vat macedodnsku identitu v irSich kontextoch.
Obsah desiatich $tadif literarno-dejin-
ného charakteru je venovany reinterpretacii
odbornych prac, ¢lankov a literarnych pre-
javov tykajucich sa prevazne 19. storocia, no
tieto su reflektované v ovela $irsich dobovych
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suvislostiach, ktoré ovplyvnili macedénsku
sti¢asnost. Zobrazuje nadnarodnu spolupracu
slavianofilskych intelektualov, vdaka ktorym
»macedonska otdzka“ rezonovala v $irSom po-
vedomi. Oproti takymto postojom sa v procese
dejinného formovania maceddnskej identity
vynarali expanzivne ambicie niektorych naro-
dov, ¢o v roznych kontextoch (nezriedka sledu-
juc aj zaujmy okolitych krajin) zaznamenavali
inonarodni odbornici a média. Autorka odka-
zuje na ¢lanky odrdzajace historicky zlomové
udalosti na Balkdne a priebezne upozornuje
na publikdciu amerického historika s ndzvom
In the shadow of Olympus: the Emergence of
Macedon (E. N. Borza, 1990), tiez na knihu
Macedonia and Greece: the Struggle to Define
a New Balkan Nation (J. Shea, 1997), ako aj
na Velevovu pracu Vizantisko-makedonski kni-
Zevni vrski (L. Velev, 2005).

Préave 19. storocie charakterizuje Mironska-
Hristovska vo viacerych $tudiach ako obdobie
vzniku nespocetného mnozstva prac a beletri-
stickej tvorby zachytavajicej duchovny, kultdr-
ny a spolocensky zivot Macedoncov. Reflektuje
aktivity tvorcov, lingvistov a zberatelov fudovej
slovesnosti, ktori podporovali formovanie iden-
tity publikovanim odbornych knih, slovnikov,
zbornikov, manifestov, memodrov, autobiogra-
fii, cestopisov, basni a kratkej prozy (G. Prlicev,
N. Ochridski, P. Zografski, N. N. Makedonski,
K. Sapkarev, M. Cepenkov, V. Macukovski,
K. Grupcev, N. Evro, G. Pulevski, G. P. BojadZiov
ai.). Podrobnejsieanalyzujevyznam ¢innostibra-
tov Dimitara a Konstantina Miladinovcov, ktori
(0.1.) publikovali subor Iudovych macedénskych
piesni. Interpretacne vstupuje do Pulevskeho
Macedénskej antolégie (Makedonska pesnarka),
Cepenkovho Hlasu Macedonska (Glas make-
donski), Cernodrinského Maceddnskej krvavej
svadby (Makedonska krvava svadba), no naj-
vdcsiu pozornost venuje téme prenasledovania
Macedoéncov v historickych romanoch Tashka
Georgievskeho.

Zavere¢na §tadia Medzi politikou a prav-
dou otvorene vstupuje do diskusie ostro kon-
trastujucich nazorov na doposial nedoriesent
»macedonsku otdzku® Ide o problém, na ktory
autorka priebezne nardza v celej publikacii,
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pretoze v suvislosti s témou historického odvo-
dzovania macedénskej identity, ako sa zd4, ne-
mobhla opétovnym zrazkam zabranit. Ved zapas
o kultdru, dejiny, literatiru, osobnosti a tze-
mie, spor vystupujuci z ¢ias Alexandra Velkého,
dodnes pretrvava a skryva sa pod maskou ak-
tualneho protirecenia ,Maceddnska republika
verzus FYROM®

Martina Zajickova
Univerzita Kons$tantina Filozofa v Nitre

FRATTOLILLO, Angela. Lidentita italiana
nella Trieste asburgica. Fano : Sonciniana srl,
2013. 149 s.

Mesto Terst sa nachadza na severovychode
Talianska. Jeho jedine¢na geografickd poloha
patri medzi najmarkantnejsie faktory ovplyv-
nujuce jeho historicky vyvin, kultirno-spolo-
¢enské smerovanie a celkovi situaciu v ramci
mestskej, regionalnej, narodnej ¢i celoeurdp-
skej dimenzie. Vynimoc¢nost Terstu tkvie v tzv.
mnohorakosti, ktord mozno kategorizovat
do niekolkych bodov: etnickd rozmanitost,
plurilingvizmus, nabozenska prislusnost. Prave
z uvedenych do6vodov je Terst predmetom
mnohych publikdcii a $tadii popularno-vedec-
kého i vysostne odborného charakteru v kon-
texte literarneho, historického i etnografického
badania v minulosti, ako aj v sic¢asnosti.

Monotematicka publikacia Lidentita italia-
na nella Trieste asburgica (Talianska identita
v habsburskom Terste) od Angely Frattolillovej
z roku 2013 tiez poukazuje na osobitosti tohto
mesta s dorazom na presne vymedzené histo-
rické obdobie, ktoré je tstrednym predmetom
jej zaujmu. Prave tzv. habsburské obdobie au-
torka povazuje za najplodnejsie roky z hladis-
ka literarno-kultirneho rozkvetu tohto mesta
a nezabuda pripominat délezitost podla nej
zabudnutych ¢i okrajovo znamych terstskych
osobnosti, ktoré nemalou mierou prispeli
k jeho vzostupu, ba v niektorych pripadoch
vyznamne ovplyviiovali tamojsie spolocenské
dianie dokonca s dosahom na jeho mimoteri-
toridlne ohranicenie.
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Hlavnym dévodom na napisanie tejto mo-
nografie bolo autorkino presvedcenie, Ze Terst
sa kratko pred vypuknutim prvej svetovej
vojny vyznacuje velmi podnetnymi udalos-
tami, spojenymi s vyznamnymi osobnosta-
mi, o ktorych zvy$ok Talianska neprejavoval
dostato¢ny zaujem a zostal tak na okraji jeho
pozornosti.

Recenzované dielo je roz¢lenené na pit vac-
$ich kapitol: Economia e societa (Hospodarstvo
a spolo¢nost), Le pilx importanti comunita
etnico-religiose (Najvyznamnej$ie etnicko-na-
bozenské komunity), Il panorama culturale
(Kultarny prehlad), Le quattro esse (Styri S),
Le altre voci (Dalsie hesla), ktoré su dalej tema-
ticko-logicky diferencované.

Cez tivodnu kapitolu, obsahujicu struc¢né
dejiny Terstu od jeho vzniku az po sucasnost,
autorka plynule prichddza k etnicko-nabozen-
skej charakteristike terstského obyvatelstva
s dorazom na zidovskd, slovinsku a nemecku ko-
munitu, ktorym sa venuje v troch samostatnych
podkapitolach. V ramci prili§ zovseobecniujuco
znejuceho Kultiirneho prehladu poukazuje iba
na niektoré zlozky kultirneho Zivota na prelo-
me 19. a 20. storocia, akymi st tamojsie krazky
a spolo¢nosti, kniZnice, vydavatelstvd, knihku-
pectva i Skoly. Neopomina existenciu miestnych
dennikov, ¢asopisov i kaviarni - intelektualskych
centier. Autorka okrem toho uz na tomto mieste
predznacuje pritomnost a charakter nasleduju-
cich dvoch kapitol, ktoré st zamerané vysostne
na literarne dianie v uvedenom obdobi. KedZe
nézov jednej z nich - Styri S, mimochodom
velmi originalny, vopred naznacuje isté ohrani-
Cenie (zaciato¢né pismeno priezvisk Styroch naj-
vyznamnejsich terstskych literatov: Svevo, Saba,
Slataper, bratia Carlo a Gianni Stuparichovci),
autorka nechce zostat ni¢ dlzna ani inym, ne-
menej dolezitym tamoj$im autorom tej doby,
a teda ich uvadza uz v predstihu, no prirodzene
v kvantitativne skromnejsej podobe. V posledne;j
kapitole sa autorka podrobnejsie venuje niekol-
kym autorom a autorkam (Michelstaedter, Joyce,
Schonbeck (Giotti), Marin, Percoto, Oblath),
ktorych tvorba a Zivotna put boli nejakym spo-
sobom spojené s Terstom. Okrem biografickych
udajov pttavym sposobom zachytava ich tvoriva
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¢innost s uvedenim niekolkych konkrétnych
ukazok z ich tvorby.

Z monografie Angely Frattolillovej je moz-
né ziskat nielen mnozstvo faktografickych in-
formdcii, ale zaroven vdaka jej vernému popisu
skuto¢nosti nadobudnut rozhlad o skimanej
problematike, ktoru autorka bezpochyby na-
Cerpala vlastnymi skiisenostami, hlbokym za-
nietenim a erudovanym pristupom, o je v pra-
ci na mnohych miestach evidentné.

Martina Lukacova
Univerzita Kons$tantina Filozofa v Nitre

AVRAMOVSKA, Natasa. Citatelska citanka
/ Reader’s Reader. Anglicky preklad: Ljubica
Arsovska, Bela Gligorova, Viktorija Talevska
a Saska Pejkovska. Skopje : Dijalog, 2013. 248
s. ISBN 978-608-4683-28-5

Publikacia Citatelskd ¢itanka je dvojjazyénym,
macedoénsko-anglickym suborom eseji, kri-
tik a $tudii macedonskej literarnej vedkyne,
kriticky, redaktorky a prekladatelky Natase
Avramovskej (1965), ktord v sucasnosti po-
sobi ako profesorka v Institite maceddnskej
literatdry na Univerzite sv. Cyrila a Metoda
v Skopje. V subore ndjdeme dvanast textov
zaradenych do troch tematickych okruhov.
Prvy okruh, nazvany Naricie o pamai-
ti kultdry, obsahuje naratologické son-
dy do macedonskej prozy 2. polovice 20.
storoc¢ia (P. Andreevski, O. Nikolova a i.)
volne prechadzajuce do interpretacii su-
¢asnej macedonskej prozy (D. Mihajlovski,
Kjorvezirovska a i.). Kontinuita macedodnskej
prozy nie je len personalna, zabezpecena ne-
ustalym vyvinom tvorby autorov vsetkych
generacii. Avramovska ukazuje aj jej ideolo-
gicko-kultdrnu kontinuitu, ktorej centralnym
pilierom je jej esencidlna macedoénskost. Tato
vyrazova kvalita sa premieta nielen do moti-
vov a tém, ale aj do $pecifického nahladu au-
torov na vlastnu kultdrnu a politickd histériu
(napr. postavu Alexandra Velkého). Niet pre-
to divu, ze v prvej §tadii z uvedeného okruhu
Avramovska, zdoraznujic zmenu paradigmy
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oficidlnej histérie po pade socializmu, operu-
je s poststrukturalistickymi pojmami, ako st
oral history, case history, historickd metafik-
cia a pod.

Pri pohlade na prace z prvého, ale aj dal-
$ich okruhov zaujme metodologicka ,vyba-
va“ autorky. Avramovska pracuje so zrejmou
lahkostou, akd jej umoznuje prave zaner pri-
lezitostnej kritiky (mnohé studie vznikli ako
predslovy, doslovy ¢i konferen¢né prispev-
ky). Operuje so $trukturalististickym instru-
mentariom, no jej horizonty su $irsie. Podla
potreby vyuziva aj koncepty poststrukturaliz-
mu: okrem uz uvedenych pojmov problema-
tizujucich historicitu tak vyuziva pojmy ako
identita, Zenské pisanie alebo hlas, ¢im bu-
duje interpretaciu na zaklade konceptov tzv.
feministickej kritiky, alebo pojmy stvisiace
s tedriou fikénych svetov. Slovensky C(itatel
v Avramovskej $tyle implicitne zaciti indpira-
ciu hlasom M. M. Bachtina, aj ked sa tento
autor ako zdroj nikde neuvadza. A nejde len
o indpiraciu odvodent, kedZze, samozrejme,
Avramovska pracuje aj s tedriami intertextu-
ality (ktoré Bachtin podnietil), ale ide o akysi
implicitny dialogizmus, otvorenost argumen-
tacie voci svojmu predmetu. Toto je jedna
zo $tastnych okolnosti histérie. Balkdnska
literarnokritickd obec totiz mohla Bachtina
recipovat pomerne skoro, a to jednak priamo
a jednak zo srbskych prekladov. Inspiracia
Bachtinom preto v texte macedénskej kri-
ticky neposobi ako akademicky manieriz-
mus, ale tvori jeden z jej vlastnych sposobov
artikulacie.

V druhom okruhu na podklade prac pro-
zai¢ky O. Nikolovej a poetky K. Kulavkovej
Avramovska upozornuje, Ze aj v sic¢asnej ma-
ceddnskej literature treba hovorit o tzv. Zen-
skom pisani, ktoré o zenskych témach hovori
»v harmonii a eufénii reprezentovaného sveta
Zien a pre ne typického sposobu rozpravania“
(s. 45). Avramovska v tejto casti od pojmov
reprezentacia, fikcia a realita prechadza
k pojmom identita, hlas, subjekt a vnimanie.
Dokazuje tym, ako sme uz naznadili, nielen
vlastnd erudiciu, ale najmé bytostna potrebu
kritiky zzit sa so svojim predmetom. Tymto
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sa kritika (aj v jej podani) vlastne oslobodzuje
od ideologickych a stereotypnych aprioriz-
mov a stdva sa Zdnrom rovnopravnym s pre-
menlivou literatirou v postmodernej situdcii.

Proteovsky charakter vlastného kritic-
kého pisania Avramovska v plnej miere do-
kazuje v poslednom, interdisciplindrnom
okruhu kritik. Nazvala ho Divadlo a jazyk
performativity. Predmetom kritik v tejto casti
je okrem sui¢asnej maceddnskej a chorvatskej
dramatiky (K. Casul, G. Stefanovski, S. Nasev,
J. Plevnes a z chorvatskej strany napr. I. Vidi¢
ai.) vlastne jazyk sam. Jazyk véeobecne je, ako
dokazuje v interpretaciach Andreevského ro-
méanu Nebeska Timjanovna (1989), nastroj.
Vdaka performativnym re¢ovym aktom mo-
Zeme jazykom menit nielen nase vnimanie
reality, ale aj realitu samotnd. Zaujimavé je, Ze
pri problematike performativnosti v jazyku
Avramovska neostava len pri deskriptivnych
konstatovaniach, ale sa cez psychoanalytic-
ka optiku (J. Lacan a najmé S. Felmanova)
pokdsa interpreta¢ne uchopit podstatu per-
formativnych jazykovych aktov. Pri takychto
pokusoch sa dostava k vieobecnym otdzkam,
a teda jej literarna kritika prechddza do kri-
tickej tedrie, ktord upozornuje na problém
reprezentdcie, genderovych a ndrodnych
stereotypov.

Studie v knihe Citatelskd citanka treba
chapat ako otvoreny subor textov. Takyto za-
mer autorka nepriamo ukazuje v $tadii o K.
Cagulovi, kde opravuje svoje starsie zdvery
o diele tohto dramatika. I toto dokazuje jej
dialogické, otvorené chdpanie jazyka ako
nastroja, ktory nas ako svojich pouzivatelov
zapleta (,tetuje do nds obsahy®) do kultirne
$pecifickych diskurzov. Kazdodenni pouziva-
telia jazyka si svoju zakorenenost vo vlastnej
kultdre neuvedomuju, pretoze ,ked jazyk
prejde do sféry skutoc¢nosti, straca vlastnd
autoreflexivnost, strdca sam seba“ (s. 78).
Jazyk literatury a kritiky nam v$ak umoznuje
zachovat si odstup od stereotypov vlastného
zivota. V tom je zmysel literatiury a vdaka
tomu sa aj pisanie o literatre meni na pisanie
o Zivote.
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Avramovska s virtuéznou lahkostou
strieda metodoldgie, pohybujiic sa po po-
hyblivych pieskoch postmodernej literatdry.
Prednostou jej stadii je, ze kazda ma svoj
unikatny hlas, a prave vdaka tejto polyfon-
nosti zaujimavym a napinavym sposobom
dokumentuju pribehy kvalitnej, hoc aj malej,
narodnej literatry s eur6pskymi a svetovymi
a$piraciami. Tomuto cielu koniec koncov na-
svedc¢uje aj fakt, Ze jej kniha je dvojjazy¢na.
Na margo anglického prekladu, na ktorom
sa podielali az S$tyri prekladatelky, si vsak
neodpustim aspon jednu kritickd poznam-
ku na zéver. Miestami kvalita prekladu nie
je adekvatna, zdd sa, Ze bol robeny narych-
lo. Dosved¢uju to najmé preklepy, nekohe-
rentnost v transkripcii mien autorov, ale aj
krkolomné syntaktické kalky a doslovizmy.
Ak adresatom takejto reprezentativnej a nao-
zaj dobrej publikicie ma byt aj medzinarodné
publikum, mala by tomu zodpovedat aj kva-
lita prekladu.

Igor Tyss

Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre
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Macedonsko-slovenské literarne, kultirne a jazykové vztahy

Vo $tvrtok a v piatok 28. a 29. novembra 2013 sa v Sieni Konstantina Filozofa v priestoroch UKF
v Nitre uskuto¢nila 1. medzinarodnd macedénsko-slovenska konferencia s nazvom Macedénsko-
slovenské literdrne, kultiirne a jazykové vztahy. Hlavnymi organizatormi boli Filozoficka fakulta
Univerzity Konstantina Filozofa v Nitre a Institat macedoénskej literatiry Univerzita sv. Cyrila
a Metoda v Skopje.

Po tivodnych slovach v prvej sekcii vystuapil slavista Emil Hordk s prispevkom na tému genézy
macedonskeho spisovnych jazykov. V iom sa venoval komparacii sociolingvistickych podmienok
rozvoja spisovnych jazykov Slovakov ($tarovska kodifikdcia v 1846), Maceddncov (1944) v porov-
nani so spisovnymi jazykmi inych juznoslovanskych narodov. Zdéraznil nutnost uvazovat o vzta-
hoch medzi Sloviakmi a Macedéncami z viacerych hladisk.

Dalej vysttpila Maja Jakimovska-Tosi¢ s prispevkom o literarnych pracach sv. Metoda, a to
hlavne s ohladom na jeho prispevok do kanonického a civilného prava. Velkomoravsky Zdkon
sudnyj ljudem, ale aj dal$ie pravne texty, ako Nomokdnon, su podla autorky $pecifickou slovanskou
adaptaciou byzantskych vzorov, sledujicou potreby $pecifickej moravsko-pandnskej cirkevnej
a spolocenskej organizacie v 9. storodi.

Ilja Velev hovoril o stvislostiach a dosledkoch Konstantinovho priekopnickeho ¢inu, vytvore-
nia prvej slovanskej abecedy, hlaholiky. V§imal si jeho konkrétne historické a kultarnohistorické
pozadie.

Martin Hetényi, Martin Husdr, Peter Ivani¢, spoluorganizatori a hostitelia, prispeli k téme
prezentaciou o archeologickych a historickych néalezoch a pramenoch v macedénsko-slovenskych
stvislostiach. Zaujimavé je, ze Slovania na tzemi Slovenska a Macedénska figurovali uz v 6. sto-
ro¢i, pri¢om na tizemie dne$ného Macedénska prenikali vojenskymi vybojmi zo smeru dne$ného
Slovenska. Dalej si véimali situdciu na oboch tizemiach az do 12. storocia, ¢o pre tizemie Slovenska
predstavovalo integraciu do Uhorského kralovstva, kym pre tizemie Maceddnska to znamenalo
existenciu na mocenskom prahu dvoch ris: Bulharskej a Byzantskej. Venovali sa aj kristianizacii
na oboch spomenutych tzemiach.

Dalej vystupil Gjorgji Filipov, velvyslanec Macedénskej republiky na Slovensku. Diplomat sa
rozhodol hovorit po anglicky a jeho témou boli diplomatické aspekty misie solinskych bratov na
Velkej Morave. Zd6raznil pojem misiondrstva s ohladom na histériu regiénu: Konstantin a Metod
boli nielen ucitelmi, ale aj mierotvorcami a premostovali zdujmy vtedajsieho rimskeho zapadu
a byzantského vychodu.

Dimitar Pandev predniesol referat, v ktorom si viimal Zivot sv. Nauma z dosial mélo sledo-
vaného textologického a naratologického hladiska. Po nnom srbsky ucastnik konferencie, Petar
Rokai, hovoril o srbskych aspektoch Zivota sv. Metoda, a to najmi vzhladom na ,zivot“ cyrilo-
-metodskej tradicie v spolocenskej a cirkevnej sfére.

Archeolég Mile Vel¢ovski na podklade dochovanej materidlnej kultary hovoril o ,mestskej
tradicii“ Balkdnskeho polostrova, ktort mozno sledovat uz od rimskych ¢ias. Stojan Lekoski sa
rozhovoril o prvej slovanskej basni, Proglase, a to na podklade jeho prekladov do stcasnej sloven-
¢iny i maceddénciny. Upozornil na velmi dolezity projekt z iniciativy Slovenskej narodnej kniznice.
Filmar a dramatik Jordan Plevnes hovoril o (multimedialnom) obraze Cyrila a Metoda ako o jed-
nej z esencif eurépskosti v ,,boji o film“ medzi Eurépou a Amerikou.
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V dal$om bloku vystupil lingvista Miroslav Dudok s prispevkom o metaforickej konceptuali-
zacii pomenovani hib na macedénskom a slovenskom materiali. Komparatista Zvonko Taneski,
jeden z organizatorov konferencie, velmi pregnantne vymedzil sty¢né body macedénsko-sloven-
skych (a zakonite aj slovensko-macedénskych) literarnych, kulturnych a jazykovych kontaktov.
Elizabeta Saleva, dalsia komparatistka, v interpretdcii Mitanovej novely Patagénia upozornila na
bitnické a antiestabli$mentové momenty tohto kultového diela. Jej pohlad z hladiska cudzej kulta-
ry bol jednozna¢nym obohatenim.

Vydavatel Milan Richter vo svojom prispevku priblizil redakéné a do istej miery aj sociologic-
ké a ekonomické suvislosti vydania najnovsieho vyberu z basnického diela Mateja Matevského,
nestora modernej maceddnskej poézie. Spestrenim bolo aj Richterovo Zivé rozpravanie o osob-
nych stretnutiach s tymto basnikom. Na jeho vystupenie plynulo nadviazal Igor Tyss, doktorand
Katedry translatologie FF UKE, s interpretaciou tejto knihy basni. Literarny vedec Aleksandar
Prokopiev diskutoval o postmodernych stratégiach v préze Pavla Vilikovského, ktoré si v§imal na
zaklade porovnavania zobrazeni socializmu. Renata Hlavatd, pracovnicka Katedry slovenského
jazyka FF UKE, hovorila o $tyle odbornej prozy Zvonka Taneskeho z hladiska autorovej snahy
pisat ,,pribehy® o slovensko-macedénskych vztahoch.

Posledny blok patril literarnym vedcom. Ako prva vystapila Natasa Avramovska, ktora sa po-
zrela na otazky macedoénskej recepcie poézie Milana Rufusa a Milana Richtera so zretelom na kul-
tarno-spolocenské a hodnotové osobitosti ich poetik. Prispevok Vesny Mojsovej-Cepisevskej mal
kulturologicky charakter: v§imala si suvislosti hlaholiky, prvého slovanského pisma, s ohladom na
problém tzv. literarnosti. Po nej Angelina Banovni¢-Markovska interpretovala zobrazenie totalit-
ného rezimu vo Vilikovského Poslednom kotiovi Pompeji. Naume Radiceski si v§imal balkanske
a macedonske motivy v poézii prekladatela balkanistu Frantiska Lipku. Vladimir Martinovski
upozornil na obrazy slovenského mesta v mladej macedonskej poézii, a to na pozadi diela Zvonka
Taneskeho a Slavice Gadzovej, ktori obaja isty Cas zili a posobili v Nitre. V mestskom chrono-
tope podla neho dobre vynikaju interkultirne aspiracie mladych basnikov. Potom este Marina
Danilovska analyzovala Slobodov roman Rozum.

Zaver prvého konferenéného dna patril prezentacii publikacii. Okrem inych sa tu predsta-
vil aj macedoénsko-slovensky subor komparatistickych skic o macedénsko-slovenskych vzta-
hoch z dielne Zvonka Taneskeho. Prezentovany bol aj nitriansky medzinarodny vedecky c¢asopis
Konstantinove listy.

Uz pohlad na bohatstvo a $iroké spektrum tém z prvého konferenéného dna naznacuje, Ze
oblast slovensko-maceddnskych vztahov nie je len vecou paleoslavistov a historikov. Vztahy
Slovenska a Maceddnska, to nie je len misia solunskych bratov a posobenie ich Ziakov na mace-
donskom uzemi v 10. storo¢i. Slovensko-macedoénske vztahy nielenze prerastaju obdobie Velkej
Moravy, ale aj nan v istom zmysle osudovo nadvizuju: vysledkom je vecita kultirna spétost
a polemika identit, ktort nezainteresovany ¢lovek, zial, na prvy pohlad ani nemusi vnimat. Tato
spitost je vSak dolezita, pretoze je — ako nds o tom presvedcila aj prva macedonsko-slovenska
konferencia - stdle mimoriadne plodnd a prinosna pre obe strany.

Igor Tys§
Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre
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Cyrilo-metodsky rok na Ustave pre vyskum kultirneho dediéstva
Konstantina a Metoda

Od prichodu sv. Cyrila a Metoda na Velkd Moravu uplynulo 1150 rokov. Tato udalost sa patri¢ne
slavila v slovanskych i neslovanskych krajinach. Je pochopitelné, ze vynimkou nemohlo byt ani
Slovensko. Aktivit v ramci prebiehajucich jubilejnych oslav sa Gspesne zhostila aj univerzita, ktora
uz takmer dve desatrocia nosi meno jedného zo solunskych bratov.

V poslednej dobe najmai Filozoficka fakulta UKF zamerala pozornost na kritické vedecké ba-
danie v oblasti cyrilo-metodského dedi¢stva v relativne kontinuélnej a komplexnej podobe. Jej
pracovisko, ktoré sa $pecializuje na skiimanie cyrilo-metodskej problematiky, stalo za organiza-
ciou viacerych konkrétnych vystupov k téme uz v predvecer vyrocia. V roku 2013 sa kapacity
Ustavu pre vyskum kultdrneho dedi¢stva Konstantina a Metoda sustredili na vhodnu reprezenté-
ciu univerzity prioritne vo forme osvetovej ¢innosti, vydavania vedeckych publikacii, organizova-
nia odbornych podujati a prezentovania vysledkov svojich vyskumov na vedeckych férach doma
ivo svete.

Pracovnici postupne prednasali v Slovenskom narodnom muzeu v Bratislave, v Ponitrianskom
muzeu, na prestiznej vedeckej konferencii v prazskom Karoline, v Budapesti, na Ochride
v Macedoénsku a inych miestach, kde zdarne zastupovali nagu univerzitu. Odborny vyklad poskytli
aj ucitelom na konferencii organizovanej Metodicko-pedagogickym centrom v Mojmirovciach,
ako i ziakom na besedach na Zakladnej skole Benkova a na Piaristickom gymnaziu sv. Jozefa
Kalazanského v Nitre. Svoje vysledky prace predostreli aj Studentom v ramci vyucby na nasej
univerzite a na vystave venovanej byzantskej misii. V sic¢asnosti vedu viaceré vyskumné a mobi-
litné projekty. Stali ako sprostredkovatelskd instittcia tiez za vybudovanim pamatnika sv. Cyrila
a Metoda pri Zoborskom moste, ktory je stcastou Cesty krestanskej Eurdpy.

KedZze v tomto roku si partnerskd Univerzita sv. Cyrila a Metoda v Skopje pripomenula
64 rokov svojej existencie, 22. méja pri prilezitosti 1150. vyrocia prichodu misie solunskych bra-
tov na Velka Moravu zorganizovala slavnostnt akadémiu, na ktora boli pozvani aj predstavite-
lia spriatelenych univerzit. Za Univerzitu Konstantina Filozofa sa jej zGcastnila delegacia vede-
né dekanom Filozofickej fakulty prof. PaedDr. Bernardom Garajom, CSc., ktorej ¢lenmi boli aj
Martin Hetényi a Peter Ivani¢. Nasi vyslanci sa mohli bezprostredne oboznamit s priebehom cy-
rilo-metodskych oslav v jednej z krajin neodmyslitelne zviazanych s cyrilo-metodskou tradiciou.
Z bohatého programu slavnosti mozno spomentt tvodné prijatie rektorom skopskej univerzity
prof. Dr. Velimirom Stojkovskim a spomienkovi poboznost pri monumentalnom siso$i sv.
Cyrila a Metoda v priestoroch univerzitného kampusu, ktora celebroval metropolita macedon-
skej pravoslavnej cirkvi Stefan. Nésledne sa v priestoroch rektoratu odohral akt udelenia titulu
Doctor Honoris Causa dlhoro¢nému rektorovi Lomonosovej moskovskej §tatnej univerzity V. A.
Sadovnic¢ijmu. Vo vecernych hodinach sa uskuto¢nili Dies Academicus. Prezident Maceddnskej
republiky Gjorge Ivanov tu vo svojom prihovore vyzdvihol $pecialne tlohu Nitry v kontexte vyz-
namu byzantskej misie pre dejiny Eurdpy. Oficidlny program pokracoval navstevou Institdtu ma-
ceddnskej literatury. Slovensko-macedoénska spolupraca, ktorej garantom na akademickej pode je
nasa univerzita, sa neskor prejavila v u¢asti Petra Ivanica na prestiznej letnej jazykovej $koly ma-
ceddnskeho jazyka v Ochride a v priprave prvého ro¢nika slovensko-macedoénskej konferencie.

Vysledkom spoluprace s podobnymi pracoviskami na rieseni projektov a vyskumov je niekolko
monografii a zbornikov, viacero §tadii a ¢lankov publikovanych doma aj v zahrani¢i s mnozstvom
ohlasov. Vydali napriklad reprezentativne knihy Cyrilo-metodské dedicstvo a Nitra, The Cyrillo-
Methodian Mission, Nitra and Constantine the Philosopher University, vysokoskolsku ucebnicu
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Kapitoly z dejin zdpadnych Slovanov v ranom stredoveku, uc¢ebnti pomdcku Po stopdch sv. Cyrila
a Metoda - vyberovd bibliografia ceskych a slovenskych pric za roky 1945 — 2011. Zostavili nové
¢islo medzinarodného ¢asopisu Konstantinove listy, kolektivnu monografiu Tradicia a pritomnost
misijného diela sv. Cyrila a Metoda. Autorskd dvojica Peter Ivani¢ a Martin Hetényi v roku 2013
uviedla do zivota putavi monografiu o dejinnom vyvoji tekovskej obce Kozarovce.

Za vyznamné obohatenie slovenskej literarnej tvorby a prezentaciu mesta Nitry bol Martinovi
Hetényimu a Petrovi Ivani¢ovi udeleny v méji 2013 Dakovny list primatora mesta Nitry. Martin
Hetényi si v novembri 2013 prevzal Vyznamenanie ministra $kolstva, vedy, vyskumu a $portu
Slovenskej republiky za mimoriadny prinos v oblasti vedy a techniky v kategérii ,,Pamatny list
ministra $kolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky* udelovany mladym pracovnikom
vyskumu a vyvoja do 35 rokov.

Dna 15. novembra 2013 sa odborny asistent ustavu, Martin Husdr, aktivne zucastnil sympdzia
konaného Amsterdamskou univerzitou (Universiteit van Amsterdam) a jej katedrou Slovanskych
jazykov a kulttry (Slavische talen en culturen). Sympdzium sa realizovalo tiez s podporou Sloven-
ského velvyslanectva v Hague a Ceského centra v Rotterdame. Uvedené podujatie sa uskuto¢nilo
pri prilezitosti 1150. vyro¢ia misie Konstantina Filozofa a jeho brata Metoda na Velku Moravu
pod ndzvom 1150 jaar Slavisch op schrift. Sporen van Cyrillus en Methodius in de Slavische wereld
(1150 rokov slovanského pisma. Stopy Cyrila a Metoda v slovanskom svete). Na sympoziu vy-
stipilo okrem Martina Husdra i sedem lingvistov a jeden odbornik v oblasti eurdpskych $tudii
z Holandska. Martin Husdr na sympdziu vystupil s prispevkom Important archaeological monu-
ments and finds regarding Christianity in the territory of Great Moravia (D6lezité archeologické
pamiatky a nélezy tykajtce sa krestanstva na uzemi Velkej Moravy).

Nase publikicie The Cyrillo-Methodian Mission, Nitra and Constantine the Philosopher
University a Cyrilo-metodské dedi¢stvo a Nitra boli prezentované v ramci podujatia Auf den Spuren
der Heiligen Kyrill und Methodius, ktoré zorganizoval 9. decembra Generdlny konzulat Slovenskej
republiky v Mnichove v priestoroch Ludwig-Maximilians-Universitit. Po¢as pobytu v Mnichove
sa dohodla aj konkrétna spolupraca medzi Filozofickou fakultou nasej univerzity a Instititom
slovanskej filologie v Mnichove.

Do mozaiky podujati, ktorymi prispela nasa univerzita do Cyrilo-metodského roka, idedlne
zapadli aj dal$ie mimoriadne tspe$né vedecké konferencie, vystavy, koncerty, divadelné predsta-
venia ¢i odhalenie sochy Konstantina Filozofa.

Martin Hetényi, Martin Husér, Peter Ivanic
Univerzita Kons$tantina Filozofa v Nitre
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